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KNJIGE GORISKE MATICE

PRVO LETO 1919,
Koledar za leto 1920,
DRUGO LETO 1920.
Koledar za leto 1921, (podel)
Alojzij Gradnik, BoZje solze (poile)
TRETJE LETO 1921,
Koledar za leto 1922,
Lojze Remec, Na#i ljudje
Joza Lavrenéié, Gorske pravljice
CETRTO LETO 1922,
Koledar za leto 1923,
Alojzij Gradnik, Zlata srca
Dr, Egidij, Sirahove bukve
PETO LETO 1923
Koledar za leto 1924,
Ivan Pregelj, Zgodbe zdravnika Muznika
{posle)
Soiki érnojolec, Mladi gozdar (poZel)
Franc FinZgar, Bogu, kar je bozjega
SESTO LETO 1924
Koledar za leto 1925,
Carli Lukovié, Zadnji dnevi v Ogleju
Dr. Pavlica, Sv, Frantidek Ksaverski
France Bevk, Mlada Zora (poila)
SEDMO LETO 1925.
Koledar za leto 1926.
France Bevk, Smrt pred hifo
Carli Lukovié, Eviemija
Ivan BeZnik, Otroci Stepe
Ivan Mezé, Castitljivi don Bosco
OSMO LETO 1926,
Koledar za leto 1927, (poszel)
Dr. Just Bacar, Zdravje in bolezen v domadi
hifi, L. del Drugi natis,
Damir Feigel, Pasja dlaka (posla)
Na#i kraji v preteklosti
Prvi koraki (posli)
France Bevk, Brat Fran&ifek, Drugi natis,
DEVETO LETO 1927.
Koledar za leto 1928,
Dr. Just Batar, Zdravje in bolezen v domadi
higi, II. del.
Slavko Slavec, Zupan Zagar
Gabrijel Majcen, Zgodovina domafih in pi-
tomih rastlin
Venec domaéih pravljic
France Bevk, Znamenja na nebu. L del. Krvavi

jezdeci
DESETO LETO 1928.

Koledar za leto 1929,
VI. S. Reymont, Pravica

Knjige za pr

Koledar za leto 1935,

Ciril Drekonja, Listi bele marjetice.
Gizela Majeva, Dusevna vzgoja otrok.
Z orodjem v rokah.

ki so doslej izsle:

Just Uzaj, Kmecko branje

Janko Furlan, Danska in Danci

Iz starih €asov, zgodovinske bajke in povesti
iz domaéih krajev

France Bevk, Znamenja na nebu, II. del, Skor-
pijoni zemlje (posli)

France Bevk., Znamenja na nebu, IIl. del. Crni
bratje in sestre

ENAJSTO LETO 1929,

Koledar za leto 1930,

Dr. Josip Potrata, Zdravie in bolezen v do-
ma&i higi, 1L del

Ciril Drekonja, Pod domadim krovom

Slavko Slavec, Cigava si?

Nande Vrbanjakov, Slike iz prirode

France Bevk, Umirajoéi Bog Triglav

Gizela Majeva, Vzorna gospodinja (poila)

DVANAJSTO LETO 1930,

Koledar za leto 1931,
Dr, Josip Potrata, Zdravje in bolezen v do-
ma&i hisi, IV, del.
Slibarjev Polde, Ljudska astronomija
Damir Feigel, Cudezno oko
Nande Vrbanjakov, Po svetu naokrog
France Bevk, Clovek proti &loveka, zgodo-
vinski roman,
TRINAJSTO LETO 1931,
Koledar za leto 1932,
Dr. Josip Potrata, Zdravje in bolezen v do-
maéi hifi, V. del
Gizela Majeva, Nova kuharica (poila)
Tone CemaZar, BurkeZ gospoda Viterga
Nande Vrbanjakov, Dedek pripoveduje
France Bevk, Vedomec
Eliza Orzeszkowa, Kmetavzar
STIRINAJSTO LETO 1932,

Koledar za leto 1933,
Slavko Slavec, Med srci in zemljo
Dr. Josip Potrata, Prva pomo& v nezgodah
Gizela Majeva, Telesna vzgoja ofrok
Nande Vrbanjakov, Pogled v svetovno zrcalo
France Bevk, Zelezna kaca

PETNAJSTO LETO 1933,

Koledar za leto 1934,

France Bevk, Dedié.

Dr. Josip Potrata, Zdravje iz rastlin,

Martina Seljak, Ljubi moj domek.

Nande Vrbanjakov, Prirodni pojavi in &loveski
izumi.

Damir Feigel, Carovnik brez dovoljenja.

France Bevk, Veliki Tomaz,
ihodnje leto:
Nande Vrbanjakov, Pravljice iz tujih lagov.

France Bevk, Volkovi,
Po mozZnosti de ena knjiga,

Dosedanje knjige, v kolikor niso posle, se dobe pri: UNIONE EDITORIALE GORI-

ZIANA, GORIZIA, VIA CARDUCCI 7.
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KOLEDAR ZA NAVADNO LLETO 1934.

ima 365 dni (52 nedelj in 9 praznikov ler se zatenja s pondeljkom in se konCuje s pondeljkom.)

Zad&eieck lcta 1934,

Ob&no in drzavro leto se zaéne na dan
novega lela, L j. s prvim januarjem.

Cerkveno lelo se zafne s prvo advenino
nedeljo (2. decembra).

Leini dasi,

Pomled se zalne 21. marca ob 8. uii
28 minul.

Poletje se zatne 22. junija ob 23. uri
48 minul

Jesen se zaéne 23. septembra ob 18, uri
45 minut.

Zima se zacne 22. decembra ob 13. uri
49 minut.

V letu 1934, bosta dva solnna mrka:

1) Popolni mrk 13.-14. februarja. Za-
cetek ob 23. uri 3 minute, konec ob 4. uri
11. min. Velikost 1.016. Viden bo v vzhodni
Aziji, Tihem oceanu in v Alaski. Pri nas neviden.

2) Obroc¢asti mrk 10. avgusta. Zacetek
ob 6. uri 50 min,, konec ob 12, uri 23 min.
Velikosl 0.972. Viden bo v centralni in juZni
Afriki, deloma v Indijskem oceanu in juZno
letajnem ozemlju. Pri nas neviden.

in dva lunina mrka:

1.) Delni mrk 30. januarja. Zacetek ob
15. uri 8 min., konec ob 20. uri 16 min. Ve-
likost 0.117. Pri nas deloma viden.

2) Delni mrk 26. julija. Zacetek ob 10.
uri 50 min., konec ob 15. uri 39 min. Velikost
0.667. Pri nas neviden.

Znamenja za lunine mene.

Misl . « v D l S¢ip ali polna luna &
Prvi krajec . . 3 | Zadnji krajec . .

Kvatrni posti.

I. kvatre, spomladanske ali posine: 21,
23. in 24 februarja.

Il. kvatre, letne ali binkosSine: 23, 25.
in 26. maja. ;

Il kvatre, jesenske: 19, 21. in 22, sep-
tembra.

IV.kvatre, zimske ali adventne: 19, 21.
in 22. decembra.

Cerkveni prepovedani asi.

Obhajali Zenilve je prepovedano od 1. ad-
venine nedelje do bozi¢a in od pepeln. srede
do velikono¢nega pondeljka.

Premakljivi prazniki.

1.) Sepluagezima: 28. januarja.
2.) Pepelnica: 14, februarja.
3.) Marije Dev. 7 zal.: 23. marca.

4.) Velika noé: 1. aprila.

5) Krizevo: 7., 8. in 9. maja.

6.) Viebohod: 10 maja.

7.) Binkosii: 20. maja.

8.) Sv. Trojica: 27. maja.

9.) Sv. Rednje Telo: 31. maja.

10.) Prva adventna nedelja: 2. decembra.

Pusl Iraia od 7. januarja do 13. februv, t.j.
38 dni. Posinih nedelj je Sest, povelikonoc-
nih fudi Sest, pobinkostnih pa dvajsel in sedem.

Prazniki.
a) Obi¢ajni in civilni.

1.) Vse nedelje. — 2.) Novo lefo. — 3.)
Sv. Trije kralji (6. januarja.) — 4.) Sv. Jozef
(19. marca). — 5.) Rojstvo Rima (21. aprila).
6.) Vnebohod (10. maja.) — 7.) Sv. Re3nje
Telo (31. maja). — 8.) Vnebovzetje Mar. Dev.
(15. avgusta). — 9.) Pohod na Rim (28. okto-
bra). — 10.) Vsi svetniki (1. novembra). —
11.) Bozi¢ (25. decembra).

Prazniki, ki se ujemajo s cerkvenimi, so v
Koledarju mastno tiskani, drugi so zaznamo-
vani z dvema zvezdicama (**).

b) DrZavni, ob hkaterih se skréi delovni urnik
samo na dopoldanske ure.

1.) 8. januarja: rojstni dan kraljice Helene.

2.) Pusini Cetrtek, pondeljek in torek.

3.) Velikonoé¢ni ¢etrtek, velikono¢na sobota
in velikono¢ni pondeljek.

4) 24, maja: napoved vojne.

5.) 29. jul.: obletnica smrli kralja Humberta.

6.) 18. avgusta: god kraljice Helene.

7.) 15. septembra: rojsini dan preslolona-
slednika Humberta.

8.) 2. novembra: vseh vernih du¥ dan.

9.) 11. novembra: rojstni dan kralja Vik-
torja Emanuela IIL

10.) 24. decembra: bozi¢ni veler.

11.) 31. decembra: Silvestrovo.

Ti prazniki so v Koledarju, ako ne padejo
na nedeljo, zaznamovani z eno zvezdico (*).
L * .
¢) Dnevi, v katerih se razobesajo drZavne
zastave, poleg prej oznacenih.

1.) 4. jan.: oblein. smrii prve kraljice lfalije.
2) 9. jan: smrt kralja Vikt. Emanuela L
3.) 23. marca: ustanovitev fasjev (l. 1919.)
4.) prva nedelja v juniju: praznik ustave.

5.) 12. oklobra: obletnica odkritja Amerike.

Ti dnevi so zaznamovani z znakom (X).
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Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji

1 Pond. Novo leto. Obrez. Gospod.

2| Torek Makarij, opat ; Martinijan, 3k.

3| Sreda Genovefa, dev.; Salvator, sp.

4 Celrlek X Tit, 8k.; Izabela, kr.

5 Petek Telesfor, pap. mué.; Simeon Stol,
6 Sobota | Sv. Trije kralji. Razgl. Gosp.
1 Dvanajstleini Jezus v lemplu. Luka 2, 42.—52.
7 Nedelja | 1. po razgl. G., Valentin, k.
8 Pondeljek| * Severin, ap.; Bogoljub, muc. ¢
9 Torek | Julijan in Bazilisa, mucenca.

10 Sreda | Pavel I, pap.; Agaton, pap.

11 Cetrtek | Higin, pap. mui.; Bozidar, op.

12 Pelek | Arkadij, mué.; Ernesi, skof

13| Sobota | Veronika, dev.; Bogomir.

2 ::g’iegi;lrrljpjlﬂl(ani Galilgj_ski. lqn. 2, 1—11.
14 Nedelja 2. po razgl. G.; Hilarij, $k.
15| Pondeljek| Pavel, pusc.; Maver op. QF
16 Torek ‘ Marcel, papez; Ticijan, 3kof;

17 Sreda Anton, pusc.; Sulpicij, sk.

18 Celrtek Sv. Petra stol v R.; Priska, dev.
19 Pelek Knut, kralj; Marij intov., mu&.
20 Sobota Fabjan in Bosijan, mué,; Manjrad,
3 Jezus ozdravi gobavega. Mal. 8. 1. 13.

21| Nedelja | 3. po razgl. G.,, NeZa d. m.
22 | Pondeljek Vincencij mué.; Anast, mué. 9
23 i Torek Zar. M. D. ; Emerencijana, dev. m.
24| Sreda Timotej, $k.; Babila, mué.

25| Celrlek Izpreob. Pavla apostola

26| Petek Polikarp, Skof; Pavla, vdova

27| Sobota Janez Zlatoust, cerkv. ucenik.

4 O delavcih v vinogradu. Mal. 20. 1.--16.

28| Nedelja | 1. predpepel., Karl V., ces.
29 | Pondeljek Francisek Saleski, sk. cerk. uc.

30| Torek Martina, dev.; Janez Mil, sk. &

31| Sreda Peter Nol, sp.: Marcela, vd.
LYRINS e, Nebesno znamenje in dolgost

( Zed. krajec 8. ob 22, url 36 m. dneva:

v Mlaj 15. ob 4. uri 37 m. . 20 a2 )

a Solnce stopl dne 20, januarja ob
> Prvi krojec 22, ob 12, uri 30 m | 48 yuri in 57 min. v znem. \‘fadnni::-]n.
® Siip 50. ob 17, wri 31 m., Daon zraste od 8 ur 49 minul do

9 ur 43 min., tore] zo 54 minul.

OPOZORILO.

Obresti obveznic. — Prvi dan zapadejo letne in
polletne obresti drzavnih, banénih in industrij-
skih obveznic,

Davki. — V prvi polovici meseca so izpostavljeni
v obéinskih uradih glavni in dopolnilni davéni
seznami prve serije. Vsak davkopladevalec naj
jih pregleda in &e zapazi v njih materijelne po-
greike, dvojnost ali nepravilen vpis naj reku-
rira. Cas za to je do 16. julija (glej opombo
15 julija).

Samski davek. — Pelnajstega zapade rok pladila
samskega davka od delodajalcev za usluzbence,
Zadnjega je zadnji rok za prijavo samcev v
svrho odmeritve samskega davka.

Pristojbine mrtve roke. — Dvajsetega zapade rok
plagila prve polovice pristojbine mrtve roke
[ujemajode se prej s pristojbinskim namestkom)
pri registrskem uradu (glej opombo 20, julija).

Tehtnice in uteZi. — Od drugega do desetega se
mora naznaniti seznam tehtnic in uteZi, ki jih
vsakdo rabi. To naznanilo je obvezno in za-
pade v oglobitev, kdor ne ugodi tem zahtevam
zakona,

Naborni seznam. — V naborne sezname se mo-
rajo vpisati v teku tega meseca vsi mladeniéi,
ki dopolnijo v tekofem letu osemnajsto leto
svoje starosti. V sluaju mladenieve odsotnosti,

ga morajo priglasiti njegovi starfi ali pa
skrbniki.
Kratka navodila za kmete.
Na polju. — Pripravi, preoraj in pognoji zemljo.

Oéisti in odberi seme za pomladansko setev.

V hlevu. — Skrbi za enakomerno toploto (od 15°
do 18° C) v hlevu in prezraéi ga veékrat. Zmanj-
faj krmo delovni, zvifaj jo pri molzni Zivini.

Na travniku, — Nadaljuj z delom, zastalim v no-
vembru in decembru (glej navodilo za november).

Na vrtu, — Prekopavaj vrine grede in pognoji
ob enem,

V sadovnjaku. — Okopuj in pognoji sadno drevie
ter poikropi ga z «antiparasitoms zoper kod-
ljivi mrées, ObreZi mlado in pretrebi krono sta-
rejSemu drevju.

V kleti. — Pretoéi mlada vina. Skrbi, da bodo
sodi, v katerih hrani§ vino, vedno polni, prazne
pa prezvepljuj.
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Dnevi ‘i Godovi in nedeljski evangeliji.

Celrtek | Ignacij, $k.; Brigita, dev.

1
2| Petek ' Svectnica, Dar. Gospod.
3, Sobota | Blaz, $kof; Oskar, skof.
5 Prilika o sejalcu in semenu. Luka 8, 4.—15.
4 Nedelja | 2. predpel. Andrej K., 3k.
5 Pondeljek, Agata, dev. mué.; japonski mué.
6 Torek | Doroteja, dev.mué.; Tit, k.
7 Sreda | Romuald, op.; Rihard, kr. &
8 Celrtek | Janez Malajski sp.; Juvencij, $k.
9 Petek | Ciril A, 3k. c. ué.; Apolonija, dev.
10| Sobota | Skolastika, dev.; Viljem, pusé.
6 Jezus ozdravi slepca. Luka 18, 31, — 43,
11| Nedelja H 3. predpep., Lur$ka M. B,
12| Pondeljek| * Evlalija dev. mué.; 7 uslan. serv.
13| Torek * Pust. Katarina Rici, dev.
14 Sreda Pepelnica. Valentin, mu. @
15 Celrtek Favstin, muc.; Jordan, spozn.
16| Petek Julijana, dev.; Onezim, mud.
17! Sobota | Frané. Kl, mué.; Gregorij, pap.
7

Hudobni duh sku3a Jezusa. Mal. 4, 1.—11.

18 Ne:iéljé | 1. postna. Simeon,‘ﬁk. :

19| Pondeljek| Julijan, mu¢ ; Konrad, pusé.

20| Torek ’ Elevlerij, skof, mué.; Sadot, 3k.
21 | Sreda Kvatre. Maks, sk.; Eleon, d. 3
22| Cetrtek | Sv. Petra stol v Antijohiji F
23 | Petek ' Kvatre. Peter Dam, $k. cerk.u¢
24| Sobota Kvatre. Matija, apostol

8  Jezus se izpremeni na gori. Mat. 17, 1.9,

25| Nedelja | 2. postna. Valburga, op.

26 | Pondeljek| Matilda dev.: Vikior, spoz.

27 Torek | Leander, 8k.; Baldomir, spoz.
28 Sreda | Roman, op.; Rajmund spoz.

¢ Zadn. krajee 7. ob 10, url 22 m,

® Mlej
) Prvi krajec 2L 0b 7.

Lunine mene. Nebesno znamenje in dolgost

neva !

Solnce stopl dne 19, febr. ob 9,
uri 2 min. v znamenje Rib.

Dan zroste od 9 ar 46 misul do
11 ur 4 min., lorej za 1 uro 18 m.

14, ob 1. url 43 m,
wrl 6m,

OPOZORILO.

Davki, — Od desctega do asemnajstega se placa
pri davénih izterjevalnicah prvi obrok premié-
nega bogastva in drugih davkov. Kdor ni plagal
do vitetega osemnajstega dne (¢ ta dan ne-
delja, velja devetnajsti kot zadnji dan), se oglobi
s destimi odstotki., Kdor ni dobil naznanila
glede plafevanja, mora vkljub temu placati
obrok, ker zadostuje v tem oziru razglas davé-
nih seznamov, a ne plafa globe po preteku gori
imenovanega roka,

Kratka navodila za kmete.

Na polju. — Nadaljuj s preoravanjem, gnojenjem
in brananjem. Pognoji njive s superfosfatom.
Pripravi semena. Obrezuj meje in drevje,

V hlevu. — Delovni zivini pokladaj vedno veé
krme, a tudi klavea Zivina in molzne krave naj
se zadostno krmijo.

Na travniku. — Nadaljuj z brananjem, é&iséenjem
in gnojenjem travnikov. Razgrebaj krtine in
mravljiséa.

Na vrtu, — Sadi in sejaj, ¢e podnebje pripudéa,
zgodnjo zelenjad, kakor karfijol, &esenj, zgod-
nji kapus, &ebulo, grah, peterdilj, Spinaéo in
radig&,

V sadovnjaku. — Poskropi hruike in jablane s
petodstotno raztopino Zelezne ali pa modre ga-
lice, kateri si dodal primerno koli¢ino apnenega
beleza, Za breskve in marelice zado¥&a triod-
stotna raztopina,

V vinogradu, — Okopavaj in gnoji trte. Priéni z
obrezovanjem, pripravi cepi¢e, Izmenjaj slabe
kole, Uni¢uj skodljivi mrées s tem, da ostried
lubad z Zitnato §&etjo in namazed debla z
«antiparasitoms,

V kleti. — Nadzoruj pretofena vina in pazi, da
bodo sodi vedno polni, prazni pa preiveplani.
V Cebelnjaku, — Pusti &ebeie v popolnem miru

in odpri panje le v skrajni sili.
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MAREC

SUSEC

Dnevi Godovi in nedeljski . evangeliji

1 Cetrtek ! Albin, 3kof; Hadrijan, mué. @@
2| Pelek | Simplicij, pap.; Karl, blaz.
3 Sobota ll Kunigunda, ces.; Avsterij, mug.

9 Jezus iziene hudi¢a iz nemega. Luka 11, 14.—28,

44 Nedelja | 3. postna. Kazimir, spoz.

&5 Pondeljek| Agapa, dev. mué.; Janez od kr.,op.
26| Torek Fridolin, op.; Perpetua in Felic,
.7 Sreda Sredpost. Tomaz Akv., cerk. ué.
8| Celrtek Janez od Boga, sp. Filemon &
9| Petek | Frantiska Rim,, vd.; Gregorij, &k.

19_ Sobota ;‘ 40 mucencev; Makarij, skof

10 Jezus nasili 5000 moz. Jan. 6, 1.—15.

11| Nedelja | 4. postna (sredp). Kozem, m.
12| Pondeljek| Gregor Vel,, pap.; Teofen, op.
13| Torek | Rozina, vd.; Evirazija, dev.

14| Sreda Matilda, kr.; Evtihij, muc.

15| Cetriek | Klemen M. D. sp.; Longin, m. @
16| Petek Hilarij in Tacijan, mué.

17| Sobota | Patricij, $kof; Jedert, dev.

11 Judje ho_@jo_]ezusaﬁmenjgijra’q.r 8, 46.—59.

18 Nedelja li 5. postna (tiha). Edvard, kr.
19 Pond. Jozef, %Zenin D. M.

20| Torek | Aleksandra, mué.; Evgenij, mué.
21| Sreda | Benedikt, op.; Serapijon, k.

22| Cefrtek | Benvenul, 3k : Bazil, mué.

23 ) Pelek X Marija 7 zal.; Pelagija, mu¢. §
24 Sobota Gabrijel, nadang., Epigmen., mu¢.
12 Viczugovﬁprihod v Jeruzalem. Mat. 21, 1.—9,

Lzédiﬁedelja 6. postna. (cve'tha). Ozn. M‘li

27
28
29
30
31

Torek

| Sreda
Ceiriek

Petek
. Sobota

Rupert, 3k.; Janez Dam,, c. ué.
Janez Kap., spoz.; Sikst, pap.
*Vel, &etrtek. Ciril, mué,
Vel petek, Amadej, spoz

* Vel sobota Gvidon, op.®

26 Pondeljek Emanuel, mué,; Dizma, desni raz.

Lunine mene,

D S&p 1, ob 11,
C Zed.krejet 8. ob 10,
® Mlej 15, ob 13,
D Pevi keejec 23, ob 2.
v Stip 3. ob 2,

Nebesno m:;nonjc in dolgost

= eva:
url 26 m;

url 6 m;
uri 8 m.
url 45 m,
url 45 m.

Solnce slopi dne 21. marca ob
8. uri 28 min. v memenje Owvna.
Zatelek pomladi, No¢ in den ste
enako dolga.

Den zrasie od 11 ur & min, do 12
ur 44 min,, fore] xa 1 uro 33 min.

OPOZORILO.

Davki in pristojbine. — Objavijo se dopolnilni se-
znami prve serije direktnih’ davkov. Davkopla-
¢evalci imajo vpogled v te sezname, izpostav-
ljiecne v obéinskem uradu, da lahko napravijo
morebitne tozadevne pritozbe,

Kratka navodila za kmete.

Na polju. — Sejaj odbrano seme v rahlo, primerno
pognojeno in primerno vlaino zemljo. Sejaj jaro
zito, oves, deteljo. Razvaljaj, pobranaj in oplej
zZito, ki si ga bil posejal v jeseni. Gnoji s super-
fosfatom in solitrom.

V hlevu. — Vpreino zivino dobro krmi in pazi,
da se ne prehladi.

Na travniku. — Nadaljuj z delom, zaostalim v
februarju, Ce je travna rusa preredka ali obra-
sla z neprimernimi travami, pobranaj tak trav-
nik podolZ in poéez prav temeljito, ¢e le mo-
gote raztrosi Ze prej tudi umetna gnojila in
obsej ga s primerno mesanico trav in detelj.
Zatiraj podlesek,

Na vrtu. — Posadi zgodnji krompir in beluse
(Sparglie). Presadi v jeseni posejano &ebulo in
vsadi Eesenj.

V vinogradu, — Zapomni si, da je ta mesec naj-
boljsi ¢as za sajenje trt, Nove nasade dobro
pognoji, najbolje z medancem (kompostom),
Druge trte pa okopavaj, pristavi jim kole, po-
pravi pokvarjeno podzidje.

V &ebelnjaku, — Pazi, da ima vsak panj matico.
Druzinam s piélo zalogo medu pomagaj takoj.
Slabi¢ev ne trpi v debelnjaku.
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Godovi in nedeljski evangeliji
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Jezus vslane od mrluh Mnrk 16' 1, ——7

Nedelja Velika no&. \ Vsta]enje Gosp.
Pondeljek * Velik. pond. Frang. P, sp.

Torek | Rihard, sk.; Abundii, sk.

Sreda Izidor, 3k. c. ué.; Rozamila, dev.
Celrtek Vincencij, spoz.; Irena, d. mué.
Petek Sikst, pap.; Celeslin, pap.
Sobola Herman, sp.; Eberhard, pusé. &

14 Jezus se prikaze pri zapriih vratih. Jan. 20, 19.- 31.

8' Nedelja | 1. povelik. (bela) Albert, $k.
9 ' Pondeljek| Marija Kleofa; Demeler muc.
10 Torek Ezehiel, prer.; Mehtilda, dev.

11 Sreda Leon, pap. cerkv. ut.; Belina, d|
12| Cetrlek Julij, pap.; Angelus, spozn.

15| Petek Hermenegild, mué.; Ida, dev.
14| Sobola Justin, mué.; Tiburcij, mu¢. &)
15 Jezus. dobrl paslir. lan 10, 11.—16.

15 Nedel]a1 2. povehk Helena. kr.

16 Pondeliek| Benediki, spozn.; Turibij mué.
17 Torek | Anicel, pap.; Rudolf, mud.

18 Sreda . Apolonij, mué.; Anfia, muc.

19 Cetrtek Leon, pap.; Ema, vd.

20 Petek Marcelin, 3kof; Neza, dev.

21 Sobota Anzelm, skof. ; Bruno, spozn.

16 Jezus napove svoj ordhad lan 1&(377—22_

22 Nedelja | 3. povelik. Soter in K., p. m.7§
23 Pondeljek Adalbert, 3k ; Viljem op,

24 Torek * Fidelis, muc.

25 Sreda Jurij, muc.; Mark, evang.

26 Cetrtek | Kle! in Marcelin, mug.

27 Petek Peregrin, sp.; Cita, dev.

28 Sobota Pavel od kriza; Vital, mué.

1? ]ezua obljubl ucercvm sv Duha Jan, 16, 5. —14.
29 Nedelja a. povelik., Robert, op. @
30 Pondeljek Katarina Sien, d.; Marjan, mué.

¢ Zed, krajec T.
@ Mia) 14,
D Prvi krajec 22.
P Sétp 29,

Lunine mene.

ob 1
ob 0,
ob 22.
ob 13,

Nebesno znamenje in dolgost
daeva:
Solnce stopi dne 20. eprila ob
20. url 0 min. v rnemenje Bika.
Dan zreste od 12 ur 45  minet
do 14 ur 14 min, lore) z0 eno wro
20 minul,

url 49 m,
url 57 m,
url 20 m,
uri 45 m,

OPOZORILO.

Davki., — V tem mesecu zapade drugi davéni
obrok. Placati ga mora% v dneh od desetega do
vitetega osemnajstega. Ce je ta dan nedelja ali
praznik, velja kot zadnji dan naslednji t. j. de-
vetuajsti, S petnajstim zapade rok za predlozi-
tev naznanila, da so dohodki prenehali oziroma
da niso obstojali, ker le po tej poti se .doscie
oprostitev od davka od 1. januarja, &e se je
namreé ugotovilo, da so bili dohodki prenchali
s tem dnevom ali pa §e prej.

Tehtnice in uteZi. — V tem mesecu morajo pred-
loziti trgovci svoje tehtnice in uteZi overovi-
telju. Kdor bi tega ne storil, bo naznanjen sod-
niji.

Kratka navndila za kmete.

Na polju. — Sejaj tur€ico v dobro pognojeno
zemljo.

V hlevu. — Krmi Zivino z zelenimi krmili, kate-
rim bodi primefana suha krma. Prehod od sube
krme k zeleni naj se¢ vrdi polagoma. Razkuzi
hleve, ker se bliza nevarno poletje.

Na vriu. — Zavaruj s slamnatimi odejami in ena-
kim predéasne nasade pred slano, presejaj zé-
leno, posadi zgodnji fiZol in pripravi tople grede
za paradiZnike,

V vinogradu, — Cepi trte v glavo, okopavaj in
veZi jih. Zatiraj trtjona in rujavega hrodéa.

V sadovnjaku, — Cepi v razklad, pristrizi mlade
veje in dobro olisti drevesa polZev, gosenic
in udi

V kleti, — Pretakaj drugid vino, &e tega nisi Ze
storil,

V &ebelnjaku, — Priskrbi si pravodasno potrebnih
salnic,
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Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji
1| Torek Filip in Jakob, aposl
2! Sreda Alanazij, cer. u¢.; Sekund, m.
3 Cetrtek | Najdba sv. kriza; Mavra, muc.
4 Pelek Florijan, mu¢.; Monika, vd.
5 Sobota Pii, pap.; Irenej, sk.
18 Jezus uc¢i o moci xl\qlnlvcf Jan 16, 23, - 30.
6 Nedelja | 5. povelik. ]anez Ev.pr.L.v. €
7 Pondeljek| Gizela, kr. op. lg
8 Torek Prikazen Mihaela nadangela %
9 Sreda Beal, spozn. Io
10 Cetrtek | Krist. Vnebohod; Antonin, §k.
11| Petek Mamert, skof; Gandolf opal.
12| Sobota Pankracij, mué.; Nerej, muc.
19 Jewws govori o pritevani sy, Duba. Jaa. 15, 16—21.
13| Nedelja | 6. povelik. Servacij, k. @&
14 Pondeljek Bonifacij, muc.; Koronam, ué.
15 Torek Zofija, muc.; Hilurij, op.
16 Sreda Janez Nep., mué.; Ubald, sk.
17 cCetriek | Paskal, spoz.; Brunon, skof
18 Petek ‘j Venancij, mué. ; Erik, kr.
19 Sobota | Celestin, papez; Ivo, spozn.
20 Jezus govori o Sv. Duhu in ljub>zni. Jan, 14. 23.- 3'
20 Nedelja | Binko#ti. Bernardm. sp.
21 Pondeljek‘ Feliks Kaunlal, spozn. 5 |
22| Torek Hclena. dev.; Julija, dev.
23| Sreda J Kvatre. Deziderij, sk.
24| Celrtek K Marija Dev. pomo¢. krist.
25| Petek 3 Kvatre. Urban, pap.
26| Sobola | Kvatre. Filip Neri, sp.
21 Meni je dana vsa obla~| Mal 287 18 20
27 —Nedel]a 1. pob Sv Trojica. Beda mud.
28 ' Pondeljek’ Avgustin, $k.; Viljem. op. &
29 Torek Maksim; 3k. mud.; Teodozija, m
50 Sreda Ferdinand, kr.; Feliks, pap.
51| Cetrtek | Sv. ReZ¥nje Telo; Angela, dev.

C Zad. krajec 6,

Lunine mene. dneva

ob T, utldlm Solnce stopl dne 21. majo ob

@ Migj 13. ob 13, wri 80 m, l!(!% url 35 min. v tnamenje Dvoj&.
2 ov

) gnl krajec J ob 16 uri 20 m. Dan zreste od 44 ur 13 miny

¢ Séip 28 ob 22, wrl 41 m. | do 13 ur 21 min,, torej za 1 uro

5 minut.

f
Nebesno namenje In dolgost

OPOZORILO.

Davki. — V prvi polovici so razpoloZeni dopol-
nilni seznami druge serije direktnih davkov in
davénih naklad.

Premiéno bogastvo, — Od prvega dalje (do 31. ju-
lija) se lahko zaprosi, naj se popravijo za bo-
doée leto dohodki iz premi¢nega bogastva vrste
B in C zasebnim davkoplaéevalcem.

Prenehanje obrti. — Kdor prencha s svojo obrtjo,
oziroma kdor je svojo obrt omejil, mora predlo-
ziti obéinski dav&ni komisiji na navadni (in ne
kolkovni) poli svojo zahtevo, da se izbrife kot
obrinik, oziroma da se mu zniZajo razne pri-
stojbine.

Kratka navodila za kmete.

Na polju, — Nakosi zeleno krmo, presejaj kapus
in krmsko peso. Zatiraj plevel in pazi posebno
na skrajno nevarno deteljno predenico.

V hlevu, — Daj cepiti vse pradi¢e proti rde&ici,
ker je Ze skrajn. &as.
Na travnike. — Kjer je zgodnja trava, lahko ze

kosis. Najboljdi ¢as za kosnjo je tedaj, ko je
vedina trav v cvetju.

Na vrtu, — Sejaj bule, kumare, korenje, peso,
presejaj paradiZnike, namakaj obilno v sluéaju
suse.

V vinogradu. — Poprasdi trte z Zveplom, da jih

obvaruje$ oidija in proti koncu meseca poskropi
jih z apneno-modro galiéno raztopino, da jih
obvarujes peronospore ali rose.

V sadovnjaku. — Nadaljuj boj zoper mrées s to-

baénim izvletkom, kvasijevimi trskami in s
svinenim arzenatom,
V &ebelnjaku, — Da odpravi§ iz panjev nadleine

mravlie, postavi vanje v medeni vodi namo&eno
gobo, ki privabi mravlje k sebi, in ko se goba
tako napolni z njimi, vrzi jo v vrelo vodo.
Sviloreja. — PoloZi dobro in izbrano seme v va-
lis¢e, 3¢ bolie je, da si preskrbi§ Ze izvaljene
gosenéice, Pazi, da se ohrani v fzrejevalid&u
vedno primerna toplota (20°—~23° C), Prepreduj
vsak najmanjdi prepih. Pokladaj sviloprejkam
murvino listje v mali koli¢ini, zato pa pogostoma,
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Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji

1| Petek Juvencij, mu¢.; Gracijan, muc.

2 Sobota Marcelin, mué.; Erazem, skof.
22 Prilika o veliki vecerji. Luka 14, 16.- 24.

5| Nedelja | X 2. pobink. Klotilda, kr.

4| Pondeljek' Frantisek Kar., sp.; Kvirin 3k. &
5| Torek Bonifacij, $k. mu¢ ; Valerija. mué.
6 S_reda Norbert, §k.; Berirand, patr.

7| Celrlek | Robert, op.; Bogomila, mué. op|
8| Petek Srce Jezus.; Medard, skof

9! Sobota Primoz in Felicijan, mué.

25 Prl}ika o izgubljeni ovei. Luka IS.L—IO.A

10 Nedelja | 3. pobink. Marjeta, kr.

11 Pondeljek| Barnaba, apost.; Marcijan, mud.
12 Torek 1’ Janez Fak., sp.; Flora, dev. @
13| Sreda . Anton Padov., sp.; Akvilina, dev.
14| Cetrtek Bazilij, cerk. ué.; Elizej, prer.

15| Petek I Vid, Modest in Krescencija, mud,
16 Sobota | Franc Regij, spozn.; Jost, opat
24 O velikem ribjem lovu. Luka 5, 1.—11. )
17| Nedelja | 4. pobink. Lavra, nuna.

18| Pondeljek| Feliks in Fortunat, mu&.

19 | Torek Julijana Falk., dev.; Gerv. in Prot.
20 ' Sreda Silverij, pap.; Florentina, dev.$
21 Cefrtek | Alojzij, sp.; Alban, mué.

22| Petek Ahacij in tov., mué,; Pavlin, $kof,
25| Sobota | Eberhard, $kof; Agripina, dev.
257 O farizejski pravi¢nosti. Mat. 5, 20.—24.
24N—edelja | 5. pobink. Janez Krstnik.
25 Pondeljek| Viljem, op.; Prosper, k.
26 Torek || Janez in Pavel, mué.; Rudolf, k.
27 Sreda } Hema, vdova; Ladislav, skof. @
28 Cetriek Irenej, spoz.; Leon, pap.

29 Petek Peter in Pavel, apostola.

30 Sobota Spomin sv. Pavla apost.

C Zod. krojec 4. ob 13, uri 55 m.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva

Solnce stopl dae 22. juniia ob

25. uri 48 min, v znamenje Raka.

Lunine mene.

8 Mloj 12, 0b 3. wrl 12m. | Zazelek poletja. Najdaljsl dan in
) Prvi krajec 20, ob 7. uri 37 m, ""jhﬂjiﬂ’ noc. Dan zrasle od 15

&0 o . 22 min. do 15 ur 58min. in se nalo
W Séip 2. ob 6. uri 8m. skeél na 15 ur 36 min.

OPOZORILO.

Davki, — Desetega zapade v plagilo tretii obrok
glavnih in dopolnilnih davénih seznamov prve

serije. Zneski morajo biti pladani najkasneje
osemnajsti dan tega meseca,
Cepljenje. — V tem mesecu se objavijo naznanila

o brezplaénem cepljenju otrok zoper koze.
Kratka navodila za kmete,
Na polju. — Da obyarujed pozni krompir pred bo-
leznimi na listju, podkropi ga z raztopino mo-
dre galice in apna.

V hleva. — Zivino krmi izdatno z ozirom na
njeno delo,

Na travniku. — Za ko¥njo moramo imeti ugodno
vreme, Kosijo se v lem mesecu pred wsem

travniki, ki se kosijo letno trikrat.

Na vrtu. — Za zgodnjo zeclenjadjo obsadi proste
lehe z zéleno, poletno endivijo. Ob su#i zalivaj
zelenjavo zveéer ob solnénem zatonu.

V vinogradu. — Poskropi in poivepljaj trte. Po-
vezuj mladje, da ga veter ne polomi.

V sadovnjaku. — Razredé&i sadez, da si zagotovid
najboljsi razvoj ostalega., Proti gosenicam in
moljem fkropi s polodstotno raztopino svinée-
nega arsenata v vodi.

V kleti. — Klet imej dobro zaprto in snaZno, Za-
livaj sode, da so vedno polni

V &ebelnjaku, — Pazi, da ti kak roj ne ubeZi. Zanj
imej Ze popolnoma opremljen panj.

Sviloreja. — Pazi na snago, menjaj pogostoma
lezis€a. Ne dotikaj se gosenic z rokami Pokla-
daj jim redno in pogostoma sveZega in nikdar

Pazi na pre-

naglo izpremembo temperature, Pripravi pravo-

tasno zaprejalisée in ne pobiraj svilodov nikdar
pred desetimi dnevi, po tem ko so se svilo-
prejke zapredle.

ne mokrega murvinega listja.
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JULIJ - MALI SRPAN;

Dnevi Godoyi in nedeljski evangeliji
26 ]ezuv. nasilti 4000 moz. Mark 8, 1.—9.
1 Nedelja 6. pobink. Presv. . Re%. Kri.
2| Pondeljek, Obisk. Mar. Dev.; Oton, sk.
3| Torek I Helijodor, sk.; Bertram, sk. €
4| Sreda Urh, sk.; Berla, dev.
5| Celrtek Ciril in Melod, sl. apost.
6| Pelek Izaija, prerok; Dominika, mug.
7| Sobota Vilibald, 3kof; Pulherija, dev.
27 O lainivih prerokih. Mal. 7, 15.—21.
8| Nedelja | 7. pobink. Kilijan, Skof.
9 Pondeljek Anatolija, dev.; Veronika, dev.
10| Torek a Amalija, dev.; Felicita, muc.
11 Sreda Pij, pap.; Savin, muc. &
12| Cetrtek = Mohor in Forlunat, mué,
13| Petek Marjela, dev. mué.; Anaklel, pap.
14| Sobota | Bonaventura, cer. ué.; Just, m.
28 O krivi¢nem hisniku. Luka 16, 1.~ 9.
15 Nedelja | 8. pobink. _Henrik, ces.
16 Pondeljek| Skap. Devica Marija Karmelska
17| Torek | Ales, spoz.; Generozij, mu.
18 Sreda Kamil Lel, sp.; Friderik, sk. *
19 Celrtek ’ Vincencij Pavl, sp.; Makrina 3
20 Petek | Marjeta, dev. muc.; Elija, prer.
21| Sobota || Danijel, prerok; Olga, dev.
29 Jezus se jmj_ﬂad Jeruzalemom. Luka 19, 41.—47.
22| Nedelja | 9. pobink. Marija Magd., sp.
23 Pondeljek| Apolinar, sk.; Liborij, k.
24 | Torek Kristina, dev. mué. ; Roman, mué.
25 Sreda Jakob, apost.; Kristof, mué.
26 Celrtek Ana, mati M. D.; Valens, mu&. &
27| Petek Pantaleon, mué.; Natalija, muc.
28| Sobota Inocencij, pap.; Viklor, mué.
30 O fame;u in_cestninarju. Luk. 18, 9.—14.
29 Nedelja - 10. pobmk Marta, dev.
30 Pondeljek Abdon in Senen, mué. ; Julita, m.
31| Torek Ignacij Lojola, spozn.
Lunine mene. Nebesno znamenje in dolgost
C Zod. krojec 5. ob 21. uri 28 m. £ ' "."d“" el
Miej 11. ob 18, url 6 m, Olnce slopi dae 25. Julije o
: pl\'lr krajec 19, ob 19, uri 53 m 14 l‘)l;;.‘szc”:lzlvl:”l V:);nle;n:’ni:"; [":l::l
®» Seip 26, ob 15, uri 9 m. | na 14 na 46 min., tore] za 49 min.

OPOZORILDO.

Premiéno bogastvo, Hiéni in zemljizki davek., —
Petnajstega zapade rok za predloZitev rekurza
glede dvojnosti, glede pomot, glede nepravilnih
vpisov v sezname na podlagi nepravilnih ugoto-
vitev in odlogitev za vpis, — Zadnjega zapade
rok za predloZilev poprav dohodkov iz premié-
nega bogastva (glej opombo v maju).

Pristojbine mrive roke. — Dvajsetega zapade rok
pladila druge polovice pristojbine mrive roke
(glej opombo v januarju).

Samski davek, — Petnajstega zapade rok plaéila
samskega davka od strani delodajalcev za
usluzbence pri registrskem uradu (glej opombo
v januarju).

Kratka navodila za kmete.

Na polju, — Krompir izoravaj ob suhem vremenu,
Pozanji zito, ko je slama popolnoma porume-
nela. Podorji strni¢e, da se zemlja ne presufi.
Osej &inkvantin, ajdo, repo. Osipaj turidico.

V hlevu.

redu vsaj zveder in zjutraj.

— Nakrmi vpreZno Zivino dobro in v

Na travniku, — Ko#nja se nadaljuje,

Na vriu. — Seje se ozimna vrinina,

V vinogradu, — Nadaljuj s fkropljenjem in Zvep-
lanjem.

V sadovnjakn, — Podpri preobloiene veje, nada-
ljuj boj zoper mrées, zatiraj udi s tobafnim iz-
vie¢kom in kvasijevimi trskami, gosenice in li-
¢inke pa s svinfenim arzenatom.

V &ebelnjaku, — Ne tréaj medu, dokler ni vsaj
polovica satnikov pokrita z njim. O vroéini za-
senéi panje. Daj &ebelam mnogo vode na razpo-
lago v bliZini &ebelnjaka. Rojenje prepreduj, ker
pozni roji niso priporoéljivi.
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Dnevi “ Godovi in nedeljski evangeliji.
1! Sreda | VeziPelra ap.; Makab. bratje.
2| Celrtek | Porcijunkula; Alfonz Lig. &€
3| Petek | Najdba sv. Stefana; Lidija, vd.
4| Sobota | Dominik, spozn.; Agabij, skof.«
51 Jezus OZdTVi gluhonemega. Mark 7, 31.—37. ¥
5 Nedelja | 11. pobink. Marija D. Sneia
6 Pondeljek| Gospodova spreob.; Sikst, pap.
7 Torek Kajetan, spozn.; Donal, $k. muc.
8| Sreda Cirijak, Larg in Smaragd, mug.
9! Cetrtek | Roman, mué.; Emigdij, sk.
10 | Petek | Lavrencij, mu&.; Hugon, Skof. @|
11 Sobota | Tiburcij, mué. ; Suzana, dev.
32 7(lusmilienenléan\arilanu._gkg 10, 23.—27.
12 Nedelja | 12. pobink. Klara, dev.

13 Pondeljek“ Hipolit, mué&,; Radegunda, kr.
14 Torek Evzebij, duh. spozn.; Anaslazija.
15 Sreda | Vnebovzetje Marije Device
16 Celrtek Rok, sp.; Joahim, ote M. D.
17| Petek Hijacint, spozn.; Sibila, dev.
18| Sobota * Helena, kralj.; Agapit, mué. 3
35 Jezus ozdravi desel gobavih. Luka 17, 11.—19.

19| Nedelja | 13. pobink. Ludovik Tol., 3k.
20 Pondeljeki Bernard, op.; Stefan, kr.

21 Torek ! Ivana Sant, vd.; Adolf, spoz.

22| Sreda Timotej, mué.; Hipolit, muc.

23 Cetrtek | Filip Ben., spozn; Viktor, 3k.
24 | Petek Jernej, apost.; Ptolemej, sk. &
25 Sobota | Ludovik, kralj; Palricija, dev.

34 O boiji previdnosti. Mal. 6, 24.—33,

26| Nedelja | 14. pobink. Cefirin, pap.
27| Pondeljek

Joz. Kal,, spozn.; Nalalija, dev.

28; Torek Avgustin, 3k.; Hermes, muc.

29 Sreda Obglavlj. sv. Janeza Krstnika.

30| Cetriek Roza Lim., dev.; Feliks, muc.

31 Pelek | Rajmund, spozn.; lzabela, dev.’c;
Lunine mene. Nebesno znamenje in dolgost

@ Zad. krajec 2.
® Ml 10. ob 9. uri 46 m,

) Prvl krajec 18, ob 5. wrl 33 m, | yice
D S&Ip 24, ob 20, uri 37 m. Don se skréiod 14 ur 44 min, na
C Zod.krojec: 31. ob 20. url 40 m. | ®2 13 ur 22 min., lorej za 1 uro

d :
ob 7. wurl27m. .
Solnce stopl dne 23, avgusia ob

21. wri 32 minul v znemenje De-

22 min.

OPOZORILO.

Davki. — Od desetega do vitetega osemnajstega
se mora plagati Tetrti obrok tako glavnega ka-
kor dopolnilnih davénih seznamov.

Vino. — Do petnajstega morajo naznanili preosta-
nek svojega vina in sicer tako pridelovalci ka-
kor tudi trgovci na debelo.

Kratka navodila za kmete.

Na njivi. — Poruj strnis€a in izoraj njive globoko,
da tako pripravi§ tla za ozimino. Zatiraj tur-
3¢i€no snet s tem, da izruje¥ in seige§ napadena
stebla.

V hlevu. — Napajaj mo&no vroée Zivali ele po-
tem, ko so se popolnoma ohladile.
Na vrtu, — Sejaj jesensko korenje, motovilec,

zimsko 3¥pinado, prej pa zemljo dobro pognoji.
Zatiraj gdosenice na zelju. Rastline okopavaj
posebno o vrolini in susi,

V vinogradu, — Zatiraj plevel. Kjer opazid na
grozdih érva-kiseljaka, poskropi jih z vodo
zredCenega tobaénega izvletka.

V sadovnjaku, — Obiraj poletno sadje previdno
in skrbno, da ne pofkoduje§ drevja. Odpadlo in
érvivo sadje poberi in odstrani, da ne izlezejo
iz njega molji, ki zlezejo potem na drevje in
tam prezimijo.

V &ebelnjaku, — Pelji &ebele na gozdno ali moé-
virnato paso, Preskrbi si dobre matice.
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Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji.
1 Sobota Egidij, opat; Verena, dev. muc.
55 Jezus obudi mlade m(a v Najmu. Luka 7, 11.—-16.
2| Nedelja  15. pobink. (Ang.), Stefan, k.
3| Pondeljek Evfemija, Tekla, Doroleja, mué.
4| Torek Rozalija, dev.; Ida, kr.
5| Sreda Lavrencij, 3kof; Viktorin, Skof
6| Cetrtek Hermogen, mué.; Magnus, mué.
7 l?elek Bronislava, nuna ; Regina, d. m.
8 Sobota Rojstvo Device Marije.
36 Jezus ozdravi vodeni¢nega. Luka 14, 1.—11.
9 Nedelja | 16. pobink. Korbinjan, 3k. @
10 Pondeljek; Nikolaj Tol,, sp.; Pulherija dev.
11 Torek Prot in Hijacinl, muc.
12 | Sreda | Ime Marijino; Gvidon, spozn.
13 Celrtek Virgilij, mué.; Notburga, dev.
14 Petek Povisanje sv. kriza; Maternij, sk.
15 Sobota || * Spom. 7 zal. M. B.; Nikomed, m.
37 O najved]i zapovedi. Mal. 22, 34.—46.
16 Nedelja @ 17. pob. (7 Zal. M)L]udmlla 5
17 POndeI]ek Lambert, mué. 3k.; Hildegarda, op.
18 Torek ‘ | Jozef Kup., spoz.; Tomaz, sk.
19| Sreda ' Kvatre. Januarij, k. mué.
20| Cetrtek | Evsfahij, mué.; Suzana mué.
21| Petek | Kvatre, Matevz, apost.
22| Sobota | Kvatre. Mavricij in fov., mué.
38 ]mu} ﬂd[u\x mrivoudnega. Mat. 9, 1.—8.
23 Nedelja 18. pobink. Tekla, dev. mug. @
24 | Pondeljek’ Mar. Dev. res. vjet.; Rupert, op.
25| Torek Firmin, sk. muc.; Kleofa, spozn.
26| Sreda Ciprijan in Justina, mué.
27 Celrtek | Kozma in Damijan, mué.
28  Petek Venceslav, kralj; Marcijal, mu&.
29 | Sobota Mihael, nadang.; Eviihij, mud.
}‘) Prilika o krn!i-’\i zenilnini Malr 22, 1.—14. =t
30 Nedelja | 19. pobink. Jeronim, sp. (
Lunine mene. Nebesno zn:]me!l]e‘ in dolgos!
@ Mioj 9. 0b 1. uri 0 m Solnce slul);‘et;:-." 23 seplem-
) Pryi krajec 16, ob 13, uri 26 m. | bra ob 18, url 45 min. v Znamenje
< Stp 23. 0ob 5. urit9m Tehln.icc. Z..Ec‘;rlh jeseni. Noé in
C Zed. krojec 30, ob 135, uri 39 m. d““nf.‘nc :P}i‘:x(:::"i') ur 19 min.
nae 11 wr 49 min., lorej za 1 wro
30 min.

OPOZORILO.

Davki, — V prvi polovici meseca se objavijo
dopolnilni seznami tretje kalegorije direktnih
davkov in naklad.

Ljudska Sola. — Uradni obtinski predstojnik (po-
destat) objavi razglas glede obveznega pouka
in izdela seznam otrok, ki so dopolnili zesto
leto. Star¥i morajo vpisati take otroke v %olo
in predloziti rojstni list in izpridevalo o ceplje-
nju oz (brez kolka).

Kratka navodila za kmele.

Na polju. — lzoravaj in spravljaj krompir. V gora-
tih krajih se seje ozimina (pSenica, rZ, je&men).
Skrbi sploh, da se¢ ozimina pred zimo dodobra
obraste. Za setev pripravi zemljo pravilno in po-
sejaj izkljuéno le zdravo, &sto, izbrano, kaljivo,
debelo, tezko, polno in zrelo zrnje.

Na travniku. — Kosi otavo,

V vinogradu, — Ne trgaj grozdja prezgodaj.

V sadovnjaku. — Obiraj sadje le o lepem vyre-

Zaéni pravocasno s sufenjem sadja. Pre-

zraéuj shrambe, v katerih hoced shraniti zim-

menu,

sko sadje.

V kleti, — Pripravi potrebno posodo za trgatev
in stiskalnice,

V &ebelnjaku, — Ko se je konéala jesenska pasa
na ajdi in Zepku, misli na uzimovanje, Skrbi,
da bodo imele éebele dovolj medu za zimo v
panju, Zozi zrelo radi os in srienov,
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Dnevi Godovi in nedeljski evangeliji.

1 Pondeljek Remigij, sk.: Areta, muc,

2| Torek Leodegar, 3k.; Teofil, spoz.

3| Sreda Kandid, mué.; Evald, mué.

4| Celrlek Frantisek Ser, sp.; Edvin, kralj
5| Petek | Placid in tov., mué.; Gala, vd.

6/ Sobota | Bruno, spozn.; Fida, mud.

40  Jezus ozdravi kraljevega sina. Jan. 4, 46.—53.

TNedtea | 20. pob. (RoZn. \ET) Justina
8 Pondeljeki‘} Brigita, vd.; Simeon sp.

9| Torek Dionizij, $k. mué.; Abraham, p.
10| Sreda | Frané. Borg,, sp.; Gereon mué.
11| Celrtek Nikazij, sk.; Firmin, 3kof
12| Petek | X Maksimilijan, m.; Serafin, sp.
13| Sobota | Edvard, kralj; Koloman, mué.

41 Prilika o kraljevem racunu, Mat. 18, 23.—35.

14| Nedelja | 21. pobink. Kalist, pap.
15| Pondeljek| Terezija, dev.; Brunon. 3k, 3
16} Torek | Gal, op.; Maksima, dey.

17| Sreda j Hedvika, kraljica; Viktor, $kof.
18 Celrtek Luka, evang.; Just, mué.

19| Petek Peter Alk., spozn.; Etbin, opat.
20| Sobota | Janez Kancijan, sp.; Felicijan, m,

42 Daj|¢ cesarju, kar je cesarjevega. Mat, 22, 15.—21,
22. pob. (Posv. cerk.) Uriula.

21| Nedelja

22| Pondeljek Koreuls, dev. m.; Marija Sal. @
23| Torek Severin, $k.: Peler Pashazij, sp.“
24| Sreda Rafael, nadangel; Kristina, m.

25 Celriek Krizant in Kridpin, mug,

26 Petek Evarist, pap. mué. ; Marcel, mug,
27| Sobola | Frumencij, 3kof; Sabina, mué.

43 lezus-obudl Jajrovo héer. Mat. 9, 18.— 26,

28 Nedelja | 25. pobink, Kristus kral),
29 Pondeljek Narcis, sk.; Hijacinl? mu(f:l.j

30 Torek Klavdij, mué.; Marcel, mug¢, &
31 Sreda Volbenk, 8k.; Lucila, dey.
Lunine mene, Nebesno anamenje in dolgost
© Migj 8. ob 16, url 3m, va:
D Prvi krajec 15, ob 20, wrl 29 m, s Solnce stopl dne 24, okiokra ob
® Sup 2. ob 16, wrl .1 m, | pijona,” "> ¥ Memeaje Skor-
€ Zod, krejec 30. ob 9, uri 22 m. Den se skril od 11 ur 45 minul
1313 Al:nuv 15 minul, fore) za | wro

OPOZORILO.

Davki. — Od desetega do osemnajstega treba pla-
Zati peti obrok direktnih drZavnih davkov in
obéinskih in trgovskih davénih naklad.

Hi¥ni davek, — Davéni urad sprejema do petnaj-
stega dne poprave glede zmanjfanih oziroma
zvisanih dohodkov iz his.

Vino. — Do petnajstega je zadnji &as naznaniti
vinski pridelek letodnje letine.

Kratka navodila za kmete.
Na polju. — Spravi pozni krompir in turdéico in

pripravi takoj zemljo za setev ozimine, Setev
opravi v prvi polovici meseca, ko si zemljo do-
bro pognojil.

V hlevu. — Prehod od zelene krme k suhi izvrsi
polagoma. Pokladaj Zivini vsak dan manj zelene,
zato pa od dne do dne ve& suhe krme.

Na travniku, — Spravi otavéié, &e ga imas, Po-
gnoji travnike z gnojnico, a uporabljaj tudi
umetna gnojila: Thomasovo Zlindro, superfosfat
in kalijevo sol

Na vrtu, — Poberi doraslo pozno zelenjad in
spravljaj jo le ob lepem vremenu v shrambo.
Pospravi z vrta fizolovke in shrani jih pod ka-
kim ostresjem.

V sadovnjaku, — Ne otresaj in ne klati poznega
sadja, marve¢ obiraj ga skrbno. Po konZanem
obiranju sadja pripravi tla za nove nasade, V
tem mesecu je najprimernejsi éas za nastavljanje
lepilnih pasov po deblih sadnega drevja.

V &ebelnjaku. — Picle zaloge izpopolni z medom,
Slabi¢e zdruzi,
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Dnevi I Godovi in nedeljski evangelji
1 Cetrtek = God vseh svetnikov
2| Petek *Vseh ver. dus dan. Just.
3 Sobota | Viktorin. skof.; Hubert, 3kof.

44 Jezus pomiri vihar na morju. Mat, 8. 23, -27,

4| Nedelja | 24. pobink. Karl Bor., sk.

5| Pondeljek| Caharija, ofe Jan. K.; Vilalij, m.
6| Torek Lenart, op.; Sever, 3k.

7| Sreda | Engelbert; Prosdocim, skof @&
8| Celtrtek | Bogomir, skof; Deodat, mu&.

9 Pelek Teodor, mué.; Orest, muc.

10 Sobota Andrej Avel,, sp.; Trifon, mud.

45 Prilika o dobrem semepu. Ma.. 13, 24.—20,

F“Nedeljar ]75. pobi;l;.wﬁavrllnﬁk.
12 | Pondeljek| Martin, pap. mudé.; Livin, §k. muc.

13 | Torek | Stanislav Kost, sp.; Didak, spoz.
14 | Sreda Jozafat K., 8k. mué.; Serapij 3
15| Cetrtek | Leopold, vojv., sp.; Jedert, dev.
16 | Pelek ! Edmund, $kof; Otmar, opal.

17 | Sobota Gregorij, skof; Viktorija, mué.

46 O goréi¢nem semenu. Mal. 13, 31.—35.

18 N_éilelja | 26. pobink. Odon, op.
19 | Pondeljeki] Elizabeta, kr.; Poncijan, pap. m.

20 | Torek 1 Feliks, spoz.; Edmund, kr.

21| Sreda | Darovanje M. D.; Kolomban. &
22| Celrtek | Cecilija, dev. mué&.; Maver, muc.
23 | Petek Klemen, pap.; Felicita, mué.
24| Sobola ' Janez od kriza, sp.; Hrizogon.

47 O razdejanju Jeruzalema in sodbi, Mat. 24, 15.-35.

e —

25| Nedelja 27. pobink. Katarina, d. mug.
26 | Pondeljek Konrad, sk.; Silvester, op.

27| Torek Virgilij, k. ; Ahacij, $k.

28  Sreda Eberhard, 3k.; Jakob, spoz.

29| Cetrtek | Saturnin, mu&.; Gregorij, pap., &
30 Petek | Andrej, apost.; Juslina.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva :

Lunine mene,

@ Mloj 7. 0b 5, uridd m.
) Prvi krajec 14. ob 3. wrii9 m.
D Selp 21, ob 5. uri 26 m.
€ Zed. krajec 20, ob 6. wuri 39 m.

Solnce stopl dne 23. novembra
ob 0. uri 44 minul v emenje
Strelca,

Don se skréi od 10 ur 13 min,
na 9 ur 5 minul, torej za 1 uro

§ min.

OPOZORILO.

Premiéno bogastvo. Hifni in zemljiski davek. —
Do petnajstega se mora predloziti naznanilo o
nepostavnem vpisu v dopolnilne sezname druge
serije.

Tehtnice in uteZi. — Najkasneje 30, t. m. se mo-
rajo trgovei, ki so odprli nanovo trgovino in ki
morajo imeti overovljene tehtnice in uteZi, pri-
glasiti .na ob&inskem uradu in predloziti ome-
njene priprave v overovljenje,

Kratka navodila za kmete.

Na polju, — Pospravi pozni jesenski pridelek.
Njive, ki so namenjene za pomladansko setev,
moras globoko preorati. Ne pustaj &rez zimo
nobene njive nezorane. Hlevski gnoj razvozi,
raztrosi in podorji.

Na travniku. — Pobranaj z mahom prerasle trav-
nike in pognoji jim s superfosfatom in kalijevo
soljo,

V sadovnjaku. — Zasajaj v prvi polovici tega me-
seca sadno drevje. SnaZi in pretrebi starejse
sadno drevje. Za pobelitev debel je skrajni Cas.

V kleti. — Skrbimo za primerno toploto, da most
docela povre in se uéisti, Sode zapolni do vrha
in jih zama3uj z lesenimi kipelnimi vehami.

V &ebelnjaku, — Zavaruj éebele pred mrazom in
nezgodami s tem, da zamaZe¥ vse razpokline
panja s kitom. Misim v &ebelnjaku nastavi past,
da ne bodo vznemirjale &ebel v zimskem po-
Eitku,




-l o

© ® N e

10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

s L N

20.
21,
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.




D

\
SN

N

R

AV

%

TS

Dnevli Godovi in nedeljski evangeliji
1| Sobota | Natalija, spozn.; Eligij, $kof
48 O poslednji sodbi. Luka 21, 25.—33, - o]
2| Nedelja | 1. adventna. Bibijana, mu&.
3| Pondeljek| Francisek Ksav., sp.; Lucij, sk.
4| Torek Barbara, dev. m.; Peter Zlat,, c. u,
5| Sreda Saba, opat; Krispin, mué,
6| Cetrtek | Miklavz, 3kof; Apolinarij, sk. @|
7| Petek Ambrozij, Sk.; Agaton, mué.
8| Sobota | Brezmad. spo&etje Mar. D.
49 Janez Krstnik v jeci. Mal. 11, 2.—10.
9| Nedelja | 2. adventna. Peter For., 3k,
10| Pondeljek| Lavret. M. B.; Melhijad, p. mué.
11| Torek Damazij, pap.; Trazon, op
12| Sreda Sinezij, mué.; Epimah, mué.
13| Cetrtek | Lucija, dev. mu¢.; Otilija, dev. 3|
14| Petek Spiridijon, opat; Nikazij, k.
15| Sobota L Jernej, 3kof; Kristina, dekla
50 Janez l-(rgtr_ulk pricuje o Kristusu. Jan. 1, 19.-28,

3. adventna. Evzebij, $k. m.
Lazar, $k.; Vivina, dev.

16| Nedelja
17 | Pondeljek

18 Torek Gracijan, 3k.; Vunebald, op.

19| Sreda ” Kvatre. Nemezij, mué.

20‘ Celrtek | Liberat, mu&.; Peter P. sp. @L
21| Pefek Kvatre. Tomaz apost.

22 Sobota ‘ Kvatre. Demelrij in Honorat.

51 Janez Krsinik poklican v prerokovanje. Luka 3, 1.-6.

23 Nedelja | 4. adventna. Viktorija, dev.
24| Pondeljek| * Adam in Eva; Irmina, dev.

25 Torek | BoZ%i&. Rojst. Gospodovo.
26 Sreda - Stefan, mué.; Arhelaj, skof.

27 Celrtek | Janez Evangelist; Fabijola, vd.
28 | Petek Nedolzni otro¢i¢i; Kastor, mué.
29 | Sobota Tomaz, $kof; Trofin, mug. €

52 Simeon in_Ana oznanjata Gospoda. Luka 2, 33.-40.
30 Nedelja | Ned. pr.N. letom. David, kr.
31 Pondeljeki * Silvester, pap.; Pavlina, mu&.

Nebesno znamenje in dolgost
dneva :

Solnce stopl dne 22. dec. ob 13,
url 49 min. v znamenje Kozoroga,
Zeatel. zime, Najkrajil dan, nejdalj
k2 nod, Dan se skréi od 9 ur 4 m.
.| na B ur 46 min. in zreste mato na

8 ur 30 min,

Lunine mene,
® Mlo) 6. ob 18,
) Prvl krajec 13. ob 14,
® Sep 20. ob 21.
C Zod, krojec 29, ob 3.

url 25 m,
uri 52 m,
url 53 m,
url 8m

OPOZORILO.

Davki. — Direktnim driavnim davkom in obgin-
skim in dezZelnim nakladam zapade zadnji obrok
dne desetega tega meseca. Kdor ga ni plagal v
dobi osmih dni, plata Sestodstotno globo.

Dohodki iz premicnega bogastva za zavode in
bitja, obdavéena na podlagi radunskih zakljug-
kov. PredloZiti se mora pred zadnjim dnem tega
meseca, ¢e je bil potrjen ralunski zakljudek
pred najmanj tremi meseci.

Licence. — Prenoéiséa, kavarne, gostilne i t. d.
morajo zaprositi za obnovitev licence za bodofe
leto. V ta namen poloZijo prenehajoéo licenco
na obé&inskem uradu.

-———

Kratka navodila za kmete.

Na polju. — Ce &i zemljo preoral, osnaZi poljsko
orodje in hrani ga v suhem prostoru, Pokvarjeno
orodje popravi.

V hlevu. — Pazi, da so hlevi topli, da je zrak v
njih zdrav in &ist.

Na travniku., — Velja isto, kar za november,

V vinogradu, — Ce ni hudega mraza, obrezavaj
trte, Ce je zemlja suha, okopavaj in gnoji trte.

V sadovnjaku, — Gnoji sadnemu drevju, Brez
gnoja ni sadja.
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STARI PRIMOZ

Povest — Spisal Tone Cemazar

Bil(’) je sredi Zzgolega poletja. Celikovi so
delali v senoZeti, ki se je razpenjala
preko strme, prisolnfne rebri. Prej$njega
dne so bili pokosili travo. Po navadi so
grabili seno Sele tretji dan. To pot pa je
solnce tako Zgalo in ga suSilo, da ga je
kazalo pograbiti Ze pred velerom.

Hiteli so, zakaj pripekalica in sopara
nista obetala dobrega. Ze dolgo ni bilo
dezja. Ce zalne, bo morda trajal. Celik in
Zena sta delala zagrabke in pehala seno od

grmov, da se je na planem laze susilo.
Otroci so stresali redi in debelo grasico.

Pomagal je tudi stari ode,.

Sedemdesetletni staree, s pleSo in sivi-
mi zalizci, je poéasi stopaje hodil po seno-
Zeti. Na eni nogi je imel navezane krempeze.
Kadarkoli se je prestopil na drugo, mu je
spodrsnilo. Ujeti se je moral na grablje, ki
jih je zasadil v trda, izsuSena tla.

Opoldne je preko najsolnénejSega dela
senoZeti leZzal en sam zagrabek. Obrnili so
ga Se enkrat, da se dodobra presusi. Nato
so posedli v rupo, ki jo je sent¢il koSat ga-
ber, da pojuzinajo in se odpotijejo.

Ob deblu je stala deZza s kuhanimi hru-
Skami, ki jih je pokrivala rjava, sladka
voda. Mladi Celik jo je nagnil na obraz in
pil. Med tem ga je vpraSal ole:

«Bo§ ti molil, Andrejc?»

Sin mu ni odgovoril. Brenil je putrih,
ki mu je bil na poti, podal je deZo Zeni. Ta
je pila in ogledovala postarani, debeluski
obraz v rjavkasti vodi kot v zrcalu. Starec
pa se je pokrizal. zmolil ofenaZ, se pripo-
ro¢il svetemu PrimoZu, svojemu patronu.
Nato je utihnil.

28

Suhi kruh in grenko skuto so jedli
molée, potasi, ne da bi se ozrli drug po dru-
gem. Primoza je jed Se huje uzejala, s strast-
nimi pogledi se je oziral po deZi.

«Pijte», mu je vrgla Mica.

«Saj ne morem drzati deze.»

«Pa pijte vodo iz putriha», je revsnil
sin, polagal na kruh suho skuto, ki se mu
je stresala po skljufenih kolenih.

Starec ga je ofvignil s srditim pogledom:
a je molcal. Hlastnil je po veji, ki mu je
visela nizko nad glavo, in vrezal mladiko.
Ocedil jo je listja, ji prirezal konico, se pri-
maknil k dezi in nabodel nanjo vrsto ku-
hanih tepk. Bile so napojene, da je teklo
od njih. Zmel jih je med zobmi in srkal
vodo, tako si je ugasil Zejo.

Tedaj ni ve¢ cutil lakote. Potegnil se
je viSe v senco gabra, pol sedel in pol ple-
Zal, roké je polozil na kolena. S polzaprtimi
vekami je gledal na nasprotni hrib. kjer je
lezalo Smrec¢je v mreZi temnih dreves in
klancev. Tam so Ze legale sence preko rebri.

Bilo je vse tiho. De&ka, Drejée in Tonce,
sta se sita dvakrat prevalila po senu, a je
Andrejc zareZal nad njima, naj bosta mirna.
Potuhnila sta se, zlezla v veje gabra in se
zibala na njih. Andrejc je legel vznak, po-
tegnil klobuk na o¢i, si del roke pod glavo
in zaspal. Mica je sedela skljufena in ne-
kaj mislila.

Po senu so skakale kobilice. Murni so
prepevali, kakor da izzivajo solnce. ki je
stalo nad dolino kakor nad precepom. Kadéji
pastir je letal nad spefim Andrejcem, nato
je izginil proti vrhu hriba. Od nekod so
bile prilezle mravlje, iskale drobtinic in jih



odnasale neznano kam. V zraku je plesal
'oj muégic in obletaval neliaj nevidnega.

Primoz je bil truden, a ni mogel zad “e-
mati. Opazoval je mravijo, ki se je trulila
s Krusno mrvico. Ozrl se je na nebo, na
katerem je bil en sam oblacek. Ko je znova
pogledal po njem, je bil Ze izginil. Zaman
ga je iskal po obzorju. Prikazal se je nov,
v blizini solnca. a je izginil tudi ta. Sopa-
rica je bila tezja od minute do minute. De-
bele kaplje o mu stale na ¢elu in na nosu,
mokre so mu bile tudi roke.

Toda cutil je, da to znojenje ne prihaja
le od vrotine, ampak tudi od neke slabo-
sti, Ki ga je bila obSla. Na o ni rad misiil,
kot v svojem Zivljenju ni rad mislil na smrt.
Bil6 mu je, kot da ga je spreletel mraz,
stresnil se je. Nato se je ozrl na sina, ki je
smréals da o se mu tresli kosati brki. De-
bele kaplje znoja so mu risale po obrazu in
po vratu umazane sledi.

Ob tem pogledu mu je nekaj mraénega
zasencilo o¢i. Predenj so stopile slike pre-
teklosti, ki se niso dale odgnati. V sedem-
desetih letih svojega Zivljenja je vsako po-
letje sedel na istem mestu in pocival. Ze
mati ga je bila prinesla na svojih prsih in
ga je polozila v senco. In vsako leto mu je
prineslo kaj novega. Bili so Zalostni in ve-
seli dogodki, vse do najnovejdih, najbridkej-
&ih. In vse je 8lo preko njega. Nikoli ni bil
tako slab, da bi deZe ne bil mogel dvigniti
k ustom. Ali se res Ze bliza konec?

Robidnica je bila zavita v meglo polet-
nega dezja. Rodil se je bil iz sopare dveh

Zdelo se mu je, da ni toliko telesna sla-
Lost, ki ga navdaja s skrbjo; bilo je nekaj,
kar mu je pronicaio iz dufe in ga je tlatilo.
Slutnje, v Katere niko!i ni verjel. Da bi za-
moril grenke obéuike: je trdé zamizal. 1z-
ginilo mu je solnce in sin — zadremal je.

Senca se je bila premaknila na vzhod
in ga razga'ila solncu, ko se je prebudil.
Ves v znoju se je preplasen ozr! okrog sebe.
Defka sta se podila po senu in ga valila
nizdol. Mica je pospravljala posodo. An-
drejec je stal naslonjen na grablje in se raz-
gledoval.

«No, ole, zdaj pa le», se je ozrl.

Primoz se je hotel dvigniti, a so mu od-
povedale mo¢i. Moj Bog, saj ne bo zmogel.
Ni mu bilo radi sina, bilé mu je radi sena,
radi dela. ki ga je opravljal vsako poletje
vel nego Sestdeset let. S skrbjo se je ozrl na
nebo. Nad obzorjem je visel temen oblak.

Strah pred nevihto, ki se je v petdesetih
letih, odkar je bil gospodar na domu, usi-
dral v njem, se mu je v tistem trenutku po-
trojil . Ze dolgo ni bil ved gospodar, a je Se
vedno s slednjim vlakencem svojega bistva
visel na zemlji. Pomrazilo ga je, dalo mu
je novih modéi.

Dvignil se je da, saj je stal na nogah.
Opotekal se je, temno se mu je delalo pred
ofmi. a je ¢util, da bo vzdrZal do velera.
Hotel je vzdrzati. Pa naj se zgodi, kar se
hoce...

mu je, kakor da mu sivi dan ko gora leZi
na telesu. Rad bi se bil premaknil — ne-

tednov, iz tofe in iz nevihte, ni prenehal.™ mogote. Zastokal je, vzdihnil, se prijel z

Po klancih je tekla voda, nosila lisije, se
nabirala v hudournike. Preko pobotij so se
vilatili pla&¢i megle in se na vrhuncih gri-
tev stapljali s sivino neba. Skozi turobni
mrak sobote so peli curki, se precejali skozi
listje, polzeli po Sipah, kot bi risali nevidni.
treso¢i se prsti ozke €rte.

Primoz je lezal v kamri na postelji. Telo
mu je bilo nepremiéno, pogreznjeno v ko-
tanjo blazine, ki mu je Ze mesece nih¢e ni
zrahljal. Neka ¢udna utrujenost je leZala na
njem ko méra, kri se mu je leno, z bole¢ino
pretekala po zilah. Zdaj pa zdaj je odprl
veke, uprl oéi v polmrak, a jih je znova za-
klopil. Zatumel je v rahlo spanje; le za to-
liko: da so se mu porodile Zive sanje, ki so
ga zabolele, mu zblodile du$o. Zajetal je in
trudoma zopet odprl oéi.

Nevidni prsti na Sipah so risali ¢rto za
¢rto. Na koncu slednje ¢rte je ko uteZ visela
velika, umazana kaplja. Bila jih je cela vr-
sta. Buljil je vanje, zdelo se mu je, da imajo
neki pomen, a ni ga mogel razvozlati. Bilo

rokama stranie. vzboéil prsi. Nato je znova
lezal mirno, zakopan v misli kot v dufelo
ga pernico.

Oh, da, vse dni svojega Zivlijenja nikoli
ni bil legel. Prejinji dan, Ko je v soparici
pomagal v senoZeti, ga je bila prvi¢ obsla
omotica. Odkod se je bila vzela? Iz sinove
besede, ki je bila sirova in nepremisljena?
In vendar je delal pod grozefimi oblaki, na-
penjal poslednje moé¢i. Pod veter bi se bil
skoraj zgrudil. Sam je dolgo v no¢ obsedel
v senozeti, sam se je vratal domov. Padel
je pod pot. zdelo se mu je, da bo tam umrl.
Tezko se je skobacal na stezo, se priviekel
domov. Ni veferjal, sirova Andrejéeva be-
seda ga je spremila v posteljo.

«O», je zastokal ob spominu, stisnil zo-
be, «dva sina imas, Andrejc... da bi bilo tebi
tako Kot je meni..»

Ob vratih je nekaj zaropotalo, prestra-
gil se je lastnega glasu. Snaha mu je prine-
sla mleka. Vzel ga je in izpil nekaj poZirkov.
Veé ni mogel, saj ni imelo okusa.
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«Bog lonaj Mica!»

Bil ji je hvaleZen. Zdelo se mu je, da ga
je poZivilo. Ne le telesno, tudi duSevno. Vsaj
za nekaj ¢asa.. Nato so ga znova obhajale
misli in ga dufile. Zganil je z glavo, da bi
iih odpodil. Spovracale so se kot obadi in
ga obletavale. Bile so kot poSasti, sredi njih
je stal Andrejc.

«NeZa je vsa drugacna», je vzdihnil.
«Da se je tako dale¢ omozila!»

In Ze je videl pred seboj detka in de-
klico, Drejéka in NeZico, ki se lasata. a on
vpije: «Daj jo, Drejéek! Zgrabi jo in vrzil»
Rajna Anula, njegova Zena, pa je stala na
pragu in ga je karala: «Ne S¢uvaj ga, Ze tako
je ves divji.» Prijel je fanta za roko in ga
je nagnal na paSo. «Pojdi, potep!» Drejfek
mu je iztegnil jezik. a on se mu je smejal.
«Le potakaj, mi Ze prides v roke!» Pa je
ostalo le pri besedi. In ¢e je s paSe prijokal
domov, da so ga natepli, je zgrabil brezovko:
«In ti, si se jim pustil? Pustil si se jim?» Bil
je tepen, da je bevskal kot psitek. Ko je po-
susil solze, je vpil: «Ubijem vas!» In se mu
je smejal. V nedeljo ga je vzel v krémo in
mu je nalil kozarec: «Pij!» Drejéek je bil
Se mlad, a je izpil do dna. Zved&er je bil bolj
pijan ko ofe. Mati se je zdrizala od groze:
«Primoz kaj bo§ naredil iz fanta!» Drejtek
pa je silil s pestmi v mater in blebetal: «Tiho,
stara, tu sem jaz gospodar!» Anula je jokala,
a Primo# se je Se vedno smejal...

Da, da. Proé, misli! — Zavel je veter,
deZ je udaril s tako silo v okna, da so za-
zvenele Sipe. Zdelo se je. da je nekdo potr-

3.

Spal je. vendar je razlo¢no sliSal, da so
se odprla vrata v kamro. Toda to se mu je
zdelo tako daljno, kakor da se njega ne tice.
Ni videl Mice, ki je z zabuhlim obrazom
stala na pragu. Njen obraz v tistem trenut-
ku ni izraZal brezbriZne toposti, videti je
bila razburjena.

«Ode, vstanite!» ga je poklicala. «Ali ne
sligite? Hej!»

PrimoZ se je zganil in potasi odprl ofi.
Strmel je z odprtimi usti, kakor da se tru-
doma prebuja iz omotice, in sanj, ki se jih
ni spominjal. Polagoma je razlo¢il mrak
sobotnega velera. Okrenil je glavo. Odprta
vrata, na pragu Zenska postava.

Ni¢ veé¢ ni deZevalo. Nevidni, tresodi se
prsti niso veé trkali na Sipe. Skozi razpoke
oblakov so posijali prameni velernega
solnca.

«Ali ste umrli ali kaj?» je Mica pristo-
pila k postelji.

«Kaj je?» je dahnil komaj slisno.

«Kaj je? Andrejc se je napil. Zdaj zdaj
pride.»
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kal nanje. PrimoZ se je zganil in nekaj ¢asa
brez sape buljil v okno. Kaj je zaropotalo?
Eh, ni¢! Preko ofi se mu je potegnila megla
In v tej megli je nastajal njegov obraz. Zde-
lo se mu je, da se gleda v zrcalu.

«Oce, tako glavo imate ko sveti Peters,
mu je nekod dejal vnuéek. Hehe! To mu je
nekam dobro delo. «Pa tvoj ofe — kaksno

. glavo ima tvoj ofe?» ga je vprafal. Defek

je ljubil humor in je rekel nekaj zelo neum-
nega. «Sramuj se», mu je vrgla mati. Primoz
pa je gledal snaho in si je mislil: «Saj je
prav, da ga ima rada. Tudi mene je rajna
Anula rada imela, z vsemi napakami.»

MiZal je in bi bil rad v vro¢ici videl svoj
obraz, a se mu je zameSal nekam v meglo.
Videl pa je obraz svojega sina. Bil je zabre-
kel, z rdefim nosom in izbuljenimi obmi,
umazanimi brki so mu zakrivali usta. In
zakaj ta Clovek nikoli ne pogleda koga v
obraz?

In tedaj se mu je zazdelo, da ta obraz
ni sinov, ampak njegov. In vendar ni bil
njegov, ampak sinov, le da se je njemu s
silo prilepil. Strgal bi ga bil s sebe, a se ni
mogel ganiti. Ni mogel odpreti ust ne oéi.
Tisto tuje na njem pa ga je tladilo ko mora,
mu sesalo kri ko pijavka. Se dihati ga ni
pustilo. Imel je Cisto jasen obutek, da bo
umrl...

Polagoma je obraz izginil, megla pred
ofmi se mu je zgostila v temo. Zasnul je v
tezko spanje brez sanj, ki je bilo slitno glo-
boki omotici...

DeZz je tolkel na Sipe.

«Andrejc?» je PrimoZ s teZavo pomislil.

Sprva se ni mogel dolofno zavedati
zakaj gre. Toda Ze mu je stopila pred oé@i
postava sina, ki stoji pijan na vratih, se z
rokama oprijemlje rozancev in sirovo hre-
§¢i... Ta prizor, ki se mu je obnovil v duhu
iz prejSnjih dni, ga je na mah tako strasno
vznemiril, da se je dvignil na komolce.
Nenadoma pa je zastokal in se znova zgru-
dil na blazino.

«0, ti moj Bog! Saj ne morem nikamor.»

Vsakokrat, kadar se je Andrejc napil,
je v krémi razsajal radi oleta. DolZil ga je.
da je dal svoji héeri, njegovi sestri Nezi,
preveliko doto. Da njemu nié ni ostalo in da
mu fe denar krade in mu ga skriva, a on
ga mora rediti. Vpitje se je razlegalo po vasi
in gorje mu, ki bi se mu bil upal ugovarjati.
Doma so se tresli pred njegovo vrnitvijo.
Mica je poslala starejSega sina, Drejleta, na
prezo. Ko je zagledal ofeta, ki se je pijan
prigugal iz kréme, je pritekel pravit. In nato
je PrimoZ vsakokrat usel skozi zadnja vrata.
Sel je k sosedu, posedel toliko asa. da se je



mladi izdivjal in zaspal. Sele nato se je zo-
pet upal v higo.

To se je ponavljalo teden za tednom,
odkar so bile Primoza zapustile moc¢i, da se
sinu ni mogel postaviti po robu. Vsa vas
in on bi se bili ¢udili, ¢e bi bilo drugace.
«Kaj bi pa vam naredil?» so ga vpraSevali
ljudje. «<Enkrat me je natepel, da so me dva
meseca bolele kosti, ne bo me veé», jim je
odgovarjal. «Tak sin, saj vam ni podoben»,
so menili, PrimoZ pa je mol¢al in si mislil:
«Neko# sem bil v pijanosti vrgel soseda. da
si je zlomil nogo.» Morda so bili ljudje na
to Ze pozabili.

V dufi se mu je nabirala usedlina nave-
licanosti in onemoglega srda. Nekaterikrat
mu je grenko prikipelo do vrha. V takih tre-
nutkih bi bil popadel sekiro ali karkoli in
udaril pijanega sina po glavi: «N4&, tu imas!»
Samemu sebi se je sramoval priznati, da je
nekot Ze gojil tako misel. Nalas¢ je bil vzel
teslo s seboj v kamro. «Kadar pride..», si
je mislil. Toda ko mu je povedala Mica, da
prihaja, ga je obZel tak strah, da se je dvig-
nil in se rajsi umaknil.

Enaka groza in strah sta ga prevzela
tudi to pot. Groza pred samim seboj, strah
pred sinom. Vsaka Zilica v njem je trepetala,
vsaka kaplja krvi ga je Zgala ko ogenj.

«Usmili se me, Bog: in sladka Mati
boZja», je zastokal.

Se enkrat se je poizkusil dvigniti, a ni
§lo. Potegnil je nase odejo, kakor da se
hote zavarovati. Iz cap mu je gledal tako

Nekaj tasa je bilo vse tiho. V hiSi in
izven nje.. Bilo je slifati le oddaljene gla-
sove. Po klancu je gnal nekdo Zivino na
vodo in pokal z bitem. Priganjajoti glas,
bobnet¢i koraki, ki so se polagoma izgubili.

Ti oddaljeni glasovi so bili Primoza
bridko zdramili. Okrenil je glavo proti
oknu in posluhnil. Lovil je posamezne, ne-
jasne odjeke in jih druZil v jasno predstavo.
Po hoji in po glasu je lahko lofil soseda od
soseda. Ta je Mejal. Ta je Slivarjev Tone.
In nato tezki, Skorkljajoéi koraki, ki jih je
pregasila tezka kletev. Bil je Andrejc.

Primo% je nehote zgrabil z rokama za
odejo in se napol odkril. Sklep, da potaka
sina na postelji. da se d4, €e treba, tudi
ubiti, se mu je v trenutku omajal. In vendar
se ni segral niti poizkusiti, da bi se dvignil.
Moral bi se obledi, a za to je hilo Ze pre-
pozno.

Tezki koraki so zavili okoli vogala, sli-
Zati je bilo Mico, neko nerazlotno godrnja-
nje, klic otroka. Vse to se je moralo goditi

bridek, tako prepaden in razoran obraz. da
ga je bilo Zalost videti.

«O¢e, hitite, e hotete... Kmalu bo tu.»

«Saj vidi§, da ne morem nikamor... Ni-
kamor ne grem. Ker ne morem..»

«Da ne porecete, da vam nisem pove-
dala», se je naSobila snaha.

«Bolan sem. Po duhovnika mi pogljite!»

«Nocoj?» se je zavzela snaha.

«0, ti moj Bog, OCe nebeiki», je PrimozZa
iznenada obSla taka slabost, da je v tre-
nutku pozabil na sina in na duhovnika. Po-
stalo mu je vse eno, kaj se z niim zgodi.
In je sklenil, da se ne gane iz postelje. Le
kot v megli je pomislil na teslo, ki je je
bil neko¢ pripravil za sina. Tedaj mu je
bilo, kakor da je njegovo telo eno samo
veliko teslo. Ce se ga sin le dotakne, se bo
samo po sebi zganilo in ga ubilo.

ObleZal je nepremicen, top, pol odprte
oti so mu strmele v strop. Notranjost mu
je bila razburkana, budnejfa ko Kedaj prej.
Telo pa mu je bilo kot mrtvo.

Snaha ga je s skrbjo opazovala. Bilo je
videti, da se je popolnoma zdramila iz svoje
nebriznosti.

«Ali ste res bolni?» se je premaknila.

PrimoZz je moléal. Zdelo se je, da pri-
slugkuje.

«Ce le morete, pojdite. ZadrZala ga bom
pred hiSo.»

Starec je molal. Bilo mu je celo pri-
jetno, ko je kljuboval temu prigovarjanju.
Mica je od8la. Med drevje. ki je bilo mokro
od deZja, v okna je legal prvi velerni mrak.

nekje v vezi. Sele, ko so se odprla vrata v
izbo, je bilo razlotno sliSati Andrejca.

«K njemu pojdem», je vpil. «Bomo vi-
deli, ali pojdem ali ne?»

«Pusti ga, ker je bolan», ga je prosila
Zena. «Prosil me je, naj mu gremo po du-
hovnika.»

Tezki koraki so se blizali kamri.

«Kaj poreko ljudje!» je zajavkala Zena.
«Da bi le bolan ne bil!»

«Ljudje naj me... Pusti me, hudig&! Na!»

Mica je zakricala, da jo je bilo slifati
pred hifo in po vsem klancu.

«Mene %e ne bo§ tepel», je jokala. «Mene
zZe nel»

«Prav ti je, zakaj me pa nisi pustila!
Prav ti je..»

PrimoZ je bil sedel na postelji in poslu-
gal z odprtimi usti. Sam ni vedel, odkod je
nenadoma prisla vanj taka moé& O¢ividno
mu je bil strah za trenutek premagal bo-
lezen... Ko je sin odloputnil vrata na steZaj
in se oprijel rozancev. da ni padel, je zagle-
dal ofeta stojetega ob postelji v sami strajei.
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Z eno roko se je oprijemal stene in se tresel
ko listje v vetru.

Zagledal je sina, Ze je iztegnil proti nje-
mu roko s krdevitimi prsti, Kot bi s tem do-
povedoval, da se bo branil do zadnje kap-
ljice krvi. Ves obraz mu je bil nabran v bo-
lestne gube. Iz globin prsi se mu je s posled-
njo muko porajal glas, besede so se mu hre-
&te usipale Cez brezzobe Celjusti.

«Prot¢ pojdi, ne dotikaj se me! Ne do-
tikaj se me,» je ponavljal. «Ne dotikaj se
me!»

Andreje je hotel spregovoriti, a mu je
beseda zastala v griu. Oce je bil tako gro-
zen, prizor ga je kljub pijanosti tako prevzel
da je omahnil v svoji notranjosti. Ni imel
poguma, da bi izrekel psovko ali dvignil
roko.

PrimoZ tega ni takoj opazil, bil je prevet
razburjen. TeZko se je drZal na nogah, a ni
nehal srseti v sina.

«Prekleti, kar te je!» je hropel. «Le
udari me, le dotakni se me!»

Andrejc se je odtrgal od roZancev, a se
je zamajal, da se je moral osloniti na steno.
Telo mu je bilo %e vedno pijano. a duh mu
je bil tedaj treznejfi. Ofetov odpor do njega
ga je oblil ko curek ledene vode.

«Kaj pa vam hotem?» je vprafal mraé-
no. «Pijan sem, to je vse. Pogovoriti se z
vami vendar smem, ne?»

PrimoZ se je zatudil, Strah, ki ga je doslej drial
na nogah, ga je popustil....
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Prestopil se je in se sesedel na skrinjo,
Ki je zastokala pod teZo.

Primoz se je zatudil. Strah, ki ga je do-
tiej drzal na nogah, ga je popustil, skoraj bi
se bil zgrudil. Oprijemaje se je ziezel v po-
steljo in vtaknil suhe noge pod odejo. TeZko
je sopel, zagrinjala ga je omotica.

Med tem se je bil zgostil mrak, nastala
je skoraj tema. Sinova senca se je dvigala
iznad skrinje in se risala na sivem ozadju
stene. Sedel je skljuteno. z obema rokama
se je drzal pokrova, gledal v tla in naporno
dihal.

«Oce, ali imate Se kaj denarja?» je sled-
nji¢ spregovoril mrzlo.

«Nit vet», je PrimoZ od zatudenja za-
tegnil. «Saj ve§ Ze davnaj, da ni¢ veé.»

«Ali vam ni morda kdo dolzan?»

«Kdo naj mi bo dolzan? Nih&e ved mi ni
dolZzan, Kot jaz nikomur nisem dolZan.»

Sin je dvignil glavo, jezne o¢i so mu za-
bols¢ale v kot, v katerem je stala postelja.

«LazZete! Krivec vam je dolzan.»

PrimoZ se je zganile kakor da ga je
zbodel z iglo. To je bil Ze star dolg, mislil
je, da le on edini e ve zanj. In Krivec. Kako
je Andreje zanj izvedel? Strmel je v mrak,
v sentne obrise sinove glave, a mu ni odgo-
voril.

«Jutri vam bo vse izplafal. Povedal mi
je v krémi.»

Tako torej? V krémi? Vest o tem de-
narju ga je tako razburila, da bi bil najrajsi
vstal, se oblekel in stopil do soseda. Na tisti
denar je mislil Se tisto no¢ v vroéici. Zdaj,
ko ga je opomnilo, da bo treba umreti. bolj
ko kdaj prej.

«To bo za pogreb in za maSe», se je
oglasil.

«Za pogreb in za ma%e bomo Ze mi skr-
beli», je rekel sin. «Zdaj rabimo denar za
nujnejSe stvari. Nafa higa gre po zliL»

«Ce gre po zlu», se je grenko dvignilo v
PrimoZu, «si tega sam kriv.»

«Sam? Kajpak, vse jaz! NeZi ste izpla-
¢ali dote za pol premoZenja... a jaz naj vse
redim... Z vami ni mogote govoriti.. 7e vi-
dim....»

Andrejca je popadla nova besnost. Ho-
tel se je dvigniti, a je naredil samo korak,
Ze se je z vso teZo zopet sesedel na skrinjo.

«Ko si ti dobil hiSo. ni bilo niti goldi-
narja dolga na nji», je rekel ofe povsem
mirno, da bi ne drazil sina. Kaj rad bi mu
bil ofe oéital radi pijanosti, a si ni upal.

Nastal je dolg molk. Iz izbe je bilo sli-
Sati govorjenje otrok. Defka sta nekaj vpra-
fevala mater, ki jima ni odgovarjala. Ofe
in sin sta mislila vsak svoje teZke misli.

Nenadoma se je Andreje dvignil in ti-
paje ob steni dosegel vrata. Odprl jih je in
padel v izbo. Tistega vefera ga ni bilo veé
sligati.



Strah pred sinom in vest o denarju sta
bila Primoza straSno izmudila. In vendar je
hkrati ¢util, da sta ga nekako ozdravila.
Zaspal je, spal nekoliko nemirno, a se ni pre-
budil do jutra. Vso no¢ se je kopal v znoju.

Ko se je prebudil, se je ¢util napol pre-
rojenega. Zilava kmedéka nrav je sre¢no pre-
magala prvi napad slabosti. To ga je nare-
dilo veselega. Le v Zelodeu mu je hilo pleh-
ko, prazno, zajutrkoval je s tekom. Mica in
Andreje, ki je bil izredno mracen, sta se
pomembno spogledala.

Odpravljal se je k masi. Pred ¢asom, Ko
drugi %e nigo mislili na to. Ko je bil nared,
ga je ob%la nova slabost, fudna vrotina mu
je &la po telesu. Posedel je, da mu je neko-
liko odleglo. Nato je odprl skrinjo in izpil
kozarctek brinjevea, v katerem se je modil
pelin. Zaklenil je skrinjo, klju® si je natak-
nil za pas; opiraje se na palico je odSel iz
hiSe.

Ni krenil k cerkvi. Saj je bilo Se pre-
zgodaj. Zavil je po vasi in se oglasil pri
Kriveu.

«Po magi sem hotel priti kK tebi», je re-
kel sosed. «Pa stopi ti kK meni, da ti od3te-
jem.»

Med pridigo in med mafo se je hudit
vmegaval v PrimoZevo molilev. Mishi je le
na denar. In na sina. Ko je stopil iz cerkve,
je nalag® zavil za vogal, med grobove, da
je Andrejec med tem od&tel z ostalimi moZmi.
Sedé na cerkvenem zidu je spregovoril ne-
kaj besed s starim cerkovnikom. Nato je
stopil h Kriveu, ki mu je naStel denar.

«Ne pravi Andrejeu o tem», je poloZil
prst na usta.

«Saj nisem baba.»

Primozu se ni mudilo domov. Tako po-
tasi &e nikoli ni hodil po Kklancu, a vendar
mu e nikoli ni bil tako Kratek.

DruZina je Ze sedela pri kosilu. Ko je
vstopil, ga je sin o8inil s pogledom izpod Eela,
a ni ¢rhnil ne dobre ne slabe. Primoz je sto-
pil naravnost v kamro, odklenil skrinjo, po-
lozil denar pod obleko in se vrnil v izbo.

Cutil je omotico v glavi in v nogah. Ali
je bil tako razburjen ali pa se je samo varal,
da ga je popustila slabost. Najrajsi bi bil
legel, a je obfutil lakoto. Sedel je na vogal
mize in se oziral po svoji Zlici.

«Ali vam je izplatal?» ga je vpraSal sin.

«Kdo?»

PrimoZ bi se bil najrajii izognil lazi.
Bil je v zadregi. Se dobro, da je iskal Zlico.
Segel je z roko okoli sklede, zdaj po eni, zdaj
po drugi strani. Mica je pogledala moZa, a
je molcala.

«Kdo neki?» je Andrejc rasel iz neje-
volje. «Kdo pa vam je bil dolZan?»

Starec je molcal.

Ne, Zlice ni bilo. Ze se je kdaj zgodilo
da je ni nasel na mizi. A tedaj se je Mica
dvignila in mu jo je poiskala. Zdaj pa je
mol&é zajemala in ni ve¢ pogledala ne njega
ne moza.

1z staréevega srca se je dvignilo nekaj
grenkega in se mu zadrgnilo v griu. Ce bi
se mu bilo to zgodilo kdaj prej, bi se bil
molce dvignil in odSel. Iz denarja, ki je lezal
v skrinji, mu je rasla zavest modéi.

«No», je hrknil iz nejevolje in pomradcil
celo.

«Kaj — no?» je Andrejc dvignil pogled.

Sirovi izraz na sinovem obrazu ga je
prepla&il. Dvignil se je molfe, pogledal po
oknih, stopil v veZo in pobrskal po Zli¢niku.
Zlice ni bilo.

«Kje je moja Zlica?» je obstal na pragu.

«Zgance sem mesala z njo, pa se mi je
zlomila», je vrgla Mica.

Primoz je znova poZrl nekaj grenkega.
Ce bi se bila Zlica res zlomila. saj bi lahko
jedel z drugo, dasi mu je bila njegova naj-
ljub8a. Toda za tem je ticalo nekaj drugega.
Se Mica, ki je bila sicer dobra — da, ona se
je pa¢ bala svojega moZa... Stal je in gledal.
Ni vedel, kaj naj stori, da se ne osmesi. In
da potolaZi samega sebe. Ne, zdaj ni potre-
boval vet jedi, potreboval je tolaZbe.

Tedaj je Tonée obliznil svojo Zlico in jo
je podal staremu ocetu.

«Nate!»

Andrejc je oplazil sina s pogledom Kot
z bitem.

«Le imej jo», se je PrimoZu do ganjeno-
sti tresel glas. V resnici, to ga je bilo neiz-
merno potolaZilo. «Le jej ti. saj nisem vet
la¢en.»

Ctrok je jedel z grenkim nasmehom na
ustnih, s tiho sramoto v srcu.

Primo% je stopil v kamro, a se je vrnil
7e ez nekaj minut. Ne da bi se Se enkrat
ozrl po navzocénih, je stopil iz hiSe,

Juzinali so tiho, neznanska tesnoba jim
je lezala na obrazih... Se preden so se dvig-
nili od mize, se je vrnil Primo% s steklenico
vina, krajcem belega kruha in Kosom mesa.
Sedel je na vogal mize, pil in jedel.

Celik in Zena ga nista pogledala narav-
nost, a sta vendar vse videla. Drejle se je
igral s polivki na mizi. razmazoval jih je s
prstom v fudovite podobe. Tonte pa je po-
ziral z ofmi starega ofeta, nenadoma se je
zasmejal.

«Pojdite v kamro», je rekel.

«Da bo& tiho», ga je ofe udaril po ustih.
tek je zajokal.
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«Kaj ti je pa naredil?» je revsnila Mica.

«Ti se brigaj za svoje stvarin, jo je An-
dreje otrnil z besedo. Nato se je okrenil do
oteta. «Gosposki smo postali.»

«To 'ahko jem brez Zlice», je odgovoril
PrimoZz.

«Torej ste vendar dobili denar?»

«Ce sem ga dobil, je bil moj», se je star-

PrimoZ je poobedoval, posedel nekaj
minut, stragna teza mu je legla na dugo.
Dvignil se je, stopil v kamro, da bi shranil
drobiz, ki ga je bil dobil iz bankovcea.

Odklepal je skrinjo, a mu klju¢ ni &el
v klju¢avnico. Ne in ne. zaman se je trudil.
Kakor da v luknjici ¢epi &krat, ki mu ga
vselej izpodnese. Cakaj, bomo videli! Nit.

Stal je nekaj trenutkov, spomnil se je
na Tonékove besede in na udarec po ustih.
Iz megle raznolikih moZnosti se je izmoiala
neka misel, ki mu je Sinila v glavo. Trikrat
jo je obrnil in tedaj se mu je zazdela Ze do-
cela verjetna.

Pokleknil je na tla, se oprl na roke in
pogledal v kljucavnico. Tista stran skrinje
je bila v senci, bilo je tezko razlotiti, kaj
ti¢i v luknjici. Napel je o¢i — da kos Zeleza.
Kos Zeleza! Poizkusil ga je prijeti z roko,
tical je pregloboko. Kakor da je zagvozden,
Se premaknil se ni.

«Okrasti so me hoteli», mu je &inilo v
glavo.

Tresof se po vsem telesu je sedel na
skrinjo, poloZil roke na kolena in mislil. V
izbi je bilo vse tiho, v veZi je bilo vse tiho
in pred hiSo, e korakov ni bilo sli%ati.

V starcu se je prevracalo in pretakalo
kot v Kkotlu vrele vode. Sinovi udarci pred
leti ga niso bili tako hudo zadeli, kot zdaj
dejstvo. da so ga hoteli okrasti. Bil6 mu je,
kot da se mu je nenadoma odkrila polna
hifa sovraznikov. Vsaka misel, ki se mu je
zdaj porodila, je bila ¢rna ko noé¢, razpletal
jo je na dolgo in na Siroko. In na koncu
vsake je trpko, jezno stresnil z glavo.

«Nak, tega pa ne», se je nenadoma oglasil
in se udaril po kolenih.

In je znova mislil. Ko se mu je neka
misel stoti¢ zapletla in obvisela v zraku, jo
je zgrabil kot v letu. Ni je hotel vel izpustiti.

«Pojdem», je dahnil iz bridkosti, iz jeze.
iz vsega, kar se mu je zadnja leta grenkega
zgodilo pri tej hiSi. «Pojdem in pojdem!»

Pri tem je imel ob¢utek, kakor da s tem
nekoga kaznuje. Ne sebe, sina, ki je grdo
pocenjal z njim.

Jed in pijaca sta ga bila okrepila, a zdaj
je nenadoma obéutil novo omotico. Odtrgal
se je od skrinje, poizkusil, e bo mogel ho-
dili.
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cu zaletelo vino, da je ves pordel v obraz in
mu je jemalo sapo. «Vsaj privo&éil bi mi.»
«Le pijten, je rekel Andrej pikro. «Le
jejte! Pa pojdete tudi spat h krémarju.»
«Pa pojdem» se je starec iznenada tutil
mocnega. «Pa pojdem, ¢e ne bo drugade.»
Andrej se je dvignil, od3el iz izbe in
zaloputnil za seboj vrata.

Ob steni se je okrenil — da. da, saj ¢isto
lahko hodi. Cutil je dovolj mo#i.

Stopil je v izbo. Stene so bile mracne,
zakaj nebo je bilo oblatno, a njemu so se
zdele mratnejSe kot kedaj prej. Pred hiso
so se igrali otroci in se potili v soparici.
Mica je sedela za mizo in dremala.

Ko je 3¢l PrimoZ mimo nje in stopil v
vezo, je le za trenutek trudno odprla oéi.
Sele, ko se je starec vrnil s Kriveem, se je
prebudila in zatudena razprla veke.

«Bo& videl, e se bo dala odpreti», je
PrimoZ mimogrede govoril sosedu. «Ne vem,
kateri hudi¢ mi je lomil v skrinjo.»

Izginila sta v kamro.

«To sramoto nam dela», se je namrd-
nila snaha.

V kamri je padlo kladivo na tla in za-
ropotalo.

«Kljué¢ se je odlomil», je pojasnil Krivec.

«Odpri kakor mored», je prosil PrimoZ.

«Tezko pojde. Tecaje bo treba odbiti.»



«Tezko pojde. Tecaje bo treba odbiti.»

«Cetudi razseka$ skrinjo. Saj jaz je ne
bom veé potreboval.ny

Mica je prisluskovala. Kaj misli? Vzdih-
nila je. Starca ni ljubila ne sovrazila. Do
razmerja med oCetom in sinom je bila brez-
brizna. Ce je tastu naredila kako krivico,
mu jo je naredila le radi tega, ker je morala
drzati z moZem. Zdaj pa je obéutila, kakor
da se nekaj temnega grozece podira na hifo.

Iz kamre je bilo slifati zamolkle udarce,
ki so pregreino odmevali v nedeljski popol-
dan. Nekaj je odletelo.

«Prav», se je odhrkal PrimoZ «Koliko
sem ti dolzan?»

Krivee je od&el skozi izbo, ponudil mi-
mogrede Mici besedo, a ta mu ni odgovorila.

Ni trajalo dolgo, ko je priSel iz kamre
Primo% Na sebi je imel debelo, sukneno
obleko, a na nogah £kornje. V roki je nesel
veliko, rdeéo culo, a pod pazduho mu je ti¢al
deznik. Rahel, neopredeljiv nasmeh mu je
lezal na obrazu; bil je videti sveZ in pomla-
jen. Tiha odlofnost mu je gorela iz ofi.

Pogled mu je begal po stenah in po pred-
metih, kakor da nekaj i&fe, ali molée izpra-
Suje vsakega teh mrtvih znancev, ki so mu
nemi lep&e govorili kot Ziva beseda ljudi. Na
ustne mu je legel trpek izraz, brada mu je
zatrepetala. Odtrgal je pogled od sten in se
je ozrl po Mici.

Z njenega debelu¥nega obraza je bila za
trenutek izginila brezbriznost; gledala ga je
zatudena, skoraj otitaje, a vendar nekam

Se nikoli se ni PrimoZu kam tako hudé
mudilo, kot takrat iz vasi. Toda zdelo se mu
je, da his, ki so stale raztresene ob poti, ti-
stega dne ne bo Konca. «Sam Bog bodi za-
hvaljen, da si mi dal mo¢i», je Sepetal sam
pri sebi. Res se je ¢util v primeri s prejSnjim
dnem ves prenovljen v udih. Le dufa mu je
bila od minute do minute teZja ko suknja,
v katero se lovi deZ.

Ne, ni se maral ved ozreti po higi. Tudi
na koncu vasi ne. Se tako mu je bilo milo
pri srcu. Dom je zapustil samo dvakrat v
zivljenju, za dva, za tri dni, ko je Sel na
bozjo pot. Se takrat ni vedel, Kam naj se
dene od silnega domotozja. Obenem s spo-
mini na tiste kratke odsotnosti od doma,
so ga bili objeli tudi spomini na mladost.
In na vsa leta, prav do smrti njegove Zene.
Prizori radosti, ki so bili tako ZzZivi, kakor
da jih je vCeraj dozivel. Da, radosti! Od pre-
stanih bridkosti so ostale le rahle sence. A
vse je objemal z enako ljubeznijo. Zdelo se
je, da se ne poslavlja le od doma, ampak
tudi od spominov na preteklost.

Na njem je lezala sedanjost in ga je
grizla v dufo. Pomislil je na sina, ki ga bo

uporno. Sramoval se je solze, Ki mu je izne-
nada pritekla po licu. Stopil je do vrat. Ko
je ze drzal za Kljuko, se je zopet okrenil in
rekel pritisano:

«Zbogom!»

«Kam greste?» ga je vprafala snaha.

«Prot», je zganil z rameni in obrnil
obraz v stran.

In nato nista rekla nobene ve¢. Primo#
je stopil pred hi%o, v krog igrajo¢ih se otrok.
Tonce je brozgal po blatu, noge so mu bile
ofkropljene do kolen. O¢i pa so se mu smeh-
ljale, Ze je bil pozabil na oéetov udarec in
na bridkost.

«Ote, naredite mi voli¢ke!»

Starec se je bil Ze prestopil, da bi odsel,
ko mu je nenadoma zastal korak. Da, res,
obljubil mu je bil volitke. Take — lepo Se-
kaste, z repkom in rogmi — kot jih je znal
le on narediti. Ta de¢ek se mu je bil prilju-
bil; za trenutek se mu je zdelo, da mora
ostati in izpolniti svojo obljubo. Radi njega,
samo radi njega. In kako ga gleda. VraZji
Tonte! Toda Ze ga je vgriznila nova brid-
kost in jeza ob spominu na trenutke, ki jih
je bil dozivel. Ne, on ni mogel veé ostati.
Niti minute veé, ¢etudi se bo malemu zgo-
dila Krivica.

«Kadar se vrnem, ti jih naredim», se
mu je ¢udno skremZil obraz. «Kadar se vr-
nem...»

S tezkimi, odlo¢nimi koraki je izginil
na klancu, ne da bi se bil Se enkrat ozrl.

nocoj ta veler zaman iskal in vpraseval,
kam je Zel. Prav privo&¢il mu je, kakor da
mu je s tem grdo zagodel. Ha, Andrejc! Da
gre hiSa po zlu — Kkaj to njemu pravi! Je
mar on kriv? Ko je bil on, PrimoZ, dobil
hifo od oceta, je leZal dolg na nji. Pil je, da,
pil je tudi on, a je poznal mero. Ni samo
odplacal dolga, hodil je po delu in si je sta-
soma prihranil lepo vsoto denarja. Andrejc
je dobil hiSo ¢isto, a tudi nekaj denarja za
poroko in druge potrebe. In zdaj.. O!

Izpljunil je in se ozrl. Ze je bil zavil
okoli gric¢a, vasi ni bilo ve¢ videti, le Vrh je
gledal izza obronka. Vendar je postal in gle-
dal nekaj ¢asa po poti, po Kateri je prisel...
Tam gori je njihova senoZet, prav pod vr-
hom hriba... Sel je dalje.

Ne, tedaj bi se ne bil ved¢ vrnil, za vse
na svetu ne. Ce je zdaj dobro pomislil, se
mu je zdelo ¢udno, celo smesno, da ni prej
zapustil domadije. Kaj ga je zadrZevalo?
Moj Bog, ¢e natanéno preudari — dom, ki
mu je bil prirasel na srce in je ¢util, da gre
z njim navzdol. S svojimi Sibkimi mo¢mi ga
je hotel obvarovati poloma. Samo radi njega
je vzdrzal sirovosti in Zalitve, nad katerimi
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se je zdajei zdrizal — in pa radi tega, ker
je mislil, da se drugje ne da Ziveti. In zdaj...
naj se zgodi z domom, Kar se hole, njemu
je... vse eno. Andrejc naj gleda, divjak! Neza
je bila iz drugacnega testa. Da, ta punca —
imela je pamet in srce svoje matere. Menda
se z Jernejcem, ki je z njeno doto dokupil
zemlje h kod¢i, dobro razumeta. Ni vrag, da
bi ga napodila... Saj ni tako prazen, saj ima
bankovee v listnici, do smrti bo Ze.. Moj
Bog, O¢e nebeiki, kako je to teZko!...

Misli mu niso tezile samo duSe, ko svi-
nec so mu legale tudi v ude. Koraki so mu
bili tezki, kakor da nosi breme. Postal je
pred znamenjem, ki je stalo na vrhu obron-
ka, in se je pokrizal.

Za obronkom je leZzala vasica. Vstopil je
v krémo, ki je stala ob Klancu. Za veliko
mizo je popivalo nekaj fantov., Primoz je
sedel kK vintoli in si narodil Zganja. Suhljata
krémarica je prinesla in rekla besedo, dve
o dezju.

Da, deZevati je zatelo. PrimoZu ni bilo
do pogovora. Njegove misli so bile daleé¢. 1z-
pil je, placal in stopil na prag.

«Koliko je &e do Znojil?7» se je okrenil.

«Dve uri, za vas rajsi delj», mu je rekla
krémarica. «Pot je grda, tezko, da boste pri-
Eli do trde noci.»

«Pojdem v boZjem imenu», je rekel Pri-
moz.

Pot se je viekla navkreber. Od dezja iz-
prani klanci so bili Ko struge hudournikov.
Noza se je spotikala ob kamenju.

Primoz se je oziral proti vrhu. Bilo je
e dobrien kos poti. Dezevalo je ¢imdalje
gosteje. Zdaj pa zdaj se je ozrl — nic¢ dru-
gega razen drevja, ki je stalo ko otrplo, in
‘otoZnih, tesnih grap, ki so se siekale v glav-
no dolino.

Potival bi bil, a se je bal, da ga uhiti
no¢. Zganje ga je bilo ¢udno omamilo. Noge
so mu bile sicer teZje, a je ¢util ved poguma.
Tudi tiha bridkost po domu, ki je bil Ze dav-
naj zatonil za gri¢i, je izginila. Smehljal se
je pred se.

Pot je postala zloZnejsa. Vila se je pre-
ko snoZeti, ki so bile na gosto porasle z okle-
Stenci gabrov in hrastov. Slednjié je zavila
na prelazu med dvema gorama v gozd in se
potopila v blato.

«V skrinjo ste mi hoteli vlomiti», je s
pogledom na mokrih koreninah, ki so pre-
pregale pot, razpredal svoje misli. «Vzeti mi,
kar sem prigaral, a ti, Andreje, bi me fe-
pel... Ha!»

Zavedel se je, da govori na glas in se je
preplaSen ozrl. Pod nogami mu je zazvenel
kamenit klanee, po katerem je tekla voda.
Nebo ni kazalo, da bi se uvedrilo. Debele
kaplje so mu Skropile na obraz.

Prikazala se je goli¢ava. Po obronkih so
stale hife in z meZavimi okni strmele v sivi
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dan. Klanci so se vlekli ko v neskonénost
med plotovi mimo vrtov. Pot je &la navzdol,
v tesno grapo, ki sta jo stiskala dva bregova
kot v precepu.

Primozu =o Klecale noge v kolenih, ob-
jela ga je nova trudnost, da bi se bil najrajsi
zgrudil. Prifel je do samotne Kréme in
vstopil.

Ne da bi odlozil deznik ali culo, je se-
del in gledal skozi okno. Ze je umiral dan,
po poboéjih so se plazile sence in legale v
izbo.

Izpil je prvo merico Zganja, ukazal je
drugo.

«Koliko je Se do Znojil?»

«Tri Cetrt ure. Za vas celo uro, e ne
vel..»

«Se Ty

«Se, Se», je gostobesedil krémar. Raz-
lagal mu je, kod naj hodi. «Pot Ziroka in pe-
Sena, se bo Ze Se videlo za silo», je kontal.

Primoz je platal in Sel.

Kakih deset minut od kréme, nize v
grapi, so se razdelile poti. Starec je postal
in pomislil. V nizavi je Sumela narasla voda.
Drugih glasov, razen padanja dezja, ni bilo
¢uti. Izmed dveh poti se mu je tista, ki je
vodila na desno, zdela &irja in lep3a. Krenil
je po nji.

Zganje mu je bilo dalo novih moé¢i, ni
cutil vel tolikSne trudnosti, a mu je rahlo
skalilo razsodnost. Iz podzavesti mu je pri-
Sepetavalo, da nekaj ni v redu. Zdaj pa zdaj
je dvignil glavo. kakor da prislugkuje no-
tranjemu glasu. Ni ga razumel. Le polagoma
se mu je zacelo dozdevati, da gre pot preved
na desno, v divji mrak grape. Ob straneh je
raslo kofato grmovje, ki se je obteZeno od
deZevnih kapelj nagibalo globoko na pot.
Potok je divje Sumel.

Iznenada — novo razpotje. Postal je in
gledal. Siroka steza je §la v ovinku na levo
in se izgubljala v grmovju ob vodi; ozek ko-
lovoz, ki ga je bilo v temi komaj Se razlo-
titi, je kazal v ravni érti na sever. V Znoji-
lah je bil dvakrat, prvi¢ na NeZinem Zenito-
vanju, a drugi¢ enkrat pozneje. Obakrat je
ubral drugo pot, le enkrat se je vracal tod.
Pa takrat je bil v druzbi in vinjen. Vedel je
le za smer. Ozrl se je po grebenu gore na
drugi strani potoka, postalo mu je jasno, da
je zaSel. Ob3la ga je mr&favica, a se ni mo-
gel odlo¢iti, da bi se vrnil. Pe$¢ena steza, ki
je kazala na levo, se mu je zdelo, ni mogla
biti dale¢ od prave smeri.

«Bog in sveti kriz boZji!» Odlo¢il se je.

Prisel je do potoka, stopil ez ozko, zi-
bajoto se brv, pod katero je Sumela peneca
se voda. Na drugi strani je nagel le ozko
stezo, ki se je spenjala preko strmega po-
botja hriba. Le narahlo se je dvigala, bila
ie mehka pod nogami, pokrita z odpadlim



listjem prejS$nje jeseni. 8la je na zapad. Hva-
la Bogu, §la je na zapad ta je prava.

«Zacudila se bo», je tipaje po stezi mi-
slil na héer. Po kaj da sem prifel, me bo
vprasala. Po zlico, ji poreftem. Doma so jo
izgubili. Poznam jo, dala mi bo dve Zlici.
Hehe — a meni zadostuje ena... Njen moz je
tuj ¢lovek, a kdo ve, ¢e mi ne bo stokrat
bolj&i, kot mi je bil lastni sin?...

Med drevjem in grmovjem je bila tako
trda tema, da ni videl niti za ped pred se-
boj. Nenadoma se je zjasnilo, ne drevja ne
grmovja ni bilo veé. Stal je pred Zivim plo-
tom. Steze ni bilo ve&, zaman jo je iskal.
Otipal je leso, za njo se je razprostirala se-
noZet ali kaj? Da, bila je senoZet.

Kaj pa zdaj? Pomraéilo se mu je pred
otmi, ozrl se je v smer, odkoder je bil prigel.
Da bi se vracal, ni bilo govora. Ce je tu se-
nozet, tudi ljudje ne morejo biti daled;
morda najde za senoZetjo novo stezo — glav-
no je, da je v pravi smeri.

Zlezel je Cez leso, stopical nekaj tasa po
poloZni, mehki zemlji. Trava je bila Ze po-
koSena, a tla so bila mokra, da je zdaj pa
zdaj skliznila noga. SenoZzet je bila ¢imdalje
bolj strma. skoraj navpitna, da se mu je
zdelo, da pleza po slamnati strehi. V eni roki
deznik in cula, a z drugo je kréevito grabil
v mokro grivo.

Iznenada ga je mrzlo strepetalo od gla-
ve do nog. Sam ni vedel, odkod se je vzelo,
a bilo je tako podebno smrini grozi. Postal
je in pogledal pred se. Iz teme je bilo videti
le nekaj tenj najblizjih dreves, a za njimi,
se je zdelo, visi &rn prepad. Globoko pod
njim je Sumela in grgrala voda.

Obgla ga je taka groza, da so se mu za-
tresla kolena in so mu zasklepetale Celjusti.

Tisti vecer sta bila Neza in Jernejc poz-
no poveéerjala. Neza je pokleknila k oknu,
gledala v temo in molila roZni venec. V krat-
kih odmorih med ocena&i je bilo sligati Su-
menje dezja. Zdaj pa zdaj je zavel veter, da
so kaplje udarile na Sipe.

Iznenada je nekaj obupno zajecalo. Glas
je bil prigel od zunaj, a je umrl, kakor hitro
se je rodil.

Nezo je spreletela groza, zdrznila se je
in se vsa plaina odmaknila od okna. Cesce-
namarija se ji je zapletla, a nato je tako hri-
pavo zvisala glas, da je prebudilo moZa, ki
je dremal na klopi. Dvignil je glavo in se
zatuden ozrl po nji.

«Strah me je», mu je povedala po mo-
litvi.

Jerneje se je nasmehnil v brke in trikrat
zapored premeril izbo.

«Ce ne sanjas, si pa domisljafy, je sled-
njic rekel.

Okrenil se je in se kréevito oprijemal zemlje, a je &util,
kako izgublja moéi.

Ne, naprej ni hotel veé, ni maral skugati
Boga. Okrenil se je in se kréevito oprijemal
zemlje, a je cutil, kako izgublja mod¢i. Samo
Se dve sio, tri sto korakov... O¢e nag, kateri
si v nebesih...

«wlezus, Marija — moj Bog nebeskil»

V globini je Sumela in grgrala voda.

«Reci, kar hotes, nekaj se je zgodilo.»

MoZ ni verjel ne v strahove ne v slut-
nje, vendar so ga take besede nenavadno
vznemirile. Bilé6 mu je, kakor da mu s ta-
kimi besedami Zena Kkli¢e nesreco nad hiso.

«Kaj se je neki zgodilo!» se je otresel
nejevoljno. «Pojdiva v posteljo!s

Legla sta molce in ugasila lué... V kamri
je bila gosta tema, le okno se je medlo odra-
zalo iz ¢rnine. DeZevne kaplje so padale na
streho z gostimi, drobnimi udarci, kot bi
teklo na tisoe nevidnih ur.

NeZza je gledala v temo. Burne, plasne
misli so ji Carale pisano vrsto pofastnih
predstayv. Da bi jih odgnala, je zapria veke.

Nenadoma se je zdrznila.

«Ali si zaklenil vezna vrata?»

«Sem.»

To je ni pomirilo. Dvignila se je na ko-
molce in posluhnila.



«Kaj je?» je zagodrnjal Jernejc.

«Kaj nisi slifal, da so se odprla vrata?»

Ne, on jih ni slisal. NeZin strah se mu
je zdel tako smeSen, da se mu ni zdelo vred-
no jeziti se ali ji odgovarjati. Tresel ga je
droben smeh,

Zena ga je zgrabila z obema rokama
kakor da hoée ustaviti njegovo drobno hi
hitanje, ga prisiliti k pozornosti.

«Cuj», je bolj dahnila kot rekla.

To je pomagalo. Jernejc je posluhnil
Da, res, nekdo je s tezkimi koraki prebiral
stopnice, ki so vodile iz veZe na izbo in
kamro. Na vrhu stopnic je postal, kakor da
razmislja, kaj naj stori.

Neza je od groze vzkliknila, se skrila
pod odejo in vsa trepetala. Tudi Jernejca je
obSla rahla mrscéavica. Pomislil je, ¢e morda
res ni bil zaklenil vrat in je nekdo prisel v
hiSo.

Vstal je, prizgal lué in odSel iz kamre.
Na izbi ni bilo nikogar. VeZna vrata so bila
zaklenjena.

Obsla ga je drhtavica, ni ¢util nog, ko
se je vracal v kamro. Radi Zene se je delal
mirnega. Zapahnil je vrata in ugasnil lud.
Sele ko je legel v posteljo, mu je odleglo.

«Kaj je bilo?» :

«Nic», je odgovoril na Kkratko.

Tisina. Le Sumenje dezja. Pod vasjo je

Po dveh dneh neprestanega deZja se je
nebo zvedrilo. Prisla je vrsta jasnih dni, v
Katerih je 8 poslednjim sijajem umiralo po-
letje.

Se ni bila pokofena vsa otava, ko se je
nebo znova pooblac¢ilo. Dezevalo je tri dolge
tedne. Véasih se je nebo spreletelo za nekaj
ur, da so se narasle vode za silo utekle. Od
juga pa so se vsevdilj kopic¢ili oblaki, se
obesali na vrhunce gora. Na zemljo je legel
gost, siv mrak, ulili so se novi curki.

Trgali so se usadi, hudourniki so odna-
fali brvi, v niZinah so nastajala majhna je-
zZerca.

«Nekdo je utonil», so zafeli govoriti
ljudje. «Dokler vode ne dajo trupla, se ne
bodo unesle.»

DeZevalo je brez prestanka.

Tiste dni je pri¥la v Robidnico stara
S¢inkovka s koSem na hrbtu. Bila je pol
berafica, a pol prekupcevalka. Pobirala je
zenske lase, ki jih je tladila v vrefo; zanje
je merila trakove na laket, dajala Sivanhe
in vlasnice. Prenasala je tudi novice in po-
zdrave od vasi do vasi.

Nebo se je bilo ba& nekoliko spreletelo,
ko je stopila v Celikovo hi%o. Dobila je pest
las in Mici odmerila, kar ji je Slo, nato je
vprasala:

«Ali se ni od vaSe hife ena omozila v
Znojile?»
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lajal pes. Ni¢ drugega. In vendar sta Jernejc
in NeZza napeto prisluskovala, pridrZevala
sapo.

Nenadoma sta zasligala, da se je zunaj,
na izbi, nekdo prestopil. Clovek, ki je bil
prej obstal nad stopnicami in ga ni bilo.
Cisto razlotno — enkrat, dvakrat, trikrat.
Skrinja, ki je stala tik pod streho, se je cvr-
kutaje odprla. Zdelo se je, da je breztelesni
neznanec nekaj poloZil vanjo in jo je zopet
zaprl. Sligati je bilo le e nekaj iezkih kora-
kov, nato ni ve¢, ne na stopnicah ne pred
hiso.

Neza se je med tem oklepala Jernejca,
ki je lezal kot otrpel. Pomislila je, ¢e ni bila
skrinja zaklenjena. Ni se mogla spomniti.
Treslo jo je kot v mrzlici.

Sele Cez dolgo se je upala zajecati.

«Strah me je!»

«(zlej jo, ne bodi trapasia», se je Jernejcu
vracal trezen razum. «Saj je bil le macek...»

«Ne, ne, ne!»

«Macek je bil», je rekel moz trdo, kakor
da ji ukazuje, naj mu to verjame. « Kdo drugi
bi bil? Ali mar mislis...»

Ni dokoncal. Saj ni vedel, kaj naj rece.
Vsaka beseda bi bila bedasta, ki bi je Se sa-
memu sebi ne bil verjel.

Na streho je fumel dez, veja je udarila
v okno.

«Ali se ni od vafe hife ena omozila v Znojile?»



«PPac», je rekla Mica, «Neza.

Drobno jo je zaskelelo v sreu, ker se je
spomnila na oceta. Ta Zenska gotovo ve in
bo raznasSala sramoto od hife do hiSe, od
vasi do vasi.

«NeZa, da», je rekla lasarica. «Pozdiav-
lja vas. Pa obi&¢ite jih Kaj, ona ne more z
doma, ker ¢aka na nekaj majhnega.. 1'a
po ofetu je zelo vprasevala...»

S¢inkovka se je ozrla na ped, a naio
proti kamri, kakor da iste starega. Mici pa
so poslednje besede divje Sumele v glavi.
Stisnilo jo je za srce in jo je tis¢alo kou s
kief¢ami. OcCe ji ni¢ ni bil, kljub temu jo je
ob misli, da ga ni pri Nezi, zbodla ostra bo-
lec¢ina. Sto vprafanj ji je razganjalo mozZga-
ne. Ali se NeZa mar noréuje? Kam pa je
Primoz Sel, ¢e ne kK nji? Vse tri tedne in veéd

ga je videvala pred ofmi, kako sedi pri héen
v Znojilah in tozi ¢ez Andrejca... Pomoléala
je, hotela se je strafno zavzeti, a se je pre-
mislila iz previdnosti.

«Kdaj ste bili pri njih?»

«Pred dobrim tednom.»

«Pa saj je bil ofe v Znojilah», se Mica
il mogla ve¢ premagovati.

«Kdaj? Prenocevala sem pri njih, a ga
nisem videla. Kdaj je to bilo?»

«Oh», se je Mica zopet zbrala, a je vsa
rdela v lica, «kako sem neumna — saj je to
bilo ze pred tremi tedni.»

Tisina. Zenski sta se gledali. In kakor
da je lasarica nekaj zaslutila, je vpragala:

«Ali ga ni doma?»

«Ne... zdaj ga ni doma», je Mica zamis-
ljeno zategnila in od&la v veZo.

10.

Andreje je stopil iz hleva, si tlacil pipo
in temno gledal pred se. Poslednje ¢ase je
bil mrac¢nejsi ko kdaj prej. Oetov nenadni
odhod ga je bil nemilo zadel. Popival je in
razgrajal; sovraziti je zacel tudi ljudi, o ka-
terih je vedel, da se mu na tihem posmehu-
jejo. Psoval jih je, dokler ga niso natepli
fantje neke noc¢i, Ko se je pijan vracal
domov.

To ga je bilo nekoliko iztreznilo. Saj v
jedru ni bil docela izprijen ¢lovek. Zdaj, ko
ni bilo oceta, je imel ve¢ dela in skrbi. In
zdelo se je, da se je z veljo strastjo oprijel
gospodarstva. Radi odkrite mrznje do ljudi
ni hodil v Krémo. Véasih je poslal Drejceta
po Zganje. Nazadnje tudi tega ni bilo, Ker
mu po otetovem odhodu nihée ved ni dajal
na upanje. To iztreznenje po sili mu je od-
prlo pogled v notranjost. Obdal se je s sra-
movanjem pred ljudmi in pred Zeno; mra-
¢en in nekam zakrknjen je hodil okrog.

Odganjal je misel na ofeta, vendar ga
je venomer videval pred seboj. Pri Nezi, ki
ji je dal doto kot velik kmet, se Sopiri in ga
obrekuje. To ga je strafgno bolelo in jezilo.
Najraj$i bi se bil dvignil in od&el ponj, a
sta ga zadrZzevala ponos in samoljubje. Zdaj
se mu smejejo, potlej bi se mu hahljali. Na
tihem je Zelel, da bi oCe zapravil ves denar
in bi ga Jernejc nagnal od hiSe. Ko bi zopet
stopil na njegova vrata... ha! Smehljal se je
Vv pipo.

«Andreje», je spregovorila Mica po dol-
gem obotavljanju, «tako mislim, da bi se
le treba ozreti po ocetu.n

Moz je dvignil glavo in se je le nemalo
zacudil.

«Kaj ti blodi po glavi!»

«Kaj mi neki blodi?» se je otresla neje-
voljno. «Star je Ze, lahko se mu je.. lahko
se je Kje izgubil..»

Vrazja Zenska, Kkaj si vsega ne izmisli!

«Ne bodi avsa! Pri Nezi se bo izgubil!»

«Ce ga pa ni v Znojilah», je jeknila Zena
iz neke slutnje, ki se je je polastala vedno
huje.

Andreje jo je strmo gledal. Ne, ni je bilo
mogoce razumeti. Zdaj e posebno ne. Proti
svoji navadi jo je pogledal pozorneje v zbe-
gane oci.

«Pa zakaj bi ga ne bilo pri Nezi?»

«Zakaj ne?» je bila Mica razdraZena kot
ge nikoli. «Verjemi, ¢e ti pravim, da ga nil»

Andrejeu je ugafala pipa v rokah; e
nikoli mu ni bilo tako ¢udno pri sreu.

«’a Kkje si to izvedela?» je vprasal za-
molkio.

Povedala mu je.

Nekaj trenutkov sta bila tiho. Nato je
Andreje spustil pipo na mizo, se dvignil in
Zel po izbi. Ustavil se je.

«LaZejo», je dejal potasi, a odlotno. «La-
zZejo, ti recem.»

In vendar ni bil preprican, da laZejo.
Cemu bi tudi lagali? Tesnoba mu je objela
srce, Ne, Ze bi si ne bil upal ponoviti, da la-
zZejo. Do oceta nikoli ni ob¢util ljubezni,
tega ne, to ¢uvstvo je bilo njegovi trdi na-
ravi neznano. Toda sirov je bil proti njemu
le v pijanosti, tega se je v treznih trenutkih
vselej sramoval. Danes ta dan boli ko kedaj
prej. Da je ote uSel, ga je bolelo le radi za-
smeha ljudi in radi osebne Koristi, niti
sence kakega neZnega ¢uvstva. Sele tedaj,
ko je izvedel, da ga ni pri sestri in je izginil
na kakrSenkoli nadin in kamorkoli, se mu
je nekaj prebudilo pod ¢rno vsedlino duSe,
mu stopilo v sree in ga pretreslo. Morda to
ni bila ljubezen, ampak le temna zavest
Krivde.
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«Zakaj si ga pustila od hiSe?» je revsnil
na zeno. «Saj mene ni bilo doma.»
Mica ga je gledala. Bolelo in jezilo jo

11.

Bil6 je Ze proti veleru, siv mrak je lezal
nad dolino, ko je Andreje ves premoden in
upehan dospel v Znojile.

«Ti si, Andrejc?» se je zatudila Neza. «Pa
v takem vremenu!»

Brat ji je komaj slifno odzdravil, ji se-
gel kar mimogrede v roko in sedel. Skoraj
Je ni pogledal, s pomratenim &elom je za-
strmel v skrlje pod nogami. No, da, Andrejc
je bil zmeraj C¢udagki, temu se NeZa ni
cudila.

«Ves se potif», ga je gledala. «’a si na-
glo hodil.»

«Tri ure sem rabil od doma.»

Da, bil je nekam spremenjen. Te njegove
ofi! Iznenada je dvignil obraz.

«Ali oteta res ni bilo pri tebi?»

Sestra je ostrmela,

«Ne, ni ga bilo. Niti za minuto. Moj Bog,
ali ga ni doma?»

«8tiri tedne je», je Andreje zopet povesil
glavo, «morda kak dan veé, kar je odZel.»

«lezus, Marija — Kje pa je?»

NeZa je pobledela, roko si je polozila na
prsi. Vrsta najneverjeinejsih predstav ji je
presinila moZgane.

Andrejc je skomizgnil z rameni.

«Kako se je to zgodilo?»

«Sporekli smo se bili nekaj, pa je pove-
zal culo.. Mene takrat ni bilo doma... Tako
¢uden je bil postal zadnje Case...»

Neza je gledala v brata, ki ji je umikal
pogled. Kako naj ga sodi, kaj naj rec¢e? Moj
Bog! Obhajale so jo zle slutnje. Solza ji je
silila v o¢i. Obrnila se je proé¢ in pristavila
Kk ognju ponev za kavo.

«Stiri tedne pravis?»

«Stiri, nekaj vet..»

«Da v deZevju ni zasel Kje v vodo.»

«V kak8no vodo!» se je Andrejc razbur-
jen dvignil in stopil do vrat. Bo Ze Kje. Saj
ni treba, da mislimo prav najhujse...»

«Moj Bog, saj sama tega ne Zelim.» NeZa
ni veé skrivala solza. «Toda.. z Jernejcem
sva slisala... spomin...»

Prazne marnje! Tega Andrejc ni rekel,
dasi je imel na jeziku. V tistem trenutku se
mu je zdelo vse mogir\?ée. Stresnilo ga je, zo-
pet je sedel. Ti%ina. Neza je smrkala in pod-
tikala pod ponev.

«Kje pa imag& moza?» je vprasal Andrejc
ez nekaj casa.

«Pri sosedu je. Nekaj hrastovih debel
bodo splavili po potoku do Zage. Saj se vrne
Se pred vecéerom...»

Andreje je popil kavo za zZejo, kruha ni
pokusil. NeZza je polenila pred ognjisce in
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je, da hode nanjo odvaliti vso krivdo. Pa se
mu ni upala odgovarjati... Andreje je hodil
z naglimi Koraki od stene do stene.

I
sklenila roke v naroéje, Beseda jima ni tekla
gladko, vendar sta govorila to in ono. In
vedno znova sta se povracala na ofeia. Kam
neki je sel? Saj bliznjih ljudi ni imel. Le v
Zagorju daljne sorodnike, s katerimi so se
komaj poznali. Tja bi bilo treba pogledati...
Toda obema je bilo, kakor da s tem drug
drugega tolazita in odganjata zlé slutnje.

V mraku se je vrnil Jerneje. Bil je pre-
mocen do pasu, kakor da je ves dan bredel
po vodi. Ko je zagledal Andrejca, se mu je
zacudil le majckeno malo. Sedel je na klop.
Zena ni opazila njegove ¢udne prepadenosti
in posebnega bleska njegovih odi, preveé je
bila zaposlena z mislijo na ofeta.

«Mrtveca smo naili... V potoku.,.»

Sele, ko mu je povedala, radi fesa je
prigel Andreje, a je obsedel nem, brez be-
sede, mu je natanéneje pogledala v obraz.

«Kaj pa ti je, Jerneje?» se je zavzela.

«Mrtveca smo nasli.. v potoku..», je
povedal pocasi, zamolklo.

«Jezus, Marija!» je NeZa sklenila roke.
«Ce pa je na¥ otel»

Jerneje je zmajal z glavo.



«On ne more biti. Saj ga vendar po-
znam.»

«Ali si ga dobro videl?»

«Seveda sem ga videl. Saj sem ga jaz
zagledal. Zdaj ga bodo potegnili iz vode. Ves
je zapleten med rogovile in veje.

Umolknil je in upiral pogled nekam v
ped. Utopljenca ni videl v obraz, a Zene ni
hotel razburjati. Lahko bi bil tudi njegov
oCe, ne bil bi ga spoznal. Zgrabila ga je slut-
nja, ki jo je zaman odganjal, ni ga izpusiila.
Legla mu je na obraz in v ofi. Odondot se je

Na levem bregu potoka, ki je divje valil
umazane valove in pene¢ se silil iz ozke
struge, je stala kopica ljudi. Na tisti strani
je bil svet zloZen, prav ob vodi nekaka rav-
nica z visoko, nikoli pokofeno travo. Vse
pobotje je bilo poraslo z gostim lestevjem,
praprotjo in robido, ki se je na nekaterih
mestih druzila v goste, neprodirne kupole.
Vmes so se vile kozje steze.

Na drugi strani potoka se je dvigala
skoraj navpi¢na stena skalnatih skladov, ki
so tvorili naravne pragove. lz razpok je
raslo pritlikavo drevje in grmovje, ki ga je
prepletala loza. Nad steno se je viekla strma
senozet, ograjena z Zivim plotom. Pod steno
je lezal tolmun, ob susi miren ko oko, a ob
povodnji zloben in razigran ko vrag.

Skupina moZ se je ob svitu dveh svetiljk
gnetla okoli velikega leskovega grma, ki
je razpenjal veje dalet nad vodo. Narasli
valovi so jih grabili, jih viekli v loku za se-
boj, doKkler se ti niso osvobodili in zopet
omahnili navzgor, debele kaplje so Skrop-
nile na vse strani. Bilo je videti, kakor da
g:m vesla.

Ob grmu, prav pod povriino vode, je Str-
lelo nekaj, za komolee dolgih Stremljev. Na
njih je viselo nekaj, kar je imelo podobo
skljufenega Cloveikega telesa. Obleka se je
bila zapletla, glavo je bilo stisnilo nekam
med veje, ena roka in noge so bile proste.
Valovi, ki so v presledkih srdito butali za
grm in zopet odtekali, so nihali truplo, ki
se je zdaj pa zdaj popolnoma pokrilo z vodo,
a se je vsakokrat znova prikazal gol, sinj-
kast hrbet.

Na utopljenca je padala medla svetloba;
dolge, pofastne sence so se izgubljale na
vodi in v grmovju.

«No», je spregovoril stari, Sirokopleti
kmet, «ali bomo mar gledali? Dva naj sto-
pita v vodo, da ga dvigneta s Stremljev,
ostali ga bomo polozili na plahto in ga pre-
nesli.»

«Tezko bo», je menil nekdo. «Prijel sem
ga za roko, bojim se, da mu jo odtrgam.»

ko zarka Iu¢ odbijala na Zeno in na An-
drejca.

«Moj Bog, jaz si pa le mislim, da je to
morda nas ofe», je zajavkala NeZa.

«Ce bi bil padel v vodo», je rekel Jerneje
trdo, «bi ga bila zanesla navzdol, a ne za
tri sto korakov navzgor.. Saj smo onega
nasli nad mosti¢em...»

Med tem se je bil mrak zgostil v temo.
Dezevalo je brez prestanka, kaplje so gluho
Stropotale na okna.

12.

«Saj imamo plahto.... No! V vodo!»

Suhljati fant se je prestopil, voda mu je
segala do kolen. ¢

«Ne tako. Do pasu, do pasu. Cakajie», je
Sirokople¢i kmet stopil v potok. «DrzZite me,
da otipljem dno. Tako.. sem Ze dober. Se
eden. Pojdi ti, ki si ze tako moker do kolen!
Za ramo se me primi.. Tako!»

Dva sta stala v vodi, osiali so se skla-
njali z brega. Bilo je naporno delo. Truplo
kakor da je priraslo h grmu. Zdaj so morali
odnehati, da niso zdrknili v valove.

«Ne tako! Za obleko ga primite, tako je
najbolje. Zdaj — vsi hkrati! Midva ga bova
dvignila, ostali bodite pripravljeni... Ohe!
Ni¢ ni..»

Podivali so in se spogledovali. DeZevalo
je v drobnih curkih, a brez prestanka. Sum
vode je odmeval od nasproine stene.

«Poizkusimo znova. Cakajte», je Siroko-
plec¢i Kmet segel pod utopljenca. «En Stre-
melj sem odlomil, ta ne drzi veé. Zdaj!..
O-he!»

Truplo je bilo prosto. Valovi so ga hoteli
preobrniti in ga odnesti, a so ga zgrabile
roke. Prevrgle so ga na plahto. Prenesli so
ga na breg in ga poloZili na trato med gr-
movjem.

Utopljenec je lezal sklju¢en — ni se dal
izravnati — v ¢rni, sukneni obleki, na no-
gah je imel Skornje. Meso je bile zabuhlo,
polt sinjkasta 8 temnimi madeZi. Telo je Ze
razpadalo; Sele nekaj minut je lezalo izven
vode, Ze je zaudarjalo po mrlisko.

«Taka groza!» je nekoga streslo do
kosti.

Ostali so molée, premoceni gledali ne-
znancev obraz. Bil je ves spremenjen, komaj
f¢ podoben ¢loveku. Na enem licu mu je
visel ostanek sive brade. Eno oko je bilo
zaprto, a drugo je brez bleska strmelo ne-
kam v medlo svetlobo, v sence.

«Dolgo je bil v vodi.»

«Brikone, odkar traja to dezevije.»

«Ali ga Kdo pozna?»

«Od blizu ni. Sligali bi bili, da se je kdo
izgubil. Kak beraé¢ bo.»
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«Berat¢i ne nosijo take obleke», se je
stresnil Sirokopleti kmet, od katerega je
curljala voda. Mislil je, kakor da se ne more
spomniti, kje bi bil videl tega ¢loveka. «Kdo
ve, kdo je. Napravite, kar je treba. Domov
moram, da se preoblefem.»

Odg&el je. Mrli¢a so pogrnili z rjuho, h

13.

Jerneje in ostala dva do veterje niso
spregovorili mnogo besed. Zdelo se je, da
vse razganja ena in ista misel, ki so se je
bali izre¢i. Po vecerji Neza ni odmaknila
pogleda od moZa.

«Ali se vrne$ k potoku?» ga je slednji¢
vprasala.

vDa», se je odlo€il iz tezke slutnje. «Ali
pojdes z menoj?» je pogledal Andrejca.

«Pojdem.»

«Tudi jaz grem z vama», je zaprosila
Neza.

«Po moti in v takem vremenu.. in
taka?» se je Jernejc zacudil. Ko je opazil
solzo v njenem ocesu in tresofe se ustnice,
ji ni ve¢ branil.

Prizgali so svetiljko in od&li.

Pot ni bila dolga. Ozek klanec, ki je zdaj
pa zdaj prehajal v stezo, je Sel v ovinkih,
se zaril med grmovje, ki ga je kot temna
streha oklepalo od obeh strani.

Vso pot skoraj niso spregovorili. O¢i so
jim bile usmerjene v ozek Krog svetlobe, v
plahutajoCe sence. Zdaj pa zdaj se je Kateri
zdrznil, ko ga je iznenada udarila veja po
obrazu. Mislili so le na eno — na oceta.

Srecali se premocenega kmeta, ki je v
tem tipal domov. Za trenutek so se drug
drugega prestra8ili. Pozdravili so se.

«Ali ste ga reSili iz vode?» je vpraSal
Jerneje.

«Smo. Na jasi lezi. Tak je, da Bog po-
magaj. Naj mu sveti vedna lué!»

NeZa se je prekrizala. Nekaj trenutkov
so bili tihi, le gledali so se.

«Ali ga poznate?»

«Ne», je kmet odgovoril potasi in zve-
davo meril Andrejca. «Domacin ne more
biti. In ¢e bi tudi bil, bi ga bilo brZkone
tezko spoznati.n

«Ce ga je kdo prej dobro poznal», je
spregovorila NeZa s spremenjenim glasom,
«bo Ze vedel, kdo je...»

«Ze, e ga je videl veé nego enkrat.»

Premocenega kmeta je stresel mraz, Sel
je dalje.

Skozi grmovje se je zalesketal sij ognja.
Zakurili so ga bili fantje, ki so strazili mr-
lita. Steza se je izgubila, zaprli so deZnike,
da so mogli dalje. Robida jih je grabila za
obleke, noge so se jim zapletale v srobot. Z
vej so se osipale debele kaplje.
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glavi so mu postavili svetiljko. Nato so se
odkrili.

«Za duso tega Cloveka, ote na&..»

V molitev se je mefalo grgranje razdiv-
janega potoka, ki je neviden bezal skozi
tremo.

Dospeli so na jaso. Okoli velikega ognja
so sedele temne postave. Fantje so pili Zga-
nje in si krajSali ¢as s pripovedovanjem.
Kakih deset korakov dalje je lezal na tleh
mrli¢. Sence. Sum vode. To je bilo vse,

Neza je stopila do mrli¢a. Zdelo se je,
da je hotela narediti nekaj odlo¢nega, a je
za trenutek obstala kot ukopana.

Andrejc je bil obstal na robu jase. Ob-
Sel ga je bil ¢uden strah pred naslednjim
trenutkom. Pol v omotici je strmel v NeZo,
ki se je bila nenadoma upognila in pobrala
svetiljko. Odgrnila je rjuho in posvetila v

Gledala ga je nekaj trenutkov, na njenem obli&ju je
zatrepetalo nekaj obupno bolestnega.....

utopljenéev obraz. Gledala ga je nekaj tre-
nutkov, na njenem obli¢ju je zatrepetalo
nekaj obupno bolestnega, nato ga je pocasi
zagrnila. Svetiljko je postavila nazaj Kk
vzglavju.



Dotlej je zatirala obtutke, a nenadoma
{i je obraz zadrgetal, zrusila se je na kolena.

«0, moj oce, oce!»

Krik je prevpil valove, udaril v steno
drugega brega in se vrnil kot medel odjek.

Andreje je obtutil udarec v srce. Se pred
trenutkom je upal, da je utopljenec tujec, ki
ga nihfe ne pozna. Nenadoma se je Cutil
tako majhnega, ponizanega, Krivega pred
vsemi, da bi se bil najrajsi v tla vdrl. In
morda je bilo prvi¢ v Zivljenju, ko se mu je
dvignilo na povrsino vse. kar je bilo v njem
v bistvu dobrega, skritega pod trdo skorjo.

Celikovi niso radi kazali svojih obéutkov,
najmanj on — okrenil se je, stopil za grm,
izginil v temi.

Jerneje je stal gologlav ob strani, od ga-
njenosti ga je peklo v oc¢eh. Polagoma se je
Neza umirila. Sklju¢ila se je na zemljo,
sklenila roke v narodje in s poveSeno glavo,
rahlo hlipaje gledala mrli¢a. Ustnice so se
ji premikale kot da moli.

DeZ je bil prenehal. Le z veja so se zdaj
pa zdaj usule kaplje. Ogenj je svetlo gorel,
risal sence, sipal pramene na spenjeno, be-
snec¢o vodo, ki je zamolklo grgrala, veno-
mer grgrala...

Kraski kriz

Kras.

Na Krasu vas —

kopica nizkih his.

Med hifami leseni Kkriz,

na krizu Bog trpi.

Rana v prsih pregloboka,

ker je lipov les segnil.

Manjka desna roka,

ker jo je burje srd odbil.

Crn madeZ sréna Kri.

V solneu, v burji no® in dan stoji,
kot bi nas svaril...

Frahce Miluskin.

Poletje

Po narodnem molivu

Ljubico mojo pa glav'ca boli,
ljubico mojo morijo skrbi.

Davi je vstala vsa bolna in bleda,
da mi zastala je v griu beseda.

Ljubica, fuj me — tvoj fant te tolazi —
bol mi razloZi in rano pokaZi!
Cudno me ljubica gleda v oli,
lahek nasmeh ji tez lica beZi.

Zdi se mi vendar, da bol nje poznan.
Z ljubeznijo v srcu se v polje podam.
Zita zorijo, omamen vonj cvetja —
i najina ljubezen je v srcu poletja

France Miluskin.
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Oce ,Besnega Orlanda“

Ob stiristoleinici Ariostove smrti
Spisal ivo Dren

talija obhaja cetrto stoletnico smeti ene-

ga svojih najvecjih pesnikov, Ludovika
Ariosta. Njegovo glavno delo «Besni Orlan-
do» (L'Orlando furioso) zZe §tiri sto let zabava
Italijo in svet. Predocimo si ob tej priliki
na kratko Ariostovo Zivljenje in delo.

Lodovico Ariosto,
Tizianov lesorez za izdajo 1. 1532, «Besnega Orlanda~.

Ludovico Ariosto se je rodil v Reggiju
v Emiliji dne 8. septembra 1474. Bil je iz
plemenite, a nepremozne rodbine. Ko mu
Je bilo dvanajst let, se je njegova druZina
preselila v Ferraro, kjer je vojvoda Ercole
d’Este imenoval njegovega ofeta za Zupana.
Po otetovi volji se je Ludovico nerad posve-
til pravnim naukom, nato pa po lastnem
nagibu pesniStvu. V lepi, bogati, sijajni, izo-
braZeni Ferrari mu je Zivljenje potekalo med
prijetnimi zabavami in v lahkotnem ljubim-
kanju z lepimi Ferraréankami. Lagodnemu
uzivanju Zivljenja ga je 1. 1500. nenadoma
iztrgala ofetova smrt, ki je festindvajsetlet-
nemu mladeniéu naloZila tezko skrb za ma-
ter vdovo ter za celo kopico nepreskrbljenih
bratov in sestrd. Sprva se je usluZil vojvodi
Alfonsu d’Este, nato pa njegovemu bratu,
kardinalu Ippolitu d’Este, ki ga je uporab-
ljal za teZavne posle in vaZna poslanstva,
n. pr. v Bologno, Mantovo, Milano, Firenze
in Veno mesto, a ga je precej skromno pla-
Ceval. Leta 1509 je Ariosto prisostvoval bo-
jem med vojvodo Alfonsom in benesko re-
publiko in se je baje sam polastil neke so-
vrazne ladje. Ko je neko& posredoval med
Alfonsom in papeZem Julijem 11., je dozivel
v Velnem mestu tako slab sprejem, da je
moral naglo zbeZati, drugate bi ga bili po-
Castili z neprostovoljno kopeljo v reki. Po-
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zneje se je v vojvodovem imenu poklonil
velikemu papeZzu Leonu X. Na povratku se
le v Firencah sprijateljil s prekrasno, ¢ed-
nostno Aleksandro Benuccijevo. Cez leta se
ie z njo tudi porot¢il, a ker ni maral izgubiti
nekaterih cerkvenih nadarbin, je morala
ostati poroka tajna.

Leta 1516. je objavil svojo obSirno juna-
8ko pesnitev «Besni Orlando». Posvetil jo je
svojemu gospodu, kardinalu Ippolitu. Tega
pa ni posvelilo ni¢ kaj navdugilo. Baje je
vprafal pesnika: «Kje ste nasli, gospod Lu-
dovico, toliko bedarij?» Naslednje leto, ko
je kardinal sluZbeno odpotoval na Ogrsko in
ga Ariosto radi Sibkega zdravia ni maral
spremljati, je po petnajstih letih napornega
sluZzbovanja ostal na cesii in izgubil vse
dohodke. Cez leto se ga je usmilil vojvoda
Alfonso ter mu poveril mesto predstojnika
dvornih iger. L. 1522. ga je poslal upravljat
nemirno, hrupno Garfagnano, Kjer so se bili
zalegli roparji in tolovaji. Kljub svoji dobroti
in mehkobi se je Kot upravitelj obnese} in je
deZelico z odlo¢nostjo in pravi¢nostjo v par
letih pomiril. Vrniv8i se v Ferraro, si je ku-
pil v mestu hiSico in Zivel v njej mirno do
svoje smrti. Pilil je svojega «Besnega Or-
landa», ki ga v prvih dveh izdajah ni zado-
voljeval, in dodal zadetnim Stiridesetim spe-
vom novih Sest. V¢asih je e kam spremljal
vojvodo Alfonsa. Na takih poteh se je se-
znanil z raznimi mogoéniki, ki so ga tudi
kot pesnika ¢astili. Eno leto pred smrtjo je
v Mantovi poklonil cesarju Karlu V. svojo
pesnitev in dosegel diplomo ovenéanega
pesnika.

Zdravje se mu je polagoma slabZalo.
Lotila se ga je suSica. Hudo ga je potrl pozar
v dvornem glediicéu, ki ga je bil dal on sam
sezidati. Umrl je 6. junija 1533. Njegov po-
greb se je izvrSil pono¢i brez slovesnosti.
Francoski general Miollis je dal prenesti
. 1801. njegovo truplo v ferrarsko javno
knjiznico. Pred sto leti so mu postavili spo-
menik na Ariostovem trgu v Ferrari. O nje-
govi zunanjosti se poroca, da je bil visoke
rasti, ¢rnih, kodrastih las, Sirokega ¢ela, ¢r-
nih, zivahnih oé¢i, orlovskega nosu, mréavih,
olivnobarvnih lic in redke brade. Imel je
dva nezakonska sina, ki ju je poznejc oba
pozakounil. Bral ni veliko; najljubsi so mu
bili &tirje Latinci: Vergilij, Tibul, Horacij in
Katul. Bil je zmeren v uzivanju telesnih do-
brot, redkobeseden, samotarski, Z#rtvujoé
ljubljeno samoto le tedaj, ko so ga tezke ziv-
ljenjske prilike silile, da se je uklan;al mo-
goénikom.
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Razen nekaterih latinskih pesnitev je
zlozil Ariosto vel italijanskih pesmi, zlasti
sonetov, sedem satir, pet veseloiger in vet
krajsih stvari. Njegova pesnifka slava pa
sloni predvsem na njegovem glavnem delu,
«Besnem Orlandu». Snov pesnitve ni itali-
janska, temveé zapadnoevropska, v glavnem
francoska. Poteka iz ob&irnih starofranco-
skih rimanih romanov, ki so se od 11. sto-
letja dalje &irili po Evropi, opevajo¢ junaske
¢ine cesarja Karla Velikega in njegovih vi-
tezov. Med temi vitezi se najbolj odlikuje
Roland (ital. Orlando). Prav tako so bili ro-
mani o bretonskem kralju Artusu in njego-
vih junakih «okrogle mize». Potujoéi pevci
(trubadurji) so v 12. in 13. stoletju zanesli te
snovi v Italijo. Tu sta se oba kroga, karo-
lingki in bretonski, me8ala in iz njih so v
14. in 15. stoletju nastajale nove samostojne
pesnitve. Najbolj znane so: Pulcijev «Veliki
Morgante», Boiardov «Zaljubljeni Orlando»
in Ariostov «Besni Orlando». Skoro istocas-
no s &tiristoletnico Ariostove smrti se praz-
nuje petstoletnica Boiardovega rojstva; Bo-
iardo se je rodil 1. 1434 Ariostovo in Boiar-
dovo delo se medsebojno izpopolnjujeta, ker
je Ariostov Orlando v marsi¢em nadaljeva-
nje Boiardovega.

V Boiardovem «Zaljubljenem Orlandu»
(Orlando Innamorato) prideta Angelika, héi
katajskega kralja Galafrona, in njen brat
Argalija v tabor Karla Velikega izzivat nje-
gove junake (paladine), obetajo¢ Angeliko
tistemu, ki premaga Argalijo. Tudi Orlando
se zaljubi v lepo poganko in se bojuje, da
bi dosegel njeno roko. Po raznih bojih in
pripetljajih Argalija in Angelika zbeZita —
vitezi pa za njima. Zasledujejo ju v osréje
Azije, dokler se po mnogih pustolovskih do-

godivicinah vsa druzba ne vrne v Karlov
tabor.

Tu se zafne Ariostov «Besni Orlando».
Karel izroti Angeliko v varstvo bavarskemu
vojvodi in jo obljubi za Zeno junaku, ki po-
bije najve¢ Saracenov. Med bitko Angelika
zbezi, vitezi se razkrope in se zafno dvobo-
jevati drug zoper drugega. Muhasta pogan-
ka, ki se ni vnela za nobenega najslavnejsih
kristjanskih in saracenskih junakov, se za-
ljubi v preprostega vojnika Medora, ki ga
najde ranjenega na cesti. Orlanda to tako
potare, da od Zalosti zblazni in pofenja raz-
ne norosti. Da spet ozdravi, odjase Astolfo
na krilatem konju Hipogrifu na luno po Or-
landovo pamet. Pesnitev se Kkon¢a s Kkrstom
poganskega Ruggera, ki se nato poroéi s
kristjanko Bradamanto; to sta prastarfa
plemenite rodbine d'Este.

Delo se odlikuje po pisani, so¢ni, preki-
pevajo¢i mnogovrstnosti, podobni derotemu
veletoku, ki mora slediti zadrtano strugo in
mu nikjer ni dano, da bi se neukroden razlil
¢ez bregove. Staroklasitni vzori so Ariosta
usposobili, da je dal romanti¢ni srenjeveski
snovi uravnoveseno, jasno, prikupno obliko,
kakrine ni najti ne pri njegovih prednikih
ne pri njegovih posnemalcih. Njegove blago-
zvoine oktave se ponafajo z bogatim, okret-
nim, blestetim toskanskim jezikom in dvi-
gajo Ariosta v najvidnejSega predstavnika
tedanjega preroda ali italijanske renesanse.
Prav ob zatonu srednjevesSkega viteStva je
Ariosto umetnifko zajel in ¢lovedtvu resil
vse, kar je bilo vredno, da ne propade z dobo
samo. Njegovo delo je doZivelo do danes na
stotine izdaj in prevodov ter je izdatno pri-
pomoglo, da se je Italija na meii med sred-
njim in novim vekom uveljavila v svetu z
novim, &isto svojevrstnim pesnifkim geni-
jem.

Vranji krik

Predmestje v rjavem prahu migota.
V vejé dreves so ¢rni vrani sedli.
Zibaje se vreité, Ko no¢ gorja

njih kriki so na sivo mesto legli.

Ob oknu mlada Zena se igra

z rdeto nitjo, veze roZo v svilo.
Zatuje vranji krik in vztrepeta.
Glej, zarje Kri zavese je oblilo.

Omahne roka v slutnji. Misli nanj,
ki Sel je v boj v daljave Sirne, gluhe.
Samota. No&. Ni¢ ved varljivih sanj.
Potoki vrotih solz teké ji v rjuhe,

Li-tai-pe.
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Nien pravi sovraznik

Grazia Deledda

Pisateljica (roj. 9. okt. 1875. v mestecu
Nuoro na Sardinji) je bila odlikovana
l. 1926, z Nobelovo nagrado, ker je
znala Zivo in nazorno popisovati Ziv-
lienje svojega domaega otoka in
obravnavati globoko in toplo sploine
¢loveike probleme.

Stara Marala je stopala po cesti proti
vasi, da poproda, kar je imela v koSu: jajca,
salatne glave, zelenjavo, sadje, gir in nekaj
oskublih koko$i. Odlotila se je bila, da ne
odda svojega blaga prevet po ceni. Vsaka
stvar je Ze za pridelovalca draga, ona pa
tudi ni imela kdo ve kake potrebe, da proda
blago. Ni bila revna kakor kaka druga kme-
tica. Imela se je za bolj%o, Ker je razpola-
gala z drugadnimi, tajnimi dohodki.

Nenadoma se je ustavila. Zdelo se ji je,
kakor bi bila slisala od nekod iz prepada ob
cesti ali s pobotja psovke. A bil je le vetri¢,
ki je Zustel, skakaje s skale na skalo po bri-
nju in praprotju.

Nadaljvala je svojo pot hitreje ko prej
s tezkim koSem na glavi, upirajo¢ o¢i na
cesto pred sabo. Ko je stopala po isti poti
ponoti, si je velkrat domisljala, da so njene
oti svetiljke, s katerimi si razsvetljuje pot.
Opazovala je svoje lastne korake, priprav-
ljena, da zbeZi, kakor hitro bi se pojavila
kaka nevarnost, Tako hodijo ljudje, ki imajo
sovraznika.

Tudi Marala je menila, da ima sovraZ-
nika. Ni vedela ne kdo je ne kje je niti je
li mo%ki ali Zenska. Vkljub temu ni dvomila
o njem. Ze ko je bila mlado dekle, jo je mo-
ral sovraZiti.

Tedaj si je &e lahko predstavijala, da
ima kdo razloge za sovraZno misljenje. Mo-
gote je bil kak snubaé, ki ga je bila zavr-
nila, kak nevo&éljiv sosed ali sorodnik, ki
se je ¢util po njej oSkodovanega. Gotovo jo
je bil njen skrivnostni sovraZnik Ze vefkrat
ofkodoval. Drugace si ni znala razlagati za-
deve. In ko je stopala po poti, je zaela na-
Stevati na prste svoje rjave, suhi veji po-
dobne roke dejanja, ki mu jih je pripisovala.

Najprej, koliko je morala pretrpeti kot
nevesta bogatega vastana, ki je trgoval z
drvmi in ogljem. Ne bila bi ga vzela iz lju-
bezni. Predstavljala si je, da pride ljubezen
v zakonu z otroci in z udobnim Zivljenjem.

A njen sovraznik je stopil k trgoveu in
mu povedal o njenem razmerju do bratran-
ca. Tako se ji je izjalovilo upanje, da bi po-
stala Zena bogatega trgovcea.

Seveda je vedelo mnogo vaséanov za to
razmerije, zato se tudi niso ¢udili, ko sta se
pozneje tudi poroc¢ila. A kmalu nato je po-
vzrocil sovraz‘nik novo zlo.
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Bratranec je bil lep mladenié¢, ki je svojo
zeno ljubil, a se ni rad ukvarjal s tezkim
delom. Marala ga je zanemarjala, zatela
slabo ravnati z njim, o¢itajo® mu vedno, da
se prav radi njega ni mogla poroéiti z boga-
tim trgoveem. Taki o¢itki mu nikakor niso
vetali veselja do kmetkega dela, pa¢ pa so
ga gonili v krémo. Sledila so Zalostna leta.

Vsekakor bi bila mogo¢e prenasala svojo
nesreco vdana v usodo, Ce bi ne bili &irili
vaStani najbolj nesmiselnih govoric: da
pretepa moZza, da ga vara in mu celo preti
s smrtjo. Vsi so pomilovali «reveza», ki se
je zabaval v krémi in se tolaZil z drugimi
dekleti. Zena je pa Zela le zasmeh in &kodo.

L I

Ko se je spomnila Marala sredi ceste
vseh teh dogodkov, je zastokala od boleéine
in srda.

«Edino on je trosil take govorice o
meni», je mrmrala. «<Edino on je nahujskal
moZa proti meni in zakrivil slednji¢ njegovo
smrt. Ce bi namreé ne bila nesloga med
nama, bi moz ne bil popival in kap bi ga
tudi ne bila zadela. Edini on mi je nakopal
vso to nesreco!»

* s

Zopet so se vrnile njene misli k trgoveu.
Tudi on se je bil poroéil. Ko je ona postala
vdova, je jezdil velkrat na svojem lepem
sardinskem Kkonju mimo njene hife in se
ustavljal pred njenimi vrati. Ali ji je hotel
dvoriti, ali izraziti svoj prezir? Mogo&e obo-
je. Ko ga je neko¢ podila z zlobnimi besedami
izpred hife, je stopil, ne da bi se menil za
njene besede, s konja in jo naprosil za raz-
govor. Bil je lepega vedenja, obleten gospo-
ski in za pasom je nosil s srebrom okovano
pistolo. Sprejela ga je in on je vedkrat zaha-
jal k njej, ob vsakem ¢asu. Ali je bilo mo-
gole kaj slabega? Saj je bila prosta in je
lahko sprejemala kogarkoli.

A sovraznik ni miroval. Ko je pojedla
nekoé trgovéeva Zena dinjo, tezko tri kilo-
grame in ko jo je zacelo radi take nezmer-
nosti &¢ipati po trebuhu, so prisli orozniki
v Maralino higo in iskali strup, s katerim
naj bi bila stregla trgovéevi Zeni po Ziv-
ljenju.

Po tem dogodku se trgovec ni veé pri-
kazal. Marala je jokala, a kmalu je zopel
zacela delati in si zacela sluZiti na razlic¢ne
nacine svoj kruh. SovraZnik ji je pa dal
odtle mir.

Po poti je priletela Zenska. Ko je zagle-
dala starko, je obstala in se prekrizala.



«Saj nisem vrag!» je dejala Marala s
svojim nizkim, moskim glasom.

«Nikakor ne, Marala, celo srefna sem,
da sem vas srecala! Bogu sem hvaleZna za
to srefno nakljuéje in zato sem se prekri-
zala. Marala, samo vi me utegnete resiti!
Moj sin je pomoZni natakar v hotelu in je
poneveril svojemu gospodarju sto lir. Ce
danes ne poravna Skode, mora v jefo. Na
vas sem mislila, Marala. Ce bi mi hoteli po-
soditi na obresti..»

«Kaj mi bodo obresti? Dobra kristijan-
ka sem in zato je moja dolznost, da vam
pomagam !»

«Da, saj vemo: vi ste svetnica. Dajte mi
torej sto lir!»

Marala jo je gledala zanitljivo. Ni¢ ni
odgovorila.

«V soboto, Ko se vrne moj moZ iz gozda,
vam vrnem sto dvajset lirs, je zaSepetala
zenska.

«Pri sebi nimam denarja,» je zagodr-
njala Marala, «pridite pozneje k meni, videti
hotem, kaj se da napraviti za vas.»

Zenska je sklenila roke in gledala na
koS, ki ga je nosila Marala.

«Stvari so, ki sem jih hotela prodatin,
je dejala Marala.

«Dajte jih meni,» je prosila Zenska, «jaz
jih prodam, sto lir dobim gotovo za nje.»

Marala, ki je upala, da izkupi Kvejemu
osemdeset lir, je dejala nekam dostojan-
stveno:

«Prepritana sem, da bo znasal izkupitek

najmanj sto dvajset lir. Saj =0 kokosi same
vredne festdeset. Le potipajte jih, kako so
zalite!»

Tako si je prihranila Marala mnogo
truda, Ker ji ni bilo treba ponujati stvari po
vasi od hi%e do hiSe. Ko je bila izginila Zen-
ska za ovinkom, je slifala Marala razlotno
za sabo glas:

«Oderustvo!»

Obrnila se je, a nobenega ni bilo videti.
Spadaj v dolini so prali pastirji ovee v po-
toku, ker se je blizal ¢as, da jih ostriZejo.
Kakih sto metrov pred sabo je videla Zeno,
trgajoto ¢re&nje z drevesa. Tudi od nje ni
utegnil prihajati glas. Prej Se od skal fanta-
sti¢ne oblike nad cesto, ki so se zdele s svo-
jim zelenim mahovjem in SrSastim grmov-
jem ko veliki vragi. Tam pod onimi skalami
je stal sovraznik, Ki je preZal leta in leta
na njo in ki bi rad zopet znova planil na njo.

Groza se je je polotila, da so se ji zatele
misli mesati. Zdelo se ji je, da ¢uje med ska-
lami glasove onih oseb, katerim je skrivaj
posojala denar na oderuske obresti. Ali se
ji je treba bati, da jo izdajo? Dovolj je bila
previdna in posojala je denar le uglednej-
Sim ljudem, Ki so se sramovali dolgov.

Vsa obupana in trmasta je vpila Marala
proti skalam:

«Kdo, za boZjo voljo, si Ti?»

In odmev ji je odgovoril:

«Til»

Tako ji je imenovala vest prvi¢ njenega
pravega in edinega sovraZnika.

Slaviek

Slavéek nad zemljo leti.
Kam? Kdo ve? Ze ga ve¥ ni.
Vtonil je v zeleni gaj,
tam si vzel ga pisan maj
je na veje cvetne,

da bo pel in plakal,

vriskal in pretakal

svoje melodije zlate

zame, tudi zate
in za vse ljudi,

ki jih pesem veseli.

Zimski

Snezi, snezi. Hresté vejé dreves.
Na cesti fantje, ki pojo. Pojo.

Bel breg, poljé, belina do nebes.
Se fantje so beli, ki v svet gredo.

Fran Zgur.

dan

Deklé stoji ob oknu, zre v sivino,
Ko plamen &ré pramén ji las drhti.
V slovo smehlja se, skriva boletino.
Le sneg, le sneg pritiSano ihti.
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Fran Erjavec

Ob stoletnici njegovega rojstva
Ivan Zalar

Erjavécv grob — skelefa nedoumnost. Ko
smo pred vojno véasih obstali pred njim.
me je, ¢im bolj sem doradtal, tem silneje
stresalo v dusi nasprotje med Zivljenjskim
delom in Zzivljenjsko usodo dufevno in te-
lesno tako zdravega in jedrega moZa. Ta
grob, zakrivajo¢ triinpetdesetletnega moZa,
ugrabljenega Soli, druzini, znanosti in slov-
stvu na vrhuncu njegovega razecvita, se mi

Franc Erjavec

je zdel nekaj silno kruiega, nezdruzljivega
z Zivljenjsko cilostjo, z umerjeno modtjo, z
duSevnim bogastvom. Erjavtevega duha. Ta
duh bo e dolgo blagodejno svetil mladini.
Mimo njegovih zakladov ne more danasnji
rod in ne bodo mogli bodoéi rodovi. Zato se
spodobi, da se ob stoletnici Erjavéevega roj-
stva vsaj beZno ozremo na njegovo zZivljenje
in delo.
1.

Erjavee se je rodil 4. septembra 1834. v
Ljubljani na Poljanah, kjer mu je bhil ode
paznik v mestni klavnici. O Erjavievi ma-
teri porofa Levec, da je v svojih dekliSkih
letih slovela Kot krasotica in se je ruski car
Aleksander I. v druzbi svojega pribotnika
pogovarjal z njo ob Ljubljanici, ko je prala.
Solnéna, a kratka otroska leta v ofetovi hisi
je popisal Erjavec v «Zabi»: «Ljub8%a kakor
cvetlice in Krompir, ljub%a kakor jabolka in
trednje, dasi sem jih nerad zabil, mi je bila
velika mlaka konec vrta, ki tudi v najhujsi
sufi ni usahnila. To je bilo moje morije...
Zabe vsake velikosti so gospodovale v njem,
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vodni moteradi so kakor somi plavali sem
ter tja, Siroki vodni hro&¢i v ¢rnih frakih so
se potapljali, vodni &Cipalec je s kleicami
prezal na musfice, ki so plesale nad vodo.»
Tu je Ze v najneznejsi dobi sklenil tesno
prijateljstvo z naravo, zlasti z drobnimi Z7i-
vimi bitji, Ki jim je ohranil vneto naklonje-
nost vse svoje zivljenje. 1z tega blagodej-
nega sozitja z naravo se zdi, da izvira
osnovni zvok globoke, umerjene vedrosti, ki
brni iz vefine Erjavéevih spisov in daje tudi
njih obliki neobifajno mikavnost.

O¢e mu je zgodaj umrl — ljubljanski
mesarji so ga do smrti pobili — in mati se
je pozneje drugi¢ omozila. Tedaj sta skrbeli
zanj stara mati in neka teta. V ljudski Soli
ga je trla nem&¢ina, ki ga je prisilila, da je
tretji in ¢etrti razred ponavljal. V gimnazij-
skih letih se je seznanil v Si%ki s prirodo-
piscem Ferdinandom Schmidtom, ki je imel
obsezne naravoslovne zbirke. V njih =o za-
nimali Erjavea posebno polZi in Zuzelke. Pri
Schmidtu je spoznal tudi druge znamenite
kranjske prirodopisce. Zadnja srednjefolska
leta se je v njem zbudilo veselje do lepo-
slovja. Bil je z drugimi osmosolci sotrudnik
in ustanovitelj «dijagkega lista «Vaije». Po
maturi (1. 1855.) se je posvetil na Dunaju
kemiji in naravoslovju in je napravil ¢ez
gtiri leta profesorski izpit. Sluzboval je prvo
leto v Gumpendorfu na Dunaju in je bil ob
enem prefekt Terezijanske akademije. Nato
je pouceval enajst let na realki v Zagrebu
(1R60 do 1871). 1z Zagreba je bil premescen
na gorisko realko, Kkjer je ostal do svoje
smrti (1871 do 1887). Vmes je bil imenovan
I. 1875. za rednega vseuciliSkega profesorja
v Zagrebu in je to mesto sprva sprejel, potem
pa se mu je iz raznih vzrokov odpovedal.

Erjavec je vse svoje Zivljenje neznansko
rad potoval. Mikala ga je narava v najsirgem
pomenu. Njegovo bistvo, za vse dovzetno
oko in njegovo pazno, tenkosluino uho je
neprestano zbiralo in razhiralo, iskalo in
preiskovalo. Njegov duh se je z ljubeznijo
zatapljal v vse : v kamenine, bilje in Zivali,
pa tudi v ¢loveka, prav posebno v naSega
domadcega c¢loveka. 1z vsega je neumorno
ustvarjal pisano vezenino znanstvenih in le-
poslovnih spisov. Iz Zagreba si je ogledal
vso Slavonijo in Srem, Belgrad in Prago,
Salzburg, Strassburg in Paris, Svico, Bavar-
sko in Tirolsko. Za svojega goridkega biva-
nja je prehodil vso nafo dezelo, vecéino Ju-
lijskih Alp, vso Kra&ko planoto in dobrsen
del Furlanske niZine. Bil je tudi na Bene&-
kem. Na svojih potovanjih je zbiral pred-



veem znanstveno snov o mehkuzeih in v
svojih dragocenih beleZkah «Iz popotne
torbe» jezikovno gradivo za slovenski slo-
var.

FrantiSek Leveec, ki mu je bil na gori-
gki realki stanovski tovarig, poudarja, da je
bila Erjavfeva Zzivljenjska pot véasih tudi
s trnjem nastlana, V drugem letu svojega
gorifkega sluzbovanja se je Erjavec porodil
z lepo gospodi¢no Frfilovo, a Ze eno leto po
poroki je ob nevihti udarila strela v Erjav-
¢evo stanovanje in povzrotila, da so se mladi
gospe zivei zrahljali. Pozneje mu je nena-
doma umrl sedemletni sinko Milutin. Od
ljubljenih héerk, Ljudmile in Milene, se je
moral lo¢iti, ko sta od3&li v sKofjelogki za-
vod. Vendar je udarce usode mosko prena-
Jal. Kakor na Levca ga je vezalo oZje prija-
teljstvo na pesnika Simona Gregoréita, ka-
teremu je za prvi zvezek poezij pomagal s
slovstvenimi nasveti.

Erjavievo zunanjo podobo popisuje Le-
vee takole: «Bil je nas§ Fran nad srednjo
mo&ko velikost, krepke postave, lepo vzra-

2.

Tezko bi bilo odlotiti, je 1i Erjavec vetji
kot leposlovec ali kot znanstvenik. Pesnik
in utenjak sta se v njem véasih tako pre-
pletala, da imajo mnogi njegovi znanstveni
spisi leposlovno lice in ceno, V tem je bil
Erjavec pri nas edinstvena osebnost, nedo-
sezen in neposnemljiv. Ta na¢in pisanja je
nekaj ¢isto Erjaviéevega. Ze njegova prva
povest iz zivljenja narave, slavna «Mravlja»,
nam predoduje pestro Zivljenje mraveljske-
ga sveta tako umetnisko, kakor bi flo za
povestno slikanje vsega dejanja in nehanja
v pravecati drzavici. Isti natin je pisatelj
uporabljal pozneje v «Velblodu», «Zabah»,
«Rastlinskih svatbah», «Raku» in drugod.

Potrebi, da bi se uveljavil kot ¢ist pri-
povednik, je dal dufka v lepem Stevilu €rtic
in povestic, ki kaZejo njegovo pisateljsko
darovitost v zelo ugodni luéi in njegov jezik
na visku slovenske proze v dobi, ko so na-
stajale. V izboru snovi in v njih obdelavi se
¢uti vpliv zdrave Levstikove smeri: prika-
zovati v lepi knjigi SirSe plasti naSega ljud-
stva, zlasti kmetskega in malomeStanskega,
in okoristati se z njegovo jedrovito ali Se-
gavo govorico. Po zatetniski €rtici «Veliki
peleks, ki je za Erjavca nekam pregrozoitia,
je njegova pristna struna zazvenela 1. 1758
v Glasitiivu & «“1ticami iz Zivljenja Schneck-
schnepperleina». V njih rife uenjaka ¢u-
daka, ki bi se rad proslavil z odikritjern
kak&ne nove zZuZelke, a se z raznimi nerod-
nostmi le sme8i. 1z kmetskega Zivljenja je
zajeta novelica «Na stritevem domu» (Glas-
nik, 1860) o goslarju Pavlu, ki nesre¢no ljubi
stritevo Marijo in najde, ko ga ona odbije,

Iv.

slih udov, moé¢nih prsi, &girokih ple¢. Glava
mu je bila obilna, a ne ¢ezpravilno, obraz
lep, miren, obrobljen s ¢rno brado in &rni-
kastimi lasmi, Ki so mu bili v poznejSih letih
s sivimi pretkani; o¢i je imel svetlorjave,
mirne, krotke, a duhovite. Bil je lep moZ,
ki se je Ze po zunanji prikazni na prvi po-
gled prikupil ¢loveku». In ta trdni, krepki
moZak je zacel bolehati, ko je imel komaj
pet KriZev za seboj in je bil na vrhuncu svo-
jega slovstvenega dela. Dr. Kenda mu je
ugotovil nakaZena pljuca in bolan Zelodec.
Erjavec je hiral nekaj ¢asa, a ne on ne drugi
niso mislili na kak&no neposredno nevar-
nost. Dne 12. januarja 1887. zveler je do pol
enajstih Se pisal za Pleterdnikov slovar.
Nato je legel kot navadno. Tedaj ga je na-
padel kaZelj, bilo mu je slabSe in slab3e, dr.
Anton Gregordi¢ je opravil, kar je bilo v du-
hovskem oziru mogode, in o polnofi je Erja-
vec izdihnil svojo blago dufo. Njegovi rojaki
so mu priredili velitasten pogreb z nad Sti-
ridesetimi krasnimi venci. Izguba je bila
nenadomestljiva.

smrt v Savi; kmalu nato umreta tudi Marija
in strti stric. «Avgudtin Ocepek» (Glasnik,
1860) je ganljiva slika omejenega dufevne-
ga uboZca iz pisarne, dobrega, a tragikomic-
no zasmehovanega. V «Zamorjenem cvetu»
(Glasnik, 1861) gra&fakov sin Valentin dva-
krat nesretno ljubi, prvi¢ nevesto, ki mu jo
brat izneveri, drugié Regino, ki se poroti z
neljubljenim lahkoZiveem, Valentin pa oba-
krat pobegne v Ameriko. NajobSirnejsa Er-
javieva povest so «Huzarji na Polici» (Glas-
nik, 1863) s spretno ofrtanimi prizori iz va-
Skega in grajskega Zivljenja. «Zgubljen moZ»
je zgodba o nadarjenem, a zapitem mlade-
nitu. Tihotapljenje tobaka ¢ez hrvatsko
mejo je okvir Mohorjevi povesti «Hudo brez-
no ali gozdarjev rejenec» (1864) s krasnimi -
slikami iz narave in gozdnega Zivljenja in z
burnimi tihotapskimi dogodljaji.

Znanstveno delo in drugi posli so ga
nato za dve desetletji odvrnili od Cistega
leposlovja. Prav pod konec Zivljenja pa je
napisal za Mohorjevo druZbo svojo najboljSo
povest «Ni vse zlato, kar se sveti». IzEla je
v Koledarju Druzbe sv. Mohorja za 1. 1887. V
njej pripoveduje o BlaZu Cerinu izpod viso-
kega Kolka, ki tuhta in sanjari, kako bi
naglo obogatel. Na svojem svetu zasledi
zlatu podobno rudo. Odide z njo ez staro
avstrijsko mejo v Italijo in jo ponuja naj-
prej Cedajskim in nato videmskim zlatar-
jem. Ker se rude vsi branijo, ¢e&, da ni zlato,
se kon¢no obrne fe do gorigkih zlatarjev.
Kmalu pa izve od svojega nekdanjega so-
Zolea in tedanjega profesorja, da je njegov
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zaklad le malo vreden Zelezni krsec. V lepo-
slovju se je prva leta svojega pisateljevanja
uveljavil tudi kot dober prevajalec Ander-
senovih pravljie, ki so izSle v JaneZicevem

Kot znanstvenik se je Erjavec udejstvo-
val najbolj v prirodopisju, pa tudi v naro-
dopisju, jezikoslovju in v najve¢ v sloven-
£¢ini, precej v hrvascéini in nekaj v nem-
SCini. V prejsnjem poglavju zacetkoma na-
vedeni Zivalski spisi: «Mravlja», «Velblod»,
«Zaben, «Rastlinske svatbe» in «Rak» imajo
poleg leposlovne tudi svojo znanstveno ceno.
Podobno je popisal v Slov. Glasniku «Vul-
kanske mo¢i» (1858) in «Zivali popotnice»
(1860). V Slov. Vecternicah je izdal spis «Od-
kod izvirajo gliste in kako se izpreminjajo»
(1865), v Besedniku pa razpravo «Netopir»
1869) in «Krt». Ob&irno in poljudno je opisal
Zivalstvo v snopicih celovike Mohorjeve
druzbe pod naslovom «Domade in tuje Zivali
v podobah (1868 do 1873) ter «NaSe Skodljive
zivali v podobi in besedi» (1880 do 1883).
Glavni predmet Erjavievega znanstvenega
zanimanja je bil vse Zivljenje polz, ki mu
je v Slov. Glasniku ze 1. 1859. posvetil vedjo
pozornost z leposlovno-znanstvenim potopi-
som «Kako se je Slinarju z Golovea po svetu
godilo».

Erjavec se je znal v svojem znanstvenem
pisateljevanju izborno prilagoditi ob¢instvu,
za katero je pisal. Drugate so prikrojene
njegove poljudne razprave o Zivalstvu za
Mohorjevo druzbo, drugate stroZze znan-
stveni sestavki, namenjeni izobraZenemu
ob¢instvu Zvona ali Ljubljanskega Zvona,
in spet drugace docela znanstvene razprave
za utenjake in strokovnjake. Ta lastnost ga
je usposabljala za dobrega prireditelja prvih
slovenskih prirodopisnih folskih knjig. Se-
stavil je po Pokornem «Prirodopis ziva!-
stva» (1864), po Schodlerju «Zivalstvo»
(1875), po Fellockerju «Rudninoslovje ali
mineralologijo» (1867) in ¢ez leta «Prirodo-
pis rudninstva ali mineralogijo» (1883), po
Schodlerju «Kemijo» (1870) in po Wold¥Fichu
«Somatologijo» (1881).

Jezikovno vaZni so Erjavéevi zapiski
«lz popotne torbe» s premnogimi izrazi pri-
morskih Slovencev za zivali, rastline, orodja,
obleke in s Stevilnimi ljudskimi refenicami.
Ti zapiski in vsi drugi njegovi spisi so bili
Pletergniku pri sestavljanju njegovega ve-
likega slovarja bogata zakladnica, ki je iz-
datno podprla njegovo delo. Jezikoslovno in
krititno se je Erjavec udejstvoval tudi s
svojimi razboritimi pripombami k rokopisu
za prvi zvezek Gregorcéicevih «Poezij», ki
jih je pesnik po veéini upoSteval. V slov-
stveno pomod¢ je bil tudi Funiku pri prevaja-
janju Baumbachovega «Zlatoroga». Kakor
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Cvetju. Da mu prezgodnja smrt ni iztrgala
peresa iz roke, bi njegova pripovedna zila
gotovo ne bila Se usahnila. O tem pricajo
razni osnutki v njegovi ostalini.

3.

ljudsko govorico je rad prouteval vse ljud-
sko dejanje in nehanje ter nam v svojih po-
topisih zapustil vaZne belezke o Segah in
navadah na&ih prednikov, o tedanjih na-
rodnih in druzabnih razmerah. Zivljenje slo-
venskih romarjev nazorno opisuje spis «Ena
no¢ na Kumu» (Slov. Glasnik, 1862). Dru-
zabno Zivljenje liskega Zupnisca slika «Gost-
ba v Mazinu» (Slov. Glasnik, 1868). Iz Erjav-
Cevih izletov med nafe ljudstvo je pognala
nazorna slika drustvene prireditve na kme-
tih «Na Kkragki zemlji» (Zvon, 1877). Hrvai-
ske narodne, kulturne in druzabne okolno-
sti sedemdesetih let predotuje najdaljgi Er-
javéev potopis «Med Savo in Dravo» (Zvon,
1878-9). Cisto narodopisnega znataja je «Bo-
ziéni veler na Kranjskem» (Sot¢a, 1877). Sa-
ljivo zbadljiv je prvi Erjavtev potopis «Pot
iz Ljubljane v Sifko» (Slov. Glasnik, 1859),
Ki zasmehuje v neznatnosti izeubljajofe se
potopise tiste dobe.

Njegovo bivanje na Hrvatskem ze zdru-
Zeno s postankom nekaterih strogo znan-
stvenih razprav iz Erjavievega podrodja. Za
Izvestje zagrebike realke (1862) je spisal se-
stavek «0O postanku i razvitku trakavica».
V Knjizevniku (1864) je objavil razpravo «0O
vlasnicah ili trihinah». Slavonske mekuZce
je obdelal v Radu jugoslovanske akademije
(31. knjiga, 1875) z razpravo «Slavonija u
malakologitnom pogledu». MekuZcem teda-
njega avstrijskega Primorja je posvetil po-
sebno razpravo v Izvestju gorifke realke za
1. 1877, pisano v nems&¢&ini: «Die malakologi-
schen Verhiltnisse der gefiirsteten Graf-
schaft Gorz im osterreichischen Kisten-
lande».

Glavne Erjavéeve povestice in njegovi
nedosezni opisi iz narave in prirodopisja so
ohranili do danes svojo sveZost in svojo ceno.
Kakor pred vojno so tudi po vojni dorasca-
joti mladini najuzitnejfa dufevna hrana.
Citanke za niZje srednje Sole brez Erjavée-
vih spisov si skoro ni mogode misliti. Smrt
ga je razmeroma zgodaj pozvala od nas, a
ne tako zgodaj, da bi najboljsi del njegovega
bistva ne bil ostal za vedno med nami. Naga
zemlja mu je dala premnogo pobud in snovi
za njegova dela. Iz njih odseva veselje do
narave in zivljenja. To veselje razodeva Ziv-
ljenjsko ¢ilost in moé. Ufimo se iz njegovih
spisov osveZujolega prijateljstva do narave,
ki ¢loveka tudi v tezkih trenutkih blazi, te&i
in plemeniti,



Stari kmet

Svedski spisal Gunnar Berg

latorumeno listje se usiplje na tla. Ponod¢i

je zavladal mraz in drevesa se golé. Mo-
Kro rjavo visi zrak nad njivami, po katerih
opravljajo ljudje e zadnja jesenska dela.
Repo morajo izkopati, preden zamrzne zem-
lja, in poorali tudi Se niso vsega. Poleg steze,
po kateri hodim brez pravega smotra, stopa
orat, preudarno in pocasi, s tezkimi, trdimi
koraki. Hrbet mu je upognjen. Njegove ofi
i&¢ejo staro brazdo, ki naj jo sedaj pokrije
nova. Star moZ je to, a postaven, zdi se ka-
kor bi bil kmet sam. Na koncu njive postoji,
pretegne se, pogleda preko njiv, dokler se
mu oti ne ustavijo in odpode pri ¢edni hisi.
Pokima z glavo, pobere zopet vajeti, naZzene
konje in stopa po drugi brazdi s tezkimi, tr-
dimi, resnimi koraki. Cel kmet.

Stojim in gledam za njim. Toda, kogar
vidim, je drugi, je mo%, ki je bil nekot tudi
kmet, cel Kmet. Mrtev je in v grobu Ze vecd
let. Za ¢im je umrl? Domi&ljam si, da vem
samo jaz. Nih&e se ni zmenil, nih¢e ni mislil
na kak morebiten vzrok. Dozdevno je umrl
smrti, ki je bila prav tako naravna kakor
jesen, ki prihaja po poletju, kakor zima, ki
se mora umekniti novi pomladi. In prav za
tem je umrl... o tem bom sedaj pripovedoval.

Imel je Kmetijo proti jugu, pri jezerih,
kjer so njive dobre in ravne. Proti bregu so
bile sicer puste in nerodovitne, na nasprotni
strani so postajale mastne in dajale so dobre
pridelke. Bila je precej velika kmetija. Osem
konj in dvajset krav je stalo v hlevu. Je li
kmetijo podedoval ali se na njo prizenil, mi
ni znano, le toliko vem, da je bil vdan kme-
tiji z vso svojo posteno kmecko dufo. V vsem
se je opaZala pridna, skrbna roka. Pri oranju
so velike kamne izkopavali, manjge pobirali
pri brananju in pridelki so rasli kakor je
rasla groblja na poljskih obmejkih.

Ko sem pri%el f¢ mlad defek prvi¢ h
kmetu — pri njem sem prebil vet let — se
je vriilo Se vse po starem. Spominjam sec
dolge vrste Zanjcev ob Zetvi in udarcev mla-
titev na skednju v hladnih in sirovih jesen-
skih dneh. Klali, pekli, varili, metli, tkali
in Sivali so vse doma. Vse so sami napravili.
Kupili so le gumbe k hlatam, slanike, Ki so
jih nasolili v kadeh, in druge stvari, ki ne
rasejo na kmetih. Toda kmet je bil napreden,
bistrega pogleda in kmalu so prhali po nje-
govem posestvu stroji: sejalnice, Zelnice,
mlatilnice.

Bil je molfet moZ, a imel je krepko
roko. Ni bilo sliati krika pri higi, vse se
je vrdilo tiho, enakomerno. Kmeta niso
vedno videvali, a povsod so ga ¢utili, v hle-
vu in v mlinu, na vrtu, kjer so brentale

~ Cebele po sadnem drevju in jagodnatem gr-

movju, pred vsem pa na njivah in poljih.
Ob mraku, ko so dnevno delo Ze kondéali, je
stopal sam po svojem posestvu, z rokami na
hrbtu, gledal po valovetih poljih, preiskoval
zrna, odrejal potrebno za drugi dan, razmis-
ljal in delal na¢rte za prihodnje dni. Nobe-
nega mesta ni imel pri ob¢ini, ni se menil
za to. Njegova kmetija je bila ves njegov
svet, njegovo Zivljenje, Ne vem, e so ga
ljubili domadci niti e je bil priljubljen pri
sosedih. Kmetje ne pokaZejo tako kmalu
svojih ¢uvstev. Toda spostovali in Cislali so
ga vsi, ne morda radi njegove hranilne knji-
zice, v kateri se je z vsakim letom vetala
sklepna vsota, pa¢ pa radi njega samega
kot osebe.

Mlad se je bil oZenil in bili 20 trije od-
rasli sinovi pri higi. Vsi so si morali zaslu-
#iti svojo hrano z delom in dela ni nikdar
manjkalo. Zarana so vstajali, pozno se od-
pravljali spat, vsaki dan, vse leto.

Leta so minevala, Kmetija je postajala
lep&a in vedja. Drugi sin se je porotil in el
od hife. Na njegovo mesto je prigel hlapec.
Zopet so hitela leta. Starejsi sin Peter si je
pustil rasti polno brado in bil je videti sko-
raj toliko star ko ote.

«Ali se ne misli¥ poroditi, Peter?» so ga
vpraSevala sosednja dekleta, ko so ga sre-
tavala, Kajti v vsej ob&ini ni bilo bolj zaZe-
lenega snubca. Saj on dobi tisto lepo kme-
tijo in mogode fe Kaj vet.

«Hm», je bil ves Petrov odgovor. Ni si
mogel misliti, da se porodi, preden umre
oCe, oziroma preden mu zapusti posestvo,
izgovorivéi si za se preuZitek. A o tem nista
govorila, kajti ofe je bil krepkejdi ko kdaj
prej, delal je ves ljubi dan, ukazoval in od-
lo¢eval.

Vedno enako vprafanje deklet: «Ali se
fe ne misli§ porociti, Peter?» ga je jezilo.
Zatel se je Cutiti postaranega in nekot je
izbruhnilo iz njega: «O¢e, ali ne mislig, da
bi se moral jaz kmalu poro€iti?»

Ote ga je debelo pogledal. «Hm, saj res!»
In ¢rez cas: «Saj ti dobi8 posestvo.»

«Ali ne misli¥ na to, da je Ze prisel Cas,
ko bi se morala ti in mati odpo¢iti?»

«Hm, sevedal»

Ni¢ drugega nista govorila. A kmet je
hodil ob mraku dlje fasa ko navadno med
polji in travniki. Sinove besede so potivale
v njem in kalile, kakor je kalila ozimina,
ki jo je bil pravkar posejal. Peter je govoril
resnico. Cas je bil, da dobi posestvo. Dovolj
je star in na kmetijo se tudi razume. Radi
tega ni bil v skrbeh. Toda oddati, upokojiti
se, preuzitkar postati, ni¢esar vet imeti, za
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Kar bi se ¢lovek trudil in ubijal... to je hudo!
Kako lepo obeta letos rz! Peter je govoril
resnico! Da bi le mraz pravoctasno pritisnil,
da ne zgnije rz.. Peter, da.. pustiti posestvo
in vse njegovo zivljenje je bilo...

Neko nedeljo popoldne pred boZi¢em sta
sedela ofe in sin sama v izbi. Nedeljski mir
vsepovsod. V tisini so se sligali glasovi sten-
ske ure ko trdi, usodni udarci. In izpregovo-
voril je ole:

«No, povej, katero vzames?»

Sin ga je zafudeno pogledal. Saj je bhil
skoraj vse Ze pozabil. Polagoma je razumel.

«Nobene posebne e nimam. Mislim si,
da dobim, katerokoli si Zelim.»

«Ze, Ze», je pritrdil ote. «Torej le oZeni
se in posestvo bodi po novem letu tvoje.»

In Peter je dobil posestvo in se porodil.
Ne iz ljubezni, a iz prakti¢nih razlogov, kajti
Kmetica je morala biti, ki bo za¢ela tam,
kjer je prenchala prej$nja. Sicer pa ni bilo
nobenih velikih izprememb. Najmaniji sin
je dobil =voj deleZ, a je ostal za hlapca pri
higi. Vse se je vrSilo tiho, enakomerno.
Nih¢e ni opazil posebnih izprememb, nihée,
samo ote. Vedel je, da bo tezko izrociti kme-
tijo drugim rokam. Radi tega se je tudi tako
obotavljal. A nikdar bi si ne bil mislil, da
bo to v resnici tako tezko. Zdelo se mu je,
da so mu prerezali zivljenjsko nit, prav tako
mu je bilo pri srcu. Kmetija je bila njegovo
Zivljenje, skoraj Stiridesei let... sedaj je pri-
Sla v druge roke, v sinove... v dobre roke,
seveda, toda v njegovih ni veé&. Prve mesece
je e Zlo. Za starfe se je zidala nova hiSica.
Dela je bilo dovolj. Ko je pa sneg skopnel in
so se pricela ze pomladanska dela, je posta-
jalo huje. Zidava ga ni vef zanimala, vse
njegove misli so bile pri delu na nijivah in
poljih. A on ni smel ni¢ ve¢ ukrepati, sveto-
vati. Sedaj je bil sin Peter, ki je urejeval in
dolotal. Sedaj je hodil sin ob mraku po po-
sestvu, z rokami na hrbtu, pregledoval, kar
se je bilo ¢rez dan napravilo, razmisljal in
delal nad¢rte za prihodnji dan. Zasrbelo je
kmeta po prstih, ko je videl, kako je sin
pregledoval seme, kako ga je tehtal v roki
in kako ga je sesipal med prsti. Najrajgi bi
bil tudi on stopil tja in prav tako delal. A
bil je ponosen. Ce se je bil sam odpovedal
gospodarstvu, se je pat moral s tem zado-
voljiti.

Sel je v svojo sobo in vzel v roke e
precej obrabljeno sveto pismo, da si poiite
miru v besedah Gospodovih. A ni &lo. Nemir

Sreca

Pticica srefa
visoko leti.
Kdo ima roko,
da jo viovi?
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ga je zopetl gnal preko polj in njiv. Po ovin-
kKih je hodil, radi delaveev, ki jih ni hotel
srecavati. Vse je bilo, kakor je moralo biti.
To ali ono bi bil on mogote drugade napra-
vil, toda tako, kakor je napravil Peter, je
bilo tudi dobro. In to je bilo poglavitno. Veé
ko enkrat si je zazelel, naj bi bil Peter kaj
narobe napravil tako, da bi bila njemu dana
prilika pose¢i vimes. A Peter je razumel svo-
jo stvar prav tako ko on.

Zunaj pred hiSo je stal star brest. Stal
je ze, kKo je on prevzemal kmetijo. Sedaj so
ga hoteli posekati. Peter je paé rabil les za
novo hifo in brest je bil njegova lastnina.
Kmet je sliSal skozi odprto okno, kako je
Skripala Zaga. Slo mu je skozi mozg in po
kosteh. Vstal je in zaprl okno, da bi ni¢ veé
ne slisal. A zaman. Zdelo se mu je, kakor
bi mu Zagala Zaga njegove srine korenike.
Vzel je kapo in odhitel. Brez cilja, brez miru.
Prigel je mimo mlina, kjer so brusili mlin-
ske kamne. Bilo mu je, kakor bi sekali po
njegovi glavi. Opotekal se je dalje, ne da bi
bil opazil, kam ga pelje pot. Prigel je na
tujo last in ni opazil tega. Hodil je in hodil.
Tu je zadel ob nekaj, ustavil se in se ozrl
Stal je sredi pokopalista.

«Hm, ali sem sedaj doma...7»

Rekel si je, ne da bi bil pomislil, kaj je
rekel. Ko je sli%al svoje lastne besede, se je
ustragil. Postal je nekoliko in gledal za soln-
cem, Kioje pravkar zahajalo. Polagoma se
je svetilo v njem. Da, bil je doma! Nemir ga
je popustil. Ozrl se je in njegovo oko je
iskalo star, preperel nagrobni kamen. Tu
ga je ze nafel. Odkril se je, ko je stopal do
kamna. S poveSano glavo se je nekoliko po-
mudil, nato je pokimal po¢asi in otoZno.

«Da, ofe. Moje delo je dokonéano. 1z-
pociti se hofem pri tebi. Tu je odslej moj
prostor.»

Poletje se je poslovilo. Pridelek je do-
zorel, prinesli so ga na skedenj. Listje na
drevesih je rumenelo, odpadalo, ¢rnelo na
zemlji in pestajala prst. Stara kmetica se
je bila ze naselila v novi hisi, a njen moz%
je odSel na pokopaliffe k ofetu. Umrl je.
Nobene bolezni niso opazili pri njem. Mirno
je hiral. Umrl je, ker je hotel umreti, ker
se fe ¢util, da je odve¢, ker mu je bilo jasno,
da pride za poletjem jesen, da nastopi za je-
senjo zima, ki se zopet mora umekniti po-
mladi. Radi tega je umrl, po&tene smrti, po-
&ten moz, pravi kmef.

- pfica
Ce si vlovil jo,
nesi jo v stan,
tam naj prepeva

no¢ ti in dan! Fran Zgur



Rlojz Gradnik

Stanko Mali¢

Lani je praznoval pesnik Alojz Gradnik
petdesetletnico svojega rojstva in trideset-
letnico svojega slovsivenega delovanja. To
delovanje je vse priklilo iz najgloblje du-
fevnosti, iz tajnih notranjih utripov pesni-
kove duge. Marsikatere prvine te dufevnosti
s0 pognale naravnost iz njegovih rodnih tal.
Vrsta obsogkih pesnikov in pisateljev, ki za-
jemajo snovi in motive iz svoje oZje doma-
¢ije, se v njem vredno nadaljuje. Poleg Va-
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Alojzij Gradnik

lentina Stanita, Simona Gregoréita, Josipa
IPagliaruzzija, Ivana Preglja in drugih se bo
v zzodovini slovenskega slovstva vselej ime-
novalo tudi ime Alojza Gradnika, pevea vi-
norodnih Brd.

Cradnik se je rodil dne 3. avgusta 1882.
Medana je njegov rojstni kraj. Po domadci
ljudski %oli je obiskoval gorisko gimnazijo
ier se nato posvetil pravoslovju. L. 1905. je
dosegel na dunajskem vseutitis¢u doktorat
in napravil nato drzavne izpite. Dobil je
sluzbo praktikanta in avskultanta pri gori-
Skem sodiSéu. L. 1909. je postal sodnik. Ko

~_je izbruhnila svetovna vojna, se je avsirij-
ska slaba vest znesla tudi nad njegovo dru-
Zino. Zaprli so njega, njegovega oleta in
brata. Po dalifem preganjanju je zopet sluz-
boval kot sodnik. Po vojni je bil par let pri-
deljen ministrétvu za vnanje zadeve v Beo-
gradu. L. 1922. se je vrnil v sodnijsko sluzbo
in postal deZelni sodni svetnik v Ljubljani,
Kjer Zivi Se danes.

.

Kot pesnik se je posvetil skoro popolno-
ma liriki. Prve pesmi je objavljal kot Cetr-
tosolec v dijaskem listu, ki ga je izdajal s
Santljem in B. Voinjakom. Z dvaisetimi leti
je postal sotrudnik Ljubljanskega Zvona, ki
mu je ostal zvest do danes. Istofasno je sto-
pil pred javnost v dijaskem zborniku «Na
novih potih» in nato v Slovanu. Pozneje se
je oglaSal po raznih listih. V zreli moski dobi
ie objavil med vojno pesemsko zbirko «Pa-
dajote zvezde» (1916), ki je iz&la sedem let
nato v drugi izdaji. Po vojni je Se dvakrat
zbral svoje pesniske utrinke v posebno knji-
go. L. 1922. je izdal «Pot bolesti» in 1. 1925,
«De profundis».

Ze iz teh naslovov bini osnovni zvok
pesnikove lire: globoka, neizrazna, a nepre-
stano v izraz stremeca bolest. V svoiih naj-
boljsih pesmih izraza trpko boletino Zivlje-
nja, dvome in blodnje krvi in duha, skelece
rane hrepenenja. To izpovedovanie osebne,
moske boletine se odeva v ¢isto, blago-
glasno plemenito besedo, ki ljubi jasnost in
nazornost. Posebno rad pesni Gradnik umer-
jene, slovesne, stroge sonele PreSernovega
kova. Zelo iskren in izrazit je v slikanju lju-
bezenskih in pokrajinskih obéutij. Med temi
se odlikujejo «Motivi iz Brd» (19G9) in «Mo-
tivi iz Istre» (1911). V teh pokiajinskih mo-
tivih se mogocno oglaga vsa pisana bujnost
njegove oZje domadije: vinogradi in sadov-
njaki, kolonske hise in njih stanovalei, ir-
pljenje in zabave. Med vojno trepeta v nje-
govih stihih vsa beda njegove teptane in
razdejane rodne grude. Po vojni prevladu-
jejo zvoki obcelloveske nesrece, izvirajoce
iz najglobljega ustroja ¢loveske navave:

Tako temnd in dalina je resnica,
dorjup poiirek je iz njenih Zas,
A vendar i§Zem jo, kot slepec tipa
in i§le pot k studencu in mu mrak
napci ponu'a mlak in slanih srag.
[Ne jodi, dusa..)

Gradnik je tudi odliéen prevajalec. Iz
ilalians¢ine je prevel Sema Benellija «Lju-
bezen treh kraljev» in «OKrutna Sala» ter
Mazzinijeve «DolZnosti ¢loveka». 1z angle-
i¢ine je poslovenil Wildejeve «Pravljice» in
pet knjig Habindranata Tagoreja. Par del
je presadil kK nam iz francostine, marsikaj
iz srbohrvaséine in Gorkega «Drobne pove-
sti» iz ruséine,
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Svet brez premoqga

Zemljeslovei so izratunali, da je na na-
Sem svetu premoga Se za kakih 1500 let, toda
le, ¢e ostane njegova letna uporaba na se-
danji viSini. Znano je pa dejstvo, da se upo-
raba premoga veda z vsakim letom, Ker se
proizvaja iz njega ne samo energija, ampak
tudi barve, olja i. t. d. Premog se uporablja
torej kot kurivo in Kot sirovina. Radi tega
se utegne prej omenjena doba znatno skr-
¢iti in zaloge se Se prej izérpajo.

Kaj pomeni: svet brez premoga? Kuriti
ne bomo mogli, kuhati ne, ne s plinom, xi
ga dobivamo iz premoga, ne z drvmi, kajti
tudi gozdovi bodo do tedaj izginili. Kaj Ze-
leznice, parniki? Kaj avtomobili, letala? Do-
tle usahnejo vsi petrolejski vrelei in doslej
znane umetne gonilne tvarine izvirajo vse
iz premoga. S ¢im si bomo svetili? Elektriko
proizvajamo vendar po vecini iz premoga.
In tovarne? Brez premoga ne moremo obde-

Atlantropa ni noben plod razgrete do-
migljije, ni se rodila v glavi kakega pisa-
telja, marve¢ v moZganih uéenega tehnika
Soergel-a. Njegov smeli na¢rt se zdi radi
ogromnega obsega v resnici nekoliko fanta-
sti¢en, a je skrbno izdelan, preratunjen in
utemeljen do najmanjsih podrobnosti. Atlan-
tropa je ime novi celini, nastali po spojitvi
Evrope z Afriko.

Misel, na kateri je zgrajen Soergel-ov
natrt, je zniZanje Sredozemskega morja s
tem, da zaprejo njegove dotoke, in namaka-
nje Sahare. Po Soergel-u in nekaterih zem-
ljesloveih se je razprostirala tam, kjer je
sedaj Sredozemsko morje, pred kakimi pet-
desetimi tisoéletji po vecini suha zemlja.
Sredozemsko morje je nastalo, ko so se to-
pile proti koncu zadnje ledene dobe ledene
plasti v severnem delu Atlantskega oceana
in so vdrle narastajoCe vode pri Gibraltarju
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Zemljevid k Soergelovemu naértu Panrope.
Crno; z zniZanjem Sredozemskega morja za 200 m pridobljeni svet (660.000 km®). Crtkano: z namakanjem
severno-oiriske pus¢ave pridobljeni svet za obdelovanje (6 milijonov km?),

lovati rude ne sirovega Zeleza v jeklo in
kovno Zelezo, brez jekla pa ni ne strojev ne
orodja, brez teh ni umnega gospodarstva, na
katerem sloni vsa nasa prehrana.

Kemiki in kemi&ni inZenirji proucujejo
%e sedaj, kako bi se dalo z majhno koli¢ino
mnogo dosefi, da zavlefejo na ta nadin iz-
¢rpljivost premogovnikov, in kako bi se dala
ohraniti Kulturna stopnja ¢lovesStva tudi
brez premoga, oziroma kako bi se dal nado-
mestiti  premog 2z drugimi proizvajalei
energije.

Naj izpregovorimo na tem mestu nekaj
besed o takih nadomestilih. Na prvem me-
stu navajamo tako zvano «Atlantropo», ki
je v tesni zvezi z razreSitvijo svetovne
krize.
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v niZe leZeto sredozemsko kotlino. Zapre naj
se — po Sorgel-u — nadaljnji dotok iz Atlant-
skega oceana pri gibraltarski oZini z zaje-
zom — dotok znaga 88.000 km' na sekun-
do — enak zajez naj se zgradi pri Dardane-
lah — tu znaga dotok iz Crnega moria 14.000
km® na sekundo — nakar se bo nizala gla-
dina Sredozemskega morja radi izhlapeva-
nja vsako leto za poldrugi meter. Ob zajezu
pri Gibraltarju bi se zgradila silotvornica,
ki bi dajala toliko elektriéne sile, da bi z
njo lahko pric¢eli odvajati morsko vodo po
odstranitvi njenih solnih primesi v sahar-
sko nizino. Na ta nacin bi izpremenili 6 mi-
lijonov m* brezplodne morske puftave v
rodovitno zemljo. Ko bi se znizala gladina
Sredozemskega morja za 200 m, bi Jadran-



sko morje skoraj popolnoma izginilo. Sicilija
bi se zdruZila z Italijo. \‘anlinija s Korziko.
Morju bi se pa na ta nacin iztrgalo 660.000
km* nove rodovitne zemlje. Vse vodne silo-
tvornice ob zajezih bi dajale po Soergelovem
rac¢unu 150 milijonov konjskih sil.

Zastenjska elektrika.

Udejstvitev tega nafrta bi pomenila za
Evropo mnogoter dobi¢ek. Novi svet bi lah-
ko sprejel ves prebitek ljudi z evropske ce-
line, pri gradnji zajezov bi dobili dela in jela
vsi brezposelni, industriji bi se odprli novi
kraji za sirovino in za izdelke, Silotvornice
ob zajezih bi pa preskrbljale vse evropske
drzave z brezplacno elekiriko.

Da se pa ta naért izvrsi, treba po Soer-
gel-ovem rac¢unu ni¢ manj Ko osem milijard
dolarjev, priblizno 150 milijard lir, za kate-
re bi morale skrbeti zdruZene evropske dr-
zave.

Kar se nam zdi sedaj Se neizvrsliivo, po-
stane v sto letih lahko ze dejstvo.

Vetiniki.

Elektriko dobivamo doslej iz premoga
in iz vodne sile. V zadnjem ¢asu so se zaceli
zanimati za nov vir elektrike, za veter.

Vetrniki. Kolesa v navadni

Veter je na zemski povrfini nestalen,
ker pmzro(‘a radi odpora struje, toke in
vrtince, v vi§ini nad 106 m pa izginejo te ne-
zazelene spremne prikazni, veter postane
enakomeren.

To lastnost skufa inZenir Honnef izko-
ristiti. Ker so v viSini nekaj metrov naj-

prikladnejse vetrovne razmere, treba zgra-
diti visok stolp in se nanj postavi vsa stojna
naprava. Za stolp je izbral inZenir posebno,
polzasto zavito, predalasto zgradbo, ki zdru-
zuje veliko trdnost z lahkoto in malenkost-
nim uporom zoper zracne toke. Na to zgrad-
bo postavi tri vetrna kolesa. Vsako kolo
meri v premeru 160 m. Kolesa goni veter.
Ako bi postal veter premocan (15 do 20 m v
sekundi), bi bil pritisk na stolp premodcan,
a tudi kolesa bi se prehitro obracala. Zato
je uravnal inZenir ves ustroj tako, da se vsa
priprava prevrne v vodoravno smer, kakor
hitro doseze veter dolofeno silo. Veter se
zaganja sedaj le Se v ozke robove koles. Ko
preneha vihar, se postavijo kolesa radi svoje
teze sama navpicno.

Honnef je izdelal kolesa kot dinamo
stroje in bo dobival Ze na mestu elekiriko
(5000 voltov napetosti). Tak veternik bo da-
jal 20.000 kw. Stroski so proracunieni na
20 milijonov lir in pri amortizacijski dobi
petnajstih let bi znaSala cena kilowatske
ure %e ne stotinko. Z eno polovico elektric-
nega toka bi se vzdrzeval vetrnik, druga po-
lovica bi se lahko odstopila kmetom in ro-
kodelcem brezplaéno.
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legi in ob premoénem vetru.

Druga nadomestila.

Scinéna energija. — To silo izkoris¢amo
le v malenkostni meri. Uporabljajo jo skoraj
same rastline za svojo zgradbo. Vsa ostala
sila se izgublja. In vendar, koliko neiz¢rpne
sile bi lahko dobili od solnca! Kemiki in fi-
ziki se Ze trudijo, da izpremene solnéno
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svetlobo naravnost v silo, ki bi se dala na
najlagodnejsi nacin in z najmanjsimi izgu-
bami pretvoriti v elektriko.

Doslej so se fiziki zadovoljili s tem, da
so izpremenili solnfno svetlobo v gorkoto.
Ujeli so zarke v velika, Krogasio razvritena
vdrta zreala, v kojih Zarist¢u je vzidan parni
Kotel, Ki oddaja paro parnemu stroju v bli-
zini. Tako pripravo so postavili v Los Ange-
les-u v Kaliforniji, kjer je premog izredno
drag. Priprava izkorista svetlobo ves dan,
Ker obrata omenjena zrcala vedno v smislu
navideznega solnénega premikanja.

Merski valevi. — Njihova energija se
prikazuje posebno tam, Kjer se zaganjajo ob
skalnate bregove in so dovolj moéni, da
zgrabijo velike ladje in jih raztrescijo. V
takih valovih tite nepojmljive sile, Anglez
Stevenson jih je skufal izmeriti in je dobil,
da znafa njihov pritisk 15 do 35 ton na m’.

Plima in oseka. — Tudi v gibanju vod-
nih mnozin pri plimi in oseki so nakopicene
silne energije. Bibavica je za solnénimi Zarki
najvedji nam dostopni vir za energijo. Prvi
poskusi, izKkoristiti plimovanje segajo celo
v 11. stoletje. Od tedaj naprej se je pojavilo
nefteto nadrtov, dobrih in slabih. Vse Kkaze,
da dobimo Ze v prihodnjem desetletju na-
prave za izkoristanje bibavice. V sto letih

!

bodo pa vsi sposobni morski zalivi Ze oprem-
lieni s takimi napravami za preskrbo po-
trebne energije.

Trepiéno merje. — V globodini 1000 m
ima morska voda skozi celo leto enako-
merno temperaturo 4° — 5° V tropi¢nih kra-
jih se giblje gorkota morske povrsine med
26" in 30°. To razliko sku$ajo izkoristiti. Naj
navedemo pri tem nadrt francoskih inZenir-
jev Claude-ja in Boucherot-a, ki ratunata s
popolnim uspehom svojega «turbogenera-
torja.n.

Razdrebitev atomov.

Najjacjo silo pa pri¢akujejo fiziki od ato-
mov, ki jih umetno razdrobe. Slavni fizik
Einstein je izracunal, da ti¢i v Kaplji vode
taka sila, da bi dajala skozi celo leto 200
konjskih sil. Pri atomih, teh najmanjsih
snovnih deleih, gre za vrednote, ki preka-
$ajo milijonkrat vse druge. Za sdaj ne mo-
remo Se prodreti do njih, ne znamo jih Se
osvoboditi. Nekot¢ se ufenjakom tudi to po-
sreti. Tedaj se bi pa Elovestvo posmehnilo
vsem velikanskim vodnim in gorkotnim na-
pravam, ki nas danes preskrbujejo z elek-
tri¢no silo. Ogromne koli¢ine energije bodo
tedaj ¢lovedtvu na razpolago. Kako jih bo
uporabljalo, bo zaviselo od njega.

Littoria, Mestna hifa najmlajiega mesta, (525 kmetskib poslopij, 360 km cest, 410 km kanalov, 200 km odtorih
cevi, 650 zatvornic, 8 mostov in 737 prehodov.)
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Najmlajde mesto na svelu, Littoria, na mestu nekda-
njega pontinskega moé&virja. Osudevanje modvirja.

Littoria, Po#tna palada, ena najmodernejiih v Italiji.

Littoria, Siroka ulica,

Desetnica

Stoji, stoji tam sivi grad,

v njem mlad gospod, mladd gospa,
imata Ze devet hiera,

Po sivem gradu hodita,

za bele roke se vodita

in milo prosita Boga,

da jima to po sinka da.

Bog ni ju hotel uslifati,
Ze spet rodi se jima hei.
Brz botre vkup povabijo
in h krstu jo ponesejo.
So dali ji prelepo ime,

presladko ime Alendica.

Ko mati kruha ji rezala,
se vselej milo jokala.
Povprasa jo deseta hti:
«Kako je to, povejte mi,
da vi se vselej jokate,
ko meni kruha dajete?»
A mati ji odgovori:

«0, kaj bi se ne jokala,
ti v desetino bo iti.

0jé, pa saj ne pojdes ti,
naj rajSi gre starejda hci.
starejia héi Marjetica.
Ta laZe v svet hodila bo,
se laZe psov branila bo.»

Je bila stara sedem let,

ko z neba angel prileti

in v rokah nosi prstan zlat.
ga Lentici hiti podat.

Ta materi ga izroli:
«Specite brz popotnico,
Vmesite prstan zlat v njo,
Katega ga dobila bo,

naj v desetino brz hiti.»

Je spekla mat' popotnico,
vmesila prstan zlat v njo,

v deset je kosov zrezala,

za vsako hierko enega.
Potlej jih je povpraSala,
katera prstan zlat ima.

So rekle vse: «0, jaz Ze ne.»
A le najmlajfa h&i moléi
in prstan zlat v rokah drzi,

potlej tako spregovori:

«Le moj je, moj je prstan zlat,
mi v desetino je iti.

Pog te obvari, sivi grad,

Bog vas obvari, mati vi,

Bog vari vas, devet sestra,

tez sedem let bom spet prisldn

nazaj jo z grada klitejo:
«Ze mati omedlevajo.»
Oblekla se po romarsko,
zatela jemati slovo
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od matere in od sestra.

Je Ze poromala v poljé,

«Le naj medlijo v boZje ime,
ne morem jim pomagati.»
«Obrni se za Kkratek Cas,

da Se te vidimo v obraz!»
«Zakaj Dbi se obracala

in vam srce predirala?»

Desetnica je Sla naprej,
prisla je v velik, temen gozd,
a v njem jo ¢rna nod zatme.
Pod prvo je drevo prisla:
«Nocoj bom tu prenotvala.»
Drevo tako ji govori:

«0, pojdi pro¢, desetnica,
nocoj bo strasno treskalo.
Ko bode prvi¢ tre&dilo,

bo precej v mene trescilos,
Pod drugo je drevo prisla:

«#Nocoj bom tu prenotvcala »

Drevo tako ji govori:

«0, pojdi pro€, desetnica.
Nocoj hudé bo treskalo,

ko bode drugic¢ trescilo,

bo precej v mene tre&cilo»
Pod tretje je drevo prisla:
«Nocoj bom tu prenolvala.»
Drevo tako ji govori:
«Desetnica, zaspi, zaspi,

s¢ hudega ti ne zgodi.»

Cez sedem let je spet pridla,

vse polno v gradu je ljudi,
mozila se starejSa hei.

A nihte ve€ je ne pozna,
Spoznati ona se ne da;

«Kaj prosim vas, Zlahtna gosypa,
da prenocite me do dne.»
«Sirota nisi brez usi

in ne za svatovske ljudi.

le pojdi, pojdi, v boZje ime.» "
Alentica ji govori:

«Kaj pravim vam, Zlahtna gospa,
bodite dobrega srca,

se stisnila bom v temen kot,

da me Se videti ne bo.»

Se huje se je branijo,

Alentica se zaberni,

krvavo solzo potoéi:

«Bog vari vas, Zlahtni gospa,
zlahtnd gospd, mati noja.»

in mati pade, omedli,

pri pri¢i duso izpusti.

Alendico so klicali:
«Povrni se, desetnica,
7Ze sveCo materi drZe.»
«Naj jo drze v ime Boga,
saj sem ji prej povedala,
da bom Cez sedem let priila.
Sedem let me ni bilo,
zdaj me nikoli ve¢ ne boé.»
Narodna pesem,

100 letviza Gustava Eiifla (roj, 15, dec. 1832.), graditelja

po nrjem imenovanega stolpa v Parizu in Zeleznega
cgrodja kipa Svobode pred New-Yorkom,



Gerhart Hauptmann

M. Kacur

Cas je najboljsi refetar ljudi. To velja
prav posebno v slovstvu, Ko se umetnik od-
makne za sedemdeset let od svojega rojstva,
kakor se je lani nem:2ki dramatik Gerhart
Hauptmann, se obzorje ob njem udisti in ce
ze ne dokonéna, je pa vsaj mirna beseda o
njem laze mogoca nego prei.

G. Haupumann s=e je rodil 15. novembra
1862, v Salzbrunnu v Sleziji. Slezija mu je
dala osebe, snovi in jezik za njegove drame.
V Sleziji, vefinoma v Schreiberhau-u pod
Krkonogi, je prebil skoro vse svoje Zivljenje.

Gerhart Hauptmann,

V slovstvu je Hauptmann glavni predstav-
nik nems&kega naturalizma, t. j. tiste smeri,
ki se pri ustvarjanju tesno oklepa narave,
ki spoStuje naravo in jo skuSa iz nekakega
prirojenega resnicoljubja vso zajeti, z vsemi
njenimi dobrimi in slabimi siranmi vred.
Njegovi slovstveni utitelji so Francoz Zola,
znan po svojih ob8irnih, snovno precej brez-
obzirnih romanih, v dufe neumorno in
drzno rijo¢i Rus Dostojevski ter Svedski
odrski naturalist Ibsen.

Hauptmanov pomen za nemé&ki natura-
lizem ti¢i v tem, da so se njegovi naravni
darovi srecali s teznjami dobe, v Kkateri je
nastopil. Njegova nagonska ¢utnost, zdru-
zena z dufevnim poglabljanjem, a brez ra-
zumskih primesi, ga usposoblja, da bolj s

cuvstvom prodira v preproste, a zelo dusev-
ne ljudi. Obenem zna s ¢udovito toénostjo
slikati osebe in njih okolje, njih razmere in
obdajajofo naravo. Njegova umetnost je
tesno vezana na prirodne prvine, kakor so
trave, drevesa, vode in gore, pa tudi na ljudi,
kolikor se v njih nagonih in strasteh zrcali
priroda. Tako Hauptmann svet in stvari
predvsem prikazuje in opisuje, a jih ne raz-
laga. Pesnik Zivi s svojimi osebami, a brez

jasnega pregleda njihovih usod. Njegovo
prisréno, nekam trpno sofuvstvovanje z

vsem, kar Zivi, vzbuja njegovo umeinigko
zanimanje za slabite, uboZce in nebogljence,
za vse, ki so zatirani in tla¢eni. Hauptmann
ni sodnik obstojefega druZabnega reda ne
zasanjan prerok boljge bodoénosti, temvecl
oblikovalec posameznih resniénih trpinov
in njihovih usod; ne oznanja sploSne pra-
vitnosti, temve¢ budi sofutje za posamezne
nesrecnike.

Glavna stvar mu je wselej ¢lovek, in
sicer ¢lovek njegove najbliZje okolice: Sle-
zijski tkalei in vozniki, uéitelji in dninarji,
dekle in posestniki, krofnjarji in trgovei,
rokodelei in kmetje. Po mestih oblikuje prav
tako ljudi iz svoje neposredne blizine: knji-
zevnike, pastorje in dijake, pijance in bo-
zjastnike. Prav znacilno za to njegovo umet-
nost je njegovo zgodnje delo «Mirovni praz-
nik». Clani razprte druZine se zbero na sveu
veter, da bi se pomirili; a komaj se sesia-
nejo, Zze se zatno nesporazumljenja, medse-
bojno draZenje in drezanje in ko se razidejo,
so si bolj tuji in sovraZni .nego spoletka.
Nedosezna je Haupmannova obéutljivost za
hisno in druzZinsko ozratje, mojstrsko nje-
zovo klesanje posameznih oseb. Kar je bilo
v tem mladostnem delu nekako v zametku,
se je mnogo bujnega razrastlo v naslednjih,
¢isto 8lezijskih dramah: v «Tkaleih», v «Voz-
niku Hen#lu» in v «Rozi Berndtovi». Ziv-
ljenska resnifnost njegovih besed se t‘uk{ij
neznansko stopnjuje, ker zajema pesnik 1z
bogastva svojih mladostnih vtisov in naj-
zgodnej&ih izkuSenj in ker govorijo osebe v
svojem domadcem nareéju.

Te igre se pristevajo h klasi¢nim prime-
rom nemskega naturalistiénega gledis¢a. Do-
polnjujejo jih nekateri pripovedni spisi, ka-
kor «Zelezniski straZnik Til» in «Apostol».
V teh delih je zajet Hauptmannov najisti-
nitejsi cbraz, mnogo istinitej8i nego v za-
¢etnih delih «Pred solnénim vzhodom», «Sa-
motni ljudje» in «Bobrov koZuhn».

Manj naravna in zato manj prepriteval-
na postane Haupmannova umetnost, ko jo
skusa pesnik prilagoditi pod konec pretekle-
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ga stoletja bolj romantitni smeri mlajiega
rodu, tako imenovani novoromantiki. Pre-
hod K tej smeri znac¢i «Hani¢in vnebohod»,
kjer se sicer vse domade okolje in svet okrog
bolnega otroka riSe z enako zvestobo do
resnitnosti kakor v «Tkalcih», a Ceprav se
Hani¢ini prividi tolmadijo kot izrodki bo-
lezni in mrzliénih sanj, sledijo vendar tudi
prizori nagonske mistike in zanosnega dus-
nega sproscenja, ki jih pesnifko dvignjeni
jezik fe izdatno stopnjuje. Se odlofnej&i je
ta preokret v «Florjanu Geyerju», Ta zgo-
dovinska igra je sicer izdelana Se s prejinjo,
naturalisti¢no tehniko, a Ze izbor zgodovin-
ske snovi, odete v nekoliko starinski jezik,
ima precej nevoromantiénega v sebi. Ta
uporni vitez, ki postane v kmetskih bojih
voditelj ljudstva, se zanj bori in zanj umre,
pri¢ara pred gledal¢eve o¢i kos daline nem-
Ske preteklosti.

Sanjska igra «Elga» je Ze povsem novo-
romantifna; od nekdanjega naturalizma je
ostalo le 8e nekaj drobcev v risanju znada-
jev. Cista romantika veje iz bolj slovefega
nego umetnisko klenega «Potopljenega zvo-
nan», zajetega iz srednjevesSkega pravlji¢nega
ozracja, polnega simbolnih namigovanj, z
osebami, ki so bolj prapodobe in prikazni
nego resni¢éni ljudje. Posamezne realisti¢ne
prvine zvenijo kot motnje. Sladkobni ro-
manti¢éni stihi zagrinjajo vse delo v sivka-
sto, mehko, neotipljivo romantitno meglo.
Iz staronemskih pripovedk je vzeta igra
«Ubogi Henrik». V ritmiéni prozi je napisa-
na igra «In Pippa pleSe».

Vmes se pesnik Se viasih vraca K svoji
prvotni smeri, tako v «Mihaelu Kramerju»
in v «Begu Gabrijela Silinga». Velkrat se
zdi, kakor da se Haupimann ne more iztr-
gati svoji naravi in se le po sili in zunanje
prilagaja novi Soli. V nekaterih njegovih de-
lih je to nasprotje precej otitno, posebno v
romanu «Norec v Kristu Emanuel Kvints»,

kjer v brezverski dobi pritajen romantik
podleZe nihilizmu, a se ga ne upa popolnoma
okleniti. Glavna oseba romana skuga v &le-
zijskih gorah stopati zvesto po Jezusovih sto-
pinjah, a zadene ob karikaturno slikana
oblastva in propade. Umetnisko bolj zao-
kroZena je novela «Soanski krivoverec», ki
spada kK najboljSim Haupmannovim pripo-
vednim delom. V njej spoznamo sodobnega
iskatelja bozjega na ozadju temeljnih narav-
nih sil. Najbolje ¢loveSke skrivnosti niso
jasno izgovorjene, a so vendar s ¢udovito
oblikovalno silo zajete v to nazorno, vedro
povest.

PoznejSe Haupmanove drame utrjuje-
jo njegov sloves novoromantiénega pesnika.
Rad sega zdaj v bliZnjo, zdaj v daljno pre-
teklost. Rad goji skrbno izglajen verz, a se
véasih vrata tudi kK preprosti nevezani be-
sedi. Posamezni prizori razodevajo veliko
pesnigko silo, a so Cesto razvriteni brez trd-
nih, nujnih notranjih vezi. V staro Gréijo je
segel z «Odisejevim lokom». Bolj mistitna
je snov njegove «Zimske balade». Izmed iger
navedemo Se «Griseldo», «Belega OdreSeni-
ka» in dramaisko pesnitev «Indipohdi». Dva
romana iz te dobe sta: «Otok velike matere»
in «Wanda». DaljSa epska pesnitev je «Till
Eulenspiegel.»

Haupmannove zasluge za razvoj evrop-
skega in svetovnega slovstva so nasle 1. 1912,
visoko priznanje s podelitvijo Nobelove na-
grade. Nekaj njegovih del je takih, da ohra-
nijo fe dolgo svojo pomembnost tudi izven
pesnikove domovine., Hauptmann je bil po-
Sten, mocan iskalec novih poti in poleg vse
oporecnosti nekaterih njegovih del je z dru-
gimi vendar zmagovito prodrl in ¢astno
uvrstil nemsko Slezijo med deZele, ki so se
ob koncu preteklega stoletja Zivahno uve-
ljavl'ale v dramatski in pripovedni umet-
nosti.
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Zdraviliste v Cunninghamu (Zed, dr, Sev, Am.), kjer se uspesno zdravijo s kisikom nadudljivci in Zivéno bolni.
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Spomini iz ofroske dobe

£:8.

Procesija.

Neko nedeljsko jutro v prvem poletju se je
zbral pred naSo Kletjo, ki stoji na sa-
mem, trop va&kih otrocajev. Jaz sem bil iz-
taknil doma Kravji zvonec in ga prinesel s
seboj.~Zvonilo se je kakor za stavo, vsakdo
je hotel izvabiti zvonewr modénejsi glas. Je-
hinfeva Mica, ki je bila med nami najsta-
rejéa, je prinesla od nekod veliko vejo z ze-
lenim vr§ickom, jo drzala pokoncei in kri-
tala: «Bandera, bandera! Procesijo napra-
vimo!» Ona je ze bila pri masi v farni cerkvi
v bliznji vasi in videla procesijo. Takoj uredi
sprevod. Mene z zvoncem postavi spredaj,
za menoj razvrsti otrofaje v pare, na &elo
sprevodu pa se postavi sama z bandero in
zapove: «Kadar Francek zazvoni, bomo vsi
peli: I-i-i-i in pojdemo naprej.» Jaz sem
zvonil, zbor je kric¢al I-i-i-i in &la je procesija
z velikim vris¢em in Zvenkljanjem okoli
kleti. Oj, kako je bilo to veselo!

Kar se oglasi z okna sosedne hife stara
Klanéarica: «Mica, ali si znorela? Ali te ni
sram, da pocenja¥ z otrolaji take stvari?»
Mica nas je kar na tihem zapustila. Konec
je bilo nafe tako lepe procesije.

Zausnica.

Skajdrov stric se je moral hudo zame-
riti vafkim paglaveem. Kedaj in zakaj se je
to zgodilo, se ne ve. Zamera pa je obstajala,
kar prita dejstvo, da so otrofaji kaj radi
drazili strica z nagajivko: «Skajdrov stric
se je najedel oblic!» Seveda je strica to je-
zilo in gorje mu, e je tedaj koga dobil v
pest. Nekega dne gre stric po vasi. Takoj
so ga otroci pozdravili z nagajivko. Ne bodi
len, ojunacim se tudi jaz in zaklitem: «Skaj-
dlov stlic najedel oblic!» Da bi bil rajsi mol-
¢al! Drugi otroci so po ¢udnem pozdravu
takoj zbeZali in se poskrili; jaz pa, ki sem
bil &e majhen, nisem mogel tako hitro bezati.
Stric me je dotekel in mi prismodil gorko
zaus&nico. Jaz v jok in domov. Brat, ki je bil
ze doma, pove materi, kaj se je zgodilo «Prav
ti je», mi rece mati, «zakaj pa draZi¥ strica
tako grdo. Prav za pravs, se obrne do brata,
«bi moral ti zauSnico dobiti,; ker si ga go-
tovo ti naudil te grdobije. Ce bo & kdo vaju
kdaj stricu nagajal, jih bo pa od mene do-
bil». e |

Ko sem videl, da zame ni ne usmiljenja
ne pomilovanja, sem nehal jokati. V srcu
pa sem kuhal mastevanje, kako bom iz var-
nega kraja, z nasega okna Kri¢al na strica.
Pa Se ta tolazba mi ni ostala dolgo. Spomnil
sem e namreé materine pretnje in pocasi
pozabil strica in mascevanje.

Muzika.

Nekega dne se oglasi na vasi boben. Ko
bi trenil pridrve tja otroci iz vseh kotov.
BoZe mili, kako ¢udovidfe. Tu stoji nena-
vadno opravljen moZz, cela muzika skupaj.
V ustih orglice, v rokah harmonika, na
hrbtu boben, okoli klobuka zvontki, na des-
nem ramenu pokrivafe, na levem triangel.
Z jezikom obdeluje orglice, z rokami har-
moniko, ko strese glavo, se oglase zvonéki,
Ko pocaba z levo nogo, zapoje boben, ko po-
brea z desno, zaropocejo pokrivace, ko sune
z levim komolcem, zazveni triangel. Ljuba
duga, kaj hoce§ Se vec?! To je bilo rajska
muzika! Vsi vagki hla¢niki, srajéniki in Ki-
kelece so bili zbrani okoli ¢udnega godca.
Kakor zamaknjeni smo buljili oéi, zijali z
oprtimi usti in napenjali uSesa. Nikdo la-
¢en, nikdo Zejen. Ni¢ ni bolel Tintka nos,
ki si ga je pobil, ko je sem tekel in padel;
ni¢ ni Anc¢ke mrzilo oprsje, ki si ga je bila
v naglici polila, ko je nesla vodo: tudi Re-
zika je nehala jokati, saj je sedaj zob ni veé
bolel.

Vsi sreéni, vsi blaZeni! Toda oh, moZ
preneha 8 svojo ¢arovnijo. Harmoniko dene
pod pazduho, orglice v Zep, odpre par jer-
menov in se odpravi dalje v sosedno vas.
Zalostni smo gledali za njim in sréno zeleli,
da bi kmalu zopet prigel. Pa ga ni bilo vet.

Pratika.

Moj brat je bil izmaknil doma staro
pratiko in z njo prihitel na vas. «O, kaj
imam! Polno svetnikov, polno lepih podob.»
Okoli njega se takoj zbere mala €etica. Stak-
nili smo glave skupaj in strmeli v e nezna-
ne krasote. V zgornjem delu pratike je bil
vprizorjen KriZzev pot. Brat, ki je hodil Ze v
Solo in znal za silo &itati, nam je tolmadcil
posamezne postaje. Zivo smo &uvstvovali z
Jezusom in bili zelo Zalostni, da je moral
toliko trpeti in na kriZzu umreti. Polni so-
vrastva in ma&fevalnosti smo bili do njego-
vih muéiteljev, do Judov. Vojake, ki so
spremljali OdreSenika na Golgato, smo sma-
trali za Jude. Z buciko smo jim prebadali
glave, prsi, stegna, ¢ef: tu vam platilo za
stragno hudobijo.

Drugi dan smo se lotili svetnikov, rde-
¢ih in ¢rnih. Natanko smo opazovali slike,
ni nam ufla nobena znaéilnost; drug dru-
gega smo opozarjali na posebnosti, na oble-
ko in na druge pritikline. Tudi tisti, ki ni-
smo znali ¢itati, smo po sliki poznali mno-
go svetnikov. Saj smo vedeli, da sv. Peter
ima kljuée, sv. Jurij je s sulico na konju,
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sv. Ales sedi pod stopnicami, syv. Martina
spremlja gos, sv. Gal nese vkradene panje,
sv. Cecilija ima orgle, sv. Jedert preslico itd.

Zelo smo uzivali gledajo¢ razne slike in
bili poglobljeni v prijetno zabavo. ko smola
prinese mimo starejSega brata. Vide¢ naSe
izredno zanimanje in veselo razpoloZenje,
pristopi bliZe, odvzame bratu pratiko in jo
odnese seboj. O kako smo bili jezni na hu-
dobneZa, ki nam je na tako brutalen naéin
prepredil pristno veselje in umetniski uzi-
tek!

Prvié k masi.

Dobil sem prve hlatke in prvi suknjié.
Ali sem se mofko drZal. «Mati, sedaj pa
pojdem k madi!» «Saj nima& evljev!» «Pa
bos pojdem.» «Pa tudi klobuka nima% No,
klobuk bi ti lahko posodil Ivan, ki v nede-
ljo ne more iti kK mai.» Ivanov klobuk mi
je bil silno po godu, ker je bil mehak in je
imel Sirok, zelen trak. Bil mi je sicer neko-
liko krevelik, pa so mi ga podlozZili in ni mi
vel silil ¢ez ufesa.

Ponosno sem v nedeljo stopal po vasi.
Svojih sovrstnikov, ki so zavidno zijali va-
me, fe¢ pogledal nisem. Ves zadovolien sem
capljal za oetom v sosedno vas, kjer je bila
farna cerkev. Pred cerkvijo me je ofe pou-
¢il: «Preden stopig v cerkev, s¢ morad od-
kriti.» Prestopiv8i cerkveni prag sem se
pogteno odkril, a nato zopet posadil klobuk
na glavo in fel po cerkvi za ofetom do des-
nega stranskega oltarja. Tu vzame oce iz
Zepa roZni venec in poklekne na levo ko-
leno. Tedaj opazi, da imam klobuk na glavi.
«Vzemi klobuk z glave, saj sem ti rekel, da
mora8 biti v cerkvi odkrit.» Hudo po volji
mi to ni bilo, saj bi bil rad kazal svoj lepi
klobuk vsem ljudem.

V cerkvi je bilo zame vse novo. Ogledo-
val sem oltarje, krizev pot, spovednice, klo-
pi, orgle itd. in se pri tem vedno obradal.
«V cerkvi moramo gledati vedno na oltar,
ker tam je Bog,» pravi ofe, ki je bil opazil
moje kretnje. «Ali je tisti Bog, ki ima moder
plas¢é?» «Ne, ta je svetnik, Bog je skrit za
tistimi rumenimi vratei.» Tedaj je pozvonilo
in pred oltar pride gospod haplan v beli
srajeci; najprej bere iz bukey in potem dolgo
nekaj pripoveduje. Vsedem se na tla k zidu
in pocasi zaspim. Kar zopet pozvoni in or-
gle zabuce. Prestrafen se zbudim, gledam,
poslusam. O kako je bilo sedaj lepo! Zelo
vSed¢ mi je bilo, da so orglali, peli in zvoné-
kljali. Skoraj je vse kon¢alo.

Ali sem imel drugi dan sovrstnikom kaj
pripovedovati. Samo tisto o klobuku v cer-
Kvi sem zamolé&al.

Huda pokora.

Na sosedovem zemljis¢u, ki je mejilo z
nasim, je rasla stara, kofata hruska, katere
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sad je dozorel fele v pozni jeseni. Ko nekega
dne kKolovratim tam okoli, zapazim pod dre-
vesom dve lepi rumeni hrugki. Skusnjavec
me je zmotil, da sem hruiki pobral in nesel
domov. Da bi tega ne bil storil! Ne samo,
da hruski sirovi nista bili uzitni (bilo je
to zimsko sadje, ki se da uzivati le pe¢eno,
kuhano ali posufeno, kar pa jaz dotedaj fe
nisem vedel), ampak prilo je Se hujfe. O
prihodnji veliki no¢i sem moral iti k spo-
vedi — Kk prvi spovedi. Povedal sem. da sem
sosedu hruske ukradel. Ni¢ pa nisem pove-
dal, ne koliko krusk, ne kako sem jih iz-
maknil. Tudi spovednik, mlad kaplan, ni bil
v tem pogledu radoveden in ni vprasal o
podrobnostih. In to nerazjasnjenje je imelo
za me bridKke posledice. Sodba se je glasila:

150 letnica najslavnejsega goslarja na svetu, Nicolo Pa-
ganini, roj. 27. okt. 1782, V igralski tehniki #e danes
nedosegljiv,



«Da ti Bog greh odpusti, mora8 sosedu hru-
ke povrniti» HujSe pokore nisem mogel
dobiti. Kriz boZji, Kje naj jaz take hruske
dobim in kako naj jih povrnem? Sosedu v
hiSo jih vendar ne morem nesti in reéi: «Pri-
nesel sem vam hruske, ki sem vam jih bil
ukradel. Sicer bi to bilo Se najpostenejse,
ali sram me je bilo, da bi tatvino tako o€itno
priznal.

Prestal sem hude muke in nikdar v ziv-
ljenju se nobenega greha nisem tako res-
ni¢no in globoko kesal, kakor te kraje. Sto
in stokrat sem se spomnil naloga, ki mi je
tlacil mlado duso. Bog se je slednjit spo-
korjenca usmilil in mi navdihnil reSiino
misel. Spomnil sem se namreé, da imamo
tudi mi eno mlado drevo iste vrste, ki je
tudi Ze imelo sad. TeZko sem pricakoval je-
seni. Prvi dve hruski, ki sta na naSem dre-
vesu istotako dozoreli, sem utrgal in jih
s sveto jezo in zanicevanjem vrgel pod so-
sedovo drevo prav tja, kjer sem jih bil po-
bral.

Cmrljev med.

Stari Maganje je kosil travo pod potjo.
S sosedovim Tonijem sva gledala, kako za-
mahuje. Bila je vrofina, moZ se je potil in
postal Zejen. «Toni, pojdi mi s to steklenico
po sveze vode tje v vas k rotici.» «Ne grem,
me boli noga», se odreze Toni. Ta je sicer
res pri hoji nekam ¢udno dvigal levo peto,
ker se je bil nabodel na trn. A to ga ni prav
ni¢ zaviralo ne pri hoji ne pri tekanju. Ma-
ganje je vse to dobro vedel, a ni silil vanj.
«Pa ti, Francek, bi Sel po vodo?» vprasa
mene. Jaz sem bil takoj pripravljen in mu
prinesem vode. .

Cez nekaj ¢asa preneha Maganje s koS-
njo, se pripogne in pravi: «Jej, nafel sem
tmrljevo gnezdo; oj koliko medu!» Kosftek
z medom napolnjenega satovija da meni,
drugo pouzije sam. «M-m, kako je med sla-
dek, ali bi ga tudi ti rad», vprasa Tonija.
«0 rad, rad!» Maganje vzame drug Kkos sa-
tovja, ki pa je bil napolnjen z neko belkasto
snovjo da ga Toniju rekoé¢: «Kar vse hkra-
tu deni v usta, poZveti in pozri!» Toni uboga,
a se pri tem nekam kislo drzi. «Ali je do-
bro, ali hoted Se?» «Ne maram, saj ta med
ni za ni¢, je gorjup.» Maganja se namuzne
in kosi dalje. Dal mu je bil satovje, v kate-
rem so bile litinke bododih émrljev. Toniju
se je moralo nekaj zdeti, nekam nejevoljen
se pobere v vas.

Stava.

Blizali so se bozitni prazniki, dnevi
polni blazilne poezije. Otroci smo pridno
iskali zelenega mahu in znasali skupaj raz-
ne za jaslice potrebne stvari. Veéji dec¢ki pa
so tekmovali v tem, kdo pripravi boljfo
«haglo» (baklo), ki bo najlepie svetila na

poti k polnoénici k fari v sosednjo vas. «Le-
tos bo pa moja «hagla» najlep&a», se pohvali
Janez. «Figo, moja bo najlepsa», mu odvrne
moj brat. «Staviva!» «Pa stavival!» In sta-
sta na 12 orehov, pa ne piskavih in drobnih,
ampak za 12 debelih, zdravih orehov, ki jih
bo moral dati premaganec zmagovalcu.

Zdaj pa na delo. Brat poi&te primerno
poleno, ga podolgi¢ na drobno razcepi in
z beko poveze. Dognalo se je, da je Janez K
bakli privezal Se tesanih tresk, da bo dajala
velji plamen. Moj brat je nato zvezal sku-
paj kar dve bakli in e tesanih tresk povrhu
ter del svezenj sufit na «glistes (podstropne
prekle) v kuhinji. Svoje zmage je bil gotov,
saj se mu je ze sanjalo, da je njegova bakla
prekosila Janezovo in vse druge in da je
krustal dobljene orehe.

Nestrpno smo pricakovali praznikov.
Slednji¢ je nastopila sveta no¢. Oh, kake
razotaranje! Nebo je bilo jasno, svetlo; kos
lune in nebrojne zvezde so razsvetljevale
no¢. Kaka smola za nafe tekmovalce! V svoji
potrtosti in lobupnosti sta spotetka Kkljub
svetli no¢i hotela prizgati svoji bakli, a sta
se vendar premislila, dobro vedota, da bi
se jima smejala vsa vas. Se tako ni manj-
kalo smeha in draZenja. Moj brat je nagaji-
vega Drejteta poSteno namlatil, ker ga je
vpragal, kako je kaj svetil k polnotnici in ¢e
<0 bili dobri orehi, ki jih je dobil na stavi. —
Je vse zastonj, prava boZi¢na not mora biti
temna in plamenice morajo goreti.

Grednje.

Dober streljaj od vasi, ob vznoZju pe-
Stenega hribtka je stala bajtica stare Cam-
pove tete Mince. Za koo je bilo nekaj me-
trov ograjenega sveta, Kjer sta rasli mladi
¢reénji bolj zgodnje vrste.

Nekega dne smo se sestali trije paglavei:
JoZe, Peter in jaz. «Jaz pa vem za zrele fres-
nje», pravi Joze. «Oh, ali res?» «Res, res; Ce
gresta z menoj, vama jih pokaZzem». In pelje
nas proti bajti Campove Mince. 1z previdno-

/
gr————

450 letnica slavnega italijanskege slikarja. Ratael
Sanzip iz Urbina, roj. 28. Il 1483, (veliki petek),
umrl 6. IV, 1520, (tudi veliki petek),
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sti smo zavili nekoliko ra levo in se pribli-
zali ko¢i bolj od zadnje strani. Na bliznji
tukli (visoki skali) se ustavimo in oprezu-
jemo. «Glej, kako so lepe rdece, oh ali mo-
rajo biti dobre! Jaz bi jih Sel kar trgat, Ce
bi vedel, da ni Mince doma», pravi JoZe. «0O
je ni doma ne, saj vidi§, da so vrata in obe
okenci zaprti» In SkuSnjavec je motil in
motil, da smo slednji¢ sklenili: JoZe in jaz
pojdeva trgat ¢resnje, Peter pa bo sirazil,
¢e bi se odkod prikazala teta Minca. Potiho
se blizava z JoZetom bajti, previdno prepla-
ziva ograjo in hoteva K ¢rednjam. Kar pri-
hiti Minca z veliko &ibo Krifeé: «A, lumpa
grdobna, tata nemarna, jaz vama pokaZem
moje ¢reSnje krasti», in Svrk! &vrk! po zad-
njem delu mojega telesa, ker se nisem mo-
gel tako hitro prekopicniti ¢ez ograjo. Joze
je sicer §ibi usel, a na rogovilasti veji ograje
si je hlatke raztrgal, da mu je stegno golo
pobliskavalo. Minca je S vpila nad nama,
a ko sva ji junasko pokazala jezik, naju je
nagnala s kamenjem.

Na varnem mestu smo se ustavili in
ugotovili uspeh svojega podjetja. Najbolje jo
je odnesel Peter, ki se je drzal bolj v strani;
tudi jaz sem kmalu pozabil na skeleée udar-
ce; najslabfe jo je skupil JoZe, ki ga radi
raztrganih hla¢ gotovo doma o#tejejo, fe ne
bo fe kaj huj¥ega.

Do te Mince in njenih ¢refenj smo pa
imeli odtedaj obzir.

Birma.

«V cerkvi je bilo naznanjeno, da bo v
K. birma. Letos mora tudi nag& Francek k
birmi. Treba mu bo napraviti potrebne oble-
ke in ¢&revljen, je rekla mati. Kako sem bil
vesel te novice! Birma, kola¢i, nova obleka,
juhe! Prezgodaj sem se veselil, priglo je raz-
otaranje. Crevljarju, ki mi je Sival ¢revlje,

sem zabifeval in zabiceval, da mi mora na-
praviti ¢revlje «na evilh», kakor jih imajo
odrasli bratje t. j. da se pri&ije podplat nav-
znotraj zavihanemu usnju in ne «na ostavon,
ko gre Siv le od zunaj naokoli. Crevijar mi
je vse obljubil, a ¢éreveljéke mi je sefil «na
ostavo». Ni¢ ni pomagal ves jok, vsa jeza in
zalost.

Pa Se ni bilo dovolj. Krojata sem lepo
prosil, naj mi napravi dolge hlade in spodaj
wzvonaste», Kakrsne so nosili fantje. Tudi
on mi je obljuboval, a narejene hlatke so
bile kratke in ozke, suknjica pa precej pre-
dolga. Ko sem jokal in tarnal, so me tolazili:
«Mol¢i, molti, bo% vsaj imel hlatke od zdo-
laj vedno cele, ker ne bo& drsal z njimi po
tleh; suknjico bo pa Ze tako nosil Toni (sta-
rejgi brat)». Tako zdaj &e to: suknjico bo no-
sil Toni. Ali mi ni bilo obupati, Samemu sebi
sem se smilil, ¢e sem pomislil, kako bom ne-
roden in grd v ¢revljih na ostavo, v kratkih
in ozkih hlac¢icah in v predolgi suknjici.

In k temu je prisla Se ena skrb: kdo bo
moj birmanski boter. Ze mi je hudobec Se-
petal grdo misel: Ce ti dolo¢ijo fe grdega bo-
tra, kar spuntaj se in ne hodi k birmi. Na
sre¢o se to ni zgodilo. Povedali so mi, da mi
ho za botra gospod kurat, moj stric, ki bo
drzal v birmi tudi mojega prijatelja MeSala
(Mihaela). Ker pa bo od na dan birme dru-
god zaposlen in se ne bo mogel z nama u-
kvarjati, ga bo namestoval Megelov ote, vagki
krémar, postaven in lepo rejen moz. Te no-
vice so me zelo potolaZile in ublazile vse
druge bridkosti radi birmske oprave.

Ko smo &li po birmi v gostilno na kosilo,
kjer sem dobro jedel in celo vino pil, ko sem
dobil cel venec sladkih kolafev in Se velik
srebrn tolar, sem Ze pozabil na ¢revlje na
ostavo, na prekratke in preozke klacke in
na predolgo svknjico.

Bozicna

S prejasnega neba
sveti zvezd nebroj
v to svetlo not nocoj!

Z nebeskih visoCin
krilatcev poje roj
v to svetlo no¢ nocoj.

Pozabi vsa gorja,
Ze ti, kristjan, zapoj
v to svetlo no¢ nocoj!

Je v hleveu rojen sin —
naj v dusah bo pokoj
v to svetlo no€ nocoj!
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Hude borbe pred sto leti

Nasi predniki so bili pred sto leti precej bo-
jeviti. Med njimi je tedaj besnel abecedni
boj. Bil je dolg in ljut. Imel je svoje Zrtve
in junake. Njegov izid je imel vaZne posle-
dice.

Prvi dve slovenski tiskani knjigi, abe-
cednik in katekizem, sta iz 1. 1550. Priredil
ju je Primoz Trubar z nemskimi ¢érkami.
Toda Ze pet let nato je izdal Trubar pod vpli-
vom ufenega italijanskega humanista Petra
Pavla Vergerija, biviega modruskega in Ko-
prskega Skofa, isti dve Knjiziei v latinici,
ki je nato ostala v slovenski knjigi do da-
nasnjih dni. Trubarjevo pisavo je izpopolnil
najprej Vipavec Sebastjan Krelj, nato pa
Adam Bohori¢ s svojo slovnico «Zimske
uricen (1584). Tako prikrojena Bohoriteva
abeceda se je imenovala bohoritica, ki se je
nato rabila dve stoletji in pol.

V zatetku devetnajstega stoletja se je
zazdela bohoritica nekaterim jezikoslovecem
zastarela. Ze v osemnajstem stoletju so si
dovolili ote Marko Pohlin (v Kranjski Gra-
matiki, 1768) in razni drugi slovni¢arji mar-
sikak&no ¢rkopisno samovoljnost. Zdaj pa
se je oglasil Jernej Kopitar, ki je v svoji slo-
venski slovnici (1809) zahteval, da imej
vzorna abeceda za vsak glas enotno ¢rko
brez znamenj pod njo ali nad njo, tako da
bi bilo treba dodati latinici za slovanske je-
zike nekaj novih ¢rk.

Kopitarjeve misli so nasle vnete privr-
#zence med tedanjimi janzenisti, n. pr. v Ma-
teviu Ravnikarju, profesorju bogoslovja v
Ljubljani in poznejfem trZafkem Skofu. Rav-
nikar se je zavzemal za izt¢iSenije sloven-
skega jezika in je dosegel, da se je sloven-
&¢ina uvedla na ljubljanskem liceju. Profe-
sor te nove stolice je postal Franc Ser. Me-
telko iz Skocjana pri Dobravi na Dolenj-
skem. Leta 1820. so se Kopitar, ¢efki u¢enjak
Dobrovsky, Metelko in Ravnikar sestali na
Dunaju ter se posvetovali o novi vzorni abe-
cedi. Popolnega edinstva niso dosegli. Ven-
dar je Metelko sestavil nato poseben &rko-
pis, ki naj bi izpodrinil bohori¢ico in je po
njem dobil ime metel¢ica. Ta je bila v glav-
nem &e zmerom latinica, pomnoZena z ne-
katerimi novimi, tudi cirilskimi ¢rkami. Po
Kopitarjevi odobritvi je sprejel Metelko svo-
jo novo abecedo I. 1825. v svojo slovensko
slovnico ter jo zacel s svojimi privrzenci Si-
riti po folah in naboznih knjigah.

Tedaj se je izobraZena Slovenija v par
letih razklala na dva sovraZna si tabora.
Metelkovei so tiskali svoje knjige v metel-
¢ici. Mnogim drugim piscem in bravcem pa
se je zdel Metelkov pravopis premalo eno-

v’

ten, preoddaljen od dotedanjega razvoja
slovenscine. Ta Krog se je ni samo ogibal,
temveé jo je zacel kmalu tudi napadati in
smegiti. V tem boju sta tréila drug ob dru-
gega dva velika Gorenjca: jezikoslovee Ko-
pitar in pesnik PreSeren. Nasprotje med
njima je bilo mnogo globlje. Izhrulo se je
ob ubogi meteléici. V tretjem zvezku Kranj-
ske Cbelice je objavil Preferen sonet:

Crkasta pravda,

Al prav se pise kama ali kafha,
Se Sola novoérkarjev srdita
Z ljudmi prepira starega kopita;
Kdo njih pa pravo trdi, to se prasa.
Po pameti je taka sodba nasa:
Ak je od kafhe kama bolj'da Zita,
In boljs’ obdelana, in bol; pelita,
Naj se ne pife katha, ampak kama,
Ak pa po érki boljsi jed ne bode,
In zavolj érke ne trpi ni¢ skode,
Obhaja taka misel nas Slovence,
Da pravdajo se ti mozje znabitj,
Za kar so se nekdanji Abderiti
V sloveéi pravdi od oslove sence.

Ceski pesnik in pisatelj Frantifek La-
dislav Celakovsky je v svojem porodilu v
prvih treh bukvicah Cbelice pohvalil ta
PreSernov sonet in obsodil metel&ico. Isto
je storil Matija Cop v svojem nem&kem pre-
vodu porotila Celakovskega, ki ga je obja-
vil v ljubljanskem Ilirskem listu. Zdaj je
bil ogenj v strehi. Metel&icarji so naperili v
Hlirskem listu ogoréen napad zoper Cbeli-
farje in so na vse kriplje branili metel€ico.
Zagrmel je tudi Kopitar z Dunaja, a zadel
je v Copu ob motnega nasproinika. Stra-
sti so se razvnele in razgalile borce, Ki se
nigo vsi pokazali v najlep8i luti. Peresnemu
prekljanju je naredila konec vlada. ki je 6.
novembra 1833. prepovedala rabo metel€ice
v Solah. Metelko se je zaman trudil, da bi
jo obudil k novemu Zivljenju. PreSeren ji
je zloZil zbadljiv grobni napis:

Kdor ne zna napisa brati,
Sem obrne naj oéi!

V njem zapisano stoji:
Spod Metel¢ica leii,

Ker ji vsi homeopati

Niso mogli pomagati,

Nje smrt bla je zlica kage.
Tri molite ofenage,

Brez tako ostrih bojev in brez takega
hrupa je ista leta zaZivela in shirala na Sta-
jerskem njena sestra danjcica. Sestavil jo je
slovstveno zelo marljivi radgonski kaplan
Peter Danjko ter jo objavil v svoji slovenski
slovnici, ki je iz&la eno leto pred Metelkovo
(1824). Ker je upo&tevaf prevet le svoje do-
mace vzhodno-S8tajersko naretje, se njegove
jezikovne novosti niso obnesle. Ceprav so
nekateri Stajerci, kakor Anton Serf in Kolo-
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man Kvas, uporabljali njegovo abecedo in
jo celo uvajali v Zole, jo je vendar zadela
ista usoda kakor metelCico. Pokopal jo je
Anton Murko s svojo izborno slovensko slov-
nico in slovarjem v stari, ¢astitljivi bohori-
¢ici. Leta 1838. je oblastvo tudi danjcico pre-
povedalo.

Medtem je zamislil Kajkavec Ljudevit
Gaj leta 1830. nov ¢rkopis za Hrvate in Slo-
vence, slone¢ na ¢eSki abecedi. Dasi se je
morala boriti tudi ta z raznimi nasprotniki,
je vendar polagoma prodirala in zmagovala.
Pocéetnik ilirskega gibanja Stanko Vraz je
izdal 1. 1839. prvo slovensko knjigo v gajici
pod naslovom «Narodne pesmi ilirske».
Trajno so Slovenci sprejeli gajico nekaj let
pozneje, ko je v «Novicah» izpodrinila dote-

danjo bohori¢ico. Kakor vidimo, so se poslu-
Zevali torej Slovenci v teku svoje slovstvene
zgodovine od Trubarja do danes v glavnem
dveh abeced, bohoritice od Trubaria do Pre-
ferna in «Novie» ter gajice od PreSerna in
«Novie» do danes. Meteltica in danjtica sta
bila dva neuspela poizkusa, od katerih je
zlasti prvi razburil duhove in razcéistil tudi
razna druga vprafanja. Bohoritica in gajica
slonita obe na latinskem pismu. Razlika
med njima je predvsem v znakih, za poseb-
ne slovanske glasove, n. pr. za Sumnike, ki
so jih bohoricarji pisali z dvema ¢rkama:
zh, fh, sh, mi pa jih pifemo z eno: ¢, §, Z.
Malenkosti — bi skomizgnil ¢lovek. In ven-
dar so pred sto leti zivo razburiale naSe
pradede.

Odkod je skrjancek?

Svatopluk Cech’)

—

. Ko Jezus je z utenci
po zemlji potoval,
je gozda hlad difedi
neko¢ jih vse obdal.
In pesmico najlepso,
ki jo je v grlu imel,
jim vsak je gozdni ptitek
na pot zazvrgolel.

2, Penica, drozd, sinica
so Kristu slavnostno
presladki svoj hozana
drobili nad glavd.
Apostoli zavzeti
ko v rajskomilem snu
prisluskovali psalmom
so pti¢jega rodu.

3. Nato dospejo v polja
brezkonéni kolobar,
kjer z neba brez oblakov
puhti poletni Zar.
Grbatijo kot gube
razori rjava tla
in potnega obraza
oral svoj plug ravna.

4. In sveti Peter pravi:
«Kako je tiho tod!
A loveu pti¢ja godba
skoz gozd igra na pot:
pastirje sanjajote
nad virom v prosti fas,
iz vej kofatih, sentnih
zabava ptitji glas.

3. In kdor na roZnem vrtu
si iSCe oddihljaj,
ga slavec z milim spevom
prenese skoro v raj. —
Le tod seljak marljivi
za plugom tezkih nog
brezupno, nemo rije
v prostranstva gluhi krog.»

6. Gospod molée pristopi
k moZu, ki spet zaril
je spehan plug v ledino,
da pot ga je oblil.
Ta rosa z lic otoZnih
Ctez gube lesketa,
pod pluZno desko kane
v razrita, suha tla.

7. Gospod molie se skloni
do ofkropljene prsti,
pobere jo iz brazde,
jo v roki podrzi.
Skrivnostno Zepetaje
v nebo zaupno zre,
nato z boZanskim usmevom
presveto dlan odpre.

& In glej na sveti diani
iz gline zadrhtel
mu stvor je neZen, droben,
krilat in zaijavel.
In pti¢ek v prostem letu
perot razpne v nebo;
kot biseri z viSine
iz grla pesmi vro.

1) Svatopluk Cech (1846—1908) je &eski pesnik in pisatelj, Med pesnitvami se odlikujejo: V senci lipe,

Dagmar, Lesetinski kova& Vaclav

ivsa, Evrcpa. Napisal je mnogo lepih povesti in humoresk, n. pr. Zleti

gospoda Broutka na mesec in v penajsto stoletje. Vaini so njegovi potopisi in spomini,
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9. Vse vise trepetaje

se dviga pod obok,
sladké v ravan odmeva
njegove pesmi zvok:

z razko&jem tihim srca
na mah je vsa prevzel,
celo kmeti® radostno
za plug je spet prijel.

10. Apostolov skupina
z zaretimi otmi
za pevcem proti nebu
zadivljena strmi.
Y sinjini ptitek fone,
zamira nezni spev,
ze komaj, komaj ¢uje
z neba se tih odmev.

11. Tedaj z usmevom rajskim

Gospod spregovori:

«Ta pevee, Peter, kmetu
v tolazbo naj Zivi.

Ko zasadi spomladi

v ledino talo plug,

naj mu iz prve brazde
vzleti ta pevski drug.

2. Ta spev pri tezkem delu

kot jasen opomin

oblake bo razganjal
oznanjal mu z vifin,

da tudi nanj z ljubavjo
ofetno misli Bog,

ki &irni svet objema

v krog svojih svetih rok.

13. Ta ptitek, dete brazde,

kot gruda bo odet,

a kot najslajSsim pevcem

naj se mu ¢udi svet;
naj dviga se najvise

med vsemi: to bo znak,
da vie¢ Bogu je delo,
ki zanj rodi se vsak.»

..w@%ﬁ%@

Prevel L. D.

Iz muhe slon. Njena postopna izprememba,

Zadnji ostanki slavnih libanovskih ceder (v ograjenem
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Moja ljuba mati

Ogrski spisal Evgen Marothy

Me(l pestrimi fizol¢ki prvega razreda po-
meni Jurcéek Kkveljemu poprovo zrno.
Njegove noge seZejo le tedaj do tal, &e se po-
stavi na nje.

Juréek Semi¢ bhi rad nastopal kot cel
moZ. Velikanske korake dela s svojimi pre-
velikimi Skornji in sope kakor kak postrez-
Cek. Knjige nosi pod pazduho brez torbice
kakor veliki dijaki. Precej truda, ko mora
vsako toliko priskoéiti levici na pomoé des-
nica, ki je sicer dolotena, da uporablja Zep-
no ruto, seveda ¢e bi jo imela. Prsi boé¢i na-
vzven. Toda paziti istotasno na skornje, na
knjige, na prsi in posebno £e na dostojnost
nosu, je vsekakor veéja naloga, kakor bi se
moglo pricakovati od tako majhnega decka.

Juréek Semi¢ napravi po moZnosti vse,
kar zahieva fola od njega. Drugo vpraZanje
je, napravi li Sola vse, fesar pricakuje Jur-
¢ek od nje. Ne smem tajiti, da opazujem Z%e
delj Casa z nekako sumnjo njegovo vede-
nje. Ze prvi teden se odlikuje s tem, da pri-
haja vsako jutro prepozno v Zolo.

«Gospod uditelj, zakesnel sem.»

«Vidim, toda zakaj si zakasnel?»

«Gospod ucitelj, Sel sem prepozno od
doma.»

Kaj naj napravim s tako rastlino?

Neko¢ me sprejme razred z upornim
hru&cem.

«Gospod utitelj, gospod uéitelj, prosim!»

«No, kaj pa je?»

«Semi¢ nima srajce.»

«Semi¢, ali je res?»

«Da, gospod uditelj!»

«Zakaj nimas srajce?»

Juréek Semi& zardi,
tiha sramezljivost

nasmehne se in
trepede

na njegovem
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Potuje&i érevelj. Reklamski avtomobil za amerigko
tovarno &revljev,

obrazu. Nato odgovori bojete s pridugenim
glasom:

«Pozabil sem jo obleé&i.»

Nova naloga za uéitelja. Ali je to za-
greSek proti morali, & nima pod ostalo
obleko srajce? Skoraj si je tezko predstav-
ljati. Toda razred mrmra in zahteva pra-
viénosti.

«Semic!»

«Da, gospod ucitelj!»

«Da mi ne pride& vef brez srajce v Solo!»

«Da, gospod uditelj!»

Med poukom pokli¢em Semica, naj bere
dalje.

Jurcéek vstane, se odkagljuje,
svoji knjigi in ne najde mesta.

«PokaZi mi knjigo!»

Juréek Semié¢ prinese s teZkimi koraki
svojo zeleno vezano Knjigo.

Ni sicer slaba knjiga, le leta 1862. je bila
tiskana.

«Odkod imas knjigo?»

«Iz miznice so mi jo dali doma», meni
Jurcéek in dostavi Se:

«Tudi druge so take.»

«In je Se veé knjig v miznici?»

«Precej.»

«Odslej se bo¥ moral ucili iz rednih
knjig, sicer pade&.»

«Da, gospod uditelj!»

Neko¢ so prisli uenci z novo pritozbo.

«Semi¢ disi vedno po Cebuli.n

«Gospod ucitelj, prosim,» vzklikne Jur-
tek z rdefim obrazom, «jaz jem tako rad
¢ebulo.»

In ves skruSen sede na svoje mesto, ka-
kor bi se zavedal, da ga je Skodljiva strast
zapletla v svoje mreZe,

To je bilo za utitelja novo vprafanje. Ce
bi ga bil hotel re&iti, bi bil moral iti nazaj
prav do Pestalozzi-ja.

In vendar ni bil zadnji poskus, ki je
ograzal Jurékovo Solanje.

«Gospod ucitelj!»

«Kaj zopet hotete?»

«Semit je prifel danes v Solo z Zenskim
plagéem.»

«Samo za Salo!» se je nasmehnil Jurcek
Semié ves v zadregi in pogledal na plaséc,
ki je visel na bliZznjem obesalu.

«Moj dragec, fola vendar ni za 3ale.»

«Prosim, gospod utitelj, jaz nisem ve-
del, da je prepovedano.»

«Jurcek, tega vendar ni treba prepove-
dovati, to ti pove ze zdrav ¢lovedki razum.»

Kmalu sem ¢ul novo pritoZbo zoper Se-

i&fe po



mica. Med rac¢unstvom je bil zaspal. Zaspal!
Medtem ko je predaval ucitelj Predlak. Kdo
je vendar ta Semié¢, Ki moti dan za dnem mir
v razredu? Prihaja prepozno, pride brez
srajce, je Cebulo in slednji¢ zaspi & med
poukom. Tako ne more ve& dalje.

Pokli¢cem ga pred se in ga poiteno ofte-
jem. Juréek Semic¢ povesi ofi in ne zine be-
sede.

Kak zakrknjen gresnik! Takemu ni po-
moé¢i! Ne more se krotiti, vedno in povsod
bi rad vzbujal pozornost.

Nekoé¢ pride z velikanskimi Skornji v
Solo. Kakor so izpovedali soSolci, jim je Ze
pred vrati pojasnil, da je danes Rinaldo Ri-
naldini. Ufenee lomi smeh, da je tezavno
poucevati.

= & 9

Semi¢ je bil vsegakriv celega razreda.
Bil je najslabsi, najlahkomiselnejsi, ki ni
imel pojma o Solski disciplini, na kratko,
bil je Skodljivi zivelj, ki okuzi cele rodove,
Ce ga ne spravijo pravocasno iz Sole.

Ubogi Juréek Semic.

Bilo je Ze proti koncu leta. Otroci so pi-
sali zadnjo pismeno nalogo: «Moja maiti».

Juréek Semié¢ =e je tudi sklonil na svojo
knjizico in zacel pisati nalogo z obema lah-
toma hkratu. Vmes je vetkrat vzdihnil. Na-
to se je zagledal skozi okno. Zopet je napisal
nekaj besed. Na njegovem porednem obraz-
¢ku se je menjavala Zalost s solnénim svi-
tom. Kako tezka naloga! Pisati o kom, ki

nam je najbliZji na svetu! In pisal je in pisal.
Nato pa ni mogel vec. Odlozil je pero, pokril
s svojimi zamazanimi rokami obraz in sedel
tiho na svojem mestu kakor z raztrgano,
sivo obleko odeta velika, velika, ble&leta
solza.

Vzel sem mu zvezek in bral:

«Moja ljuba mati!

Moja ljuba mati je zelo dobra Zenska.
Vedno dela. Tudi ponoc¢i. Da mi lahko da
kruha. Morala bi mi Kupiti tudi Knjige in
obleko. Toda za to ji ne preostaja denar.
Rabimo, kar imamo.

Moja ljuba mati je vedno Zalostna. Po-
ljubim ji roke, ko grem v folo. Vetkrat ne
morem takoj oditi, vrnem se s ceste do okna.
Pogledam skozi okno, da se prepri¢am, e
je Se tam... ker me srce boli in rad vem, Ce
je Se tam..»

Jurtek Semié. Tako se motijo ljudje nad
nami velkrat tja do groba. A ne boj se!
Nekdo si je zapisal, Kolikokrat si prisel iz
pozabljivosti brez srajce v Solo, ker nisi imel
drugega pregrinjala, kolikokrat si zajtrko-
val ¢ebulo, ker nisi imel ne kruha ne mleka
ne kave, kolikokrat si v raztresenosti zamu-
dil prvo uro, ker te je zadrZevala bojazen za
svojo mater, kolikokrat si se smejal, ko so
ti bile solze blizje in kolikokrat si se jokal
nad stvarmi, nad katerimi se navadno jo-
¢ejo le odrasli ljudje.

Vse to si je nekdo tofno zapisal.

In veruj mi, Jurfek, to so moji najsve-
tejsi zapiski!

¥ jia Jelka, ki jo je izurjen vrinar v Parizu pustil rasti v obliki deZnika,



Walter Scoft

Fr. Gaber

ani je minilo sto let, odkar je umrl naj-

slavnejsi Skotski romanopisec in eden
najznamenitejSih evropskih pisateljev, Wal-
ter Scott. Ustanovil in izpopolnil je svoje-
vrstno obliko zgodovinskega romana, ki se
je razsiril po vseh evropskih slovstvih. Nje-
gova dela se Se danes berejo in prevajajo.
Viden vpliv je imel po Josipu Juréi¢u tudi
na slovensko pripovedno slovstvo.

Walter Scott

Scott se je rodil v Edinburgu 15. avgu-
sta 1771. Bil je iz dobre me&tanske druZine.
Njegov oce je bil resen, preudaren pravnik.
Mladost mu je potekla precej samotno.
Hrupne druzbe lahkoZivih tovariSev ni rad
iskal. Rajsi je sam kolovratil po gozdovih
in travnikih, polegal in sanjaril na travi
ali se pod drevesi zatapljal v stare $koiske
legende. S Stiri in dvajsetimi leti se je v
Greyfriarsu seznanil z «deklico v zelenem
plaséun, ki ji je na poti od cerkve do doma
dal zavetiS¢a pod svojim deZnikom in jo je
pozneje fe vefkrat spremil brez deZnika do
cerkve in nazaj. Bila je to Mary Stuar., ki
se je Scottu vtisnila globoko v srce, a se je
Cez malo zarotila z bogatim bankirjem For-
besom. Razocaranje je miadenita hudo za-
delo, a Cez Cetrt stoletja je zabelezil o tem
doZivljaju: «Prva ljubezen, ki jo ¢lovek naj-
globlje obd¢uti, se redkokdaj dobro kondta.
To so majhne tajne medigre, ki zapustijo v
vsakem srcu romantiéne spomine. Toda spo-
min na te nezne dozivljaje ohrani v nas vse-
lej, tudi v pozni starosti in v naglem hlasta-
nju razgibanega, delavnega Zivljenja, Zivo
sotuvstvovanje za vsako pravo ljubavno pri-
godo.» Ze naslednje leto se je Scott seznanil
z gospoditno Carpenter, ki je postala pozne-
je njegova Zena.
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Nekaj ¢asa je bil uradnik v Selkirku,
nato pa v svojem rodnem mestu Edinburgu.
V mladosti se je najraj8i zatapljal v staro
zgodovino svoje domovine in ta ljubezen, ki
se je vCéasih prevracala v strast, mu je ostala
vse Zivljenje. Iz te ljubezni so pognale nje-
gove prve pesmi, ki so bile ¢esto prepesnitve
ali samostojne obnovitve starih Skotskih ba-
lad. NajlepSe med njimi so: «Pesem posled-
njega potujocega pevcar» (1805), «Marmion»
(1808), «Zena z jezera» (1810) in «Krizarjeva
vroitev.»

Pozneje je pisal predvsem v nevezani
besedi. Ze njegov pryi zgodovinski roman
«Waverley» je vzbudil precej pozornosti. Se
bolj je zaslovelo njegovo ime z naslednjimi
romani. Razen slave mu je prineslo pisate-
ljevanje tudi nekaj bogastva. Kupil si je lepo
posestvo v Abbotsfordu in prebil tam nekaj
let udobnega ZzZivljenja. Ko je zadnja leta s
svojim podpisom jamd¢il za tiskano Ballan-
tyne, ki je zapadla polomu, je prisel tudi
sam v tezke neprilike. Ta polom je pozrl
skoro vse njegovo imetje, ki si ga je bil s
trdim in dolgim pisateljskim delom nabral.
Tedaj mu je velikodufno priskocil na pomo¢
bogati bankir William Forbes, ki mu je bil
v mladosti odpeljal njegovo prvo ljubezen,
«deklico v zelenem plas&¢u» pred oltar. Dol-
govi s0 ga obenem prisilili, da je po daljSem
presledku prijel spet odloéneje za pero. Leta
1827. je objavil «Napoleonovo Zivljenje». Ta
knjiga mu je vecer Zivljenja precej zagre-
nila. Morda je bila napisana v premajhni
tasovni razdalji, komaj Sest let po Napoleo-
novi smrti. Izzvala je ostre sodbe, fef, da
je velikega mozZa zajela in prikazala prekri-
vitno in pristransko. Njegovo neprestano
zatapljanje v $kotsko zgodovino mu je nare-
kovalo (1830) «Zgodovino Skotske». Znova
se je lotil tudi romana. DuSevni napor mu
je polagoma izpodjedal tudi telesne modéi.
Umrl je 21. septembra 1932.

Razen Ze omenjenega «Waverleya» spa-
dajo med najbolj znane njegove romane:

«Guy Mannering», «Skotski puritanci»,
«Edinburske jete», «Lucija Lammermoor-
ska», «Quentin Durward», «Kenilworth»,

«Stara umrljivost», «Rob Roy», «Zalo dekle
iz Pertha» i. dr. Srednji vek na vigku barvi-
tosti nam kaZe izborni roman «Ivanhoe», Ki
pricara pred nafe of¢i Anglijo trinajstega
stoletja, ko se je ob neskonénih teZzavah pri-
tenjalo stapljanje anglosagkih domacinov z
normanskimi zavojevalci; to je doba vite-
fkega kralja Riharda Levjesrénega, oholih
vite§kih redov, drznega Robina Hooda in
njegovih tovarifev. Kakor v tem ie tudi v
vseh drugih Scottovih delih z umetnitko



nazornostjo opisana burna preteklost pisa-
teljeve domovine, Zgodovinske osebe vsta-
jajo iz grobov polnokrvne in jasno otipljive,
kakor da jih ¢as ni nikdar odplavil z zemelj-
skega povr§ja. Scott je nenavadno spreten
opisovalec in pripovednik. Tok njegovih po-
vesti Zubori izredno bistro in razgibano.
Ljubeznivo kramljaje razgrinja pred Citate-
ljem Kkraje, pri katerih se domislija radostno
mudi. Pisatelj sam zivi z likom in znacajem,
ki ga kleZe, in budi v naSem srcu Zivo zani-
manje za nevsakdanjo usodo svojih oseb.
Car njegove pripovedne umetnosti je stkan
iz neprisiljene nazornosti, iz pestro menja-
vajotih se prizorov davnine in iz oZivljajo-
tega, zdravega humorja. Njegova dela zna-
¢ijo za svojo dobo vigek firokopoteznega ev-
ropskega pripovedniStva.

Zato ni ¢uda, ¢e so imeli spisi Walterja
Scotta velikanski vpliv na razvoj evropske-
ga romana v preteklem stoletju. Premnogi
pisatelji so ga bolj ali manj zavedno posne-
mali. In to ne samo v njegovi domovini. V
Franciji se je pisatelj «Cloveske komedije»,
Honoré de Balzac, uc¢il tudi pri njem. Pri
njem je dobival navdihe Aleksander Dumas
za svoje ob&irne zgodovinske romane iz fran-
coske proflosti. Med Nemci je stopal po nje-
govi sledi Willibald Aleksis. V Italiji je Bar-
bieri di Parma prevedel velino njegovih ro-
manov, ki so se nekaj let slastno poZirali.
Alessandro Manzoni se ni obotavljal pri-
znati, da je iz&el njegov nesmrini roman

- —

«Zarotenca» iz Scoltove slovstvene Sole.
Scott je v Milanu ¢estital svojemu mlajSemu
tovarisu in odkrito priznal, da je v Italiji
ucenec prekosil uditelja, z izjavo: «Tedaj sta
JZarotenca' moj najlepsi roman.»

Pri nas je dal Walter Scott Juréi¢evemu
geniju najmodénejSo pobudo. Ko se je Josip
Juréié z osemnajstimi leti (1862) seznanil v
srednji Soli s Scottovimi romani v nem&kem
prevodu, je ti¢al no¢ in dan v njih in so se
mu tako priljubili, da se je pod njihovim
viisom odlotil za pripovednistvo po Scotio-
vem vzoru. Najbolj poljudni in najbolj pri-
ljubljeni Juréitev roman «Deseti brat» ima
mnogo podobnosti s Scottovim «Starinar-
jem», kakor izpricujejo nekatere slovstvene
razprave o tem vprafanju. Nad realisti¢ni
romantik Ivan Tavcéar je videl v Scottu svo-
jega visokega zglednika, ki mu je vsaj od
dale¢ svetil pri zasnovi in izvribi nekaterih
zgodovinskih povesti, vse tja do znamenite
«Visofke kronike».

Moderne struje so pahnile sicer Scotto-
vo Solo nekoliko v ozadje in omejile branje
njegovih romanov. Popolnoma izpodriniti ga
pa ne morejo in ga Se dolgo ne bodo mogle.
To potrjuje pri nas tudi nedavni prevod ro-
mana «lvanhoe», ki ga je Vladimir Levstik
priredil za zaloZzbo «Modra ptica.» Prvovrst-
na slovstvena dela imajo paé to posebnost,
da jim rja tasa ne more zlahka do Zivega.
Scottovih romanov se $e ni prijela.

Caka nestrpno kosila s kruledim Zelcdcem nad krulec,

"



Nenavadne slascice

Dv gustibus non est disputandum, pravi
latinski pregovor. O okusu se res ne da
prepirati, vsak ima svoj okus. Temu ugajajo
ostrige, drugemu okisan slanik. Ta zauZiva
s slastjo mravlje, drugi ocvrta pti¢ja gnezda.
Kitajeem je slas¢ica gnilo jajee, Eskimu pol
prebavljena vsebina jelenovega Zelodca.

S tem spisom seznanimo nasfe bravee z
nekaterimi nenavadnimi slagficami. Cim
dle potujemo, tem vel sretujemo takih po-
slastic.

Ostanimo najprej v Evropi. Holandska
narodna jed je «Zeebankei», slanik, ki ga
prodajajo po vseh ulicah kakor pri nas pe-
cene kostanje pozimi in sladoled poleti. Pro-
dajalec sleCe vprito kupca slanika, iztrebi
ga, doda mu nekaj ¢ebule ali kumare, ku-
pec prime sirovo ribo za rep, vrze glavo na-
za], da mu kar zdrkne polzka riba po grlu.
Tudi Japoncem so sirove ribe zelo okusne, &
jih ne trebijo, Ker cenijo drobovje bolj ko
ostalo meso. A ne samo pri ribah, tudi pri
divja¢ini jim gre &revo poleg srca, jeter in
obisti najbolj v slast.

Stopimo v bliZnjo Afriko. Egiptovsko
domorodno prebivalstvo prekafa v priprav-
ljanju rib severne Evropce. Po vsakoletnih
poplavah reke Nila ostane v zalivih, luk-
njah in kotanjah mnogo rib, ki se sveze vse
hkratu ne dado uporabiti kot hrana. Zato
jiith ljudje skrbno poberejo, vieknejo v vedje
ali manjse luknje in zadelajo te luknje =
peskom. Crez 3tiri, ¢rez pet mesecev, Ko so
ribe Ze popolnoma zgnile, spravijo to zmes
na dan. To zmes uZiva ne samo revnejse
prebivalstvo, marveé jo prodajajo po mest-
nih ulicah kot slas¢ico.

Afritani imajo sploh posebne nazore o
okusu. Vsi ljubijo moéno zacinjene jedi.
Znani raziskovavec profesor Graham poro-
¢a o neki svatbi v Tunisu. Pirovanja se je
tudi sam udelezil. Niti griZljaja ni mogel
zauziti. «KafKi», razsekani Kos¢ki mesa, so
imeli vsak po 20 do 30 poprovih zrn, in «kus-
kus», narodna jed iz koStrunovine, belega
boba, cebule in paradiZnikov, je vsebovala
toliko paprike, belega, rdefega in Crnega
popra, da bi se Evropeu po taki jedi gotovo
vneli jezik, nebo in grlo.

Hotentoti pobirajo jajea kobilic in ku-
hajo iz njih nekako ko kava rjavkasto juho.
Isto tako na jugu cvrejo na ricinovem olju
kobilice kakor tudi meso kate surukuku.
Nekaterim afrifkim plemenom je najbolj
priljubljena posladica matica termitov. Ta
matica je precej velika in debela, ker je na-
trcana z neStetim jajéjim zarodom. ZauZi-
vajo jo sirovo ali prazeno.

Tudi Azija se ponafa s posebnimi jedmi.
Arabei love letele kobilice, posuse jih, zme-
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ljejo z ro¢nimi mlini v prah, ki ga uporab-
ljajo kot moko. Afganci ne morejo videti pe-
cenega mladega praseta. Ze pogled na tako
pecenko jim obrne Zelodec. V slast jim pa
gre «pilavy, narodna jed iz zalinjenega riza,
tolste koStrunovine, paradiznikov in kumar.
«Pilav» si je znal utreti pot tudi na evropsko
celino med Bolgare, Turke in Albahce. V
Bolgariji stavijo jed v luS¢ine paprike ali jo
zavijejo v trtno listje in jo dajo peé peku.
Angleikim kolonijalnim ¢etam je znano,
da zauZivajo Indijei nekaterih pokrajin z vso
slastjo kate, Ki jih le nekoliko osmode nad
ognjem. V vzhodni Aziji, klasi¢ni deZeli ¢aja,
so Se pred nedavnim ¢asom jedli ¢ajeve liste,

Petelin iz zapadne Japonske s skoraj pet metrov dolgim
repom,



ki so jih razphali v moznarjih, poparili, do-
dali jim riz, ingver, sol, oranzZne lupine,
zgnetli vse skupaj v cmoke in Kkuhali te
cmoke na mleku. Ta jed se je ohranila pri
Tibetancih.

Japonei ljubijo sirove ribe, posebno jim
diSe najdrazje in najfinejSe ribe. Posebno
jeguljo imajo radi, ki jo uzivajo s praprotjo,
bambusovimi koreninami in poganjki po-
mladanskih krizantem.

Japonskih in kitajskih sla&¢ic je neSte-
to. Nekatera se imenujejo «mak tisotletjan,
«nebeski cveti», «poletna slast», toda jedi
same na sebi niso tako poeti¢ne ko njihova
imena. Na tem mestu omenimo «trepang».
lo je neka morska zival. Mislimo si gnil
krompir, posejan z ostanki lupin, polipov in
morskimi travami. Kitajec to susi in pre-
kaja in mu je poleg gnilih jajec in gnezd
salangan, neke lastovi¢je vrste, najljubsa
jed. Japonke zauZivajo gliste in so trdno
prepri¢ane, da si z njimi ohranijo svoj zve-
nedi glas, oziroma da si tak glas pridobe.

Oglejmo se Se nekoliko po Ameriki. V
vzhodnih lukah Severne Amerike tvorijo po-
sebno tolsti netopirji najslajSo tofko vsake-
ga jedilnika. Indijanci Otomati zauzivajo v

deZevni dobi velike koli¢ine tolste, rumeno-
zelene, z majhnimi Zivalcami prepojene ilo-
vice. Njihovi sosedje meSajo v krusno testo
zaganje posebne topoli. Indijanci kuhajo
skrzate, nabirajo gosenice nekega nocnega
metulja z imenom «pandora», sufe jih in jih
hranijo za zimski ¢as. Eskimi imajo pa po-
sebne vrste poslastic. Grenlandci uzivajo, ne
da bi jim kaj 8kodil, kita, ki je Ze pred dve-
ma letoma poginil, ki je dvakrat zmrznil in
se dvakrat otalil. Na Herschlovem otoku je-
do Eskimi ribe najrajsi poleti, ko razkroji
solnce meso in privabi gniloba ¢rve in ¢rvi-
¢e, da vse mrgoli po razkrojenem mesu.

Meksikanci postrezejo gostu, Ki ga ima-
jo radi, s ¢rno mus$jo zalego, kuhano na
morski vodi. Indio, prebivalci Meksike, stis-
nejo iz te zalege razvijajofe se €rvitke ko
maslo. To sla&tico imenujejo «puksi».

Ne verjamemo, da smo dali s tem popi-
som nafim gospodinjam kako novo misel za
izpremembo jedilnika. Vidimo pa iz te raz-
pravice, kako raznovrsten je svetovni jedil-
nik in da imajo celo najpreprostejsi in naj-
revnej$i narodi svoje slastice, ki jih znajo
pripraviti z vso premetenostjo in preika-
nostjo.

Stiritiso& let stari igracki, najdeni v egiplanskih gro-
bovih, Prva predstavlja gibajofega se suZnja, ki mesi
testo, druga krokodila z gibljivim Zrelom,
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Zgodovina ¢lovestva

Francoski spisal RAnatole France

Anatole France [(prav Jacques Anatole
Thibault, roj, I. 1844. v Parisu, umrl
I, 1824, v Toursu) je bil odlikovan leta
1921, z Nobelovo nagrado.

Ko je postal mladi prine, ufenec dok-
torja Zeb-a, po smrti svojega oteta perzijski
vliadar, je sklical vse ucenjake svoje drzave
in jim govoril:

«Moj ucitelj, dokior Zeb, me je udil, da bi
bila dejanja vladarjev mnogo manj zmotna,
Ce bi se vsakokrat opirala na kak primer iz
preteklosti. Zato bi jaz rad prouceval leto-
pise narodov. Ukazujem vam, da sestavite
svetovno zgodovino in ne izpustite pri tem
nic¢ bistvenega!s

Utenjaki so obljubili, da izvrse vladar-
jevo povelje, in se lotili takoj dela. Po pre-
teku tridesetih let so prisli zopet pred kralja,
sledilo jim je dvanajst kamel, od katerih je
nosila vsaka pet sto knjig.

Najsiarejsi med ufenjaki se je vrgel
pred prestolom na tla in govoril tako le:

«Velicanstvo! Ugenjaki drzave si Stejejo
v Cast, da polagajo Vasemu Velitanstvu pred
noge svetovno zgodovino, Ki smo jo sesta-
vili na ukaz Vafega Velitanstva.. Obsega
Sest tiso¢ knjig in vsebuje vse, kar smo uteg-
nili zbrati o Segah in navadah posameznih
narodov in o usodi in izpremembi raznih
vlad. Sprejeli smo vanjo vse stare, na sreto
Se dobro ohranjene in shranjene letopise,
opremili jih s premnogimi opombami in do-
stavki o zemljepisu, tasoslovju in diploma-
tiki.n

Kraij je odgovoril:

«Gospodje, za vas izredni trud sem vam
hvaleZzen. Toda mene zaposlujejo vladni po-
sli. Sploh sem se pa tudi v ¢asu, ko ste se-
stavljali zgodovino, nekoliko postaral. Pred
desetimi leti sem Ze prekoracil, kakor pra-
vijo pesniki, sredino Zivljenja. Recimo, da
bi mi bila usojena visoka starost, bi vkljub
temu ne imel dovolj tasa, da bi prebral tako
ogrommno delo. Hranil ga bom torej v kralje-
vi zbirki. Prosim vas pa, gospodje, za izvle-
Cek iz tega dela.»

Peizijski ucenjaki so delali zopet dvaj-
set let in prinesli skrajfano zgodovino ¢lo-
vestva, to pot na treh kamelah na dvor. Sest
tiso¢ knjig se je bilo skréilo na tisoé pet sto.

«Velicanstvo,» je izjavil najstarejsi med
njimi z glasom, ki sta mu ga starost in defo
oslabila, «tu je nas novi spis. Prepritani
smo, da nismo izpustili ni¢ bistvenega.»
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«Mogoce,» je dejal kralj, «a tudi te zgo-
dovine ne bom bral. Prestar sem, ne morem
se ve¢ ukvarjati s tako dolgotrajnim poslom.
Skréite Se enkrat in sicer nemudomai»

Utenjaki so se podvizali tako, da =0 se
vrnili Ze po desetih letih z eno samo kamelo,
ki so ji bili naprtili samo pet sto knjig.

«Veseli smo, da nam je uspela sestava
roéne knjige», je omenil najstarejgi med uce-
njaki.

«8e vedno ni dovolj kratka, gospodje!»
je odgovoril Kralj. «Moji dnevi potekajo
Skrajfajte zopet zgodovino ¢lovestva in po-
hitite, ¢e hocete, da se z njo seznanim Se
pred svojo smrtjo!»

Crez pet let se je najstarejsi zopet ogla-
¢il v palati. Hodil je po berglah in vodil na
vajetih osli¢ka, ki je nosil debelo knjigo va
hrbtu. p
«Hitite!» mu je dejal &astnik. «Kralj
umira!»

V resnici, kralj je umiral. Z ugaslimi
ofmi je pogledal starefino, njegovo veliko
knjigo in vzdihnil:

«Umreti bom torej morai, ne da bi po-
znal zgodovino ¢lovesival»

«Velitanstvo,» je dejal nato staresina,
ki je bil prav tako blizu smrti ko kraij, «naj
povzamem na kratko zgodovino ¢lovestva
za Vafe Velitanstvo z nekaj besedami. J.iu-
dje so se rodili, so trpeli in umrii.»

Tako je zvedel kralj perzijsie drzave za
zgodovino ¢love&tva v trenutku, ko se je po-
slavljal od zemskega Zivljenja.

Telo st predslavlja danasja veda zgradbo babilonskega
stolpa,
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Biérnstjerne Bjérnson

Miha Luznik

majhno zamudo se spominjamo v nas je-

zik fe malo prevedenega norveskega pe-
snika in dramatika Bjornsona, ¢igar ime se
je lani, ob stoleinici njegovega rojstva, ¢esto
izgovarjalo. Ta moZ obvladuje v drugi polo-
vici preteklega stoletja vse javno in slov-
stveno Zivljenje na Norveikem, kot slov-
sivenik pa ima tudi evropski in svetoven
pomen.

Bjornstjerne Bjornson

Bjornson se je rodil 8 decembra 1832.
iz stare kmetske rodbine v kraju Kvikne
med visokimi gorami Dovre Fjelda (2306 m),
kjer mu je bil ofe pastor uboZne Zupnije, vso
zimo pokopane v snegu, ¢esto po medvedih
obiskovane. Ljudsko Solo je obiskoval v
Moldenu, srednjo pa v Kristjaniji (sedaj
Oslo). Boljga Sola nego knjige in ucitelji mu
je bilo zivljenje, stik z zdravim preprostim
ljudstvom in prebiranje starih skandinav-
skih «sag», t. j. pripovedek in legend iz dobe
od dvanajsiega do Stirinajstega stoletja, ki
80 bile pesniski izraz narodove progflosti in

duSe. Z eden in dvajsetimi leti (1853) je
sklenil, da se posveti pisateljevanju. S pr-
vimi kriti¢nimi spisi je obsodil dotedanje
prazne norveske pesniske oblike in zahteval
temeljit preobrat. Postal je gledaliski kritik
v Kristjaniji in se zavzemal za ustanovitev
narodnega gledalis¢a. V decembru 1. 1857.
je sledil Ibsenu kot ravnatelj glediS¢a v Ber-
genu. Dve leti nato je urejeval «Aftenblad»
v Kristjaniji, a je radi svoje bojevitosti to
mesto kmalu izgubil,

1z te dobe je prva njegova drama «Med
bitkami» (1856), zajeta iz starih «sag», kakor
naslednje leto «Sepava Hulda». Dve leti nato
je zlozil norvesko narodno himno «Da, mi
ljubimo to zemljo!» in je spisal kmetsko no-
velo «Arne». V romanu iz kmetske proslosti
«Synnove Solbakten» (1857), ki ga je zaloZba
«Modra ptica» nedavno napovedala v slo-
venskem prevodu, se vrstijo okrog svetlola-
se, mile Synnove trdi, zaprti, redkobesedni
ljudje kakor Torbjorn, Knut, Aslak in drugi,
pravi sinovi norveike grude, pokoreci se
preprosto najvisjim Zivljenjskim zahtevam.
Lepa vrsta izbornih domacih tipov je prika-
zana v «Kratkih povestih» (1860).

Naslednja leta je Bjornson potoval po
Nemd¢iji in Italiji in v marsitem izcistil svoje
nazore. Njegovo narodno ¢uvstvo se je okre-
pilo. Po svojem povratku v domovino je bil
I. 1864. kakor Ibsen tudi on ogorten, da so
bratski skandinavski narodi pustili Dansko
na cedilu, ko se je morala sama brezupno
boriti zoper nasilnega Bismarka. Vendar mu
to ni zakalilo pogleda in l. 1870, se je z Nemci
veselil njih narodnega ujedinjenja. Njegova
dela iz teh let zvenijo Kakor odmevi ranjene
dusfe, tako njegova v Italiji nastala epsko-
lirska pesnitev «Bergliot» (1862), drama
«Kralj Sverre» (1861) o tragi¢ni veli¢ini usod,
lomecih se v tréenju polivitnih nasprotij, in
dramska trilogija «Sigurd Slembe» (1864),
zajeta iz dvanajstega stoletja norveske zgo-
dovine, kazo¢a junaka, ki bi rad ustavil nov
red, a podleZe v boju zoper obstojete raz-
mere.

Vrnivéi se v domovino, se je dobro de-
setletje uveljavljal kot borben, impulziven
pesnik, dramatik, govornik, tribun, ¢asni-
kar in strankar. Sluzil je predvsem svobo-
doljubni in narodni misli. Vrhunec norve-
fke narodne drame znaci njegova «Marija
Stuart i Scotland». Ustvaril je narodno ve-
seloigro «Novoporotenca» (1865). Povest
«Hei ribitevs (1868) kaZze mlado umetnico,
ki si sama utre pot in premaga malenkostne
domate razmere. Isto leio je izdal zbirko
politi¢nih pesmi «Jaz hofem braniti svojo
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zemljor (Jeg vil voerge mit Land) in «Spev njegovih manjsih povestih: «Nove povesti»

norveskega mornarja», ki je na mah pona-
rodnel. V vrsti romanc «Arnljot Gelline»
opeva po vzoru «sag» tolovaja iz 1. 1130., ki
se spreobrne in se nato bojuje za svojo do-
movino. V «Pesmih in spevih» iz 1. 1870. iz-
poveduje: «Jaz ne &utim sovra&tva, jaz ne
Cutim srda zoper nikogar na zemlji.» Nje-
gova domovina ga je pa Cutila. Ko je pri-
digal ljubezen med narodi, so ga zaceli ne
le Ibsen in Munch, temvet¢ tudi njegovi pri-
jatelji napadati kot izdajalca izgubljenega
Slezvika. Iz sedemdesetih let je drama «Kri-
zar Sigurd» (1872). Isto leto so zadela izha-
jati Bjornsonova zbrana dela. Brz nato je
izSla povest «Svatbena koracnica» (1873).
Domaé¢im razporom in obsodbam se je

umaknil v Italijo, kjer je svoje notranje bole-

sti umetnisko obdelal v Zaloigri «Urednik»
(1874; junak umre radi napada v listu). V
tujini se je umiril. S povestjo «Kaptejn Man-
sana» se je vrnil k veri v ¢lovesko dobroto.
Z dramo «Polom» (1875), ki jo je Ibsen na-
padel s protidramo «Stebri druzbe», se je
prenovil in se priblizal Evropi; junak igre
je trgovec Tjidlde, ki se na robu poloma ne
prepusti usodi, temveé se zatne odloéno re-
Sevati iz svojega tezavnega poloZaja.

Po dveh letih se je pesnik vrnil iz Italije
ter si kupil posestvo v Aulestadu v Gud-
brandsdalu. Tu se je zatapljal v modro-
slovje, ki ga je oddaljevalo od vere in polnilo
z navdufenjem za resnico in za razvoj ¢lo-
veske misli. To se pozna tudi njegovim de-
lom tega razdobja. Drama «Kralji» (1877) na-
pada monarhijo. Komedija «Leonarda»
(1879), v kateri se nas Agathe dojmi kot du-
hovna sestra Ibsenove Nore, je naperjena
zoper puhlo, v zunanjih obredih izzivljajoce
se verstvo. Povest «Prah» (1882} obsoja slab
vpliv podedovanih vraz na mlade dusSe.
«Psalmi» so pesniska izpoved njegove nove
vere. Saloigra «Novi sestav» bi rada vzgajala
nevednega, nazadnjaskega kmeta, ki je poin
predsodkov in teZko dostopen napredku. S
komedijo «Rokavica» (1883), ki zahteva od
moZa pred zakonom in v zakonu enako ¢i-
stost, kakor jo je moZ vajen zahtevati od
Zene, je Bjornson izzval viharne napade in
nasprotovanja.

V delih, kjer previaduje pesnikova bor-
benost v sluzbi nazorov, ki ga prav takrat
navdajajo, trpi véasih pesnifka cena. Ven-
dar se mu v presledkih posrecijo tudi- umet-
nigko zelo uspele stvari, n. pr. komedija.
«Zemljepis in ljubezen» (1885), Kjer je v pro-
fesorju Tygesenu narisal samega sebe. Glo-
boko ¢loveska je drama «Preko moci» o pa-
storju Sangu, zivetem v skrajnosiih, Kjer
tloveske modi odpovedujejo. Podobna je «Za-
stave nad mestom in morjem» (1884)., Pesni-
Sko zelo klena je tudi knjiga «Na boZjih po-
tih» (1889). Pristna poezija je razsejana po
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(1893), «Materine roke» (1392), «Dan» 1893),
«Absalonovi lasje» (1852). Druzabne teznje
so poudarjene v dramah: «Laboremus»
(1901), «Storhoves (1902) «Posestvo Dag»
(1904). Visoka duhovitost in Zivljenjska res-
ni¢nost se dotikata v drami «P’aul Lange in
Tora Parsberg» (1898).

Zadnji dve desetletji je imel Bjornson
velikanski vpliv na vse javno Zivljenje svoje
domovine. Njegova dolgoletna ZzZelja, da bi
se Norveska osamosvojila ter se odtrgala od
Svedske, se mu je pet let pred smrtjo koné-
no izpolnila. Leta 1905. je postala Norveska
samostojna drzava, najve¢ po Bjornsonovi
zaslugi. Nekaksna vefna mladost je sprem-
ljala Bjornsona do konca njegovega Zivlje-
nja. Ta Cilost se kaze Se v njegovem poznem
romanu «Mary» (1906) in v poslednji njegovi
komediji «Ko novo vino vre» (1909). Ko si
je v Franciji sku&al utrditi zdravje, je umrl
v Parizu 26. aprila 1916. Norveska ¢asti v
njem enega svojih najvedjih sinov, Ki se je
krepko uveljavil v zgodovini evropske mi-
sli in slovstvene umetnosti.
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Najmanjia mestna hifa na svelu in sicer v Kaliforniji
z vodnim stolpom in cbéinsko igralnico, 4
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Prepozno

Prcd dvajsetimi leti je bila Antarktida t.
j. ozemlje ob juZnem tecaju Se popolno-
ma nepreiskano in najmanj znano na vsem
svetu. JuZni tecaj je prepletala in ovijala
domisljija kakor svoje dni neznano notra-
njost Grenlandije. Za ledenimi zagrajami se
dviga ogromno gorovje in za tem gorovjem
sanja, nedostopno in popolnoma odrezano
od ostalega sveta, C¢udovito Zivljenje. Pra-
ljudje, pravlji¢ne zivali iz davne preteklosti,
zadnje velikanske predpotopne ga&Cerice
zive tu v tropiénem podnebju sredi rastlin-
stva, kakrino poznamo dandanes le fe po
okameninah. Zemljeslovei seveda so si bili
ustvarili Ze davno drugatno sliko o ozemlju
ob juZnem tecaju. Ledene zavire niso mogle
biti ni¢ drugega ko iztoki velikanskih lede-
nikov in so pric¢evale precej jasno o dejstvu,
da pokriva juZni te¢aj ogromna plast ledu.
Kakor v Grenlandiji =o nagle razli¢ne odpra-
ve visoko, skalnato obkrajno gorovje in v
nasprotju s severnim tecajem se je zdelo, da
leZi juzni tefaj sredi ogromne, z ledom po-
krite celine, najbrz na kakem pogorju.

Dva mozZa sta se odpravila v decembru
leta 1911., da prodreta slednji¢ do pravlji¢ne
totke, ki se okoli nje vrti juZzna os naSega
planeta. Amundsen, najznamenitejfi in naj-
uspesnejsi norveski teéajni raziskovavec, in
angleski ladijski poveljnik Scott, ki je bil
pristal v januarju leta 1910. s svojo ladjo
«Terra Nova» v Rossovem zalivu. Ko sta se
bili sretali obe ladji, sta zvedela razisko-
vavea, da tekmujeta, in ko sta se odpravila
v juzno tecajnem poletju — nasi zimi— sta
vedela, da gre za uspeh. Amundsen je zma-
gal. Ko je dosegel Scott juZni tecaj je nasel
tam norvesko zastavo, ki jo je bil Amund-
sen nasadil &tiri tedne pred njim.

Veliko razotaranje je zlomilo energijo
in pogum petih junagkih moz. «Veliki Bog!
In na ta grozni kraj smo se privlekli s taki-
mi napori in za nagrado nimamo niti zave-
sti, da smo bili prvi!» Tako je zapisal Scott
v svoj dnevnik. «Strasno razotaranje, a nié
me tako ne boli ko pogled na moje uboge,
zveste tovarife! Vsi napori, vse pomanjka-
nje, vse muke — femu?» In radi tega ¢emu
80 poginili in to je zgodba najbolj junadke
in najbolj Zalostne smrti, kar jih je kdaj
videlo tetajno raziskovanje.

Scott je bil temeljito pripravil svojo od-
pravo. Opremljen je bil z vsemi potrebnimi
pripomocki, celo tri motorne sani je vzel s
seboj za prevoz prtljage. Pri sebi je imel si-
birske konjit¢e, ki jih je uporabljal najprej
Kot nosate, pozneje je z njihovim mesom Kr-
mil pse, ki jih je bil tudi vzel & seboj, saj so

- psi pri voZnjah po tefajnem ozemlju neob-

hodno potrebni kot vpreZne Zzivali. Toda
Scott je imel smolo. Motorne sani so odpo-
vedale, Se preden so zacele delovati, prve
sani so se vdrle v led in izginile v morju,
ostale so se prehitro vnele, ker se pri njihovi
zgradbi ni zadostno upoéteval tecajni mraz.
Morali so jih ostaviti s pocenimi cilindri.
Vsekakor se je bil Scoti v oktobru 1. 1911.
ze zadostno pripravil za svoje potovanje
proti tecaju. Zapustil je svoje zimoviste in
si napravil prva skladista.

TeZavna pet,

Konji¢ki so padali drug za drugim, po-
lamljali si kosti, da so jih morali pobiti. S
sanmi, ki so jih vlekli vpreZeni psi, je ko-
rakal Scott proti visoki planoti ob tecaju.
Stragni viharji zadrZujejo vetkrat potujoto
druzbo. Slednjié, bilo je sredi decembra, vi-
dijo prve gore. Vpri¢o Mount-a Hope-ja, gore
upanja, poflje Scott ves pasji oddelek nazaj.
Raziskovavei in njihovi pomoéniki vlatijo
sami svoje sani. Utrudljiva je pot zdaj preko
mehkega snega, zdaj preko sreZa. Razpoke
v ledu stalno ograZajo potnike. Po treh ted-
nih doseZejo viSino 3100 metrov. Do tu jih
spremlja pomoZno mostvo. S svojimi tova-
rigi: dr.jem Wilsonom, znanstvenim vodite-
ljem, krovnim ¢astnikom Evans-om, konji-
gkim stotnikom Oates-om in pomorskim po-
ro¢nikom Bowers-om, se odpravi Scott dne
4. januarja leta 1912., da premaga juZni te-
¢aj. Se kakih 230 kilometrov poti ima pred
sabo in ni daleé od totke, ki jo je bil dosegel
nesretni Shackleton v januarju leta 1908.

Medpotoma ne mislijo na ni¢ drugega ko
na to, kako nasade anglefko zastavo na naj-
bolj juZni tofki nafe Zemlje, navdusSujejo se
in vznemirja jih edina misel: Bomo 1i mi
prvi? Pot je tezavna. Pritisnil je mraz, da se
je strdil sneg v trda zrna in skoraj onemo-
gotil nadaljno pot s sanmi, pa se zopet ujuz-
nilo, da so se vdirali mozje do kolen v snegu.
A vsak vefer se manjfa in krajsa razdalja.

Prepczno!

Dne 16. januarja uzro nenadoma ¢&rno
zastavo in zapudteno taboriite. NorveZani
so jih bili prehiteli. Vsem je na misli: Pre-
pozno!

Scott pife v svoj dnevnik: «Groza me je
vrnitve!» Dva dni pozneje so dosegli tefaj in
se takoj odpravili nazaj. 1500 kilometrov jih
lo®i od reSilnega zimovista. 1250 km prepo-
tuje pet razotarancev v straSnem mrazu,
sneZnih metezih in viharjih, vlatijo se od
skladigta do skladigta. Vetkrat pocivajo cele
dneve. Porcije postajajo vedno bolj picle.

Evans postane prva Zrtev. Premrejo mu
prsti in noge, slabi od dne do dne in neko
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not izdihne. Ostali &tirje so se bili re&ili bre-
mena potovati z na smrt bolnim tovarisem.
Stotniku Oates-u zmrznejo noge. Crez nekaj
dni se le & tezavo opoteka za drugimi. Groz-
no trpi, zaostati hoce, a Scott ga pregovori,
naj gre z njim vsaj f¢ pol dneva. Zvecer zleze
v svojo spalno vrefo z edino Zeljo, da bi =se
ne vzbudil veé¢. Pride jutro, on Se Zivi. Ve,
da ga njegovi tovarigi ne zapuste, ve pa tudi,
da jim postane neznosno breme in neznosna
ovira.

Pa gre ta edinstveni moZ s posalico v
snezni vihar — in nihe ga.ne vidi vel. Se
irije so ostali: porofnik Bowers, dr. Wilson
in Scott. Tri in trideset kilometrov jih Se
lo¢i od skladis¢a, dobro zaloZenega z Zive-
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7zem in potreb&¢inami, 240 Km od zimovisca.
Mraza je 40° in brz drugi dan izbruhne gro-
zen vihar. Dvajset kilometrov od skladista.
Ob lepem vremenu pol dneva hoda. Tako bli-
zu je resitev. Toda vsi trije so Ze popolnoma
onemogli, izstradani so, pol zmrzli, gorivo
jim je poglo, snega ne morejo topiti, od Zeje
umirajo. Crez osem dni leZe fe vedno — z
ozeblimi nogami — na istem mestu.
«Sklenili smo, da umremo naravne
smrti: & svojimi stvarmi ali tudi brez njih
se bomo skufali priplaziti do skladista.»
Tu, na njihovem zadnjem taboristu, jih
je naSel osem mesecev pozneje nadomestni
oddelek njihove lastne odprave. Dnevnik si
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je bil spravil Scott pod glavo. Na njegovi
zadnji strani je zapisal: «Posljite ta dnevnik
moji Zeni!l» Besedico «Zeni» je precrtal in
zapisal nad njo: vdovi. Na saneh je bilo
petnajst kilogramov raznega kamenja, ki so
ga vlatili borilci za juZni tetaj vkljub one-
moglosti sto in sto kilometrov dalet. Zave-
dali so se do zadnjega izdihljaja svojih znan-
stvenih nalog. L. K.

5
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5000 kilometrov v 100 urah

Prometra sredslva zmanjiujejo svet. Pred sto leti so pred-
pamci napravili 500 km v 100 urah, sedaj napravijo
njihovi potomci desetkrat tako dolgo pot v istem Easu.



Tehnicne skrivnosh starih narodov

A. K.

Mmlcrni clovek gleda rad z nekakim po-
nosnim zani¢evanjem na minule ¢ase, ko
sta prezivljali veda in tehnika po njegovem
mnenju fe svoja otroska leta. Za zadnjih
petdeset let ugotovimo lahko tak napredek
v vseh strokah, & kakrinim se ne more me-
riti nobena izmed minulih kulturnih dob.
Ne bomo na tem mestu navajali vseh po-
membnih in vazZnih izumov in znanstvenih
odkritij nepreratunljive vrednosti. Dejstvo
pa je in ostane, da ne more danasnji ¢lovek
vkljub visoki izobrazbi razreSiti nekaterih
tehniénih in Kemicénih tajnosti, ki so bhile
znane zastopnikom davno minulih ¢asov.

V razvalinah starih astefkih mest v
Meksiki so dobili velike posode. Na prvi po-
gled so se videle, kakor bi bile napravljene
iz zglajenega Zeleza. Ponafale so se tudi s
trdnostjo te kovine. Njihova malenkostna
teza je pa izkljucevala, da bi bile iz Zeleza.
Ko so jih kemi¢no preiskali, so dognali, da
gre za spojino Zeleza z glinasto snovjo, Ki je
Se sedaj ne poznamo,

‘Odtle se je Ze neSteto strokovnjakov
trudilo, da napravi enako, ali vsaj podobno
spojino, od Katere so si obetali za indu-
strijo neprecenljivo korist. Se leta 1897.
je razpisala neka angleska tovarna za Ko-
vinske predmete nagrado v znesku 3000 fun-
tov, kdor bi prisel tovarniski tajnosti «mek-
sikanskega Zeleza» do dna. Vse zaman. Nasi
kemiki ne morejo resiti tega vprafanja, mo-
gole bo pripomoglo kdaj nakljué¢je do od-
kritja.

Istotako niso Se ugotovili, kako so mogli
izdelovati Stari Rimljani nerazbitno steklo.
Za Casa cesarja Tiberija je zivel v glavnem
mestu rimske svetovne drzave steklar, Ki
je izdeloval prozorno steklo, ki ni bhilo prav
ni¢ krhko. Predmete iz takega stekla je ¢lo-
vek vrgel ob tla, ne da bi se razdrobili. Niti
najhujfa vrocina jim ni fkodila.

Neki pisatelj iz tedanje dobe nam poro-
Ca, zakaj se je tajnost za vedno izgubila. Ko
je ¢ul cesar Tiberij o redki umetnosti ome-
njenega steklarja, si je dal napraviti za svojo
palaco celo vrsto takih nerazbitnih predme-
tov. Ko jih je bil umetnik oddal in se je ce-
sar sam preprical o nenavadni trdnosti teh
predmetov, so ubogega steklarja zavratno
umorili, da bi ne izdal komu drugemu svoje
tajnosti. Doslej ni e nikomur uspelo, da bi
odvzel steklu njegovo krhkost.

Kako tezko se da prepreciti, da ne rjave
zelezni deli pri stavbah, strojih in orodju po-
sebno v tropiénih Krajih, o tem bi znali mar-
sikaj povedati inZenirji. V vlaZnogorkem
zraku vrofega podnebja pomaga celo ved-

kratno mazanje z oljnato zmesjo le za malo
casa.

Zares trajnega, zanesljivega sredstva
zoper rjo ne poznamo do danasnjih dni.

In vendar so znali Stari Indijei Ze pred
tisocletji obvarovati zelezo za vedno vsake
rje. Pri indijskem mesiu Delhi-ju se dviguje
velik Zelezen steber, ki so ga postavili, ka-
kor so ugotovili ucenjaki, nekako tiso¢ let
pred Kr. r. Ta tako zvani kutubski steber je
popolnoma neobéutljiv za kakrsnokoli vre-
me. Ko so spoznali prvi¢ to neobitajno last-
nost Zeleznega stebra, so vsi domnevali, da
je napravljen steber iz kemitno Cistega Ze-
leza, ki — kakor znano — sploh ne rjavi.

A kmalu so se pojavili upraviteni dvo-
mi. Kemi¢no ¢istega Zeleza ne nahajamo ni-
kjer v naravi. lzde'ati se da po dana¥njem

Osmo svetovno &udo v New-Yorku, V poslopju je poleg
uprave radijske druibe ved gledalisé, kinov, opera in
kakih dvajset restavracij,
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stanju tehnike le z elektriénim tokom in le
v majhnih koli¢inah. Odtod naj bi bili torej
dobili Stari Indijei celih 6000 kg te redke
kovine? Tako namret cenijo teZo kutub-
skega stebra.

Da re8ijo zadevo, so odbili temu prasta-
remu spomeniku nekaj kos8tkov in jih pre-
iskali. Ugotovili so, da Zelezo nikakor ni ke-
micno ¢tisto, marveé vsebuje &e druge snovi,
ki se pa niso dale razkrojiti. Do danes niso
mogli Se dognati, ¢esa so bili prime&ali v
tedanji dobi Zelezu kutubskega stebra, da
so zabranili vsako rjavenje. Kdor bi utegnil
resiti to tajnost, bi si lahko zasluzil v naj-
krajfem ¢asu ogromnega premoZenia.

Odpravimo se iz ¢udezne indijske deZele
v Stari Egipet. Tu so dobili v nekaterih iz-
med najstarej&ih piramid pisano blago, v
katero so zavijali kraljevske mumiije in ka-
tero je — kar se da tudi dokazati — 4000 do
4500 let staro. Te tkanine so prebile dobe, v
katerih so se porajali narodi in svetovne dr-
zave, in se niso prav ni¢ izpremenile. Blago
je ostalo mehKko in voljno, barva sveza, nié
ni pobledela. Da je kaj takega omogocal po-
seben nadin izdelovanja, je jasno, toda ka-
ko so mogli egiptanski tkalci podeliti svojim
izdelkom tako trpeZnost, je ostala doslej ne-
razregljiva uganka. Vsekakor ne utegne na-
da tekstilna industrija vkljub komplicira-
nim strojem in raznoterim barvilom veé iz-
delati take velne tkanine.

Ker govorimo Ze o neminljivosti barv,
naj se spommnimo druge umetnosti iz po-
dobne stroke: priprave barv, s katerimi so
ustvarjali stari mojstri italijanske, $panske
in nizozemske Sole svoje podobe. Nafa mo-
derna barvna kemija je napravila v mnogih
ozirih naravnost ¢udesa in je neskonéno na-
predovala od skromnih poskusov tedanje
dobe, ko so ustvarjali Botticelli, Michelan-
gelo in Raffael svoje neminljive umotvore.
A vendar ne more danes nikomur uspeti, da
bi napravil zares trajne oljnate barve za

slikanje. Ko se divimo podobam tistih
starih mojstrov in njihovim do danasnjega
c¢asa Se vedno svetlim in sveZim barvam in
ko gledamo podobe iz novejSe dobe, ki raz-
meroma hitro poblede, si moramo zopet pri-
znati, da je tudi preteklost ustvarjala vkljub
svojim nepopolnim pomoé¢kom mnogo bolj-
Sega kakor pa nafa sedanja toliko hvalisa-
na doba.

Kakor z barvami je tudi z violini. Tudi
umetnosti, ki so jo uporabljali Stradivarij,
Amati in Guarieri pri izdelovanju gosli, ni
mogel dosle Se nih¢e doumeti. Vedno znova
kroZijo prav v sedanjih dneh po listih vesti,
da je tajnost kremonske umetnosti slednjic¢
le odkrita, a vedno se izkaZejo take vesti kot
predéasne. Tisti maloStevilni instrumenti
izpod rok slavnih kremonskih moistrov se
ponafajo z nedosegljivo zvo¢nostjo in skoraj
nedosegljivo eeno.

V sirskem mestu Damasku so izdelovali
tako zvane damasStanke. Ze v prastari dobi
je slovela po vsem svetu orozarniska umet-
nost tega mesta. Posebno ostrine mecev in
bodala so prigle na vse svetovne trge. Nikjer
drugje niso umeli oroZarji izdelovati tako
upogljivega in vendar tako trdega jekla, ki
s0 ga krasile na povrju iz svetejgih in tem-
nejsih ¢rt sestavljene, neminljive risbe. Gle-
de risb je uspelo mnogim oroZarjem, da so
popolnoma dosegli orientalsko spretnost in
umetnost, a njihovo oroZje je le na zunaj
sli¢ilo pravim dama&fankam, glede trpeZ-
nosti jih niti od dale® ni moglo doseti. Kako
so kalili orozarji iz Damaska svoja jeklena
rezila, ostane za nas — nerazrefena uganka.

Ce bi danes vstal kak Stari Indijec ali
Egiptan iz groba in bi mu mi hiteli ponosno
kazat brnefega ogromnega ptita, ki plove
po zraku in prenasa ljudi, bi nam morda od-
govoril, da zadu&i kolikor toliko nas ponos:
«Nafega nezarjavljivega Zeleza in nasSe ne-
minljive, veéne tkanine ne morete posnetil»
In mi, ki se &tejemo za otroke te velike, mo-
derne dobe, ne moremo ugovarijati.

Kraljicek pita mlado kukavico iz svojega gnezda.
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Na zarecem otoku

Rafael Sebenik

ospodinja je razgrebla Zerjavico in polo-

zila nanjo hrastov panji¢. Jaz sem se
primeknil k ognjif¢u in se zamislil:

Vsaki dan je postajalo mrzleje in mrzle-
je. Solnce se je prikazalo poredkoma na ne-
bu, navadno so se vlacdile le goste megle po
zemlji. Treba si bo poiskati primernega pro-
stora za prezimovanje, sicer mu preti ne-
varnost, da ga prehiti zimsko neurje in Ziv-
lienje je vendar tako lepo, lepo!

Dolgo je taval sem ter tja, plezal na-
vzgor, zasel previsoko, vrnil se zopet in, ko
se je preprical, da je njegov trud brezuspe-
gen, se je odlodil za globoko razpoko, ki naj
mu nudi dovolj varnosti pred mrazom in
mokroto. Pripravil si je udobno leZis¢e, po-
gledal Se nekajkrat na prosto, toda od za-
padnih hribov sem je tako neprijetno-mrzlo
pihalo, da ni kazalo izpostavljati se nevar-
nosti. Vrnil se je v brlog, zleknil se na leZi-
Ste, stisnil se tesno skupaj in kmalu trdno
zaspal.

Sanjal je. Zdelo se mu je, da slisi neke
cudne glasove. Drrr, drrr, drrr, drrr. Odne-
halo je za kratek hip, a kmalu zopet nada-
ljevalo svoj drrr, drrr, drr. Zemlja se je za-
majala, preletel ga je ¢uden ob&utek kakor,
da se vse giblje. Nenadoma je strafno zahre-
#¢alo in potem je bil zopet mir.

Obrnil se je na svojem lezi&fu. Moéne
sanje so ga zapustile, zaspal je zopet in spal
mirno dalje. Koliko ¢asa? Sam ni vedel, a
najbrz dolgo, dolgo. Te neprijetne sanje! Zo-
pet je zacel tisti nesreéni drrr, drrr, drrr,
véasih blize, véasih bolj oddaljeno in pet-
krat je tako neznansko trescilo, da bi ga bilo
skoraj vrglo z leziita. Zdelo se mu je, da
leti po zraku., Zemlja je zopet nekam buini-
la in potem obstala za nekaj ¢asa. Se je tre-
skalo okoli njega, a bolj oddaljeno, zato se
je umiril in zopet zaspal.

Se je sanjal. Zemlja se je zopet vzdig-
nila, ponovno nekam zadela, sliSati je bilo
neko ¢udno drdranje, vse se je gibalo in tre-
slo. Pred njim je nekaj zamukalo, potem se
je vse skupaj ustavilo. Dolgo je mirovala
zemlja, a on je trdno spal. Ni¢ ga ni zani-
malo niti tedaj ne, ko se je zemlja dvigala
vige in viSe, nato nekam padla.

Ne da bi bil odprl oéi, je zalel iztezati
premrie ude. Bil je & na pol nezavesten, a
nekaj prijetnega mu je izpreletavalo suho
truplo. Obrnil se je in zopet zaspal, a ne za
dolgo. Oni prijetni ¢ut se je ponavljal, da
je slednji¢ odprl ofi. Tema ga je obdajala, a
polagoma se ji je privadil in spoznal, da ti¢i
ge vedno v svojem brlogu. Dvignil se je, po-
mencal si Se vedno zaspane odci, iztegnil
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otrple ude in imel je ob&utek, da se mu je
zatela Kri hitreje pretakati po Zivotu. Tako
prijetno toplo je bilo! Treba bo torei pogle-
dati na prosto, =aj je spal Ze dovolj dolgo in
v Zelodeu se mu je zacelo tudi nekaj ogla-
fati,

Izstopil je. Cudno, nikjer na nebu ni vi-
del solnca bil je polumrak. Odkod torej ta
prijeina toplota?

Ogledal si je bliznjo okolico. Znana mu
je bila vsaka dolina, vsak hribéek, koder je
nekoé¢ hodil, i¥¢o¢ si primene hrane. Hodil
je v Krogu, krog vedno bolj &iril, a zaman
je bilo vse iskanje, nikjer ni nasel ni¢ uzit-
nega. Bilo je pa tako prijetno toplo, le Zal,
da toplota ne potolazi kruletega ZzZelodca.
Treba se bo torej napotiti navzgor, Kjer je
bilo ve¢asih divjacine na izbero in jo je lah-
ko obvladoval s svojim preprostim, a dobrim
orozZjem.

Nenadoma je ostrmel. Prigel je bil na
rob, povzpel se ¢rezenj in zagledal pred se-
boj prostrano ravnino ¢udne barve, kakrine
fe ni videl. Bilo mu je ko hriboveu, ki za-
gleda prvié¢ v zivljenju ravnino. Cudil se je,
odkod ta gola, prazna ravnina. Imel je dobre
o¢i, a kakor dale¢ mu je segal vid, nikjer
Zivega bitja, Ceprav ni ufla njegovemu bi-
stremu o¢esu nikdar niti najmanjfa Zivalca.
Vrnil se je, mimogrede pogledal v duplino,
Kjer se je bil naspal, a iskati tu hrane, bi
bilo res brezuspe&no.

Obrnil se je v nasprotho smer in zopet
prej$nji podobna gola, gladka ravnina. Na-
potil se je drugam. To neprestano kolovra-
tenje ga je utrudilo, da je legel na zemljo.
Oddehniti se je moral. Bilo je tako prijetno
toplo, Se pretoplo! Kmalu se je dvignil. Spo-
znal je bil namre¢, da ne prihaja toplota od
nevidnega solnca, ampak izvira naravnost
izpod njegovih nog. Vrnil se je v svojo du-
plino, a prestrafeno odsko¢il, kajti bruhnila
mu je naproti vro¢ina, da ga je kar nazaj
vrglo.

Zelodec se je oglafal vedno huje. Kako
ga potolaziti? Preiskal je bil Ze vso okolico.
Zaman.

Toplota je rasla, postajala neprijetna.
Iskal je hladnejSega prostora. Morda bo
hladneje na oni le gladki, pusti ravnini? Sel
je tja, a vrocina je bila tam Se hujsa. Pred
njim se je zacel dvigati oblak, ¢uden oblak,
ki se je tu pa tam zabliital kakor ob ¢asu
bliZajoce se nevihte. Morda mu prinese bliz-
nja ploha zazelenega hladu? Ni¢evo upanje!
To niso bili oblaki, bil je dim. Pobliskavalo
je zdaj pa zdaj in vrocina je bila prav pe-
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klenska. Re&iti se treba vsekakor, Peklo ga
je, da je moral dvigniti zdaj eno zdaj drugo
nogo. Vedno svetlejfe, da mu je jemalo vid.
Stopil je na rob, da pogleda v globino, a
strahoma je opazil pod sabo — Zarete morje.
Obupno se je umeknil, hitel na nasprotni
rob, — isto Zarec¢e morje! Ni pomodi, ni re-
gitve! Mudil se je na otoku, obdanem krog
in krog z Zaretim morjem!

Skakal je, da si vsaj za hip ohladi sto-
pala. Brezumno je zatel begati po otoku in
si 8 tem le viSal toploto. Onemogel se je
zgrudil. Ko se je doteknil zemlje, mu je bilo,
kakor bi ga bila picila strupena kaca. Planil
je pokoncu, begal sem ter tja, zgrudil se,
vstal, begal in slednji¢ oblezal.

Tedaj se mu je zatelo nekaj pribliZevati,
nekaj dolgega kakor kako mogocéno deblo.

Kaj je to? Smrt, smrt! Zbral je vse svoje
modéi, planil proti robu in skocil v globino,
v Zarele morje. Csss... je bilo slifati in Zaredi
otok se je tako iznebil zadnjega prebivalca...

Prava podoba obupanega ¢loveka! Prav
takrat, ko se mu bliza re8itev, izgubi razsod-
nost in se vrZe v gotovo smrt.

* * 2

Nekam otoZno sem se dvignil od ognji-
§¢a. Opazoval sem namret¢ panj, ki ga je bila
gospodinja poloZila na Zerjavico. Izpod luba
je prilezel pajek, toplota ga je bila prebudila
iz zimskega otrpnjenja. Opazoval sem nje-
govo beganje. Ko je oblezal, sem =i hitro od-
lomil Sibo ter mu jo pomolil, da zleze po
njej na varno, a prestradil se je in sko¢il v
Zerjavico, v smrt.

Od veje do avtomobila. Razvoj vozil
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IZ GLASBENEGA SVETA

RIHARD

Trnjova je pot slave. Polno bridkih razoca-
ranj je zivljenje slavnih moz. Tako obso-
vraZzena pa niso bila nikdar tlove&ka dela,
kakor so bile umetnine velikega nems&kega
skladatelia Riharda Wagnerja, nikdar ni bil

tako preganjan umetnik. Pohvalo od strani
kritike in zasluzeno priznanje je zel Wagner
Sele na koncu svojega delovanja.

Wagner, najvedji dramatiéni skladatelj
19. stoletja in istofasno tudi pesnik, je bil
rojen na Lipskem leta 1813. V mladih letih
se je bavil & pesniftvom, glasbha mu je bila
le postranska stvar. Sele pozneje, ko je bil
7Ze na vseuciliséu Student filozofije, se je lotil
resnega glasbenega Studija.

Prve njegove opere je obéinstvo izzvii-
galo. V Magdeburgu, kjer je bil nastavljen
kot glasbni vodja gledaliita, je spisal novo
opero, ki tudi ni imela uspeha. Pri drugi
predstavi sta se stepla igralea za kulisami,
radi Cesar so odpovedali predstavo.

V Konigsbergu, kjer je bil gledaliski di-
rigent, se je poro¢il z gledali¥ko igralko Mi-
no Planer. Radi druZinskih razmer — Zena
mu je postala nezvesta — je zapustil Ko-
ningsberg in od&el v Rigo, kjer se je lotil

WAGNER

opere «Rienzi». Leta 1839. je izgubil svojo
sluzbo in se odpravil s svojo Zeno, ki se je
bila spokorjena vrnila kK njemu, po morju
¢rez London v Paris. Z malimi denarnimi
sredstvi in z velikimi nadami je priSel v
sredi&fe francoske umetnosti, kjer so ga si-
cer prijazno sprejeli, kjer se mu pa ni posre
¢ilo priti na povrgje, ker so ga kmalu po-
vsod zavradcali.

Zacteli so hudi ¢asi. Ker ni imel nikakih
sredstev, je bil primoran opravljati za umet-
nika ponizevalna dela. Prepisoval je glaske,
prirejal skladbe za zalagatelje itd.

V ¢asu triletnega bivanja v Parizu je
Wagner dokonc¢al opero «Rienzi» in zlozil
novo «Lete¢i Holandec», za katero ga je bilo
navdahnilo potovanje iz Rige v London po
razburkanem morju.

Ko so sprejeli njegovo opero «Rienzi» v
Drazdanih, se je vrnil v Nemc¢ijo. Bilo je ob
casu silne polititne napetosti. Wagner se je
pridruzil upornikom in pisal razli¢ne pun-
tarske ¢lanke. UdeleZil se je tudi dejanski
ljudske ustaje v Drazdanih. Moral je nato
beZati z drugim priimkom v Svico, ker so
ga Ze zasledovali s tiralico.

Nekaj ¢asa je bival v Zurihu. Sestavljal
je polemi¢ne ¢lanke teoretitne vsebine in
nadaljeval opero «Ring der Nibelungen».

Ni mu dalo miru in zopet je poskusil
sreco v Parizu. Priredil je z velikim uspehom
tri koncerte. Nato se je vrfila na ukaz Napo-
leona III. predstava opere «Tannhiduser».
Tej je sledila po ¢asopisju gonja proti Nemcu
in prekucuhu Wagnerju. Tri predstave so
se vrSile ob divjem razsajanju obtinstva.
Kritika je imenovala Wagnerja zbesnelega

Palaéa Vendramin - Calergi, kjer je Wagner umrl
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norca in ugotovila, da take glasbene neums-
nosti e ni slisal svel.

Leta 1860, se je smel vrniti Wagner v
Nem¢cijo. Po &tirih letih, ko je bil Ze ves obu-
pan in blizu samomora, je priflo odrefenje.
Bavarski kralj Ludvik 1L, ljubitelj glasbe,
je postal njegov zas¢iinik. Konec je bilo pre-
ganjanja in klatenja po svetu. Njegova dela
£0 s8i pridobivala polagoma vedno ve¢ prija-
teljev.

Dvorske spletke so ga fe enkrat pognale
v svet. Obrnil se je v Svico in Zivel po smrti
svoje Zene Mine s Kozimo, lofeno Zeno pri-
jatelja Bulowa in hcerko Liszta, slavnega
virtuoza na klavirju.

Leta 1871. je sklenil sezidati narodno
gledaligte, kjer naj bi se predstavljale nje-
gove opere. Izbral si je za to mesto Bavreuth
na Bavarskem, kjer je imel tudi svojo vilo
«Wahnfried». Ob pomo¢i kralja in razlitnih
wagnerjanskih drustev mu je to tudi uspe-
lo in otvoritvena predstava se je vriila leta
1876. Prisostvovali so ji dva cesarja, en kralj
in mnogostevilne mnozice iz vseh Kkrajev
sveta.

Mo#, ki so mu bila Ze pred kratko dobo
zaprta gledaliséa in ki ga je kritika psovala
in odklanjala, je postal junak svojega na-
roda. Umrl je 13. februarja leta 1883.

E. Komel.

Cuden bor blizu Magdeburga. Veter in deZ sta izprala
zemljo in pesek med koreninami,

Neverjetno prijateljstvo, Prizor iz
v Berlinu, Maégka, ptici, bele in sive misi v nerazdrui-
ljivi slogi.
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Skrivalnice

Janez Rozencyel

Ko so se 3l otroci v tretje skrivat, je mizala
v kotu na dvoriscu Poharjeva Majda, Drago je
pa pri veznih vratih pazil, da ni kukala, in Ca-
kal, da so se drugi poskrili. Potem je zaklical
«Zdaj!» in stekel v veZo, da se Se sam skrije
med Petriteva vrata. Tam sta bila Ze Jurcéek
in Vojko, Ko so se vsi trije stiskali in prerivali
med vrati, so tako butali vanje, da se je prika-
zala gospa Petriteva, Huda je bila in precej so
morali izpred vrat.

Jurdéek in Vojko sta skoé¢ila v temen kot pod
stopnice, Drago pa ni nafel skrivaliita. Po-
vsoedi je ze kdo Cepel in ga odganjal, a Majda je
ze capljala po veZi. Hitro ste¢e po hodniku okoli
ogla do stopnic, ki so vedile navzdol do velikih
Zeleznih vrat. Ta vrata so bila sicer zmerom
zaklenjena, ali sedaj so bila odklenjena in samo
priprta. Drago smukne skecznje.

Prigel je v veliko klet, kjer je stala na sredi
Siroka, pokrita kad. H kadi so bile pristavljene
stopnicice.

«Tu notri me Majda ne bo z lepa nagla!» —
je dejal, stopil na stopnifice, odmaknil pokrov
in sko®l v kad. Namesto na trdo dno je prile-
tel v nekaj mehkega, kar je diSalo po marme-
ladi. Do ust se je pogreznil in ko je pokusil, je
bila res marmelada. Kar pozabil je, da se gre
skrivalnice, na vsa usta jo je zalel pozirati.

Majda je nasla za zabojem v veZi najprvo
Tonc¢ka, ki je bil neprevidno pokukal, ¢e je Zla
Majda Ze mimo, pod stopnicami Jurtka in Vojka
in za njima po vrsti druge. Samo Draga ni nasla
Ze vse dvoriste, drvarnice in vso hiSo je prei-
skala. Nazadnje je prifla %e v klet in pogledala
v kad. Ker se Drago ni oglasil, je skotila za
njim, a pokusila je marmelado in tudi pozabila,
da se gre sKrivalnice.

Zdaj ni bilo nazaj ne Majde ne Draga. Sel
jih je iskat Ton¢ek, ko Se njega ni bilo, Jurtek,
za njim Vojko, Micika, Zvonko in tako naprej.
Vsem se je enako godilo. V marmeladi so vsi
pozabili, da se gredo skrivalnice in ni jih bilo
nazaj. Zadnja je ostala sama Rozika, ki se je Ze
jokala, ampak v marmeladi se je precej ne-
hala.

Po higi in dvorifu je bil zdaj mir, kakor So
nikeli. Mame so bile vesele, da so otroci tako
pridni. Ko so skuhale veterjo, se jim je pa le
¢udno zdelo, da ni nikogar sliSati.

Sle so gledat in videle, da otrok nikjer ni.
Iskale in klicale so jih pa druga drugo izpraSe-
vale, ¢e kaj ve. Vsaka je rekla, da so se pc-
poldne otroci Se sKrivalnice igrali in vpili, po-
tem je bilo kmalu vse tiho.

Morda so Sli na cesto, na drugo dvorisce
ali h komedijam?! Sle so tja gledat; vrnile
£0 se brez otrok in vse v skrbeh. TolaZile so se
Se, da je Sel vsak svojemu ocfetu naproti, Vendar
ofetje so prisli sami domov in se niso dotaknili
vederje, ko so izvedeli, za kaj gre.

Ni kazalo drugace, kakor brz policiji na-
znaniti, kKaj se je zgoedilo.

Na policiji so zgubljence popisali, kako jim
je ime, Koliko so stari, kak8ne lase in c¢i imajo
in kako so obleCeni. Sesteli so imena in videli,
da pogrefajo v hisi 21 otrok; toliko kakor je
prstov na rokah in nogah in Se enega povrh.
Gospod na policiji je telefoniral vsem straZnicam
in naroed¢il, naj strazniki na ulicah prav posebno
pazijo na otrcke, vsakega zgubljenca pa precej
njemu posljejo.

Vendar so strazniki oni vefer nasli samo
enega izgubljenega otroka, a ta je bil iz drugega
kenea mesta in njegev ofka ga je prifel Ze Cez
Cetrt ure iskat.

Po mestu se je razvedelo, da je zmanjkalo
iz ene hise 21 otrok in polno ljudi je pomagalo
ofetom pri iskanju. Ce bi se bilo zgubilo 21
Sivank, bi jih bili gotovo 20 nagli, kolikor so
iskali. Vse ulice so prehodili, vse hige in dvori-
Sta do zadnjega kota desetkrat pretaknili, le na
cno klet, ki je bila po navadi zmerom zaprta,
se ni nih¢e spomnil.

Doma so jockale mame, sestre in bratje, jo-
kale so tete in sosede, ki so prihajale povpra-
Sevat, ¢e =0 se otroci Ze nadli. Taka Zalost in
skrb je bila vs=o net po hi&i, da se ne da dopo-
vedati,

Zjutraj je hifnica pometala stopnice in
hoednike. Zraven je jokala, Ceprav se je Ze do-
stikrat jezila radi otrok, ki bi najrajsi vso hisSo
preobrnili. Prigla je de kleti in se ¢udila, da so
vrata same priprta. Stopi v klet in zaslisi iz
kadi stragno smréanje in gréanje.

Vsa preplasena se obrne, zaloputne vrata
za seboj in zafne na hodniku na pomeé klicati: -

«Joj, joj, pomagajte! V kleti je straSen zmaj,
ki je ciroke pozrl, ali pa so skriti razbojniki,
Ki so jih ugrabilil»

Ljudje so prihiteli, prislufkovali pred vrati
in ker =i niso upali notri, so S§li po straZnika.

Straznik, ki se n2 boji ne zmaja ne razboj-
nikev, je stopil v klet, udaril s palico po kadi
in zakrital: «V imenu postave ven!»

Pa ni bilo ni¢. Samo gréanje in smréanje se
je slisalo.

«V imenu postave ven in z menoj!» zaklite
spet straznik in udari %e enkrat s palico po
kadi, da je kar zagrmelo. Ljudje so se strahoma
tis¢ali pri vratih. Mislili so, zdaj, zdaj bodo za-
gledali zmaja. Pa spet ni bilo nid.
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«No, bomo videli!» — refe strainik, stopi
na stopnitice in posveti z Zepno svetiljko v kad.
Dolgo sveti in gleda, potem seZe z roko notri in
privieze na dan veliko Zabo, vso z zlatorjavim
blatom namazano. SeZze v drugié, priviete dru-
go, v tretji¢ tretjo in tako naprej, dokler ne po-
tegne iz kadi 21 takih Zab.

«Tukaj imate svoje izgubljence!» — rele
ljudem, si oblizne roke, salutira in odide na
policijo javit, kje in kako so se otroci na&li.

Ljudje so zavriskali, popadli 21 Zab in jih
znesli na dvoriSte. Starfi, ki so vso not jokali
od Zalosti, so zdaj jokali od veselja.

Ali, ko je hotel vsak svojega vzeti, je bila
velika zadrega, ¢igav je Kdo. Ni¢ se niso razlo-
Cevali, ker se jih je marmelada tako na debelo
drzala, in vsi so enako smrtali in grcéali. Na
glavah ni bilo razlotiti ne nosa ne o¢i ne ust
ne ufes in brisanje ni pomagalo nié. Ljudje so
se e sami prav namazali in raznesli marmelado
po vsi hisi, po kljukah in po zidu. Kdor je prigel
blizu, se ga je prijela marmelada,
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Sreéno novo leto! (v 28 jezikih, in sicer v arabskem,
hebrejskem, armenskem, georgijskem, letskem, litav-
skem, ogrskem, finskem, japonskem, kilajskem, angle-
$kem, danskem, #vedskem, holandskem, nemikem, fran-
coskem, italijanskem, #panskem, portugalskem, rumun-
skem, ruskem, bulgarskem, srbskem, hrvaikem, grikem,
¢eikem, polskem in slovenskem jeziku.)
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Polno ljudi se je bilo nabralo na dvoristu
in vsevprek so ugibali, kaj bi. Nekdo je sveto-
val, naj bi jih kar prekuhali.

Tedaj je priSla mimo Zenska, ki je prignala
v mesto kozo na semenj. Ni¢ ni vedela o zgub-
ljenih otrocih. Ko je sliSala toliko vika, je sto-
pila na dvori&te vpraSevat, kaj je. Pravili so ji,
kako se je zgodilo. Za njenim hrbtom se je pa
tacas koza stegnila k prvemu otroku in ga za-
Cela lizati po glavi. Ker je bilo sladko in dobro,
ga je s tako wvnemo oblizova':, da =2 je kmalu
pokazal obraz.

«Jej, to je moj Jurcek», je nenadoma vzKlik-
nila ena izmed mam. Vzela je otroka v narotje
in stekla z njim v hiSo.

Zdaj so Sele ljudje zapazili, kaj je naredila
koza, ki je prej niso imeli za mar. BrZ so jo
pustili fe k drugim otrokom in oblizala je do
¢istega vseh enaindvajset. Kogar je dovolj obli-
zala, ga je njegova mama cdnesla domov, a
njegov otka je dal Zenski liro.

Zdaj ni nih¢e vet jokal. Veseli so bili oCetje,
mame, otroci, koza, Zenska in ljudje, ki so se
raz8li in povedali po mestu, kako so zgubljene
otroke vendarle srefno nagli. Ocetje so morali
v sluzbo, mame so pa doma otroke kopale in
prale obleke. Tepen ni bil nihée in vse se je
zdelo dobro.

Popoldne se je pa vrnil gospodar one Kkleti.
Stragno je bil hud, ko je izvedel in videl, kaj
se je bilo zgodilo z njegovo lepo marmelado,
ker je pozabiv&i pustil odprto klet. Zahteval je,
naj mu marmelado platajo. In prav je imel;
kdor je fkodo storil, jo mora tudi povrniti.

Otroci so do dna izpraznili svoje hranil-
nike. Dosti denarja je bilo v njih, vendar mar-
melada je veljala toliko, da so morali Se oletje
ves denar doloziti. Bridko je bilo otrokom, brid-
ko je bilo ofkom.

Pa bi se bili otroci zaradi denarja Ze poto-
lazili. Vedeli so, da pridejo tete in strici, ki jim
izgubo povrnejo in hranilnike zopet napolnijo.
Bolj je bilo nerodno, da so se sosedni otroci
toliko iz njih norcevali, ker jih je bila Kkoza
oblizala.

Grdo je, koga zasmehovati in hudo je, za-
smehovan biti; vendar si ni znal nihfe poma-
gati, dokler se ni Drago prave domislil. Drago
je bil je3¢ in modan fant.

Ko je Sel k peku po Zemlje in so iz drugih
his otroci vpili za njim: «Glejte, glejte, tega je
koza oblizala!» — se je obrnil in modko odre-
zal: «Naj me je, saj vam je gotovo Zal, da me
niste vil»

In je Se dejal, da zanaprej vsakogar pre-
tepe, kdor bo kaj jezik brusil. Tako so dali mir,
stvar se je pozabila in otroci iz cele ulice so bili
spet prijatelji.

Samo v usSesih je od takrat otrokom malo
marmelade ostalo. Zato vtasih ne sliSijo, ce
Jjih Kkdo kli¢e. In ofkom ni nihe denarja po-
vrnil, pa ga zato Se danes nimajo.



Cudezne zivali in tudezna
palica

Bilé je in ni bilo, kakor je boZja volja, ne-
kot sta Zivela moZ in Zena. Bila sta tako uboga,
da Se imena nista imela, kaj li lonec, da bi si
v njem skuhala kosilo. Njuno edino imetje je
bila stara Kura.

Nekega dne sta bila la¢na, tako strasno
latna, da se jima je Se solnce videlo &rno. Skle-
nila sta tedaj, da bosta zaklala kuro in jo
spekla. Mo# je tekel po eni strani kote, a Zena
po drugi, tako sta kuro ujela.

Cetudi je bila stara, jima je znesla zlato jajce.

Puta pa je vedela, koliko ji je bila ura. V
sili je zakokodakala, in ¢etudi je bila stara,
jima je znesla zlato jajce. Zlato jajce! MoZ je
pogledal Zeno, a Zena moZa, pa sta rekla:

«Ce nama bo vsak dan znesla zlato jajce,
¢emu bi jo ubila!»

In sta jo izpustila.

Cez not pa je Kura izginila. Ni je bilo v
kurniku ne pod streho ne ob plotu. Se najmanj-
Sega peresca jima ni pustila, kaj li zlatega jajca.

Moz je gledal Zeno, a Zena moZza, dolgo nista
katere rekla. Nato je moZ vzel drenovko, plju-
nil in krenil na pot. Sel je po svetu, da najde
kuro.

«Ne vrnem se prej, da jo najdem», je Se od
dalet zaklical Zeni.

Dolgo je hodil, dolgo romal in potoval —
pravljica je naglo povedana, a kajti Casa traja,
da se zgodi — slednji¢ je dospel do samotne
Kofe. V nji je Zivela stara, stara Zena z enim
samim zobom v {eljustih. Vprasala ga je, od-
kod prihaja in kam je namenjen. A moZ ji je
povedal zgodbo o kuri in jo baral, e jo je morda
videla.

«Ne, nisem je videla», mu je rekla. «Ne z
levim ne z desnim otesom. Ce ti je samo za
zlato jajce, ti darujem konja. Ako le zarezge-
tas, dobis vsako jed, ki si je le poZelis.»

MoZ je bil zadovoljen in pokimal z glavo.
Zena, stara Zena, ga je peljala v hlev — &e je
bila tista koliba vredna tega imena — in mu
je darovala strasno grdo kljuse. Starec je lezel
nanj, dvakrat se je prevalil na hrbet, Sele v
tretje je obvisel v sedlu.

Odpravil se je na pot.

Prijezdil in pricincal je v vas — Porogljivci
se je imenovala — ljudje so zagledali jezdeca,
na vrat in na nos so drli iz his in se mu rogali
radi klavrne mrhe.

«Le smejte se do mile volje, kar vam je
drago», jim je rekel, «le rezgetati se nikari. Ce
se boste rezgetali, dobite jedi, ki si jih poZelite.»

Nih€e mu ni verjel — kako tudi? Besede
niso bile za nikamor. Defki so se mu e huje
smejali in se mu rogali, za Zalo so tudi zarez-
getali. Glej, nenadoma je stalo pred njimi to-
liko razliénih jedi, da se je vsa vas najedla in
Se je ostalo.

Va&fani so imeli glavo na pravem mestu,
hitro so vse razumeli. Spogledali so se in si po-
meziknili. Povabili so starca v najlepfo higo,
posadili v najlep&o izbo, bogato pogostili, Se vina
ni manjkalo. Ko je moz legel, da bi se spodil,
s0 mu zamenjali mrho za Konja, ki je bil na las
in nohet tako klavrno kljuse,

MoZ se je naspal, se zahvalil kot se spo-
dobi, zajahal kljuse in hitel k svoji Zeni. Ni pa
opazil, da sedi na drugem konju.

PriSel je domov, razjahal in hotel Zeni v
prvi sapi pokazati svojo umetnijo. Rezgetal je
in rezgetal, da ga je grlo bolelo, a konj je stal
ko hrastov Ztor, Se fige ni dal, kaj 1i zaZelene
jedi.

Z rokama in z jezikom ji je hudo o€ital, da ga je prevarila,

Bil je hud in sram ga je bilé pred Zeno. Za-
jahal je konja in ga peljal nazaj k starki, ki
mu ga je bila podarila. Ko je dospel, ji je z ro-
kama in z jezikom hudé ofital, da ga je pre-
varila.

«Ne, nisemn te prevarila», je rekla starka.
«Toda — naj bo, dam ti kozo. Ce poreles ,me-
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keke', ji bodo padali iz nosnic in iz gobea ru-
meni cekini.»

Starec je bil moéno zadovoljen. Vzel je kozo,
se zahvalil Kot se tife in od3el. Vodil jo je na
povodcu, & koza je odskakovala. Pot ga je zopet
privedla skozi isto vas — skozi Porogljivee —
kjer so mu bili zamenjali kljuse. In se mu je
isto zgodilo Ko prej z mrho. Koza je bila strasno
suha in smesna, ljudje so drli iz his in so ga
zasmehovali. Starec jim je rekel, da naj se mu
le smejejo, naj se le rogajo, da ga to ni¢ ne
boli, le zameketajo naj nikari. Ce zameketajo,
bode padali Kozi iz nosnic in iz gobca rumeni
cekini. Pa so zameketali, a koza je sipala cekine,
[judje so jih pobirali. Se stepli so se zanje. Prav
tako. MoZa pa so kot prvi¢ povabili v hifo in ga
pogostili, a Ko je spal, so mu zamenjali kozo.
Ko se je naspal in prebudil, je vsel kozo in od-
sel domov. Zopet je hotel pokazati Zeni svojo
umetnijo, a vse meketanje mu ni¢ ni pomagalo.
Koza je strigla z ufesi, a bila je navadna koza,
Cesar pa on ni vedel, in mu ni dala cekinov.

Palica pa — smuk iz starevih rok, planila je med nje...

«Kak3¥na Zenska pa je to?» se je starec za
razhudimal. «Zakaj me vedno prevaril» In se
je zopet vrnil k starki in ji bridko otital.

Da bi se ga Ze iznebila, mu je dala starka
palico in mu je rekla:

«Tu ima8 palico. Ce ti kdorkoli stori kako
krivico in zine$: pik, pok’ — ga bo palica tako
dolgo tepla, dokler ji ne poreted, naj neha.»

Vesel in oboroZen s palico je prisel starec
v Porogljivee, v vas, kjer so mu bili zamenjali
kljuse in kozo. Zdaj ni bile na njem ni¢ smeha
vrednega, a ljudje so ga poznali Ze od prej, zgr-
nili so se okrog njega in se mu rogali. Posvaril
Jih je rekoé:

«Smejte se, a pazite dobro, ne recite moji
palici ,pik-pok’, sicer vam jih be nalozila, da
bo joj in gorjé.»

Porogljivéani so bili zviti, a ne zadosti pa-
metni — starcu niso verjeli, dasi jim je Ze dva-
krat govoril resnico. Smejali so se mu na ves
glas, na vse grlo, izgovorili ¢arobni besedici
2Pik-pok’ kar tako za Salo. Palica pa — smuk iz
starfevih rok, planila je med nje in udrihala
ypik-pok’ po glavah in po pletih, kamor je na-
neslo. Tolkla jih je tako neusmiljeno, bila brez
prenehanja, da so Porogljivéani tujega moZa
lepo prosili, naj rete palici, da je zadosti; oblju-
bili so mu kljuse in kozo, ki so mu ju bili vzeli
in Se kaj povrhu. Starec pa je moléal — naj jih
palica le Sefka! Sele, ko so mu kljuse in kozo
res vrnili, in je videl, da sta prava, je rekej pa-
lici, naj neha. In ona je nehala, stepeni va$tani
pa se mu niso vel smejali.

Starec se je s konjem, kozo in palico vrail
demov. Z zeno sta Se dolgo sretno Zivela. Co sla
si le poZelela jedi, sta zarezgetala, Ze je stala
skleda na mizi; ¢e sta rabila denarja, sta zame-
ketala. Pa nista bila skopa in sta tudi drugim
dajala. O kuri pa ni bilo ve ne duha ne sluha.
pa saj je tudi nista vel potrebovala.

Kabardinski narodni motiv.

Mamici, mamici!

Ptitka lastavitka na prizidku cvréi

Niko, Nikica Ze spi.

Nad njim — prav nad posteljico —
Bog zvezdo je prizgal,

se nagnil mu nad uhd, potiho mu dejal:
«Nikica, komu bo§ dal

to zvezdo blesteto —
Jjubezen goreto?

Li solncu, 1i vetru, ki krog kolovrati?»
Nikica se narahlo prebudi, spregovori:
«Ne solncu ne vetru, ki krog kolovrati —
mamici, mamiei zlati...»

Fran Zgar,
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Odkod kulturne rastline?

Med najvaZnejSe rastline, s Katerimi se
prezivlija Clovek, Stejejo: riz, pSenico, krompir,
kokosnik, kruhovee, datelj, banano in sojo kot
Zivila, kavo, €aj, vino in techak kot nasladila.
Brez teh =i ne moremo misliti ¢loveskega Ziv-
ljenja. Vsaj z eno izmed neftetih rastlin prihaja
Clovek, Ki Zivi v severnih ali juZnih krajih, vsak
dan v dotiko. Skufajmo si odgovoriti na vpra-
Sanje, odkod so prisle navedene rastline. Tobak
in krompir iz Amerike, kava iz Arabije, ¢aj iz
Kitajskega, datelj iz Afrike. Tako je 'splofno
munenje. Kaj pa riz in pSenica? Odgovor na to
vpraSanje je Ze teZji in prav tako teZek ko pri
vprafanju, odkod vino in banana.

Najmanj dvoma je pri rZi. Zdi se, da je
evropska rastlina, Ze v najstarejSih ¢tasih so jo
poznali v Srednji Evrepi. Ze v mostis¢ih, pred-
zgodevinskih stavbah na kclih, nahajamwo rzena
zrna, toda le severno od Alp. Klagitna knjiZzev-
nost starih Grkov in Rimijanov ni poznala rzi
tja do dobe, ko se je pojavilo kr&tanstvo. Rimski
pisatelj Plinij omenja rZz kot kulturno rastlino
Tavrincev, ligurskega plemena ob gorenjem
Padu.

Ce primerjamo pfenico z rZjo, se skoraj ne
moremo otresti domneve, da je pSenica sumljiv
inozemec. PDoslej se fe niso mogli zediniti uce-
njaki, kje je rasla pSenica v divjem stanju. V
starem veku je hil Egipt Zitnica sveta. Potomei
starih narcdov, posebno Romanov, so ostali Se
do danasnjega dne zvesti pSenifnemu kruhu.
Nekateri raziskovalci so izsledili divjo pSenico
baje na otoku Kreti, drugi zopet menijo, da
je rasla prva pfenica na Siciliji. Na vsak nadéin
je postala pSenica vazna Kulturna rastlina na
svetu. V juzni Avstraliji se vozi lahko ¢lovek
dneve in dneve med neizmernimi zlatimi pfc-
nitnimi polji. Prav tako velikanske nasade na-
hajamo v Argentiniji, Kanadi, Rusiji. Rastlina
se je prilagodila potemtakem najrazlitne &8im
Zivljenskim razmeram, postala je v pravem po-
menu besede svetovljan. A vkijub nepreglednim
planjavam ki se na njih obdeluje p8enica, se ni
povzpela do tega, da bi bila postala ¢lovesivu
«vsakdanji kruh». V tem oziru jo prekasa riz

Z rizem se hrani najvet ljudi. RiZojedcev
cenijo eno milijardo, ve¢ ko dvakrat toliko
ljudi, kakor jih zivi v Evropi. Dejstvo je, da

uZiva ves vzhodni del Azije, posebno v gor-.

kej&ih krajih, riz, pripravijen seveda na razlitne
natine — Japonci in Malajei znajo pripraviti
riz na najmanj sto natinov. V Evropi se pa ni
mogel udomaditi, eprav uspeva zelo dobro v
Italiji, Spaniji in na Balkanu. RiZ vpotrebuje
namret poletno temperaturo povpretnih 23° C.
Stari Grki so ga prinesli z indijskega pohoda

Aleksandra Velikega. V Spanijo je priSel z zma-
goslavnimi Arabei, ki so ga zasadili tudi v Si-
ciliji, odkoder je prisel v ostalo Italijo.

Kulturna zgodovina banane je kaj tCudno
poglavje. Banana naj bi bila svetopisemsko
«drevo spoznanja», radi ¢esar ji je dala veda ime:
musa paradisiaca. Njen veliki Siroki list, ki ga
uporabljajo temnopolti naredi veckrat kot pred-
pasnik, naj bi bil svetopisemski smokvin list.
Seveda zahteva taka razlaga domnevek, da so
1zraelei poznali banano, Kar je vsekako moZno,
kajti banana rase in je rasla Ze od nekdaj okrog
Babilona. Banana je znatilno indijska rastlina.
Banana je ena izmed najstarejSih kulturnih
rastlin, saj je svojo naravo popolnoma prediu-
gatila, postala je nesemenska. Neka stara le-
genda pravi, da rajsko drevo ne rase iz semena.
V resnici se razmnoZujejo vse hanane iz Kore-
ninskih paganjkov. Njeno pradomovino treba
iskati v juZno-vzhodni Aziji. Odtod je pritela
svoj pohod na vse strani: na Kitajsko, na poli-
neske otoke, kjer je postala neogibno po.rzbna,
v Afriko in pred vsem v vrolo Ameriko, kakor
so jo bili prinesli Spanci in kjer je poslala se-
daj najvaznejfa Kulturna rastlina. Zapadno-in-
dijske banane so si kot izvozno blago osvojile
svetovni trg.

N polinegkih otokih sta izpodrinila banano
glede pomena kruhovec in kokosnik. Medten:
ko se je kruhovec omejil na otoke JuZnega
morja, je postal kokosnik domadcin v vseh juZnih
deZelah. Severno-amerifka poluotok Florida je
postal deZela kokosnih palm. Na miljone dre-
ves rase tam ob obalah, Ker uspeva palma naj-
rajsi na solno-pestenih tleh ob morskem bregu.
Zadostovalo je nekaj vre¢ kokosnigkih orehov,
ki so jih pred dvema rodovoma zasejali na tem
peluotoku, NajsevernejSa tocka, na Kateri rasto
palme Se na prostem, je na bermudskih in ka-
narskih otokih. Posamezna drevesa uspevajo
tudi na Siciliji in pri Dubrovniku.

O dateljevi palmi se lahko trdi, da je naj-
velji osvajalec med drevesi, ker se zadovoljuje
tudi z najslabS%imi tlemi in prebije tudi do
—20° C, €e le ne traja mraz predolgo. Ni se mo-
glo dognati, je li njena pradomovina Severna
Afrika ali Severna Indija; vsekakor je postala
znafilno dreve vseh vzhodnih deZel, v kolikor
so pestene. Divji datelj rase le %e v Perziji.
Povsod drugod se ga je polastil ¢lovek. Njegovi
poganjki cvetejo Ze po Stirih letih in dona3ajo
sadove skozi dolgo dobo dveh sto let. Ni Cuda,
da kroZi med Arabcei o tem plodovitem drevesu
tale pripovedka: Pri stvarjenju ¢loveka j2 ostalo
v Stvarnikovih rokah %e nekaj tvarine; iz te je
ustvaril datelj.

Preidimo h krompirju. Do zafetka 17. sto-
letja je bil krompir £ tujec v Evropi. Njegova
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prava domovina je bilo hladno, megleno po-
brezje v Tihem oceanu nasproti Robinsonovemu
otoku. Aravkanci mu pravijo «papa» in ga prav
tako cenijo ko Irci, ki so nastrastnejsi «krom-
pirjevein. Ni¢ ni gotovega, kdo je prinesel krom-
pir iz drzave Peru v Evropo. Da bi ga bil pri-
peljal leta 1581. Francis Drake na ladji s svile-
nimi jadri in da bi ga bila jedla prva kraljica
Elizabeta na nala®® v ta namen prirejeni po-
jedini, so le pravljice, ki so pa bile svoje dni
toliko verjetne, da so postavili Drake-ju celo
spomenik. Vsekakor je bil leta 1585, krompir Ze
na Irskem, odkoder je prehajal polagoma v vse
hladnejSe deZele sveta.

Naj izpregovorimo na tem mestu nekaj be-
sed o soji, tej novi ljudski hrani. Sojo poznamo
Sele iz majnovejSe w«obe. Njena domovina je
Vzhodna Azija, kjer je velikanskega pomena
za Clovesko prehrano Ze od davnih fasov. Soja
nima skoraj prav ni¢ fkroba in se v tem razlo-
Cuje od drugega sotivja, zato ima pa toliko
vel beljakovin, ma&fobe in lecitina, najdrago-
cenejSe tvarine v rumenjaku. Glede kolitine
beljakovin in maStobe prekaSa vsa #Zivalska
zivila, celo meso, jajea in mleko. Azijei pri-
pravljajo iz soje juhe, omake in moécnate jedi,
ki jim pravijo «brezkostno meso», Mleko iz soje
je materinemu mleku blizje ko kravje, zato
prija zelo dojentkom.

Da ni naSla soja Ze prej poti v Evropo, ti¢i
v tem, da jedi iz soje ne prijajo na sploh ev-
ropskemu okusu. Sele kot dobavateljica za olje
in gnoj si je utrla pot tudi k nam. Njen uvoz
iz MandZurije se je povzpel v kratki dobi nekaj
let na dva milijona ton. V Evropi pridelujejo
iz nje edino le olje v industrijske svrhe, kar
ostane v stiskalnicah, se uporabi kot krma.

Doslej se ni obnesel poskus, pripraviti sojo
tudi za uZivanje. Japonsko kitajski okus je v
tem oziru popolnoma drugafen ko nas. ‘Sele
ogrskemu kemiku Berczeller-ju je uspelo, od-
straniti neprijetne in lahko hlapljive snovi iz
soje in ohraniti vkljub temu njeno naravno se-
stavo. Iz tako prirejene soje se zmelje moka.
PrimeSana rzeni moki pospefi kvafenje, poveca
koliino testa, opremi hleb z lepo skorjo in
ohrani kruh dle ¢asa sveZz En kilogram te moke
se da primerjati & pribliZzno Stirimi kilogrami
brezkostnega mesa ali 58 jajei ali s 6% litri
neposnetega mleka, stane pa mnogo, mnogo
manj.

Med ljudstvo, v &irSe mnoZice si utira pot le
potasi. V glavnih mestih uporabljajo moko Zze
davno bolniSnice in slad@itarne. Tudi ljudske
Kuhinje pripravljajo Ze dobre in tefne jedi po
smesno nizki ceni.

Po vseh drzavah se trudijo, da bi vzgojili
tako rastlino, ki bi lahko popolnoma dozorela
Ze v Etirih mesecih. Poskusi so se obnesli pri
Zellerndorfu na Spodnjem Avstrijskem. Poskusi
pa lahko uspejo Ze v kratkem tudi drugod in
ljudstvu bo dano enakovredno, ob enem pa to-
liko cenejfe nadomestilo za meso, mleko, jajca
in maslo.

K nasladilom spadajo, kakor omenjeno Z%e
v uvodu: kava, ¢aj, vino in tobak. Kava ima
mnogo prijateljev, ima pa tudi mnogo nasprot-
nikov. Prav na Vzhodu je mnogo arabskih in
turskih samosilnikov vetkrat popolnoma prepo-
vedalo uZivanje kave in S dandanes zavratajo
mnogi narodi kavo, tako Kitajei, ki jo prezirajo,
in Spanci, ki je med vsemi Evropci fe najmanij
popijejo. Kava ne izvira iz Arabije, kakor bi
kdo sodil po imenu: mokha, paé& pa iz Afrike.
Abesinsko gorovje je njena prava domovina in
gozdovi, kjer rase kavovec v divjem stanju, se
imenujejo «kafa» po gorskih kmetih, ki jim
pravijo Abesinci «kafeto». Kavo uzivajo le v
Evropi tako, kakor nam je znano. Abesinski «ka-
fefo» praZijo zrna na olju ali maslu in poma-
kajo v ma&fobo koruzne storZe. V Arabiji ku-
hajo mesnata odevala posameznih zrn, v Per-
ziji prazijo zrpa in jih Zve&ijo, v Vzhodni Indiji
dostavljajo zavrelku iz sirovih zrn med, na
otokih Javi in Sumatri kuhajo kavine liste in
Brazilijanci sami, ki izvaZajo najvet kave, je
ne cenijo in imajo rajsi ¢aj «mate», pripravljen
iz listov tako zvanega boZjega drevca.

Caj uZivajo Ze iz pradavnih tasov na Ki-
tajskem, kjer je vsekakor njegova domovina.
Na Japonsko je prifel v devetem stoletju, Ev-
ropei so se seznanili z njim v sedemnajstem
stoletju. Prava ljudska pijata je ostal ¢aj edino
le na Holandskem, Anglefkem in Ruskem.

Brezdvomno je prifel tobak iz Amerike. Po
neki nepotrjeni govorici je dobil Kolumb. 1. 1492,
prve kadivce na Kubi, ki so pufili tobak, zavit
v koruzne liste, da so se ubranili moskitov, mu-
fic. Zapadno-indijski domadtinci so pravili «ta-
bago» pipi in ne rastlini. Cudno je, da so na%nh
kamenite pipe v keltskih grobovih v Severni
Nemdiji in na Kitajskem, kar prituje, da so Ze
tedaj nekaj kadili, mogote kake drevesne liste,

NajnovejSe raziskovanje je dognalo, da so
prisle Zlahtne trte iz Perzije in Kavkaza v bujne
gozdove ob Crnem morju. Tam rase e sedaj
trta, ki daje tako temen sok, da uporabljajo
na Kavkazu doti¢no vino kot pijao in ¢rnilo.
Trta se je tudi Ze povsod udomatila, kjer je
nasla poglavitnejfe pogoje za svoj razvoj in
svoje uspevanje.



Dve, tri o breskvah
Pise dr, Vladimir Orel

DanaZnje gmotne razmere ne dovoljujejo,
da bi se bavili s sadjarstvom kot postranskim
opravilom in prepustili drevo usodi, da nam da,
kolikor hote dati, marvet mora Clovek posedi
yvmes s svojim umom in pripraviti drevo do
tega, da mu da toliko sadu, kolikor mu ga lahko
da po svojih moteh brez 8kode za lastni obstoj.
Mi zahtevamo od drevesa, da nam ne samo
obrodi nekaj breskev, ampak da nam rodi vsako
leto ve® sadja in sicer v razmerju, kakor se mu
Siri oblika in debelijo veje.

Navodila zaéetnikom,

Vsako drevo stane danes precej. Ako nam
obrodi samo nekaj kg breskev, imamo ofitno
izgubo, Ako wupoStevamo in poratunimo, da
zavzame drevo — kar je pravilno — 25 m® po-
vriine, da smo morali zemljo prekopati, sadixke,
ki smo jih morali kupiti, vsaditi, predstavlja
vsako drevo za nas naloZeno glavnico najmanj
30 L. Naj stane vzdrzevanje drevesa samo 7 L
na leto, e ratunamo svoje delo, gnojenj2, upo-
rabo Skropil itd., pridemo do priblizno 10 L za
vzdrzevanje, ker moramo pristeti Se obresti
glayvnice in upoitevati neplodnost skozi 3 —4
leta. Ce nam rodi drevo 10 kg. smo s tem Krili
fele svoj letni potroSek. Seveda, ker smo sami
obdelovali, nam je bila platana dnina. Iz tega
primera napravimo zakljutek, da se ne smemo
zadovoljiti z majhnimi prihodi iz drevesa, am-
pak moramo gledati na to, da privedemo drevo
do najizdatnejse plodnosti. Kakor znano je plod-
nost tem vetja, {im ve&ji vrh dobiva drevo. Pri
nas je zelo razSirjeno mnenje, da je Zivijenje
breskev le kratko. Radi tega sklepajo, da se ne
izplata nalagati trud in denar v podjetje, ki
jim ne bo koristilo.

Pred vojno smo imeli Ze lepe nasade hre-
skev v nasi deZeli, a prisle so med nje bolezni
in pologoma so izginjala drevesa, ki so rodila
toliko dobrega in okusnega sadu. Nekaj golih
dreves z znatilnim vrditkom zakotovitenih li-
stov je bila vsa predvojna zapustina. Velina
sadjarjev se pred vojno ni brigala, da bi pobi-
jala sovraZnike tega drevesa. Razlitne bolezni
niso bile 3e dodobra proufene in sredstva za
uspefen boj premalo znana. Se danes ne vemo,
kako bi pobijali gumozo ali smoliko, ki nam
unituje kakor pred vojno dan za dnem naSa
drevesa. Nimamo sploSno uéinkujotega sred-
stva ter se moramo zadovoljiti z nasvetom, ca
je ne povzrotimo sami z dejanjem, o katerem
vemo, da povzrota izlotanje gume. Tudi mnogo
7zuZelk je na breskvah, ki jim do danes ¥e ne
moremo do Zivega. Dobro, da niso Se toli raz-
Sirjene, da bi resno ograZale obstoj celih na-
sadov. Po vojni smo pa zateli uporabljati raz-
litna uspedna sredstva zoper Skodljivee in Ze
radi tega je dana mozZnost, da si ohranimo na-
sade delj Casa.

Od petega leta bi moralo dati drevo Ze to-
liko sadu, da krijemo z izkupitkom razen stros-
kov obdelovanja tudi strofke nasada. S sedmim,
kjer so razmere ugodnejSe, Ze s Sestim letom
imamo poln pridelek t. j. drevo nam da najvetjo
koli¢ino sadu. Seveda je to bolj teoretitno, ler
v resnici ne spravimo vsakega drevesa v lej
dobi do polnega pridelka. V notranjosti drZave
je dana ta Kolitina pri enem stotu na drevo
povpreino, ker so drevesa, ki dado vet ko en
stot, to pa po 10. letu. Te Stevilke treba vzeti
relativno. So sadovnjaki, ki doseZejo radi lege
in dobrote zemlje te mnoZine, dofim ne pride
drevo drugod niti do polovice razvoja in pridel-
ka. Pridelek zavisi torej od plodovitosti drevesa,
plodovitost pa od sploinega ravinanja, ki ga je
deleZno drevo. Da privedemo v sadovnjaku Cre-
vesa do takega razvoja, treba upoStevati pri negi
nebroj okclnosti. Ce nam da 100 dreves prilitno
100 stotoy sadu, nam prinese drevo, ki ras z
zemljo stane okoli 30 L, v enem letu 100 L, s Ti-
mer so platani vsi stroski nasada in dotedanji
stro8ki za vzdrZevanje.

Da izkoristimo to dobitkonosno panogo
kmetijstva in doseZemo zaZelene uspehe, treba
biti vzoren sadjar, ki uporablja v svojem sa-
dovnjaku ne samo vse nasvete, ki jih priporo-
tujejo moderna preizkustva, ampak mora imeti
tudi svoje srce pri svojem delu. Boj proti na-
ravnim silam dokontamo uspesno ne zgolj z
materjalnimi sredstvi, treba k temu 3e stalno-
sti in vztrajnosti, ki ju ne moremo kupiti v tr-
govini, ki pa klijeta iz ljubezni do stvari, do
zemlje, do narave.

Preden posadimo breskve v dobro izkopano
zemljo, si moramo biti na jasnem, ali vsadimo
divjake ali cepljenke. Odvisno je od denarne
razpoloZljivosti sadjarja. Za divjake govori
dejstvo, da pokaZe na licu mesta cepljeno drevo
takoj, ¢¢ mu ugaja lega in zemlja in je zdravo.
Smolika je najbolj zavratna bolezen breskev in
pri nas posebno razdirjena. Ako sadiko, ki smo
jo spoznali za bolno, takoj nadomestimo z dru-
go, imamo le malenkostno Skodo pri divjaku,
Ker smo ga sami vzgojili iz kosCice, medtem ko
imamo Ze vetjo Skodo pri cepljenki, za katero
smo morali odsteti denar. Cepljenke so v tem
oziru izbiréne. Ce pridejo iz boljSe v slab%o zem-
ljo, ne rasto g tisto silo kakor poganjki divjaka,
ki napravi, cepljen prejsnje leto, v kratkem &asu
lep vrh.

Mnogo zavisi tudi od nalina saditve. Ako
denemo neZne korenike v kepasto grudo, nam
rastlinica lahko wusahne. Tako neZni stvarci
treba zemljo dobro porahljati. Ne gatite ji v za-
Cetku vseh moznih gnojil! Kakor bi dali novo-
rojentku pefenko in liter vina mesto mleka.
Raj& pripravite dobro zemljo, zalivajte ji
pridno, ¢e je suha. To je zafetna hrana. Pozneje
treba seveda pomagati s solitrom ali straniS¢-
nico, to pa previdno. Sele drugo leto, ko so se
korenike Ze utrdile, se pognoji. Ce je sadika
zdrava, Ceprav ni prav bujno vzrasla, naj nas
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ne vznemirja, ker nadomesti gotovo drugo leto,
kar je bilo zamujenega. Pri mladi cepljenki ne
zabite odrezati ali od&Cipniti divjih poganjkov
(divjih otes), ki Strlijo iz debele,

Stevila govore.

Kdor si hote napraviti sadovnjak, da mu bo
donaSal koristi, mora vedeti, katere vrste so
na domacem trgu najbolj cenjene. Pri sadjar-
stvu ne odlofuje samo tehniéna stran, ne zado-
stuje, da imamo vzoren sadovnjak, napravljen
po vseh pravilih, gledati moramo tudi na to,
kako prodamo to sadje najbolje. Tu treba pa-
ziti, katere vrste so najbolj iskane na svetovnih
trzis¢ih. Gorigki trg je Se premalo razvit glede
te trgovine, da bi mogli izvajati zakljutke, V
zadnjih letih videvamo, da ima «mayflovers
vedno nekaj visjo ceno ko «amsdens in etriumis.
Medtern ko so placevali za «majski cvet»
emayflover> 1. 1931. srednjega po 220 L, za
«amsden» in «lriumf» povpretno po 1.70 L, se
je cena 1. 1932, precej zniZala, in sicer za «maj-
ski cvets povpretno na 1.23 L, dotim sta «ams-
den» in «triumi» zlezla na 0.90 do 1.00 L. 1z teza
vidimo, da dosezajo prve breskve t. j. «majski
cvet» veduo nekaj visjo ceno, Ker jih je manj
in ker so prve. Nadaljni vzrok njihovi vigji coni
je tudi, da v Italiji na splofno ni mnogo nasa-
dov te vrste. Dokaz so tale Stevila: (v naslednji
koloni)

Lefa 1924, se je izvozilo 93.201 stoloy

L. 1929. se je v juniju izvozilo 24679 stotov breskey,
» » » - - ju"ju » 47.965 ™ »
> » » = = Aavgusly » 181.701 » <
» » » w» » seplemb, , 67.635 £
» w » = » Oktobru 7565 ¥
L. 1930, se je v juniju izvozilo 13.436 slotov breskev,
" " " oo julijll » 82.752 » »
n » » = » avguslu 5 234.209 5 =
» w» = =» »septemb, 61561 X
% s » = » Oktobru 2106 £
L. 1931. se je v juniju  izvozilo 12.225 slolov breskev,
» » s »_=juilju . 110.526 .
" oow « » » avgusiu o 351.399 a =
» » = » »Seplemb. 160,905 N
w w = w = Oklobru 8.096 4

Ta Stevila nas pouce, da je najvelji izvoz
v avgustu, Malenkosten je v juniju. Tudi to visa
cenc «majskemu evetus, Da je teh breskev ma-
lo, si razlagamo z dejstvom, da ne uspeva ta
breskev povsod. Ker je to prva breskev, je pre-
cej vodena kakor so vodene tudi prve tresnje.
V brdastih legah uspeva in dozoreva dobro. Ker
je zgodnja, se kos¢ica ne utegne niti popolnoma
zaliti in utrditi. V nizjih legah in na mokrot-
nem svetu ne uspeva, ¢e uspe, ni sposobna radi
vodenosti za prevoz.

Italija pridela najve¢ breskev. Ker je do-
maca uperaba precejSnja, ne izvaZa vsega pri-
delka. Vsekakor je zanimivo vedeti, kako se je
v nasi drzavi razmahnilo breskvarstvo (razpre-
delnica spodaj).

o A928; = 218,204 ,  za skupno vrednos! L. 52,818.276
LS |7 ¢ S = 219.684 P > » « 46,097.200
» 1928. , . » 220759 ., . % A « 37,045,000
- 3929. . . . 329.545 , » » » 63,671.500
» 1950, , . > 94,064, » " w 17,938,200
o AL & 2 642,949 » s . » 103,412.000
- 1952, , , 2 646,125 " » " w 74,965,800
Ledenice. Verona v splofnih skladis¢ih prostora za tisoie

Ca se izvaza v septembru in oktobru raz-
mercoma precej breskev, ti¢i v tem, da niso vse
breskve sveZe potrgane, ampak so med njimi
tudi take, ki jih trgovei poSiljajo na trg iz lede-
nic. Obstajajo namre¢ ledenice za sadje. Mraz,
kakor je obte znano, preprefa dozorevanje. Tem-
peratura vpliva na vdihovanje zraku. Ako po-
stavimo utrgan sad v hladilnico, lahko pota-
kamo nekoliko in ga nesemo na trg, ko mu bo
recimo cena ugodnejSa. Na ta natin doseZemo
viSje cene in prepretimo, da bi morali prodati
blago za vsako ceno, saj je znano, da mora cena
pasti pri mnogem blagu in majhnem povprase-
vanju. Drugo vprasanje je, se li priporota lede-
nica za majhne koli¢ine.

V prvi vrsti morajo biti hladilnice za o
urejene, voditi jih ‘morajo strokovnjaki. Pri
majhnih koli¢inah je razlika v vigji ceni pre-
cej majhna. Ako upostevamo, da je v hladilui-
cah blago bolj podvrZeno gnilobi, da stane pre-
voz in najemnina celice v hladilnici, lahko
trdimo, da doseze teZko vedjih koristi, kdor ne
dela bolj na veliko. Vsekako ni mogote popol-
noma odsvetovati. Kar se tite uredbe ledenic,
je moderna tehnika tako napredovala, da ima
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vagonov sadja, ki se v posebej za to pripravlje-
nih vagonih posilja na daljna trzista, da vzdrzi
sadje pri vetdnevnem prevozu vzlic poletni vro-
Cini in se tako ohrani.

Trgovina z breskvami se razvija bolj tam,
Kjer je trgovina s tem sadjem osredototena. Ker
prodaja vsak na svojo roko, ne more imeti ve-
liko uspeha, ker se obradajo trgovei iz inozeni-
stva le tja, kjer imajo blaga v veéji koli¢ini na
razpolago in razlitne vrste in razlitne velikosti
na izbero. Pri trgovini na debelo je manj stros-
kov za prevoz in opravljanje, kakor e jih po-
Siljamo posamezno v majhnih mnozinah.

Da breskve dobro prodamo, moramo imeti
dobre zveze z inozemskimi trgi, biti moramo
pouteni o cenah in paziti moramo, da ne pride
prevec blaga v eno mesto t. j. organizirati treba
razdelitev blaga, saj mora cena pasti, kakor hitro
se nabere preved blaga v enem mestu. V takem
slutaju si pomagajo velji trgovei tako, da sta-
vijo sadje za nekaj Casa v ledenice in potakajo
boljSih cen. NajboljSe urejene ledenice so v
Nemfiji. Ameritani so Ze prej poznali Koristi
ledenic, saj so Ze pred vojno prevazali zmrzlo
meso v Evropo.



Ledenice so urejene po celicah, dobro za-
priih, da ne prihaja vanje topel zrak. Stroji
cbstoje iz kompresorjev, ki dobavljajo vsaki ce-
lici po cevi do —20" mrzli zrak. S prezraéniki
se zrak vedno preminja. Prav tako treba skr-
beti za zadostno vlaznost. 8 centralno kurjavo
se celice zopet ogrejejo, da ne pride sadje ven
zmrzlo. Druge cevi uvajajo po potrebi Kkisik,
ozon, etilen in scl. Nadalje je vsaka celica o-
premijena z razlitnimi aparati za izhlapevanjo
prevelike vlaZnosti s toplomeri, tlakomeri, psi-
hrometri in igrometri za zralno vlaZnost. Pri
vlaganju vrinin in sadja v ledenice treba pa-
ziti na stanje zrelosti dotitne vrste. Po okolno-
sti, kdaj pride sadje do cilja, mora sadjar pobi-
rati sadje, ne sme trgati ne prezrelih, a tudi
nezrelih breskev.

Prevozu sadja sluZijo ohlajeni ali zamrzli
vagoni. Prvi se ohlade s posebnimi aparati nav-
znoter za dolofeno dobo, drugi so pa opremljeni
z ledom ali s posebnimi stroji kakor ledenice pri
mesarjih. Na ta na¢in ohranime sadje na pre-
vozu hladno. Kdor bi hotel ohraniti sadje delj
Cfasa 1. j. mesece v stanju zamrzelosti, naj ve,
da niso vse vrste za to sposobne. Preden se od-
poslje sadje, mora vsekakor stati nekaj Casa v
ledenici. Najbolje je, da ga postavimo v lede-
nico Ze v zabojih.

Trgatev.

Naj ponovim: sadje se ohrani v ledenici pri
primerni temperaturi (—2° C), primerni zracni
viagi (84% na igrometru), a mora biti dotitna
sadna vrsta taka, da se da chraniti. Tudi raz-
litnost zemlje, starost drevesa, klimatitne raz-
mere med dozorevanjem, stanje zrelosti in ¢as
trgatve vplivajo zelo na ohranitev sadja v lede-
nici. S tem sem hotel opozoriti sadjarje na
vazno okolnost, Ki jo precej zanemarjajo, ozi-
roma ki jo premalo uvaZujejo t. j. na ¢as, kdaj
naj pobirajo sadje. Ne pobirajmo prezelenega
sadja! Prezgodaj pobrano sadje tehta manj in
izgubi Se vef na teZi v ledenici. Nezrelo sadje
bolj izhlapeva in manj vdihava ko zrelo. Ako
poberemo torej sadje prezeleno odnosno pre-
malo zrelo, se dozorevanje izpremeni lahko v
gnitje, ki ga povzrota glivica monilia. Razen
glivic povzrofajo gnilobo tudi notranji vzroki.
Tudi neprestan deZ dovaja sadeZe, da gnijejo.
Sadezi z rjavimi pegami, od solnénih Zarkov
ozgane breskve, potem take z vodenim ali rja-
vim jedrom vplivajo na ohranitev, prej ali slej
zgnije tako sadje v ledenici. A tudi prezrelega
sadja ne smemo devati v ledenico. Takoj bi za-
Celc gniti, ker je dozoritev Ze dokontana.

Sadje treba pobirati previdno, ne smemo ga
raniti, ne smemo ga staviti na trdo pletene
koSe, ker bi se sicer poznali na njem takoj od-
tisi pletenic. Najbolj pripravni so kosi, oviti s
slamo, struzino ali s kako vreto. Ko odtrgamo
breskev, je ne smemo prijeti z dvema ali tremi
prsti, ker je pritisk v tem slucaju veéji kakor,
Ce jo primemo s celo roko, poznali se bodo od-

tiski prstov in na teh mestih pofrneva polagoma
sadez in ni vet sposoben za nadaljno odpremo
in tem manj za ledenico. Breskve pripeljemo na
trg na proZznem vozu z dobrimi vzmetmi, za-
boji ozircma kosfi naj bodo dobro obloZeni z
mehko podlago: struzino, vrefami, slamo itd.,
da se sadje medpotoma ne rani. Ne smemo pu-
&Fati pobranih breskev na solncu niti jih odlo-
ziti po razgretih ali drugate toplih prostorih.
Tudi ni priporotljivo, da bi kopifili breskve v
velikih kupih, ker bi s tem spodnjim vrstam
cdjemali zrak., Trgajmo sadje, e moZno, v ju-
tranjih in vefernih hladnih urah. Zralenje je
dober pripomofek za vzdrZevanje sadja. Ne
smemo pobirati sadja, mokrega od deZja ali
rose, ker je skorja breskve tedaj zmehana in
laZze kvarljiva. Ne gatimo prevel sadja v en Ko§,
gorenje plasti tife s svojo teio na dolenje,
radi Cesar se spodnje pokvarijo.

Radi tega naj bodo posode bolj firoke in
manj globoke, da prideta noter dve oziroma
kvetjemu tri vrste, druga nad drugo. Ne pre-
metujmo breskev iz posode v posodo! Ako ni-
mamo pripravnih kofev, napravimo si zaboje,
oblozene od spodaj z vretami, slamo ali stru-
zino. da lezi sadje na mehkem.

Odprava.

Prebiranje sadja se vrdi v senénatem, hlad-
nem in zrafnem prostoru. Breskve, prinesene
iz sadovnjadka v kodih ali zabojih, se nalahko
stresajo na &iroko, & slamo ali vretami obloZeno
mizo.

Pri prebiranju se izlotijo najprej breskve,
ki so bolne, ki imajo pokvectene oblike (dvojafe,
=ahrjene in sl), nadalje prevel zrele in mkq
zvani «8kart». Vse druge prebiramo po velikosti
na oko v kofe ali zaboje.

Ministrski odlok od 14 marca 1933. dolofa
glede velikosti Sest kategorij breskev po obsegu
yadeza in sicer od 16—28 cm. Za zgodnje vrste
ie delofena podkategorija z obsegom najmanj
14 em. Take breskve se pa morajo izvaZati le
do konca julija in se zaznamujejo s ¢rko «E».
1zvoz manjsih breskev je prepovedan, da se tako
izkljuti slabo blago. Debelost se meri na najsir-
gam krogu. V vsakem zabeju morajo biti bres-
kve samo ene debelostne vrste,

Glede kakovesti se zahteva, da so breskve
zdrave, debele, lepe, redne cblike, prave zre-
lostne stopnje, brez madeZev, plesni ali gumoze
in ne preved czgane. Take breskve spadajo v
prvo vrsto (La). Glede mere si lahko vsak sam
napravi iz lepenke kroge za vsako vrsto®*) pose-
bej in ugotovi, kam spada dotitna breskev.
I reskve morajo biti zrele, pravi doti¢éna odredba
n oznafa Kot pravilno zrelost spremenitev
barve. Breskve morajo hiti C¢i&fene. Navada jo.
lia breskve krtacime (pesebno «triumf», Ki ima
1osti dlake). Treba paziti, da ne ranimo breskve.

) Debelostne vrste: od 16—18 cm (D), od 18-20
em (C), od 20—22% cm (B), od 22)4—25 ecm (A), od
2528 cm (A A X) in od 28 cm navzgor (A A A).
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Najbolje bi bilo, fe bi devali breskve v vagon
nedotaknjene, a trgovska navada zahteva, naj
ugajajo breskve tudi oCesu, zato jih C¢istijo s
krtafenjem. Velina dela to na roko, so pa tudi
stroji na elektriéni pogon, ki izfistijo v nekaj
urah za cel vagon breskev. Taki stroji so oprem-
Ijeni z vrtedimi se §fetkami. Pri ve&jih trgovcih,
ki odpofiljajo po ve& vagonov na dan, se bres-
kve najprej prebirajo na kakovost t. j. odberejo
se gnile, bolne, take z madeZi itd., druge gredo
v stroj za ¢isCenje in od tu v stroj za prebiranje.
Ta stroj, tudi na elektri®ni pogon, vodi breskve
na gibljivem pasu do jame, ki se ujema z nji-
hovo debelostjo in skozi katero padajo v spodaj
stojec¢i zaboj, da so tako v enem zaboju zbrane
breskve enake debelosti. Zabojcek, ki se vanj
polagajo breskve, se okrasi s papirjem, da na-
pravi ugoden vtis. To se izplata pri debelih
breskvah, ki so draZje. Vseh olepSav zabojckov
ne bom opisoval, ker imamo v naSem sredistu
vse polno delavk, zaposlenih Ze leta in leta pri
tukajinjih trgovinah s sadjem, ki napolnijo z
vsem okusom vsak zabojfek bodisi z raznobarv-
nim papirjem ali & ¢ipkastimi ovitki. Vsem je
znano gorisko sadje, da prednjadi po svojem
izbranem okusu, okusna oprema je le dobro pri-
porotilo.

Res je, breskev uspeva v vsaki zemlji, samo
da ni preved vlazna ali pusta, ne preve¢ moéna
ali pe&fena. Napraviti sadovnjak v taki zemlji,
bi pomenilo vet¢ strogkov, ne bi se izplafalo gno-
jiti in ji prilivati vode. Na zemlji, ki ima toliko
vlaZnosti, da je ne moremo odpraviti niti z od-
vajanjem, napade breskve smolika, ako ne zaéno
Ze prej gniti korenike. V zemlji, naplavljeni v
davni dobi, uspevajo breskve ugodneje, ker je
zemlja rahla in dobra.

Priporoéljive vrste.

1z gorenjih statistiénih podatkov razvidimo,
da izvaZamo v juniju breskev Sele 1—2% od
celotne koli¢ine. Radi tega se priporota, upora-
biti zgodnje vrste, med njimi v prvi vrsti «maj-
ski cvetn, vsaj kar se tite tukajSnjega podnebja.

Vrsta «sneed» se ni izkazala. Okus slab,
meso podvrZeno pri vsakem dotiku madeZem,
sad mnogo manjsi od «majskega cvetas. Druga
zgodnja vrsta «viktor» je zelo rodovitna, rase
bujno, a ne vzdrzi daljfega potovanja. Po svoji
zunanjosti je lep&i od «sneeda». S tretjo breskvi-
jo enake zgodnjosti, z vrsto «wheeler», se vrie
Sele poskusi. Tofne sodbe fe ne moremo dati. V
Liguriji, kjer to vrsto zelo hvalijo, je popolnoma
drugatno podnebje ko pri nas. Tam so uvedli
to vrsto prav radi tega, ker ni imel «majski
cvet» mnogo sadu, Ker se je bilo Ze brstje in
cvetje osulo. Po sedanjih izkufnjah je «majski
cvet» prikladen za nafe kraje, ker je rodoviten
in dobro obdrZi cvet in sad. Ne rodi sicer toliko
ko «triumf», toda kar je cvetja pravilno razpo-
lozenega, ostane in napravi precej debel sad,
ki vzdrzi vzlic zgodnjosti in nekolike vodenosti
dobro prevoz. Kdor misli saditi zgodnje vrste,
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mu je priporofati za sedaj Se edini «majski
cvets,

K zgodnjim vrstam pristevamo vse breskve,
ki dozore do konca julija, v prvi vrsti camsden»,
ki je ameriSkega izvora. Sad je srednje velik,
dozoreva v prvi polovici julija, ima vse polno
podvrsti, od katerih imajo nekatere droben, dru-
ge srednji, tretje zopet precej debel plod. Okus in
oblika sta pri vseh enaka.

Nekaj dni kasneje dozori breskev «aleksan-
dern, ki sli¢i «amsdenu». Nekateri ga imenujejo
«Bella di Roma precoce», medtem ko dozori
prava «Bella di Roma» Zele sredi avgusta. Vsa
ta razlitna imena breskev ne izpreminjajo vse-
bine, ker se &irijo breskve, ki se res obnesejo,
polagoma povsod. «Amsden» je bila pri nas do-
mada Ze pred vojno in Se danes povpraSujejo po
njej. Kdor jo nasadi ali katero njenih podvrst,
se gotovo ne bo kesal.

Poglavitno je, da ne meSamo v sadovnjakih
vse polno vrst breskev. V sadovnjaku bodi ena
ali dve vrsti, to pa radi tega, da imamo lahko
sami toliko blaga, da ga izrofimo trgovcu, ki
ima odpraviti cel vagon v inozemstvo, s &imer
se strofki prevoza znatno zniZajo. Ako imamo
toliko blaga hkratu, je prodaja mnogo laZja. Ako
imamo malo vrst, odpravimo delo bolj zapore-
doma. Ako imamo recimo dve vrsti, ki si gledita
kakor «majski cvet» in «amsden» v enem me-
secu, smo pobrali in izvozili breskve in zafnemo
po trgatvi Ze lahko polasi obrezovati in gnojiti.
Ako pa imamo vel vrst, nas zamudi pobiranje
in vsakodnevna voZnja na trg precej.

V isti dobi ko «amsden» dozoreva tudi vrsta
«uneeda», ki ima okus po muskatu, takoj za to
pa »triumf», ki je v resnici najbolj rodovitno
drevo med breskvami. Mesto teh zgodnjih vrst
si lahko nasadimo poznejSe vrste, kakor «elber-
ta» in «halle» ali «mathews beauty», ki se poleg
«bucoincavato» in «tardiva di Massolombarda»
ne odlikujejo samo po debelosti, ampak tudi po
okusu. Takim vrstam treba namakati zemljo,
ker trpi drevo v suhem poletju od sufe in z
njim sad, ki potrebuje prav pri zoritvi bolj ko
kdaj prej vode. Poleg tega je tofa velik strah
sadjarjev, ki dajejo radi tega prednost zgodnjim
vrstam,

Sklepne besede glede zadnjega (1933.) pridelka.

Pridelek breskev se je zadnje fase tako po-
mno#Zil, poraba radi krize pa tako zniZala, da
postane gojenje tudi tega sadeZa polasi nepri-
dobitno, ako pojde tako naprej. Nofem nikomur
jemati navdufenja, opozoriti hotem le na dej-
stvo, kako potiska narastajofa mnoZina cene
navzdol. Cene zavise od toliko okolnosti, nagte-
vanje istih  pa ne spada v okvir tega ¢lanka.
Vsekakor smo videli letos Ze pri «majskem
evetu» nizko ceno. Prvih breskev ne marajo pre-
ved jesti radi istofasnih €refenj, pa tudi blago
je bilo radi neprestane mode podvrieno Kvari
na prevozu. Kako leto torej niti statistitni po-
datki ne drZe. Tudi pri kmetijstvu zavisi mnogo



od sree, ker ne vemo, kak&na vrsta bo konsu- kakor vsako stvar na svetu. Nizke cene vsem
mentom, ki imajo Se denar, ugajala in kdaj pri- kmetskim pridelkom jemljejo res podnet tudi
tisne vrolina, da se poveta tudi razprodaja breskvarstvu, a s tem %e ni refeno, da ostanejo
breskev. Gorenje nasvete treba vzeti relativno cene vedno tako nizke.

VoY

Vstali, hej, dvorjani!

Vstali, hej, dvorjani — vse lepd je, vse svetld!
rdeci tulipani, Svetega je Petra kljulek
lilije, nevestke bele, boZje nam odprl nebo:
v vetercu so zadrhtele... zemlja pisan si klobuéek
Smarnice cveto devigke, stavi na glavo....
a spominéice ko miske Zemljica, nevestka bela,
plahe h kapucintkom zro — rdeta, zdrava in vesela!
Fran Zgur.
NN
Uspavanka
Nana, nina, nena!
Koklja ena,
petelina dva.
Angel bozji
ob vznoZji
zibke se smehlja...
Nina, nena, nana!
Zibka, v zibki Dana.
Kdo je k njej prifel?
Koklja ne in ne grebentek,
angel bel ji nese venfek,
okrasi zibél...
Nina. nena, nana,
Sladko spavaj, Dana!
Fran Zgur.
VOV
Nikica po obedu
Cas, ko konec je obeda in se Nikici spotika;
¢asa prazna, prazna skleda. pa zato jo vrie v Kot,
Nikec, nagajiviek, blizi, kamor hodi spat kokot,
dale® kobaca po mizi; kamor mucek brkast sede
da ne pade nam na tla, in potiho prejo prede...
skrbno Cuva mamica..... Tam na oknu je osredek,
In z rofico prime Zlico, a v osredku je medvedek;
ne z desnico, le z levico. mirno gleda te redi,
Zlica, joj, pa je velika a vse rajdi plesal bi.
Fran Zgur.
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Nov sovraznik

V skalnatem gorovju severno-amerifke dr-
zave Kolorado je Zivel majhen hros¢i¢. Hranil
se je z listi divjih pasjih zeliSt. Po njegovem

W

Rol;av-‘ki s

.,
lmuns

®
3
*Reims

®lhalon

L
Volenceo Gre o

Atlantsko morye

Nimesa *Avignon

Kako dale¢ se je Ze razdiril hrod¢ v Franciji?

nahajali&®u so ga imenovali koloradovec, znan-
stveniki ga imenujejo po njegovih desetih ¢rnih
vzdelznih  ¢értah leptinotarsa decemlineata».
Hros® je bil fe pred kakimi osemdesetimi leti
tako redek, da so se postavljale in ponadale vse
one prirodoslovne zbirke, ki so ga imele.

Ob polovici prejinjega stcletja je prifel ta
hro¥® v dotiko & krompirjevimi nasadi. Krompir

Qe se je tedaj &iril po amerigkih naselnikih (far-

merjih) od vzhoda proti zapadu, Tu v drZavi
Kelorado je dobil hro&t nenadoma obilo hrane,
saj spada krompir med pasja zeliSta. Kakor kak
neustavljiv veletok se je valil koloradovee, lazet
in lete¢ proti vzhodu ¢rez severno amcrifko
celino in je dosegel leta 1872. morje. V razme-
roma kratkem ¢asu je napravil 3200 km Jdolgo
pot in ogolil vsa polja na povriini, ki je uevet-
krat vetja ko Italija. A niti ob Atlantskem ocea-
nu se ni ustavil Skodljivee, L. 1877, se je pojavil
prvi¢ v Evropi in sicer v Nemdéiji, kjer so ga pa
na sreco zatrli.

L. 1922, se je koloradovec zopet pojavil v
Evropi, to pet na Francoskem, in sicer v polu-
krogu 250 km® okoli mesta Bordeaux-a (izg.
Bordo). Najbrz so ga zanesle amerifke Cele, ki
s0 se navadne izkreavale v tem mestu. Prepozno

. . - o
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S posebno brizgalno okuZujejo z Zveplenim ogljilkom zemljo, da uniCijo Zkodljivce, PoZastno zborovanje
hroiéev, Koliko samic je med njimi.
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so ga bili opapili, zato je bil tudi ves odpor pre-
pozen. Na popolno iztrehitev ni bilo ved misliti.
Omejili so se le na to, da ovirajo njegovo raz-
Sirjenje. Z ognjem, s plini, s strupi so se nava-

Na zunaj ni opaZati, da bi bil koloradovec
tako nevaren. Po velikosti je nekaj veéji ko
nafa polonica. Peruti so rumene, o njegovih de-
setih ¢rtah smo Ze govorili, Glava nosi trioglat

Kclcradovec, Posamezne oblike njegovega razvoja,
Pod listi jajéka, a) ii¢inka, b) medi& in c) hro#é.

lili nanj, a brez uspeha, ker lezi vedno en rod
v zemlji in skrbi tako za zarejo. Tako vidimo
hrodta na njegovem pohodu proti vzhodu. Z
grozljivo naglico se pribliZuje sosednim drza-
vam,

VIL

¢rn madeZ. Na vratnem &¢itu je poleg enajstih
nepravilnih &rnih pik v sredi % znamenje v
obliki velike ¢rke: V. Spomladi pride hros¢ iz
zemlje, Kjer je prezimil 70 cm globoko. Dva-
krat, v ugodnih razmerah tudi trikrat na leto
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poloZi samica svoja wrumeno-rdeca jajtka po
trideset na enem kupu na spodnjo plat krom-
pirjevih listov. Vsakokral odloZi samica 700 do
800 jajik. NajkasnejSe po enem tednu izlezejo
licinke, ki se takoj lotijo listov. Li¢inke imajo
na obeh straneh ob truplu ¢rne pike. Nato se
izpremene li¢inke v zemlji, 20 em globoko, v
umazano rdece mesice in po dveh tednih pride
na dan nov hrosc,

Oglejmo si nekoliko grozno plodovitost tega
hrosca. Ce se razvije povpreéno le 500 jajék in
Ce je od teh licink le 250 samic, narase potom-
stvo ene same samice v teku enega poletja na
31,500.000. PribliZzno 30.000 m* Krompirjevih na-
sadov lahko ogole otroci, vnuki in pravnuki
ene same samice. Po racunu francoskega polje-
delskega ministra so pa Stevilke v resnici Se
grozljivej¥e,

Da se hro3¢ tako naglo &iri, ti¢i v fem, da
preleti, €e mu premanjkuje hrana, 20 do 30
km na dan, izkori¥¢ajo¢ med poletom moé zrat-
nih tokov. Poleg tega Zivi hro&¢ precej dolgo in
prebije lakoto tedne in tedne,

Vse kulturne drZave se ubranjujejo tega
hrosta najprej s tem, da zabranjujejo in ome-
jujejo dovoz rastlinskih pridelkov iz krajev, ki
jilh je hrost Ze okuzil. V zaCetku se hrosta Se
lahko ubranimo. V Nemdéiji so ga zatrli na ta
natin. Pionirji so izkopali globoke jarke okoli
ograZenega polja. S sirovim bencolom so poli-
vali zemljo in v globoko jamo nametane rast-
line, ki so jih pokrili nato s prstjo. Leto pozneje
so posadili le nekaj vrst rastlin, ki so bile pa
bolj skopei za Zivalce, ki so se morebiti redile
sploSnega pogina. Komaj so pognali listi, so jih
vojaki Ze vsak dan pregledovali. Samo S&tiri
hro¥fe in nekaj jaj¢jih gnezd so dobili. Stiri
hre&fi malenkost. Toda naj bi bili med njimi le
dve samici, bi pemenilo to 63.000.000 potomcev
v enem letu.

V tem boju mora biti vsak na svojem me-
stu. Veda je brez moci, ¢e ji ne pomaga vsakdo.
Vsak naj se dobro seznani s tem Skodljiveem.
Kdor ga Kje zaloti, naj to takoj naznani oblasti.
Vsaka minuta je dragocena. Le majhna naha-
jalidta se dado temeljito izCistiti.

Carovniski sadjar

Stirideset stopenj pod ni¢lo. Hud mraz brije
preko ruske pokrajine, da jemlje sapo. Sani
polze po poti mimo brezkonénih poljan. Tu, ne-
nadoma: ob cestnem robu Sirok pas Cudnega
grmicevja. Sani se ustavijo. Star kmet s kuémo
preko ufes cepela z visokimi Skornji po snegu.

«Povejte mi, dobri mo#, saj to vendar niso...»

«Da, se zasmeje zadovoljno starina, pogo-
dili ste, to so breskve. Sredi najhujfega mraza.
In mraz jim nikakor ne Skoduje!»

Tu, sredi Ukrajine, se prifenja Mifurinova
drzava, drZzava Carovnika.

Pri nas pozna — izven pravih izvedencev —
le malo ljudi njegovo ime. A v Ameriki vedo,
da deluje na Ruskem veleum, ki nima na svetu
enakega. Amerika je Ze skufala pridobiti Mi-
cturina z ogromno plato. A Miturin je ostal
raj&i doma.

Malokdaj je narava ¢loveka obdarila ko
Ivana Vladimiroviéa Micurina. Ogemdeset in
Stiri leta ima, vkljub temu ne misli na potitek.
Njegova strast so rastline.

Pred petdesetimi in osmimi leti, ob ¢asu
torej, ko ni bilo ratlinoslovstvo kdo ve Kkako
razvito, si je Mifurin postavil nalogo, s katero
se Se dandanes bavi: pridelati hole sadje, ki mu
tudi v srednji in severni Evropi ne more mraz
do Zivega in je enake kakovosti ko sadje iz
juzne Rusije ali Zapadne Evrope. Strokovnjaki
s0 se tedaj smejali njegovi domisljiji in takim
utopistiénim blodnjam.

Zatel je z majhno drevesnico in enim sa-
mim pomagadem. Danes rase v Mifurinsku sto
tiso najbolj ¢udnih sadnih dreves, med njimi
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take vrste, da bi si o teh %e pred nekaj leti ne
upal sanjati noben strokovni rastlinoslovec.

Micurin si je zabil v glavo, da se da divje
in mrazu kljubujo®e, zato pa tudi skoraj neu-
Zitno sadje kakor grozdje, hrufke, jabolka, kri-
Zati z zapadno-evropskimi vrstami, ki so pa zo-
pet zelo oblutljive za mraz. Deset let je delal
poskuse in fele po tej dobi je zaznamoval svoj
prvi uspeh. Potem je pa napredoval z orjaskimi
koraki, Hibrida, kakor se glasi znanstvena
oznatba za take rastlinske bastarde, je sledila
hibridi. Krizal je jerebiko in hrusko, glog in
jerebiko, bufo in dinjo, gozdno jagodo in ma-
lino, ¢re&njo in krhliko,

Danes rasejo v MiCurinsku maline, sedem
centimetrov velike, rdete, Kresno grozdjite, ki
doseZe velikost Crefenj, velike ¢rne kosmulje,
teSmin brez jedra, najhujfemu mrazu kljubu-
jote pomarante in breskve, vetletni paradiZniki,
rdefemesnata jabolka in tisof drugovrstnih
rastlin.

Miurin se loteva vseh mogotih nalog. Kako
zadrzati sneg na Zitnem polju? Ce ne gre dru-
gate, poskusimo vzgojiti freSnje na nizkem gr-
mievju. Na ta nacin pobijemo dve muhi z enim
udarcem: veter ne more dreves prevrniti in
ljudem ni treba lestev pri trgatvi. Divji grm,
sposoben za kriZzanje, se kmalu dobi. In ¢rez
nekaj let so stali v Mi¢urinsku cele vrste {res-
njevih grmov, ki so rodile poleg vsega Se zelo
okusen sad. Na isti natin je pridelal Miturin
jagode na grmih in zabranil tako, da bi gnile
jagode pri dotiki z vlaZnimi tlemi.



V krajih, kjer je mnogo zajcev, propade
pozimi vse polno sadnih dreves, ker jim oglo-
dajo lafne Zivali vso skorjo. Miturin, farovnik
v rastlinstvu, si je znal takoj pomagati. Krizal
je sadna drevesa z neko vrsto, koje skorja je

prekasa tako po okusu kakor po zunanjosti vse
druge jabolfne vrste na vsem svetu.

Mitturin pa nikakor ne miruje. Vedno si
stavi nove naloge, kakor bi ne bilo zanj no-
bene meje Sedaj se ukvarja z Zitom. Z vso

1) Rdeée grozdjicje (v nar. velikosti), 2) Migurinovo
grozdje in 3) Nove maline do 7 cm velike,

grenka ko Zol¢. Noben zajec ki je kdaj pokusil
tako skorjo, se je ni vet lotil.

V letu 1932, se je ponaZal Milurin s po-
sebno mnogimi uspehi. Ni¢ manj ko 103 nove
vrste so to pot prvi¢ obrodile: jabolka, hruske,
tesplje, trednje in jagode. Med njimi je posebno
omembe vredno jabolko, bastard, ki je uspel
Miturinu leta 1921. po trikratnem kriZanju. Sad

resnostjo trdi, da mora pridelati Zitna zrna, ki
bodo tako velika ko fiZoli.

Tudi Amerika se je ponasala pred leti s
podobnim ¢arovnikom. Bil je to Luther Bur-
bank, ki je umrl leta 1926. Njemu je uspelo
krizanje paradiZnika s krompirjem. To novo
rastlino je imenoval «pomato».
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Paberki o novem civilnem

procesu
Dr. F. G.

Italijanski pravdni red je bil vpeljan v nasi
dezeli ze g 1. julijem 1929, a se vendar opaza,
da se nase ljudstvo Se ni skoraj ni¢ spoznalo z
njim. Umestno torej, da seznanimo z njim svoje
bravee, Za vsakega, ki mora braniti svoje pra-
vice pred sodnijo, je dobro, da ve, kako se vrsi
ta obramba, marsikakega nesporazumljenja se
izogne, marskak napalen Korak opusti. Pisati
izogne, marsikak napaten korak cpusti. Pisati
ski, ker je med obema taka razlika, da ju ne
gre mesati.

Italijanska pravda se razlikuje od avstrij-
ske, po kateri se je poprej vrsilo civilno pravda-
nje v nasi dezeli, v temeljnih principih. Prejinja
pravda je bila ustna t. j. vse obravnavanje in
razpravljanje med spornimi strankami pred
sodnikom, ki naj bi temu razloZilo dejanski stan,
stalite pravdnih strank in njihove razloge ter
mu tako omogotilo, napraviti si jasno prepri-
tanje, na Cigavi strani je pravica, se je vrsilo
ustno., Stranke so z Zivo besedo povedale druga
drugi in sodniku vse, kar jih je tezilo. Spisi, ki
so jih predloZili sodniku pred razpravo, so imeli
le namen pripraviti to razpravo. Nova t. j. itali-
janska pravda je pa docela pismena, to pomeni,
da se razpravljanje med strankami ne vrii ust-
no, temved pismeno, po spisih in sodnik ne fuje
strank ne pravnih zastopnikov, temvet €ita to,
kar so napisali, in na podlagi tega sodi. Posle-
dica te razlike je ta, da se ital. pravda ne more
vriiti drugafe ko v etapah, medtem ko je bila
prejinja zelo osredotofena. Sodnik je sliZal
stranke, nato takoj odlotil, kak¥ni dokazi so po-
trebni, jih izvrsil, ako stvar Se ni bila zadosti
pojasnjena, je dokaze popolnil, nato pa izdal
sodbo, v kateri je refil hkratu vse zahteve in
ugovore, V dveh, treh razpravah, vtasi tudi v
eni sami, je bila zadeva refena. Ital. sodnik
mora strankam, ko pretita njihove spise, pisme-
no sporoditi svojo odlotho, in sicer s sodbo. Ako
je dopustil dokaze, morajo stranke, ko so bili
ti dokazi izvedeni, zopet pismeno izjaviti svoje
trditve in mnenja glede izvrfenih dokazov in
predlagati nova dokazila, ki se jim morda zde
potrebna. Sodnik mora nato zopet pismeno re-
Siti te predloge. Takih etap je lahko vet.

Nadaljna razlika med obema procesoma se
nanasa na stalifte sodnika v pravdi, na njegovo
sodelovanje in vpliv na razvoj pravde. V prej-
snji pravdi je veljalo take zvano oficijozno po-
stopanje. Ko je dobila sodnija toZbo, se je posto-
panje sproZilo in teklo po navadi samo naprej
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ko ura do sodbe. V pravdi pa je imel sodnik
velik, edlodilen vpliv v vsakem oziru.

V ital. pravdi odlota edino le volja stranke,
sodnik ne ukrene nicesar brez poprejéinjega
predloga stranke. Scdnik ne vpliva v nikakem
oziru na potek postopanja, ki se vrii le toliko
Casa, dokler ga stranke Zenejo.

Razlika med obema postopkoma se pokaZe
7Ze pri prvem ¢inu, ki sprozi pravdo, tako zvani
tezbi. ToZzba je imela in zasluZila to ime samo v
prejfnjem postopanju, v ital. se pa drugate ime-
nuje: poziv ali citacija. V tozbi se je namreé
tozitelj obrnil pismeno na sodnika. mu razloZil
krivico, ki se mu godi, in predlagal, naj na-
sprotnika obsodi. Sodnik je spejel tozbo in raz-
pisal, ako je bila formalno pravilna, narok, ki
je nanj povabil stranke, da mu razloZi vsaka
svoje staliffe in ponudi potrebne dokaze, Ital,
pravde pa toZitelj ne prifenja s prosnjo na sod-
nika, marve¢ se obrata naravnost do svojega
nasprotnika, pozivljajot ga, naj se predstavi
na doloteni dan in ob dolofeni uri pred
sodnika v sodno razscjo spora, ki mu ga
mora seveda zadostno obrazloZiti in cpredeliti
Ta poziv mora biti formalno pravilno sestavljen
in dostavljen nasprotniku po nalas¢ za to po-
stavljenih sodnih dostavlja¢ih, imenovanih «uf-
ficiale giudiziario», Stranka pozivlja, ccitiran,
nasprotnika pred scdnika, odtod ime. Ker pa
ne more biti sodnik vsak dan od jutra do vetera
na straZzi v uradu in cakati, da se mu predsta-
vijo kake sporne stranke in ker mora biti po
drugi strani zagotovljeno, da tak poziv ne bo
zaman in da stranke v resnici dobe sodnika,
ki bo sodil njihov spor, so pri vsaki sodniji do-
loteni gotovi dnevi v tednu, ko mora biti sodnik
na razpolago strankam.

Razlika v natinu, kako se prifenja pravda,
in zlasti razlika v osebi, ki vabi stranke na sod-
nijo, morata imeti tudi razli¢ne posledice, ako
se ne odzovejo pozivu. V mislih imamo posle-
dice tako zvanega «kontumaca». V avstr. pravdi
je bil sodnik oni, ki je vabil stranke pred se,
in stranke so bile doline, sodnika ubogati. Sod-
nik tudi ni mogel tratiti tasa s prenosi, e se
kaki stranki ni zljubilo, odzvati se njegovemu
vabilu, zato je taka neposlufnost imela za po-
sledico, da se je smatralo, da odsotna stranka
radi tega ni prigla, ker nima nobenega ugovora
proti toZbi, in se je za to tudi smatralo za
resniéno, kar je trdila deSla stranka. Ker je ta
stranka trdila po navadi samo take okolnosti,
da je imela ona prav, ako so bile resnitne, je
bilo naravno, da je bila odsotna stranka, ako
ie bila toZena, obsojena, ako je pa bila toZitelj,
je izgubila svojo toZbo.

V ital. pravdnem postopanju pa je, kakor
Ze omenjeno, toZitelj sam tisti, ki vabi nasprot-



nika pred sodnika. Radi tega pa toZenec ni dol-
zan meni ni¢ tebi ni¢ ubogati. Zato nima odsot-
nost tozenteva v ital, pravdi tako usodnih po-
sledic ko v avstr. Pravilen poziv ima sicer za
posledico, da se z njim sproZi pravda ne glede
na to, se mu li toZzenec odzove ali ne. Toda to-
Zenec mora sodniku dokazati svojo pravico, fe-
prav se toZenec ni odzval pozivu. To pomeni, da
nima «kontumacr za toZenca skoroda nikake
neugodnosti. Tudi ¢e je toznik sam, bo toZenec
cbsojen le, ¢e poda toznik sodniku zadostnih
dckazov, da so resnifne njegove trditve. Zato
se tudi pravda, Ki se vodi v odsotnosti toZenca,
ne zaklhjuci definitivno (izvzet je slucaj, ko se
opira tozba samo na listine) takoj pri prvem
naroku in tozenec, ki je zamudil ta ali tudi veé
narokov, se vedno lahko oglasi, dokler ni za-
kljufena pravda z dokonéno sodbo.

Bolj neprijetno je za toZnika. Ako ni prigel
na narok, ki je bil nanj sam povabil svojega
nasprotnika, ne more zahtevati od toZenca, da
trati tas brez potrebe radi njegove nemarnosti
ali celo hudomusnosti. Zato ima toZenec pravico
v slucaju, da je kontumaciran toznik, zahtevati,
naj ga sodnija osvobodi od nadaljnega pravda-
nja ali celo, naj ga oprosti od nasprotnikovih
zahtev,

Primerno je opozoriti bravee tudi na razliko
v razmerju med prizivnim postopanjem in po-
stopanjem v prvi stopnji. V avstr. postopanju
se je zakljué&ila pravda s sodbo prvega sodnika
in naloga prizivnega sodnika je bila samo pre-
soditi postopanje prvega sodnika in njegovo
odlotbo ter razsoditi, je 1i njegova odlofba pra-
vilna glede navedb strank in dokazov, ki so mu
jih bile one ponudile. Ital. pravda se pa ne za-
kljufi s sodbo prvega sodnika, temvel se nada-
ljuje v drugi stopnji in prizivna sodnija se ne
omejuje na sodbo prvega sodnika v mejah prizi-
va, temveé ima isto nalogo ko prvi sodnik t. j.
razsoditi, so li zahteve oziroma ugovori strank
utemeljeni. Glede na posebni znadaj avstr. pri-
zivnega postopanja je bila vsaka novotarija v
tem postopanju izkljuena, stranke niso mogle
ni¢ novega trditi niti ponuditi novih dokazov,
kar se pa vse dopusfa v prizivnem postopanju v
ital. civilnem procesu. Edino toznik je omejen v
toliko, da ne sme v drugi stopnji staviti novih
zahtev. ToZenec pa ni glede obrambnih sredstev
ni¢ omejen in sme uveljavljati tudi nove ugo-
vore.

Opezoriti moramo bravce na to, da se na-
nafajo naSa razmotrivanja na postopanje pri
tribunalih in preturah, ne pa na postopanje pred
mirevnimi sodniki ali «konecilijatorji». Za po-
slednje velja posebno skrajfano postopanje, ki
je v bistvu ustno. Mirovni sodnik ne zahteva
pismenih izjav od strank, marve¢ jih zasligi
osebno, ker je njegova naloga v prvi vrsti ta,
da pomiri, poravna in sodi Zele, fe se mirna po-
ravnava izkaze nemogoda.

Preden se bavimo s prictetkom ital. civilne
pravde, omenjamo, da je vsakomur, ki ima prav-

do na tribunalu ali na preturi, resno svetovati,
naj se ne brani sam, marveé naj se v vsakem slu-
taju obrne na odvetnika. Ako se kdo prikaze
brez zastopnika pred tribunal, ga Ze predsednik
pouti, da nima sam tja pristopa. Na preturi se
pa vsakdo lahko zagovarja tudi osebno, toda
sistem pravde je tak, da lajik sam prav ni¢ ne
opravi. V ustnem postopanju je sodnik izprage-
val stranko in ji lahko dajal primerna navodila,
da stavi potrebne predioge, v pismenem posto-
panju pa tega ne more. Stranka, tudi e se
osebno brani, dobi od nasprotnika obrambni spis,
najveCkrat tik pred zakljutkom, ko ima iti
pravda v razsojo, in si seveda ne zna pomagati.
Od sodnika pa ni mogote zahtevati, da pretita,
kar je nasprotna stranka napisala zato, da ti
razioZi, kaj morad ukreniti.

Potek pravde je torej v ital. postopanju
tak le:

Pravda se sproZi s pozivom, toZencu pravilno
dostavljenim na toZnikovo zahtevo. Stranki se
zglasita ob dolefeni uri v razpravni dvorani
sodnije in sicer po zastopnikih na tribunalu, po
zastopnikih ali pa osebno na preturi, V pozivu
mora biti doloten dan, ko se vrie pri dotiéni
sodniji civilni nareki. V slutaju pomote velja
peziv za prvi narok, ki se vrii po dnevu, dolo-
Cenem v pozivu. Da se narok v resnici vrii, je
predpisana neka formalnost, ki jo lahko izvrsi
ta ali cna stranka. ToZenec jo pa po navadi
rad prepuffa toZniku. Pravda se mora namreé
vpisati v seznam pravd, t. zv. «ruolo*. Na tribu-
nalu je potrebna za to pisana profnja, na pre-
turi zadestuje predloZitev poziva v pisarni.
Obeje je zdruZeno z gotovimi strodki. Ce se je
vpis opustil, ohrani poziv sicer nekatere civilno
pravine ucinke, ki jih tu ne moremo opisati, za
resniéni priéetek pravde pa je potreben nov
poziv.,

Ob doloCeni uri vstopi sodnik s kancelistom,
ki pritne oklicevati pravde. Prav za prav po
navadi ni res, da pride sednik ob dolofeni uri,
Ker se vrsi njegov prihod redno eno uro pozneje.
Vzrok temu je, da se mora Cakati vsaka stranka
eno uro, preden jo je smatrati za odsotno in se
opravi narok brez nje. Ce bi se torej oklicevale
pravde tofno, bi se morali naroki v zadevah,
v katerih se ena stranka ni odzvala, ponoviti
eno uro pozneje, Da se to prihrani, pritne sodnik
spleh z naroki eno uro pozneje.

V nadaljnem postopanju so neke razlike
med preturami in tribunali, ki jih oznacimo,
v kolikor jih je ob&instvu potrebno poznati.
Najbolj vidna razlika je ta, da vidi& na preturi
od zatetka do keonca za sodno mizo enega sa-
mega scdnika, na tribunalu pa vidis v prvem
delu samo predsednika, ki se mu pridruZita
pozneje fe dva sodnika. Na preturi namreé sodi
en sam sodnik, ki opravi vse, na tribunalu pa
sodi zbor treh sodnikov. Zato je sestavljen
narok na tribunalu iz dveh narokov, iz pred-
sedniskega in iz zbornega naroka. Vsaka prav-
da pride najprej pred predsednika, k ima nalogo
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pripraviti jo za sodbo, in se odkaZe Sele, ko je
godna za razsojo, pred zborni narok.

Cilj vsakega pravdnega postopanja je na-
praviti spor zrel za sodno reSitev. Ital, pravda
doseZe ta Stadij, ko sta si stranki oziroma so si
stranke, ¢e jih je ve¢, izmenjale vse potrebne
obrambne spise in predlozile vse listine, ki se
jih hotejo posiuziti kot dokazil. Naroki sluzijo
torej v prvi vrsti temu, da si stranke izmenjajo
spise in da vpogledujejo nasprotniske listine
(poslednje se vrdi po velini z vrocilvijo prepi-
sov). To pripravljalno delo se vrsi na tribunalu
pri predsednifkem naroku. Dokler ni dokonca-
no, se naroki odlagajo.

Prvi narok sluzi ugotovitvi strank. Stranka,
ki je dala vpisati pravdo v seznam, je s tem Ze
prijavila voljo pravdati se. Nasprotna stranka
se mora oglasiti pri naroku. Ako je ni, se vrsi
pravda v njeni odsotnosti, dokler se ne prijavi.
AKko je ena stranka izpolnila gotove pogoje L. ].
ako je polozila najmanj &tiri dni prej v sodni
pisarni vse listine, na Katere se opira, ima pra-
vico zahtevati, da se pravda zakljuci Ze pri tem
naroku. Sicer pa lahko vsaka stranka odnese
narok. Stranki pa nimata pravice zahtevati veé
narokov ko pet. V teh petih narokih sta morali
pripraviti svojo obrambo t. j. izro€iti nasprot-
niku spise z vsemi potrebnimi predlogi in li-
stinami. Nihce se ni drzal v prejsnjih Casih tega
ftevila narokov, mnoge pravde so se prenalale
skozi vel let. V zadnjem Casu se pa namerava
napraviti konec tem zlorabam. Pri festem na-
roku (z vStetim prvim) se mora pravda izroCiti
v razsojo ali pa jo da predsednik Crtati iz se-
znama, «ruola». Posledica je samo ta, da je po-
treben nov poziv, da se pravda zopet vpiSe in
zopet tefe skozi pet narokov.

Izmenjava obrambnih spisov se vrii na ta
nacin, da se izroci prepis nasprotni stranki, ki
potrdi prejem na izvirniku. Vsi obramni spisi
in listine se potem sefijejo in ta selitek se
izro€i na zadnje pri naroku sodnemu kanclistu,
To pomeni, da se je pravda izrotila v razsojo.

Pred tribunalom se vrsi ta slovesnost pri
zbornem naroku, pri katerem prelitajo zastop-
niki sodnikom predloge svojih strank, tako
zvane «zakljutke». Odvetniki imajo sicer pra-
vico pri tem naroku ustno razpravljati, v prvi
stopnji se skoraj nikdar ne posluZujejo te pra-
vice, ker za to ni Casa.

Tako dobe sodniki seditke. V obrambnih
spisih so formulirani «zakljulki» strak, ki jih
sodniki reSijo. Ako je pravda .zadostno pojas-
njena na podlagi predloZenih listin in medse-
bojnih priznanj, se izda zakljuina sodba, s ka-
tero se spor meritorno re&i, bodisi da se zahte-
vek toznika ali protizahtevek toZenca popolnoma
ali deloma prizna ali pa zavrne. Ako so predla-
gani dokazi, ki se zde sodnikom potrebni, se
izda vmesna sodba, s katero se dopusftajo ti
dokazi.

Sodba se objavi pri sodnem naroku, a se ne
dostavi strankam. Stranke, ki imajo interes na
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tem, morajo zahtevati prepis sodbe, za Kar so
dolotene posebne pristojbine in jo morajo dati
dostaviti po sodnem dostavljatu nasprotniku,
ki ima trideset dni ¢asa, da se pritozi. V neka-
terih slucajih, zlasti v eksekutivnem postopanju,
so doloCeni Krajsi roki.

Sodbe postanejo po navadi izvriljive, ko
mine rok za priziv, oziroma v slutaju priziva,
ko jih potrdi prizivna sodnija. V zakonu so pa
izrecno navedeni slu¢aji, ko zamore sodnija po-
deliti svoji sodbi provizoritno izvrsljivost ne
glede na priziv ali kak drug pravni lek.

Dokazi se odrejajo s sodbo samo, kadar
stranke ne soglafajo z njihovo dopustitvijo. Ako
sta pa obe stranki sporazumljeni glede potreb-
nesti dokazov, jih odredi pretor, oziroma pred-
sednik tribunala z navadno naredbo, «ordinan-
co», 8 Cimer se postopanje znatno skrajsa.

Dokazi se ne izvriujejo pri zgoraj omenje-
nih sodnih narokih, temveé¢ pri posebnih naro-
kih za katere so dolofeni pri preturah posebni
dnevi, pri tribunalih jih pa odredi od slutaja
do slucaja delegirani sodnik. Dokazi se namrec
ne izvrsujejo pred sodnim zborom, temved po
posebnih sodnikih, ki jih imenuje sodnija bodisi
v sodbi ali v naredbi.

Ko so dopu&feni dokazi izvrSeni, se pravda
vrne v meritorni narok, kjer se celo postopanje
ponovi od vpisa v seznam naprej, kakor smo
zgoraj opisali, in konta zopet s sodbo, ki je ali
interlokutorna ali definitivna.

V starem procesu smo poznali tudi vposta-
vitev v prejsnji stan, ki je zanj lahko zaprosil,
kdor je brez lastne krivde zamudil kak narok
ali rok. Take vpostavitve ital. pravdni red ne
pozna, Kar je zamujeno, se ne da popraviti.
Skoda pa ni bogsigavedi kako velika, ker ima
kontumaéno postopanje, kakor smo zgoraj vi-
deli, precej relativen pomen in poleg tega po-
pravi lahko, kdor se ni udeleZil pravde v prvi
stopnji, velino zamud v prizivnem postopanju.

To je torej ital. pravda, orisana seveda le z
zelo Sirokimi potezami v ta namen, da bodo
imeli nasi bravei neki pojem o njej. Za podrob-
nejsi opis nam nedostaja prostora. Vsekakor
upamo, da si bo znal, kdor pazno prelita gore-
nje vrstice, tolmaciti dogodke, ki jih opazuje
v sodni dvorani in bo znal nadzorovati potek
svoje pravde, ako bo imel kdaj to smolo, da se
vanjo zaplete.

W

Radiotelefonija
Viado Podobnikov
Kako deluje radio?

Kakor je potrebno, da nekdo govorl, ako
hotemo slisati govorjenje, tako je tudi potrebno,
da deluje radio oddajalna postaja, ako hotemo



kaj slifati na prejemnem aparatu. A kako pride
glas do nas?

V oddajni postaji imajo posebne aparate, ki
proizvajajo zelo modne in nepretrgane valove,
«nositeljer imenovane, katere izZareva antena
zvezana z omenjenimi aparati. Ti elektroma-
gnetiéni valovi sc vsi enakomerni (sl. 1. a), in
niso e nositelji gla-
su, a postanejo, ko
zatne delovati mikro-
fon, zvezan z oddaj-
nimi aparati. Mikro-
fon namret, pred ka-
terim se govori, pro-
pusta sedaj vel sedaj
manj, elektri¢nega to-
ka (sl. 1. b.), ki pride
po Zicah do oddajnih
aparatov, kjer ojaten, modulira valove nositelje,
ki postanejo glasbeni (sl. 1. c.).

Ti elektromagnetiéni valovi, katere prenasa
skoraj netvarni «eter», se raziirjajo z velikan-
sko hitrostjo: priblizno 300.000 km na sekundo.
Elektromagneti¢no valovanje pa sprejema an-
tena sprejemnega aparata ter jo oddaja po Zici
v isti aparat.

Toda eddajnih postaj je mnogo in oddajajo
tudi istocasno; kako bom torej sprejemal le eno,
doloteno oddajno postajo?

Da slisimo doloteno oddajno postajo, mora-
mo sprejemno postajo «uglasiti» z aparati, ki
oddajajo valove z gotovo dolZino. Tako lahko
dolotimo, da slisimo na pr. oddajno postajo iz
Prage, ki ima valove dolge 48846 m, nadalje
postaje Bari (269.4 m), Palermo (537.6 m)
i. t. d. Aparat delno uglasimo s tuljavo, s
katero doloimo valovni obseg. Tako lahko do-
lotimo, da bomo prejemali valove dolge od 300
do 500 m oziroma od 200 do 400 m. Toda, tuljava
sama ne zadostuje; moramo fe natantneje do-
lotiti, kako dolge valove hofemo sprejemati. Za
to se posluzujemo vrtilnega kondenzatorja. Z
njim natancno dolo¢imo postajo, katero hocemo
poslusati.

Glavni deli sprejemnega aparata.
Antena.

sl1
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Antena je dolga, dobro izolirana Zica, ki lovi
in zbira elektromagneti¢ne valove.

Locimo tri vrste antene: zunanjo, notranjo,
okvirno.

Zunanja antena je od 30 do 50 m. dolga Zica,
napeta na prostemm med dvema stebroma ali
med kakim drugim podstavkom.

EnoZitna antena pa ni praktitna in je proti
zakonu, ker mora biti dolga pri manjsih apa-
ratih ' najmanj 50 m. Bolje je torej rabiti dvo-
Zitno anteno, ki naj bo napravijena kot na sl. 2.

Vsaka antenska Zica naj bo dolga od 15 do
25> 'm. Jajéni izolatorji (i.) imajo namen, da do-

bro izolirajo Zici, ki tvorita anteno. Drog (a),

SlR

& aparafu
- )
‘M -

ki je nanj pritrjena Zica, naj ne bo krajsi od 1
metra, a tudi ne daljsi od 1.50 m. Paziti je treba
zelo dobro, da je antenska odvodnica (o) dobro
spojena. z antensko Zico, zato je najbolje, da
spojitev pricinimo. Odvodnica naj bo dobro izo-
lirana od hifnih zidev ter naj ne gre naravnost
k aparatu, temve¢ naj jo prekine 1 m. od apa-
rata antensko pretikalo, s katerim spojimo ob
nevihti anteno z zemljo. To pa napravimo tako,
da kovinsko rotico (r) premaknemo na Zico, ki
vodi v zemljo (z), s katero mora biti tudi apa-
rat vedno spojen. Za zvezo z zemljo se lahko po-
sluzimo tudi vodnih cevi.

Kar se tife antenske Zice, moram opomniti,
da je dobra vsaka Zica, tudi iz sirovega Zeleza,
¢e le ni predrobna (2-3 mm.)

Notranje in okvirne antene pa ne bom opi-
soval, ker sluzita le pri vetcevnih aparatih.

Tuljava.

Tuljava je zelo vazen del aparata. Z njo, kot
sem Ze omenil, zberemo «valovni obseg».

Delovanje tuljave sloni na principu samo-
indukeije. Imamo raznotrstne tuljave. Najna-
vadnejfe so: valjaste in plo&tate.

Plostato tuljavo napravimo tako-le:

Vzemimoe kes lepenke (n. pr. navadno raz- -
glednico), na katero zadrtamo krog, ¢igar obseg
razdelimo na liho ftevilo delov (7, 9, 11....). V no-
tranjosti tega veljega kroga zacrtamo fe en
manjsi krog, do katerega moramo izrezati ozke
pasove, med katere navijemo izolirano, bakreno
#ico. Slika 3. jasno predo¢uje tuljave.

Valjasto tuljavo pa napravimo tako, da na-
vijemo na valj iz lepenke z gotovim premerom
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(navadno 7
dolzine,

em.) izolirano, bakreno Zico gotove

Veckrat rabimo pri sprejemnem aparatu
dve tuljavi, od katerih ena Jlahko spreminja
svojo lego nasproti drugi,

Kristal in elektronka.

Nihanje elektremagneticnih valov, ki pride
iz antene v aparat, je tako hitro, da bi mu, Ce
bi priglo naravnost v telefon, telefonska mem-
brana ne mogla slediti radi svoje nepremicno-
sti in mi ne bi slisali nikakega glasu. Zato je
potreben drugi aparat, ki naj regulira te valove
tako, da jih lahko sliSimo na telefonu. V to
svrho nam sluzita kristal in elektronka. Ta dva
aparata imata posebno usmerjevaino lastnost
za elektromagneti¢ne valove. Elektronka namrel
in Kristal, propuséa-
ta elektromagneticne 5/ 4
valove le enostran-
sko. Na kratko: vale-
vanje «pod oziroma
«nad» zarezo «a», «b»
je uniceno (sl. 4.). To
nalogo imata torej kristal in elektronka.

Kristal ni ni¢ drugega, kot navaden kamen-
ek iz svintenega sijajnika. Najtrii in nekoliko
¢rtkani kristali so najboljsi. Pri nakupu ne sme-
mo zbirati blisCedih se Kristalov, ker vsebujejo
navadno nekaj srebra, ki jih dela precej neob-
Cutljive. Paziti morame tudi, da se kristala ne
dotikamo s prsti, ki so vedno nekoliko mastni.
Tuvdi prah Skoduje kristalu, zato naj bo vedno
pokrit & steklenim valjckom. Slika 5 nam pred-
stavlja najnavadnejSo obliko drzala s Kristalom.

sl.& .
feklent val
— nl'r:‘.sfél

medena
Seirala

Drugi vaznejsi usmirjevalni aparat je elek-
tronka ali cevka (sl. 6). Z elektronko zatenja
zgodovina radiotelefonije in radiotelegrafije.
Elektronka je podobna na zunaj navadni Zar-
nici, znotraj pa je prevlacena z neko spojino
Zivega srebra. Ima tri elektrode: Zarilno nit ali
katodo, mrezo in ploste ali anodo.

Zarilna nit je iz volframa, iz kovine, ki se
zelo tezko topi. MreZza in plo&fa sta navadno
niklasti, ter imata ovaljaste ali plo&tato obliko.
Zarilna nit je vedno spojena s tako zvano Ka-
todno baterijo, ki mora imeti od 2 do 6 voltov.
Ta elektritni tck razgreva Zarilno nit, katera
izZareva tem ve¢ negativnih elektronov, ¢im
bolj je razgreta, (Elektroni so neskonéne majhni
delci elektritnega toka).
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Ti elektroni cdietujejo
7z velikansko hitrostjo
(od 20 do 30 tiso€ km. na
sek.) od Zarilne niti na
anodo, ki jih privlacuje
nase; je namied zvezana
& pozitivnim pelom a-
nodne baterije. Tako po-
stane prostor med Zico
in anodo dober prevod-
nik elektrike, ¢igar tok
gre v nasprofni smeri
elektronov (elektr. tok
gre vedno s pozitiviega
pola na negativni pol.)
Med anodo in katodo je
Se mreza, ki ima zelo
veliko vaznoest pri delo-
vanju elektronke, Kker
vpliva na anodifni tok.

ab-katodne nozice
cd-anodne noZite

Ce je namre® mreza negativna, odbija in
zaustavlja elektrone, Katere proizvaja Zarilna
nit, in zato tudi zmanjsa anoditni tok, ker pro-
stor med anodo in katodo ni ved dober prevod-
nik eletrike. Nasprotno, ¢e je mreZa pozitivoa,
ojad po elektronih anodi¢ni tok%; ¢im ved elek-
tronov gre namred na anodo, tem beljsi prevod-
nik postane prostor med isto in Zarilno nitjo.
Mreza terej nekako nadzoruje in meri anodi¢ni
tok. Opozoriti moram fe, da je mreza vedno zve-
zana z anteno, ter da propu&fa elektromagne-
titne valove, ki pridejo iz antene, le enostransko
in da jih poveta. To
posebnc 't nam jasno
kaze <. 7. a je valo-
vanje do mreze, b je
valovanje iz anode.
To povetano in eno-

stransko  valovanje

a
;AN AN
lahko e holj ojatimo,

fe upeljemo te valove v mreZo druge elektronke,
koje anodo spojimo s telefonom po baterijah.
Na ta natin tako ojatimo z vel Zarnicami za-
poredno vezanimi to valovanje, da lahke rabimo
zvotnik namesto telefonskih slufal. Zarnica to-
rej je mnogo popolnejfa od kristala, ker deluje
s popolno gotovostjo in je vedno zelo obCutljiva.
Zahteva pa elektriéni tok,

sl7

Poleg enomreznih imamo Sfe dvomreZne
Zarnice, ki imajo, kot Ze sama beseda pove, dve
mrezi. DvemreZna Zarnica je posebno nasveto-
vana za enocevne aparate, Ker potrebuje zelo
majhne anodno baterijo; #tiri voltna napetost
med zarilno nitjo in ancodo je pepelnoma za-
dostna. To korist povzrota druga mreza meil
katode in navadno mrezc. Ce je namret druga
mreZa pozitivna v primeru z Zarilno nitjo, gredo
clektroni na plo&fo Se z veljo hitrostjo.

Oblika dvomreznih elektronk je ista kot
enomreznih, s tc razliko, da imajo dvomreZne



ob podstavku majhen spojni vijak (e) za novo
mrezo (Sl 8. Podstavek dvomreine elektronke ).

sl 8
\ | l l 1 ab,iarilna nit
R ¢ -anoda
5] ' v| dirmreza
e 8. 5. 08 .
e Cd mreza
I

Telefon.

Uravnani elektromagneti¢ni valovi, ki pri-
dejo iz elektronke, se spremenijo v telefonu v
zvok.

Telefon ali slufalo, je sestavljeno iz pod-
kvastega magneta, ki ima na koncu vsakega

pola pe eno majhno tuljavo. Po Zici, ki vodi iz
aparata v slufalo in je
zvezana s koncema obeh sl9
membrana

tok z razlicno napetostjo,
ki sedaj oja¢i sedaj pa
zmanjfa moé elekiro-
magneta. Na podlagi te
menjave elektro-magnet
bolj ali manj poteguje
membrano, ki je v majhni razdalji nad mag-
netnima peloma (sl. 9). To hitro nihanje tele-
fonske membrane preide na zrak, Cigar valo-
vanje obfutimo kot
zvok.

Na slusala mora- 51 10
in udarjanje zelo $ko-
duje magnetu. Name-
sto slusal (sl. 10} ra-
bimo pri vedjih apa-
ratih zvoénik, ki ima
zelo veliko akustitno

tuljavic, pride elektric¢ui
o—¥ _—a
\tulja va
magnet
nase drobno Zelezno
mo zelo paziti. Sunki
mot.

Kondensalor,

Serijo dveh ali vel
kovinastih plos¢, ki
30 izolirane med se-
boj, imenujemo kon-
denzator (sl. 11. a, b.) Princip, na katerem ob-
stoji delovanje kondenzatorja, je slede¢i: kovin-
ska plo&ta (prevodnik) lahko obdrZi toliko veé
elektrike, kolikor blizja ji je druga ploscta, ki

se prve ne dotika (je
izolirana od prve), ko- sl.11

likor vedja je povrsi- kovinska plosca
na obeh plosé in ko- =~ w
ilr

ovinska plosca

likor vetja je diele-
tricna konstanta izo-
latorja, ki loti obe ko-
vinski plod¢i. Imamo
dve vrsti kondenza-
torjev: «stalner in
svrtilnes.,

Stalni Kondenzator je tisti, tigar povr&ina
je vedno enaka; pri vrtilnem kondenzatorju pa
lahko spreminjamo koristno povrsino; kajti pri
kondenzatorju pride v poStey samo tisti del
plodte, ki stoji res nasproti drugi plodéi. Lahko
pa napravimo tudi take vrtilne kondenzatorje,
pri katerih spreminjamo razdaljo med plostami,
ne pa povrsino. Navadni kondenzatorji imajo po
vet plost. Stalni kondenzatorji imajo ploste iz
stanjola, za izoliranje rabimo sljud (sl. 11. b)
Plodte vrtilnih kondenzatorjev o medene, izo-
lator je ali plast zraku (sl. 11. a). ali tudi sljud.
S stalnim kondenzatorjem ofistimo na$ aparat
raznih motenj, z vrtljivim pa dolofimo postajo,
ki jo Zelimo posluSati.

Detekiorski aparat.

Najenostavnejsi in najeeneji sprejemni
aparat je detektorski. Kar se tite Cistosti, ga ne
doseZe niti elektronka. Z detektorjem lahko
sprejemamo samo bliZnje in mofnejfe oddaljene
postaje, Navadne pravijo, da se sliSijo vse od-
dajne postaje oddaljene od detektorskega apa-
rata od 10 do 15 km. Resnica pa je, da se slifijo
tudi mnogo bolj oddaljene. Jaz sem dobre spre-
jemal z nekim nepopolnim aparatom na kristal
(sl. 15) v vipavski dolini celo Prago, poleg tega
pa Se Palermo, Bari, KoSice in %e dve nemski
postaji. Jasno je torej, da se zadovlji, kdor ne
zahteva prevef, s tem aparatom.

Sestavni deli detektorskega aparata:

Pri detektorskem aparatu rabimo zunanjo
anteno, ki naj bo dvoZitna, s celotno dolZino cd
30 do 50 m (sl. 2). Postavljena naj bo kolikor
mogofe na prostem in naj bo visja od okolice.

V blizini oddajne postaje se lahko posluZu-
jemo bolj primitivnih anten, kot je mreZa pri
postelji, ki naj bo e je mogole izolirana od
tlaka, ali kot je Zica elektrifne hifne razsvet-
ljave. Rabimo nadalje kristal, ki naj bo iz svin-
tenega sijajnika; stalni kondenzator, ki naj ima
0.0002 mikrofrad, in vrtljivi kondenzator, ki
naj ima pa 0.0005 mikrofarad, (mf.). Tuljava naj
bo plostata z 9. zarezami in z notranjim pre-
merom 2 cm. (sl. 3). Zica naj bo bakrena s pre-
meroma 0.2 mm, z dvakratno izolacijo. Dolga
naj bo priblizno 13 m.; tc je toliko, da napravi-
mo 70 ovojev. Slufala naj imajo okrog 2000 oh-
mov upora.

Za vezavo posameznih delov med seboj ra-
bimo izolirano, 1 mm. debelo bakreno Zico; za
razne spojitve (antena - aparat, zemlja - aparat,
slusala - aparat,... kristal), pa moramo imeti 6
stikal s puSicami. ;

Vse sestavne dele pritrdimo na 6 mm. de-
belo, 190 mm. visoko in 130 mm. Ziroko, zelo iz-
suseno destico, ki naj tvori predno stran skri-
njice za aparat. Celotna skrinja naj bo 190 mm.
delga, 130 mm. viscka in 80 mm. firoka.

Vezalni naérti.

Mnoego je vezalnih naértov za detektor: a
trije zelo priprosti in selektivni bodo zadosto-
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vali. Preden si ogledamo razne skice, se mora-
mo seznaniti s skematitnimi znaki.

sl.12. Tablica znakov

zunanja .

antené Y T kristal >+

okvirna enomreing

antena @ elektronka
X dvomrezna

zemlja -i-—_— elektronka

stalni L | Zartint upor

kondenzator T (reasfaf)P g(_

vriljivi :

kon/densafar # stalni upor g

tuljava é chrzlgobeznz +

stalnainvrtiva oo g ma

ixljava spojent zici _.+_

baterija -:'r-t slusalo ?}

Sedaj pa glejme nadrte, Vezalni nadrt, Ka-
terega predstavlja sl. 13., je zelo lahak in selek-
tiven. Ce pa je antena prenizka, prekratka ali
preblizu his, tedaj rabimo z vedjim uspehom
drugi nadrt (sl. 14.)

sl13 Sl 14

L

Opozoriti moram, da ti deli niso ravno vsi
nujno potrebni. Jaz sem napravil mnogo poiz-
kusov in sem dobro sprejemal gori omenjene
postaje z aparatom, ki ni imel vrtilnega Kon-
denzatorja; nisem pa mogel dobro dolofiti po-
staj. Tako e mi je zgodilo, da sem posludal
hkratu Prago, Bari in eno nemsko postajo.
Pozneje se mi je vendar posretilo, da sem ne-
koliko dolotil postaje, ki sem jo hotel spreje-

n.ati. Slika 15, predstavlja isti zboljfani aparat,
pri katerem lahko reguliramo nekoliko sprejem-
ne postaje.
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Slede¢a skica (sl

16.) predstavlja enega sl.76
izmed najbolj ob¢utlji-

vih aparatov na Kri-

stal. w3,

Deli, iz Kkaterih je
sestavljen, so isti kot
pri prejinjih aparatih,
le tuljava je drugatna.

'

Za tuljavo navije-
mo priblizno 20 m. bakrene, dvakrat izolirane
Zice s premerom 0.5 mm. na okrogel valj iz le-
penke ali pertinaksa, ki ima 7.5 em premera
in 10 cm dolzine. Vseh ovojev je 8.

Preden zafnemo navijati tuljavo, moramo
dobro pritrditi Zico ob gorenjem robu valja. Ko
navijemo prvih 14 ovojev, razkrijemo nekoliko
zico, ter privezemo na razkrito mesto nekaj
centimetrov Zice, h Kkateri bomo pozneje pritr-
dili konec antene. Ko smo tako napravili prvi
odcepek, navijemo %e 12 ovojev, in na dvanaj-
stem napravimo zopet en odcepek, na Katere-
ga bomo pritrdili pozneje eno noZico kristal-
nega drzala. Ko smo napravili tudi ta od-
capek, navijemo fe 59 ovojev, tako da ima cela
tuljava 5 ovojev. Kcnec Zice pritrdimo na do-
lenji rob valja.

Sledeta slika (17) pojasnuje napravo tuljave.

Sestavne dele tega aparata pritrdimo lahko
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na 10 em Siroko in 14 em. dolgo destico, kot
kaze slika 18,

Delovanje Kristala ni vedno stalno. Vetkrat
se opazi med poslufanjem, da postaja glas &ib-
kejsi. Te napake ni mogofe popoino odpraviti,
vendar se da zmanjSati. Ko sem delal razne
poiskuse, sem opazil, da je tok navadne Zepne
elektritne baterije zelo dober kristalni buditelj.
Ce se hotemo posluZziti baterije kot buditelja,
moramo baterijo B ukleniti v aparat po skici
sl. 15. Vendar baterija ne sme biti vedno zve-
zana z aparatom. Ko postaja glas Zibkejsi, je
treba pritisniti na gumb (g. sl. 15), ter tako samo
trenutno zvezati oba pola baterije z aparatom.
Priporotam tudi, da se posluZujete tega pripo-
moctka, ko istete na kristalu s Spiralo obéutljivo
mesto.

Uiavnavanje aparaia.

Ko hofemo peslusati, zvezimo na$§ aparat
z anteno in z zemljo. Denimo nato slufala na
usesa ter obrnimo vriilni kondenzator (fe ga
imamo) proti sredini. Ko smo to napravili, se lo-
timo Kristala. S &pirale kristalnega driala iste-
mo zelo na lahko po kamen&kovi povrSini. Vsaki
krat, ko se ustavimo na kaki tolki, pritisne-
mo gumb (g, ki obuja Kristalovo obéutljivost.
Ko slifimo kaj malega, vrtimo pofasi vrtilni
kondenzator, dokler ne sliSimo prav dobro. Ce
pa nimamo vrtilnega kondenzatorja, spojimo
zemljo po stikalu (s. sl. 15.) s stalno tuljavo,
katero lahko skrajSamo in zdaljfamo, ter tako
uglasimo nas aparat. '

Enoelekironski aparat,

Z enoelektronskim aparatom sprejemamo
mnogo vel postaj, kot z aparatom na kristal. Za
poslufanje bliZznjih oddajnih postaj (od 30 do
40 km) se lahko posluzujemo tudi zvoénika. Pri
enoelektronskem aparatu je priporoéljivo rabili
dvomreZno Zarnico, ker se tako zelo zmanjsa
napetost anodi¢nega toka (od 60 voltov na 16.).

Sestavni deli enoelektronskega aparata:

Deli, katere uporabljamo pri seslavljanju
enoelektronskega aparata, so: EnomreZna ali
dvomreZna Zarnica. Dve tuljavi, ena stalna, dru-
ga vrtilna. Za stalno tuljavo (T.) navijemo na
lepenko, ki ima obliko kroga z notranjim pre-
merom 2.5 cm. in z devetimi zarezami, 40 ovojev
0.8 mm. debele, dvakrat izolirane bakrene Zice.
Vrtilna tuljava (T:) pa ima 3 cm. notranjega
premera ter 10 ovojev 0.8 mm. debele Zice. Blod-
na kondenzatorja naj imata: eden (K.) 0.002 mf.,
drugi (K:) za 0.0002 mf. Vrtilni kondenzator (K)
naj ima 0.0005 mf. Za obratanje kondenzatorja
rabimo gumb z fino regulacijo. Veliko-ohmski
upor (m.) naj ima 2 MO (2 megohm). Zarilni
upor ali reostat (r.) naj ima od 30 do 40 ohmov.

Anodne baterijo sestavimo iz navadnih Zep-
nih baterij, ki morajo imeti skupno 60 oziroma
(i0 voltov. Ce imamo Zepne baterije s 45 v, mo-
ramo zaporedno zvezati kakih 13 oziroma

I+ baterij, da dosezemo (0 voltov napetosti: ¢
pa rabimo 16 voltov napetosti, zadostujejo 4 ba-
terije. Paziti moramo, da veZemo baterije zapo-
redno, to je: pozitivni pol prve baterije z nega-
tivnim druge; pozitivni pol druge z negativnim
tretje in tako naprej, da nam ostane prosti ne-
gativni pol prve baterije in pozitivni pol zadnje
baterije. Ta pela potem zdruzZimo z Zicami, Ki
vodijo elektri¢ni tok v aparat. Za Zarilno bate-
rijo nam zadostuje ena sama Zepna baterija.

Preden prvi¢ zvezemo elektritni tok z apa-
ratom, se moramo zelo dobro preprifati, da so
vezave pravilne; da ne bi mogote spojili Zarilne
niti v anodno baterijo, kajti to nam bi unitilo
Zarnico,

Vezalni naérii.

Shema za encelektronski aparat fsl. 19.) je
tako jasna, da skoraj ne potrebuje raziage. Sli-
ka 20. pa nam predofuje na®rt za aparat na dvo-
mrezno zarnico.

10

Ce primerjamo sl. 19. s sl. 20, vidimo, da ni
velike razlike med nafrtom za enomreZno in
dvemrezno Zarnico. Opozoriti moram samo, da
je anodifna napetost pri dvomreZni Zarnici zelo
zmanjfana, ter da se zdruZi druga pomoZna
mreZa, ki ima gub (g) na zunanji strani elek-
tronke, z Zico, ki pelje od pozitivnega pola ano-
di¢ne baterije skozi slufala v anoditno plosto,

Vsi sestavni deli se pritrdijo na dve zelo izo-
lirani in zelo izsufeni de&¢ici, ali bolje na dve
ebonitni ploséi.

Vrtilni kondenzator z gumbom, reostat z
gumbom ter gumb za tuljavo; pufici za slu-
salo ter antenska in zemeljska puSica se pritr-
dijo na predno plodto; vsi drugi deli pa na
spodnjo; pudice za spoj z baterijami pa pritrdi-
mo na eno stranico.
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Uravnavanje enocevnega aparata.

Uravnavanje enocevnega aparata razdelimo
lahko v tri dele. V 1. delu zdruZzimo elektri¢ni
tok z aparatom, obrnemo gumb Zarilnega upora
za pol kroga ter priblizamo vrtilno tuljave (reak-
cijo) k stalni tuljavi.

Sledi uravnanje vrtilnega kondenzatorja ta-
ko, da sliSimo, vsaj nejasno, kako oddajalno
postajo. To napravimo s tem, da obratamo gumb
vriilnega kondenzatorja.

Slednji¢ se lotimo zopet vrtilne tuljave ter
jo tako obrnemo, da sliSimo Kkolikor mogote
Cisto in jasno. To moramo delati zelo pofasi in
previdno, ¢e notemo biti nadlezni posluSalcem

bliznjih sprejemih aparatov. Ko smo uravnali
reakcijo, uravnamo fe Zarilni upor in aparat je
uglagen z doleteno oddajno postajo. Ce smo se
pa navelitali posludati «opereto» z Dunaja in se
Zelimo preseliti na pr. v Prago, kjer imajo
krasne moske zbore, zadostuje, da obrnemo sa-
mo gumb vrtilnega kondenzatorja; tuljavo obra-

camo zelo redko.
8.6 0

Razprava je kontana; kratka je in nepopol-
na, a vendar upam, da sem v marsikaterem
zbudil Zeljo, da preiskusi svoje moc¢i in svojo
potrpezljivost ter se loti tega tako lepega, zani-
mivega in lahkega dela. — Obilo uspeha!

Z A N |
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Umetni, avtomatiéni é&lovek.

Zdi se, kakor bi titali vsi izumi skriti v
stanicah ¢loveskih mozganov in se pretvarjali
v dolotenem razdobju zdaj tu zdaj tam po svetu
v dejstva. Tudi z umetnim ¢lovekom, s tako
zvanim robotom, je tako. Sodobni inzZenirji so
napravili tak stroj, ki ima ¢lovesko obliko, ki
se premika, vstaja, seda, dviguje roke, otvarja
industrijske razstave s primernimi nagovori.
Stroje, ki povzrofajo razne gibe, gramofonske
plosce, ki dajajo umetnemu ¢&loveku govorico,
vodi in prozi brezzitno iz daljave inZenir. Ta
inzenir predstavlja tako rekol mozgane stroj-
nega Cloveka. Problem umetnega ¢loveka je pra-
star. Prvi znaki so odeti s fantastitno odejo kla-
sitnega bajeslovja. Prometej je oblikoval Elo-
veka iz gline. Pigmalij se je zaljubil v Zenski
kip, ki ga je bil sam izklesal iz mramora in ki
ga je obudila na njegovo prosnjo boginja Afro-
dita. Stari Grki — prisli smo torej Ze v zgodo-
vinsko dobo — so-se bavili tudi s takimi igra-
tami, drugega smotra ti izumi tedaj niso imeli.
Tako je napravil Arhitaj iz Tarenta (Sesto sto-
letje pred Kr. roj.) umetnega goloba, ki je letal
po zraku in celo grulil z mehom, skritim v nje-
govem lesenem Zivotu, prav tako ko njegovi
Zivi bratje. Demetrij iz Falerona je izdelal umet-
nega polZa, ki je lezel po zemlji in iztegoval
tipalnice. Faraon Ptolemej II. Philadelphos je
dal sestaviti po svojem nat€rtu leta 285. pred Kr.
roj. umetnega suZnja, ki mu je hladil z mogod-
no pihalko iz nojevih peres brez prestanka vrote
Celo. Utenjaku, dominikancu in poznejSemu re-
gensburikemu Skofu, Albertu Magnus-u (v tri-
najstem stoletju po Kr. roj.), se je posrelila
zgradba Cloveikega avtomata, ki je odpiral vra-
ta in jih zopet zapiral. Wolfgang Kempelen je
za Casa Marije Terezije razkazoval po Dunaju
in po svetu svojega Sahovskega Turka, ki se je
lotil igrati, dasi neZivi stvor, z Zivimi Sahisti
to Kraljevsko igro in ki je baje tudi vsakega
premagal., Svicar Henry Droz je izdelal prvo
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umetno tipkarico. Zenska postava je sedela pri
mizi in posnemala po nekem, seveda omejenem
Stevilu predlog razna risanja in to povsem avto-
matitno. Do kak&ne popolnosti se 2e lahko dvig-
ne umetni ¢lovek, si je tezko misliti pri veli-
kanskem napredku sodobne tehnike.

Adse senga!

S tema besedama pozdravljajo poglavarji
zamorskih plemen v Vzhodni Afriki tik ob pra-
gozdu vsaKkega tujca, ki prihaja K njim s stek-
lenimi biseri, Zepnimi nozi¢ki in drugimi darili.
Adse senga pa pomeni: «Bodi pozdravljen, vol!»
To pa ni nikaka razzalitev, kajti vol je pri njih
znak modrosti, miru in dobrodusnosti. Bolj ne
more potastiti poglavar tujca Kkakor s takim
pozdravom. '

Zlati rudniki Filipa Macedonskega.

Ze pred leti je kroZila po grikem Casopisju
vest, da so odkrili v grikem delu Macedonije
zlato. Dejtvo je, da priplavijajo tamosnje reke
zlato. Znano je tudi, da je izviralo ogrommno bo-
gastvo macedonskega kralja Filipa iz Macedo-
nije, kjer je imel veé bogatih rovov. Ze za vlade
Rimljanov so ti rudniki propadli in njihova sled
se je popolnoma izgubila. Rusopoulos, vodja gr-
Ske rudniske uprave, ugotavlja, da je v mace-
donskih rekah toliko zlata, da bi se izplatalo
izkoristanje. Zelo bogati z zlatom se mu zde
kraji Nigrita in Kilkis, Kjer so bili po njegovem
mnenju zlati rudniki macedonskega kralja.

Prva cigareia.

Lansko leto je obhajala svoj stoti rojstni
dan. Prvo cigareto je napravil neki egiptanski
vojak. Ko je zavzel egipfanski vojskovodja Ibra-
him paga 1. 1832, sirsko trdnjavo Saint Jean
d'Are, mu je poslal podkralj v priznanje voz
tobaka in pip. Na cilju je zadela granata v voz
in razhila vse pipe. Nekemu vojaku je finilo v
glavo, da spravi tobak, ki ga niso mogli vel
kaditi s pipo, v zavitek indijskega papirja, ki



je bil v njem zavit smodnik pri prizigalih. Stvar
se je obnesla in prva cigareta je bila naprav-
ljena.

Knjige, ki jih pozZirajo.

V' Zedinjenih drzavah Severne Amerike so
se domislili novosti, s katero nameravajo dvig-
niti kupéijo s knjigami, Platnice novim roma-
nom napravljajo namre¢ iz uzitne tvarine. Bra-
vec «poZere» najprej vsebino knjige, nato se loti
Se platnie, ki so zelo sladke in zele priljubljene
posebno pri Zenskem spolu.

Svetlikajofe se ceste.

V Kaliforniji so uvedli novovrstne cestno
razsvetljavo. Avtomobilske ceste, ki vodijo skozi
gozd, so poneCi zelo nevarne. Razsvetljava z
oblofnicami bi ne bila moZna radi dolgosti cest
in bi bili strofki le preveliki, tudi ¢e bi pobirali
za to posebno pristojbino. Da se izognejo preveli-
kih streskov, so namazali drevesa ob cesti s
trajno tvarino, vsebujofo radijske, ponoéi svet-
likajoCe se soli. Na nekaterih krajih so namazali
Kar cesto z dotitno tvarino.

S kakimi silami razpolaga ¢€loveiko telo?

Cloveske Celjusti so tako motne, da utegne-
jo streti oreh z zobmi. Sila, ki se pri tem upo-
rabi, je enaka eni konjski «ili — Kosti so tako
krepke, ta lahko obteZimo stegnenico z breme-
nom 1500 kg. PribliZno tako teZo vzdrZi srednje
debela vrv pri dvigalu — NoZno migic¢je dovo-
ljuje ¢loveku, da napravi na dan dvajset tisot
korakov, ne da bi se kdo ve kako utrudil. S
T0imi leti je napravil ¢lovek pribliZno 500 mili-
jonov korakov, potoval je torej festkrat okoli
ravnika. Delo nog je znaZalo 2.5 milijard kgm —
Zile, ki drZze okostnico v gibljivih tofkah sku-
paj, sc¢ tako mo®ne, da bi se enakomotna Kovin-
ska veriga raztrgala, ¢e bi ji prisodili podobne
obremenitev — Srce je tako modno, da bi na-
polnile po sedemdesetletnem delovanju velikan-
ski plinohram s sréno krvjo —, Nafa vratna
odvodnica je tako silna, da bi ne mogla razpo-
¢iti, tudi ¢e bi vplival nanjo parni pritisk loko-
motive (15 atmosfer), ¢eprav ni debelejSa ko
svintnik.

O Dbritvi.

Med predmete, ki smo jih dobili od starih
narodov na vzhodu, spada tudi britev. V vzhod-
nih dezZelah je bila v rabi Ze v najstarejiih &a-
sih. Bila je iz brona in je imela polmeseino
obliko. Spomeniki in spisi pisateljev pritujejo,
da so poznali britev stari Babilonci, Asirci, Fe-
nitani in Egipfani. Odtod je prifla britev pola-
goma do kulturnih narodov Sredozemskega
morja. Homerjeva Ilijada jo omenja v desetem
spevu. Prav tako so jo poznali stari Etruski
in iz rimske dobe kraljev pri¢a pripovedka o
vedeZevaleu Atu Naviju, ki je prerezal vprito
Tarkvinija Priska z britvijo brus, Rimski trgovci
so prinesli britev v alpske deZele: v Germanijo

in Galijo. Kuptija s tem predmetom je morala
biti precej razsirjena Ze v davnih &asih, saj so
debili britve Ze v savojskem mostigtu. Kelti so
stopili v zgodovino z brki in brado, lica so si pa
brili, kar prita, da so poznali britev, ki so jo
morali dobiti ali od Italcev ali Grkov.

Stiri tiso& let staro dekle.

Iz jutlanskega motvirja so dvignili blizu
vasi Egtveda Krsto mladega dekleta. Moévirna:
ta tla so odela grob neprodufno, tako da so po-
polnoma ohranila truplo kakor tudi obleko. Pro-
sesor Thomas Themson iz Kopenhagna je ugo-
tovil, da je imela deklina kakih dvajset let, ko
je umrla, umrla je poleti, kar pri¢ujejo e dobro
chranjene roZe v hrastovi krsti. Zivela je pred
4000 leti. Bila je iz premoZne druZine, kar se
sodi po priloZenem nakitu. Lasje so kratko pri-
strizeni, krilo ji sega do Kkolen, temno barvani
Jopi€ je spleten iz ov€je volne in sli¢i popolnoma
danasnjim Zenskim bluzam. V ufesih uhani, na
rokah zapestnice, na pasu velika zaponka. V
krsto so ji poloZili tudi skrinjico z vsemi pripra-
vami za gojitev nohtov. Taksna je torej najsta-
rejSa mlada dama iz Evrope,

NajmanjSe umetnine.

Iz starega veka vemo, da je izrezljal Kali-
krates iz slonove kosti mravlje, da so se posa-
mezni deli komaj razlotili, Mirmicides je izrezal
iz iste tvarine CetverovpreZen voz, ki ga je lahko
muha pokrila, in ladjo, ki jo je febela popol-
noma zakrila. Taka dela so tem ¢udovitejsa, ker
niso fe poznali tedanji umetniki povefevalnega
stekla. V zbirki «Zelenega hrama» v DraZdanih
je Crefnjeva koi€ica, na kateri je vdelanih 185
glav, ki se dado opaziti le s povefevalnim ste-
klom. Kriftof Loss iz Pillnitza je daroval to
umetnino volilnemu knezu Kristjanu 1. leta
1589, Propertio di Rossenes iz Modene je vrezal
vse frpljenje Kristusovo na breskovo ko&¢ico. V
DraZdanih imajo poleg drugih takih majhnih
predmetov tudi Kkupico, obstojefo iz polovice
lesnika. Ta kupica je napolnjena z 200 majceni-
mi ZebeljCki, ki jih je izdelal Zrebljar v Chem-
nitzu leta 1870,

Vodna ¢udesa.

Priroda razvija veckrat mnogo ve¢ domis-
ljije, kaker je nahajamo v pesnitvah. Naj ute-
meljimo to trditev z nekaj primeri. Vse ribe so
neme. In vendar Zivi na obalah Tihega oceana
pojota riba. Ko se drsti, je slifati njene glasove
razlotno iz vode. Take glasove ji omogodi pla-
valni, z zrakom napolnjeni mehur na njenem
hrbtu — V Indiji Zivi potujota riba, nekak
cstriz. V dobi poletne sude isfe vode, potujo po
zemlji, na ta natin, da izteza ckorele strge na
cheh straneh glave kolikor mogote dalet in gib-
lje telo iz ene strani na drugo. Neverjetno, kako
dale? pride riba v eni nofi — V Afriki Zivi po-
sebna riba, krkon, ki se zagrebe pred nastopom
suse v blato na dnu struge. Vrotina afriskega
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solnca izsufi popolnoma blato, da se izpremeni v
trdo glino. Riba spi v blatu, dokler ga ne omehéa
zopetno deZevje. Velike kepe tega prepeCenega
blata pogiljajo raziskovavei v muzeje in akva-
rije po vsem svetu, a blato se ne razprsi, Ce-
prav ga premetujejo. Sele ko omehcajo blato v
vodi, splavajo po njej ribe, ki so prebile kdo ve
keliko fasa v trdi, kamnu podobni tvarini —
Elektritna jegulja je menda najtudovitejsi pre-
hivalee juZnoameriskih rek. Dolgost doseZe do
2 m. V njenem truplu je nakopifena elektrika.
S posameznimi sunki omamlja svej plen in se
brani sovraZnikov. Tudi tloveku postane lahko
nevarna.

Ustvarjajoéi staréki.

Haydn je uglasbil v svojem €6, letu «Stvar-
jenjer in v 69, letu «Letne Case», svoji dve naj-
boljfi skladbi — Wagner je napravil «Parzivala»
tudi v 69. letu — Brahm je uglasbil kot Stiriin-
Sestdesetletnik svoje «Stiri resne speve» — Verdi
je imel 75 let, ko je uglasbil opero «Othello» in
80, ko je ustvaril «Falstaffa» — Bach je spisal
v svojem 66. letu «Umetnost fuge» — Tudi Bee-
thoven je bil starfek, ko je spisal «Missa so-
lemnis», svojo «Deveto simfonijo» in pet zadnjih
kvartetov — Goethe je dokontal svojega «Fau-
star, ko je imel Ze 80 let — V enaki starosti je
pisal Michelangelo svoje ognjevite sonete — Sli-
karja Tiziana ni potrla starost, poirla ga je
kuga. Se do svojega 99. leta je slikal, in kar je
slikal, je bil umotvor — Viktor Hugo, francoski
pisatelj, je spisal v svojem 60. letu roman «Les
Miserables» — Kot startek je spizal tudi Ibsen
svojo dramo «Ce se mrtvi vzbudimon.

Nenavadni Zenski poklici.

Zenska nitemurnost je ustvarila nov poklic.
V Berlinu delujejo Ze nekaj ¢asa sem tako zvane
vstavljavke trepalnic. Zenske, ki jim je dala
narava macehinsko pifle in kratke trepalnice,
poklitejo olepSevavko in si dado vstaviti brez
boletin nove, goste trepalnice. Po 3tirinajstih
dneh treba «operacijo» ponoviti, izpadle na novo
vstaviti, druge pa otistiti in prebarvati. Ves Cas
se ne sme Zenska, ki hote biti lepa, ne smejati
ne jokati, sicer unidijo solze ves trud takih
vstavljavk. Novi poklic dona%a baje lepe do-
hodke — V Londonu so se pojavile Zenske bu-
diljke. Kdor mora pravotasno na delo, mora
tofno vstati. Naroti si tako Zensko. Se preden
posije solnce na londonske ulice, leta budiljka od
hige do hi%e, mele & posebno pripravo nedolZna
grahova zrna v fipe svojih narofnikov in sicer
toliko tasa, da se pojavi narofnik na oknu. Cim
prej hote biti kdo zbujen, tem vef mora platati.
Ce bi pozabila budiljka vzbuditi kakega narot-
nika ali Fe bi ga ne bila vzbudila dovolj ufin-
kovito, mora plafati narofniku 5 funtov kazni
— Da ustreZejo Zenski radovednosti, delujejo
v nekaterih krajih kitajske drzave noklicne kle-
petulje. Ne spadajo med boljSo druZbo, a zaslu-
#ijo mnogo ved ko njihove tovarifice iz boljfih
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krogov. Vneto zbirajo vse vesti, ki jih utegnejo
zvedeti iz odlitnej&ih druzin, in natreane z no-
vicami gredo na ulice, Kjer stanujeio premoi-
nejf sloji. Z bobnanjem se napovedujejo in ta-
kajo, da jih kdo sprejme. Lahko se kdo pogodi
z njimi, da mu pridejo pravit novice vsak teden,
vsak mesec, Cim ved vedo, tem vel zahtevajo.
Skrbno skrivajo svoje skrivnosti in so priprav-
ljene, prepustiti vse te skrivnosti za dobro na-
grado. Zatetnice so poceni, in Zenska, ki jih
najme, zve le stare novice. Poklicne Klepotulje
tepe v dostojni oddaljenosti od svoje odjemalke
in ji porotajo vse iz zasebnega Zivljenja Kitaj-
skih dam in gespodov, same nove stvari, ki jih
dotle Se ni sli%al nihfe. Skrivnost njihovega
uspeha 1iti v tem, da so vse vesti tudi resnifne,
Poklicna klepetulja, ki bi pretiravala ali se le
koli¢kaj zlagala, izgubi ves ugled in dobro ime.
Prav tako hitro, kakor razna%a ona novice, bi se
razSirila tudi med njenimi odjemalkami vest o
nezanesljivosti njenih poro¢il. Zato so pa te po-

-klicne Klepetulje tako vestne v svoji resnico-

ljubnosti.
Usoda izumiteljev.

Ko je kazal Edizon prvi¢ v pariski znan-
stveni akademiji svoj fonograf, mu je rekel eden
izmed zbranih prosesorjev: «Ali mislite, da se
damo po takem trboglascu za nos voditi?» —
Karl Benz, izumitelj motornega vozila, je bil
pozvan po prvem poskusu na policijo, kjer ga je
predstojnik  mannheimskega okraja vprasal:
«Ali ne veste, da je voZnja z naravno silo po
sklepu deZelnega zbora pri nas na Bavarskem
prepovedana?» — Grofu Zeppelinu so ugovar-
jali, da je zrafna ladja popolnoma nemogola.
Zratno trenje, pojavijajote se na povriini zratne
ladje, onemogotuje potrebno hitrost. Zeppelina
so sploh vsi proglasili za norca — Londonski
mestni svet je prepovedal plinsko razsvetljavo,
ker je bila po mnenju takratnih ufenjakov pre-
nevarna. Sele, ko je Samuel Clegg dokazal pe-
sebnemu uradniku nefkodljivost plina, je dovo-
lila oblast to moderno poulitno razsvetljavo —
George Stevenson je zgradil prvo lokomotivo
Ko se je potegovala neka druzba 1. 1834 za
gradbo prve nemske Zeleznice med Nirnbergom
in Firthom, je podal bavarski vigji zdravstveni
kolegij to le mnenje: «Hitrost mora brezdvomno
povzrotiti pri potnikih moZgansko bolezen. Ce
Ze kljubujeio potniti tej grozni nevarnosti, naj
il drzava vsaj gledalee, ki zbole na moZganih
ob pogledu na divjajofe vozilo, zato naj postavi
na obeh straneh Zeleznifke proge visoX plot iz
desk.

Rekordi v Zivalstvu.

Zanimivo je vedeti, koliko lahko doseZejo Zi-
vali v tej ali oni stroki in v koliko prekafajo
ljudi, ki se udejstvujejo v Sportu in ponasajo
z najbolj&imi uspehi. V brzoteku je dosegel &lo-
vek vifek s tem, da je preletel 100 m v 10.5 se-
kundah, torej 10 m v sekundi. Konj preleti v



istem ¢asu 20, hrt 18, okorni slon in zajec 17,
noj 16 m. Tudi v skakanju nas prekasajo Zivali.
V visino so dosegli ljudje kot visek 2.05 m, v
daljavo 8 m. Lev sko¢i 3 m visoko in do 10 m
dale®. Najvecji rekord v skoku ostane bolhi, ki
sko¢i ve¢ ko stokrat tako visoko kot je sama
visoka. V plavanju doseZejo dobri plavati naj-
ved 1.7 m v sek., medtem ko preplava delfin 15,
m, ogromni kit 7 m, medarica, morski pes in tun
i m. Najhitrejfa prometna letala dosezejo 275
Km v eni uri t. j. ™ m v sek. Hudournik preleti
80 m v sek. Tudi umetniki v stradanju se ne
morejo meriti z Zivalmi. V Indiji so ljudje, ki
prestradajo do 40 dni. Kaca kobra vztraja lahko
celi dve leti brez hrane. Kamela vzdrZi vel dni
brez vode, ¢lovek le malo ¢asa. Spretni in izvez-
bani metalci vrZzejo sulico do 70 m, kroZec skoraj
47 m daleé. Opica pa zaZene kokosnik vet ko 100
m daleé.

Burkasti

Alahov upnik.

Od dalet, iz Anatolije, je prignal kmet svojo
tredo v Stambul in jo prodal za sto zlatnikov.
Preden se je odpravil domov, je stopil kot veren
moslem v mofejo. Tu je slisal, kako je propove-
doval predstojnik svetistta in pismouk Imam:
«Alah povrne stotero, kar damo reveZem.»

Kmet si je mislil, to bo dobra kuptija.
Takoj je razdelil sto zlatnikov med berafe in
sklenil, da pofaka v Stambulu onih tisot zlat-
nikov, ki mu jih dolguje Alah. A ¢akal je teden
za tednom zaman. Njegovi sorojaki, pri katerih
je stanoval v Stambulu, so mu skusali dopo-
vedati, da zlorablja njihovo gostoljubnost.

Kmet je stopil do Imama in zahteval od
njega odgovora, kdaj mu plata Alah ¢olZno
vsoto. Imam je odgovoril: «Daj Alahu ¢asa!
Pojdi domov!»

Kmet si je izposodil od svojih gostiteljev
nekaj denarja in se edpravil domov. Prenoteval
je na prostem ali v duplinah. Neko¢ je prigel
dervis v brlog, v katerem se je bil Ze zleknil
kmet, da zaspi. Dervis ni videl kmeta. Ob vhodu
v brlog je potenil v mesetini in potegnil kruh
iz Zepa.

Kmet je opazoval, ne da bi se bil zgenil,
dervisa. Videl je, kako je prelomil dervi¥ Kruh
na Sest Kosov in kake jih je poloZil vitric pred
se. ’ri tem je govoril dervis sam s seboj. Kmet
je slifal, kako je dajal dervis posameznim ko-
som imena: «To je Alah, to je prerok, to so pa
Abu Bekir, Omar, Osman in Ali.» (Imenoval je
prve Stiri kalife.)

Kmet je sliSal, kako je dervi§ nadaljeval:
«Pridi, Ali!» Nato je vzel ko&Fek kruha in ga

Najveéji spomenik,

Spomeniki o nekaka porostva za vetno sla-
vo, v kolikor zavisi to od tvarine, iz katere so
napravljeni. To se prav take ujema pri egip-
canskih piramidah kakor pri spomeniku, ki ga
sedaj grade v Crnem gorovju (Black Mountains)
Dakote (Zed. drzave Sev. Amerike) in bo name-
njen amerifkemu ljudstvu. V granitne stene tega
gorovja sefejo ogromne kipe Washingtona, Lin-
colna, Roosevelta in Jeffersona, Stirih amerifkih
ljudskih junakov in biv&ih predsednikov. Poleg
kipov bo vsekana zgodovina Zedinjenih driav v
brzojavnem slogu. Zgodovina bo sestavljena
samo iz 500 besed. To zgodovino je sestavil pred
kratkim umrli predsednik Coolidge. Vsaka po-
samezna ¢rka bo visoka 160 cm. Po rafunu ame-
riskih zamljesloveev bo trajalo to znamenje
amerifke nesmrinosti vef ko pol milijona let,

Jutrovci

snedel. Potem je rekel dervis: «Pridi, Osman!»
Tako je pojedel dervid kodtek za koitkom. Ko
je pa hotel reti: «Pridi, Alah!» je sko€il kmet
iz brloga nanj in ga ubil.

Pri pregledovanju dervisevega Zepa je nafel
kmet tisot zlatnikov v njem. HvaleZno je molil
k Alahu in dodal po kontani molitvi: «Tako si
slednji¢ podteno plafal svoj dolg. Ce bi pa mene
ne bilo, bi te bil ta tukaj snedel.»

Koliko stane sultanova palata?

Anatolec, ki je nenadoma obogatel, je prigel
v Stambul in se dal voziti po Bosporu. Ko je
plul €oln mimo sultanove palafe, je dejal Ana-
tolec Colnarju: «Koliko stane ta hifa? Kupiti jo
hotem.»

Colnar mu je odgovoril: «Nesmiselno govo-
rif. Hi%a je sultanova last.»

«Kaj meni mar sultan!» je odvrnil Anato-
lec. «Hi%a mi ugaja. Bogat sem. Kupil jo bom.»

Sultan je slisal ta pomenek iz svojega vrta.
Dal je Anatoleca ukleniti in privesti.

Ko so mu pripeljali jetnika, se je zadrl sul-
tan nanj: «Kako se drzneS, pes, tako govoriti?
Glavo si zapadel!» .

Anatolec je prosil milosti in se ponudil, da
pojasni sultanu svoje dejanje. Sultan naj da pri-
peljati slepca, hromea in berafa, naj postavi
pred nje tri litre slivovke, naj opazuje skrivaj
vse tri in vse bo razumel.

Sultan je poslal takoj po slepca, hromea,
berata in po rakijo.

Ko je zafelo Zganje delovati in so se pivei
Ze opijali, je dvignil slepec kozarec proti svetlo-
bi in rekel: «Se nikdar nisem videl tako krasne
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slivovke. Ce se ji prilije nekoliko vode, postanc
bela ko mleko.»

Hromec se je razsrdil: «Nesramni laZnik,
govori&, kakor bi videl in si slep. Ce ne utihnes,
te zgrabim in te vrZzem ob zid!»

«Zgrabi ga, zgrabi ga!» mu je prigovarjal
bera¢. «Naj stane tudi tisotak, jaz ga platam!s

«Tako nesmiselno govori ¢lovek, e se mu
predobro godi», je dejal Anatolec sultanu. «Go-
bhezdal sem KaKor ti trije. Odpusti mi!»

Sultan mu je odpustil.

Delitev.

Ahmet je prifel z dvema kmetoma & sejma,
kjer so bili kupili vsi trije skupno kostruna in
dve ovei, Ko so prisli v domato vas, so si hoteii
razdeliti, kar =o bili kupili. Naloga je bila teZka
in Ahmet jo je razredil:

«Vi dva,» je rekel tovarifema. «si vzemiia
eno kozo, jaz in koftrun si vzameva pa drugo!»

Blagor pridnim!

Zivela sta brata v dveh sosednjih vaseh.
Starej&i je bil priden, fel je Ze zarana od doma
na delo, kajti v knjigi preroka je zapisano: Bla-
gor onim, ki zgodaj vstajajo!

Mlajsi brat je lenaril in spal ves boZji dan.
Zgodilo se je, da so se utihotapili tatovi, na
vse zgodaj v hifo starejSega brata, ko je bil ta
7e odfel na delo in poropali vse, kar jim je
priglo v roke.

«Vidi&!» se je rogal lenuh, «to imas od svoje
pridnosti. LaZnjive so besede preroka, kdor zgo-
daj vstaja, mu kruba ostaja!»

«Mctis se!» je odvrnil starej&i brat. «Saj so
vendar tatovi vstali Se pred mano!»

Zaobljuba.

Abdul je Zel ponoéi v gozd. Izgubil je tu
svojo sekiro in je v temi ni mogel najti. Molil
je k Alahu in obljubil, da daruje tisoé pijastrov
v dobrodelne namene, ¢e dobi zopet sekiro. Zo-
pet se je nato lotil iskanja in dobil je sekiro.
«Veliki Bog!» je vzkliknil, «ker si Ze tako mo-
goten, da si mi dal dobiti izgubljeno sekiro, daj
mi, da dobim tudi tisoC pijastrov!»

Nepovabljeni gost.

MoZ, ki se je rad pristulil, kjerkoli se je bila
zbrala v gostoljubni druZini povabljena druZba,
je nekot¢ zopet nepovabljen prisedel kK mizi, na
katero so bili Ze prinesli petenega koftruna.

«Koga pozna¥ torej od zbranih?» ga je vpra-
Sal gostitelj.

«Tega lel» je odgovoril tujec in s
pokazal pelenega KkoStruna.

Garjeva ovca.

Arabski knez je obiskal nekot jetnifnico in
poizvedoval osebno pri posameznih kaznjencih,
zakaj so bili pri8li v jelo.

«Jaz sem nedolZen» je dejal prvi jetnik.

«Jaz sem nedolZen!» je trdil drugi.

Vsi jetniki, Katere je vprasal knez po vzroku
njihove kazni, so zatrjevali svojo nedolZnost
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prstom

Slednji¢ pripeljejo pred vladarja jetnika, ki je
odgovoril na stavljeno mu vprasanje:
«Gospod, prifel sem v jefo, Ker sem zlo-
cinec!»
Knez je ukazal, naj moza takoj izpuste, da
ne pokvari nedolZnih kaznjencev.

Mrtva macka.

Kovatu Hasanu v Stambulu je poginila, ko
se je danilo, matka. Zalosten poklite utenca in
mu ukaZe, naj nese truplo ljubljene Zivali v
morje.

Ufenec gre, da izvrii narotilo. Toda dan je
prelep in ni€ kaj ni disalo u€encu delo v zatohli
kovacnici pri nakovalu in mehu. Njegovi so-
vrstniki so se Ze podili po solncu, igrali so
kocke, prekopicevali se. Ufenec se jim pridruZi.

Sele pozno popoldne se vrne k svojemu
mojstru,

«Potepuh!» zavpije mojster in zazuga s kla-
divom. «Ubijem te! Kod si se Kklatil ves boZji
dan?»

«Mojster, kod naj bi se bil klatil? Ali me
nisi poslal, naj vrzem mac¢ko v morje?»

«In za to rabis cel dan?»

«Mojster Hasan, niti pojma nimas, kako
dolga je bila vrsta ljudi, ki so vsi hoteli pome-
tati svoje mrive macke v morje! Prej v resnici
nisem prifel na vrstol»

V raju.

Stari Mehmed je umrl in prigel pred rajska
vrata, a vratar mu jih nole odpreti.

«Prosim te, reci prercku vseh prerokev, da
stoji tu zunaj sivolasi Mehmed. Prerok vseh
prerokov Ze ve, da sem napravil v Zivljenju dve
dobri deli.»

«Kaksni?» je vprasal vratar.

«Neko€ sem dal svojemu stricu enega, teti
pa dva piastra.»

Vratar je izginil v notranjost raja in se vr-
nil ¢rez nekaj tasa.

«Prerok vseh prerokov ti da vedeti, da te
dobro pozna in da te pozdravlja. Vraca ti po
meni one tri piastre tvojih dobrih del, ti pa pojdi
k vragu!»

Ugotevitev.

Crevljar Adil se je pregresil zoper prerokovo
zapoved, nasrkavii se sladkega vinca, in se
vrata po polnoti domov.

Srefa nofnega ¢uvaja.

«Bratec,» zajeclja, «ali mi hotef napraviti
uslugo?»

«Ce morem, zakaj bi je ne!» odgovori tuvaj.

«Pojdi in poglej, te je Crevljar Adil domal»

«Sedaj ob tej uri naj vderem v tujo hifo?»

«Stvar je zelo vazna in mnogo mi je do
tega, da ugotovim, je li Cevljar Adil doma ali
ne.»

«In smem vedeti, zakaj?»

«Sme& Ce je namred Crevijar Adil doma, je
stvar v redu. Ce ga pa ni doma, potem sem jaz
crevljar Adill»



0 PRISTOJBINAH

S kr. deliretom 30/12, 1923, $t. 3269. so se spreme-
nile pri nas s 1. julijem 1923. registracijske pristojbine
starih provinc. Te pristojbine se ﬁlaéuieio potendi z na-
vedenim Jnevom pri registracijskih urad’h (Ufficio di
redistro), ki so se ustanovili pri nas 1. julija 1923, in
uradujejo za kolkovine in pristojbine,

ke, dekretom 30./12, 1923 &t. 3269, so se spreme-
nile nekatere doloébe glede goriomenjenih pristojbin,
Nov kr, odlok z dne 12. avg. 1927, 5t. 1463 je pa uvedel
nekatere olajsave pristojbin.

pisi v javni in privatni obliki, civilni in trgovski,
sodni in izvensodni, ki vsebujejo prenos lastninske, uZitne
in zastavne pravice do nepremiénin in premiénin, so
podvrieni regdistracijskim pristojbinam, ki so koj plaé-
ljive.

Tudi ustne pogodbe, ticofe se najemnin in zakupnin
so podvriene registracijskim pristojbinam,

VaZno je vedeti, da dobe ti spisi pravno mo€ de le
po registraciji.

Spise, podvriene tem pristojbinam, ki niso prijav-
lieni registracijskemu uradu, sodnija odklanja. Radi tega
se mora vsaka taka listina registrirati pri dotiénem
uradu v teku 20 dni po podpisu, da se izognemo kazni
in drugim posledicam.

Listine se predloZijo registracijskemu uradu v iz-
virniku in poverjenem prepisu na kolkovani poli. Viso-
kost pristojbine kolkovane pole se zve pri bliZnjem no-
tarju.

Prepis ostane uradu, izvirnik s potrdilom pladila
pristojbin dobi stranka.

Listine podvriene registraciji so:

Kupnoprodajne pogodbe, darilne pogodbe, menjalne
pogodbe, preiivninsﬁe pogodbe, Zenitne pogodbe, za-
druzne pogodbe, najemne (nakupne) pogodbe, pobotnice,
ki se nanafajo na zadolinice in druge listine, razsodbe,
vknjizbe i dr.

Registracijske pristojbine so progresivne, sorazmer-
ne ([proporcijonalne), postopne ali stalne,

Podlaga odmere teh pristojbin je cena ali vrednost
pravnega posla,

Registracijske pristojbine za pogodbe so razli€ne,

Kolkovine,

S kr. odlokom z dne 18, marca 1923, &t. 550. so bile
odpravljene kolkovne pristojbine, uvedene s kr, dekre-
tom 16. junija 1921, 8t. 795 na razkosne predmete, na
dragulje in dragocenosti, na proizvajanje razkodnih tka-
nin in rokavic in nameslo teh so stopile v veljavo s 1.
aprila 1923, zniZane kolkovne pristojbine. Te pristoj-
bine so se spremenile s kr. odlokom od 30, dec. 1924,
it. 3273 in v teku so Se druge spremembe,

Tej pristojbini je podvriena vsaka kupéija (prenos-
scambio] blaga in predmetov med obrtniki, frgovci itd.

Raéuni (fakture) se morajo napraviti v dveh izvo-
dih, drugi izvod lahko nadomesti vpis v knjigi, ki mora
biti zaznamovan s teko&imi Stevilkami, Prepise fakture
treba hraniti 5 let in zaznamovati s tekogimi tevilkami.

Vse kolkovine plaéa kupec.

Pristojbine se pladajo s kolki, ki obstojijo iz dveh
delov. Izdajatelj raéuna prilepi del kolka, ki nosi kra-
lievo podobo, na racun (fakturo), namenjen kupcu, drugi
del pa se prilepi na prepis fakture ali v knjigo «prima
nota» zraven dotitnega vpisa.

Kolki se razveljavijo s prebodom ali pa, da se pre-
pide na oba dela kolka s ¢rnilom datum dneva izdanja
ali pa, e se datum pritisne z mastnim &rnilom.

Za kupéijo [prenos — scambio) najnujnejsih Ziv-
lienskih potrebs¢in, kakor pienice, turdice, jetmena,

riza, moke in dr. li:a treba med trgovci in obrtniki
kolkovati ratune (fakture) kakor sledi:

Nad 1do 100 lir , . . L 0.10

Nad 100 do 1000 lir ., , , , L 050

Nad 1000 lir dalje . . ., . L 1.—

Kr, dekret 30, dec. 1923, st. 3268: Fakture, ratune,
izdane od trgovcev in obrinikov za prodano blago kon-
sumentom in navadne pobotnice, ki se nana%ajo na
zadolZnice, razsodbe in druge obvezne listine, kakor
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tudi pobotnice, note, ra¢une med zasebniki (privatniki),
zasebniki in trgovci, med trgovci in zasebniki je treba
kolkovati z navadnimi kolki kakor sledi:

Do L. 1.

Nad 1.01 do L. 100 L. 0.10
- » 100,01 . . 1000 » 0.50
» B 1000.01 » » 5000 » 1.—
" e 3000.01 . . 6000 » 2.~
- . 6000.01 » » 10000 » 3.—
» »  10000.01 . » 13000 » 4.—
" »  13000,01 » » 16000 » 3.—
. . 1600001 . 20000 . 6—
" » 2000001 N - 23000 . 7.~
B »  23000:01 » » 26000 8.—
" - 2600001 B N 50000 N 9.—
" » 3000001 » " 33000 . 10.—
- N 33000.01 » . 36000 - 11—
» »  36000.01 » » 40000 » 12—
- »  40000.01 » . 43000 » 13—
- B 43000.01 » » 46000 - 14—
» »  46000.01 » » 50.00 . 15.—
B - 50000.01 . . 53000 » 16.—
B w 5300001 2 " 56000 . 17.—
B -  56000.01 » . 60000 . 18.—
» »  60000.01 » » 63000 19.—
. »  63000.01 » . 66000 » 20—
» »  66000.01 » » 70000 , 21—
» » 70000,01 » » 73000 v 22—
- »  73000.01 » w 16000 . 25—
- - 76“”.01 " - 80000 - 24. o
» » 8000001 » » 83009 » &—
- «  83000.01 » - 86000 » 26.—

i. t, d. do 200,000 L. za vsakih 1000 ali odlomke 1000 L.
— 30 st. Odlomki pod 1 liro pristojbine se zaokroZijo na
1 liro. — Za zneske nad 200.000 L. ali nedoloéene vsote
znaa kolek 60 lir.

Kolki so navadni in se prepidejo kakor do sedaj.

Trgovske knjige: hranilne knjiZice, dnevnik, inven-
tar, knjige za prepise pisem in knjige knjigovodsiva je
treba predloziti re}islukemu uradu, da prepeéati pri-
lepljene kolke, preden se zaénejo knjige rabiti.

LESTVICA

pristojbin (kolkov) za menice, pladljive v kraljestvu v
teku enega meseca, Stirih, Sestih mesecev in po 3estem
mesecu (kr, dekret 30, dec, 1924. it, 3268. spremenjen
gto :(‘r2 odloku 10. avg. 1927, £, 1463 ozir, 17. marca 1930

2 MENICA PLACLJIVA
-
= [ po vié ko
H ¥ leku v leka v feku seslih me-
o enega ilirib Leslin secih; kolek
§ meseca meseeey mesecev prl menicah
= in blanco
200 | 0.50 0.50 0.50 0.90
400 0.50 0.50 0.90 1.70
600 0.60 0.70 1.50 2.50
800 0.60 0.9 1.70 3.30
1000 | 0.60 1.40 2,10 4,10
2000 1.10 2.10 4.10 .10
3000 1.0 3.10 6.10 12.10
4000 210 4140 810 ! 16.10
5000 2.60 510 10.10 2010
6000 3.40 | 6.10 12,10 24,40
7000 5.60 740 14.10 28.10
8000 4.10 810 16.10 52.10
9000 4.60 9.10 185,10 36.10

L 10000 5.10 10.10 20.10 40.10

Iz lestvice je razvidno, da je treba plagati vsak na-
daljnji tisoé lir 50 stotink veé&, ko gre za menico, ki za-
pade v enem mesecu, 1 liro ved, ako je treba menico
plagati po preteku 3tirih mesecev, 2 liri veé, ako znasa
doba zapadlosti Sest mesecev ter 4 lire veé&, ako moras
menico pladati po ve¢ ko Zestih mesecih ali &e gre za
menico «in biancos. VLOGE.

Prognje naslovljene na upravne oblasti, je treba pi-
sati na kolkovno polo za 3 L; one, naslovljene na mini-
strstva pa na kolkovno polo za 5 L.

Franc Sirk, davéni upravitelj v pok.
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1.

POSTNE PRISTOJBINE

Navadna pisma ali zalepke v notra-

njem prometu Italije za wvsakih 15 ¢

ali vlomek (najvidja teia 2 kg) a) v

kraju samem ., ., ., .

b) iz kraja v kraj

¢) aktivno sluZedim voiakom (éastmlu
in podéastniki izvzeti) do 15 ¢ >

d) v inozemstvo [Nemiko Avslrijo,
Ogrsko in Jugoslavijo za prvih 20 g
ali vlomek .

¢) V Vatikansko mesto. za pnlh 20 g
za nadaljnih 20 g ali vlomek

f) za drugo inozemstvo .

g) za vse inozemstvo vsakih nadahmh
20 ¢ ali vlomek .

. Dopisnice uradne ali tudi zasebne v

kraju samem ali naslovljene sluZe&im
vojakom (Eastniki in podéastniki iz-
vzeti) . ; .
Iz kraja v kral ’

V inozemstvo (Nemsko Avstn)o. Ogr-
sko in Jugoslavijo 5 7
V Vatikansko mesto

. Dopisnice uradne s élnéuin odgovo-

rom v kraju . . 3 p

Iz kraja v kraj .

Razglednice:

a) s samim podpisom in datumom

b) s petimi vo&éilnimi besedami
jednako, v Vatikansko mesto

¢) z dopisi iz kraja v kraj . .

d) z dopm v Nemiko Avstn]o, Ogr-
sko in Jugoslavijo

e) z dopisi v kraju samcm, "oziroma
vojakom (kakor zgoraj) .

5. Posetnice s kveéjemu 5 vo&éllmmx be-
sedami (tudi v kraju) ‘

6, Obvestila: roistva. smrti poroke in
sliéna 5

7. Trgovski rafuni brez dopnsov in le

10.
11,

posamezni do 15 ¢ . .
V inozemstvo se po!he]o (rgovskl ra-
¢uni kakor rokopisi ali pisma

. Rokopisi v obliki pisma 4545 in va-

lja 10)(75 cm, katerim lahko prilo-

#imo pismo, ki se nanafa na rokopis

a) do 200 g .

b) za vsakih nadallmh 50 g ah vlomek
do 2 kg .

¢) v Vatikansko mesto. do 270 g
za vsakih nadaljnih 50 g :

d) v inozemstvo za prvih 250 ¢

e) v inozemstvo za vsakih nadahmh
50 ¢ ali vlomek do 2 kg . . .

v Vatikansko mesto

. Navadne tiskovine za .vsaluh 50 g ah ‘

vlomek do 2 kg .

V Vatikansko mesto .

Navadne tiskovine, ki presega;o 25 cm
v dolzini ali 3irini, doplagajo .
Navadne tiskovine, ki presegajo 45>(45
ali 10X75, se izkljucijo.

Bnl)narlki listi (narocila knjig v komi-
siji) .

Perijodiéne blkovlno léasopm m dru-
ge) potom Conto corrente . .
a) dnevniki do 50 ¢ A

b) dnevniki za vsakih nadal)mh 25 g

c) ¢asopisi, ki izhajajo vsa| vsakih 15 |

dni do 50 ¢ .
d) ¢asopisi, ki lzhamo vsa) vsaklh 15
dni za vsakih nadaljnih 100 ¢ p
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e) casopisi, ki izhajajo Vsai mese&no
do 50 0.014
f) ¢asopisi, lu uba,alo vsal meseéno ‘
za vsakih nadaljnih 50 ¢ . 0.009 |
g) trgovski katalogi in druge ustme.
ki izhajajo polletno do 50 ¢ . . 0.048
h) trgovski katalogi in druge lnlme
za nadaljnih 50 ¢ do 2 kg . 0,018
i) ratunski izvle&ki uprav Easopisov 0.10 ‘
i) za perijodiéne tiskovine (Casopise), ‘ ‘
poslane od izdajateljev ali knjigarn l 1
v Jugoslavijo, za wvsakih 50 g ali [
viomek 0.10
12. Zavoji s hliitlnl do 100¢ odposlani ‘ ‘w
iz z oibe oziroma knjigarne: ‘
a) za vsakih 50 ¢ ali vlomek . 0.075
b) priporocanje takih po!nha.tev . | 0350
c¢) odskodnina za priporogene, izgub-
liene podiljatve 7.50
d) poitno potrdilo za nepripotoécnc
podiljatve . 0.10 | 0.05
¢) za knjige poslane ‘od xzdalatel)cv ali
knjigarn v Avstrijo, Ogersko ali Jugo-
slavijo, za vsakih 50 ¢ ali vlomek do
najve¢ 3 kg . 0.20
13. Pisma z vzbo&enimi plkutmu Erkami
za slepce: ‘
a) za vsak kg (najvet 4 kg) . 0.02 |
b) priporofanje istth . 0.10
c) odskodnina za pnporoéeno, uguh-
lijeno posiljatev . 5.00
d) inozemstvo za vsakih 500 g do 3 kg 0.05
14, Vzorci brezvrednostni:
a) do 100 g . 0.35 | 0.50
b) vsakih nadal]mh 50 g . 0.15| 0.25
¢) v Vatikansko mesto do 100 g 0.60
vsakih nadaljnih 100 ¢ . 050
Teza vzorcev je dovoljena do 500 g.
15. Vzorci z zdravili, odposlani po proiz-
vajateljih in naslovljeni zdravnikom,
klinikam, bolnifnicam ali zdravili§€em
do teze 500 g¢:
a) za prvih 100 ¢ . 0.25
b) za vsakih nadal;mh 50 g 010
c) pnporoéan)e istth . 0.30
d) odikodnina 1zgubl|emh pnporoée
nih posiljatev . . 7.50
16. Podtno naroanje éuopzlov (v inozem- ‘
stvo) za vsak Casopis flahko veé izvo-
dov) poleg narofnine 3e 1.00 | 3.00
17. a) PriporoCanje - [Raccomandanone) 1
podtnih posiljatey stane poleg navadne
pristojbine Ze . 1.25| 1.50
b) v Vatikansko msito . 1.25
c) odikodnina izgubljenih pnporoéemh
pofiljatev . 25.00 125.0 |
d) priporodanje doplsmc. hskovm nll
vzorcev k l0.60 1.50
e) za pernodn‘.ne hskovme |e dopu!éen
specijalni Conto corrente za pripo- | |
ro¢anje istih po ministerijal. poobla-
stilu,
18. Ekspresne polnliltvc, doplat‘.ilo k zgo- |
raj omenjenim 1.25 ' 2.50
v Vatikansko meslo i . 2.00
Pripomba — pisma, ki so oznatena
ekspresno, a niso znamkovana zadost- {
no, posiljajo in dostavljajo se kakor ‘
navadna. Za dostavljanje e¢kspresnih ‘
pisem izven dostavljalnega obmotia ,
plaga naslovljenec ali pogiljatelj v slu-
taju odklonitve dostavljanja Fe slede- \
&e pristojbine za dolzino poti: ’
a) za razdalio do 500 m . 0.30




=8
. e
) -
b) za vsak kilometer ali razliko istega,
ki presega 500 m . 0.60
c) za dostavljanje po noé&i all ob slabem
vremenu se poviiajo te pristojbine
do 1007%.
19. Poitne povnln!co (Ricevute di ritorno) | 0.50

v Vatikansko mesto . 080
20. Poitno leZele (lctno-posu) naslovhena

pisma (izvzemdi ckspresna) doplaajo . | 0.15

Ako ni placal odrollljatell te pristoj- |

bme. plaéa naslovljenec (tudx za pisma |

iz inozemstva) 0-25

Poitno leZeda pumn se moralo naslo-

viti s polnim imenom in priimkom in

se izrodijo samo odraslim nad 18, leli
21. Povzetna pristojbina (diritto di asse-

gno) pri vzorcih le do 15 lir, pri drugih

poilhﬁah do 1000 lir kakor pn pnpo-

roéenih z doplagilom % 0.50

v inozemstvo poleg pmlcubme 1— e

za vsakih lir 100 ali vlomek povzete

svole .

v Vahkansko meslo 0.80
22, Zavarovanje (aulcutazlone) denamih

pisem, poleg pristojbine priporodenih,

fe zavarovalnino:

a) za prvih 200 lir ali vlomek . . 0.50

b) za vsakih nad. 100 lir ali Viomek. 0.25

Doplaé&ilo proti visji sili znaga:

¢) za prvih 200 lir ali vlomek . 0.50

d) za nadaljnih 100 lir . . 0.25

V inozemstvo: poleg pr:stque za

priporoéanje:

e) v Vatikansko mesto do L. 200 . 1.25

za vsakih nadaljnih lir 100 . 0.50

f) za vsakih 300 zlatih frankov alx

vlomek .
g) zavojeki z navedeno vrednomo
[scatoletta con valore d|chuuato)
poleg pristojbine za navadne, pripo-
rofene in zavarovane pohl]ke do
B0 PN L T
h) isto a za nadaljnih 50 ¢ ali vl'omek
i) za zavojéke z navedeno vrednostjo
iz inozemstva — za manipulaciio
carinarne
23. Pnevmatiéna polu a pmna do 15 g
in dopisnice fe . . 015
Pnevmuhéna posta za puma do 30 g
navadne) e , . 0.35
24. tni raduni (conti di credﬂo) pro-
vmia za vsakih 100 lir ali vliomek

(za inkaso) AR BT PO I 5 T
25. Po#tni mes. pristojbina za:

a) odprte predaltke (v notranj. urada) ' 6,00

b) zaprte predalktke 2z kljuéem male | 800

c) zaprte predaléke z kljufem srednje (12,00

d) zaprte predaléke z kljufem velike (16,00

Pripomba: Za uporabo zaprtega pre-

daléka se mora vpladati kavcija (ki se

vrne po uporabi) . 40.00
26, Legalizacija listin, katero oskrbl poiu.

Poleg navadne pristojbine in pnporo-

&enja : = 1.00
21. Poltno legltinlcib auneio in i 5.00
28, Plaéilni nalogi za vnovéenje listin (me-

nic) na radun drugih (mcoulom per

conto di terzi) poleg navadne priporo-

dene in zavarovalne pristojbine:

aldo 100y s o iia 0 e 0.25

bjdo200Lir. . . . . . 0.50

c) do 1000 lxr i 1.00

d) za vsakih naddpuh 1000 ltr 100

a najvet . . » 500

RY
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1.25

0.2

0.50

1.85
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2,50

5.00

30.
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32,

33

34,

39
40.

41.

¢) s protestom do 2000 lir poleg pro-
testnih stroikov 3e .

f) ¢¢ nad 2000 Lir . .

g) inozemstvo poleg dmglh

Postne nakaznice (vaglia postali), kn

stanejo 10 st,

za zneske do lir 25

za zneske nad 25 lir 50 . .

za zneske nad 50 lir do lir 100

za zneske nad 100 lir do lir 200 :

za nadaljnih wvsakih 100 lir ali vlo-

mek, nad 200 lir . .

Nakazmce do 25 lir naslovl)ene moi-

tvu ‘vojaitva .,

Brzojavne nakaznice plnéa)o poleg na-

vadne in brzojavne pristojbine 3e

Podtne nakaznice v inozemstvo: pri-

stojbina je sledeéa:

a) 50 st, za vsak h 100 lir ali vlomek istih
poleg tega Ze stalna pristoibina za
vsako nakaznico .

b) Izvzete pa so driave, ki so uredile
pogodbenim potom pristojbino za
nakaznice in sicer poleg stalne pri-
stojbine 0.25 L, %e za vsakih 25 lir
ali vlomek istih 25 st, Te driave so:
Angleska, Irska, Kanada, Vzhodno
angleska Indija, otok Malta, repu-
blika Kos(anka. Zdruzene driave
Sev. Amerike in zvezo z Avstralijo.

Brzojavne nakaznice v inozemstvo.

Pristojbine kakor za navadne vStevidi

pnsto)bmo brzojavke besedila nakaz-

nice v dotiéno drZavo.

Obnovljenje poétne nakaznice (rinova-

zione), katero |e stranka izgubila ozi-

roma, da je zapala. Poleg pristojbine
za jednako nakaznico fe oplaéno

a) do 10 lir .

b) do 100 Lr

<) do 1000 lir

Te pristojbine so izvzete nakaznice
do 25 lir, nnslovl;ene vojastvu po Zni-
zani pristojbini in one iz inozemstva
Reklamacije, priporoéenih in zavaro-
vanih pisem, zavojev in nakaznic .
Pismene zahteve za vrnitev ali spre-
membo prvotnega naslova oddanih po-
giljatev, poleg postnih ali brzojavnih
stroskov za to ureditev Se doplaéilo
Poitni zavoji ali paketi (pacchi pocta-
lij brez oznatbe vrednosti do 1 kg
isto od 1 kg do 3 kg .
utood3kgd05k£

isto od 5 kg do 10

(pripomba) zavoji nad 5 kg se posl-
ljajo v vse kraje kraljevine

Zavoji s knjigami, odposlani iz zalozbe
oziroma knjigarn do 1 kg . g
nad 1 k§ do 2 kg . . .

nad 2 k¢ do 3 kg .

nad 3 kg do 5 k¢ .

nad 5 kg do 10 kg . %

Za zavoje z navedeno vndnoctlo, kl
morajo biti zapelateni, doplaéilo k
zgoranji pristojbini do 200 lir

za vsakih nadaljnih 100 lir ali "viomek
Prazne posode, ki se vraéa;o za (ohe.
vino itd.) i

Pri:)tolb!nl ponet]n (pacchi con asse-
gno) .

Zavoji Ixndnc obse!noctl doplaén;o
50% pristojbine . . . . . .

0.40
0.80
1.20
| 2.00
| 0.50
I 020

| 0.50

0.10
0.30

0.40

1.20
2.40

3.60
6.00

1.00
050

3.00
0.60
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| zemsivo

1.50 |

0.50
1.50
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2.50
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42,

43.

44,

45.

46,

= - + O
5| 23
> 2l>5
Silni podtni zavoji (urgenti) navadne |
obseZnosti:
do 1 k¢ o W ta e W w e Te]| 7:80
do 3 kg 2 et Lan ) G e s
do ‘5 kg . g e e wn @ e 19250
izredne obseznosh
do 1 kg A T T A A T T | .
do 3 kg PO S T U N | o
do 5 kg e e W e w50
Odskodnina nlvudmh (zgubhemh) za-
vojev 25.50

Postni zavoji v inozemstvo:

posebno skrbno zaprti in zapelateni se sprejemajo
in podiliajo v vse kraje sveta. Pristojbina istim je
odvisna od teZe in 3tevila driav skozi katere wozi
zavoj, dokler ne prispe do cilja. — Tako n, pr, pla-

¢amo zavoje v tezi do:

1 kg 5 kg 10 kg7
Vatikansko mesto . — — 14—
Avstrijo 8.25 11 25 17.25
Albanijo 9.25 13.75 22.75
Cehoslovasko . 7.25 11.25 19.25
Neméijo . a5 8.75 13.75 23.75
Jugoslavijo . . Sy 7.— 10.50 18.75
Francijo 5 7.25 11.25°19.25
Rumunijo . 10.— 15.- 25—
Spansko 5 . . 10— 15— ——*
Svico — Lichtenstein . . . 625 10.75 17.75
Evr, Turdijo . . . « » . . . 11.— 1650 28.—
Ogrsko . . AL o % v e 875 1375 2374
Anglesko . . . . . . 12.— 20.— 3275
Baink o ., o ovint o 12.50 1850 —.—
| —
Brzojavke (telegrammi) naslovljene v kralje- | Lir
vino, S. Marino in otok Saseno — plaajo za
vsako besedo do 10 é&rk, E&itljivo pisane:
a) navadne brzojavke do 10 besed . 2
za vsako nadalino besedo 0.25

b) silne brzojavke (telegramma urgente) trie
kratno pristojbino navadnih,
¢ jako silne brzojavke so dopu!éene samo
mej glavnimi mesti provinc ter plagajo
petkratno pristojbino.
d) brzojavke s plaéanim odgovorom doplagajo
pristojbino Cs. 50.
V inozemstvo naslovljene brzojavke plaZajo
pristojbino za besedo v zlati valuti in v ra-
zliéni odmeri, n. pr. za Vatikansko mesto Cs.
9, v Avstrijo Cs. 20, Albanijo Cs. 20, Ceho-
slovasko Cs, 28, Neméqo Cs. 28, Jugoslavijo
Cs. 21, Frmcuo Cs, 22, Rumunuo Cs. 28,
Evropsko Rusijo Cs. 64, Spansko Cs. 31, &vico
Cs. 19, Evropsko Turéijo Cs. 56, Ograko Cs.
245, Angleiko Cs. 305, it.d.
Tekoé&i raéun (Conti correnti).
Poétno &ekovni promet.
Za vplatila po poitni poloZnici pri poitah
v glavnem mestu province — brezplaéno,
Vv druflb krajih:
Za vpla&ila po postni poloZnici do lir
poloznici do lir
poloZnici do lir 500
poloZnici do lir 1.000
poloZnici do lir 5.000

50
po poétni 100
po postni
po podtni
po podtni

vpladila
vplagila
vplagila
vplagila

za
za
Za
za

015
0.20

0.60
1.00

za vpladila po poslni poloZnici do lir 10,000
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I |
in za vsakih nadaljni lir 5,000 ali \lomek  1.00
do najvije pristojbine . . 120.00

45, Za izpladila odpovedamh vsot pri postah v
glavnem mesta province brezplaéno.

45aV drug:h krajih:

do lir R iy
doluxoo.........gﬁg
dollir 200 . . . . . . . . .|lo040
dolir 300 . . . . . . . . .|050
dohrm...... A 0.60
do lir 0.70
do lir 1000 0,90
in vsakih nadal)mh 1.000 lir ali vlomek 0.25
do najvisje pristojbine . . 25.00
47. Izplaéila z bankogiro se uphémo brez vsake
pristojbine.
48, Radunski izvledki (izvumll pollelnega, lu ie
zastonj) . 0.50
49, Prepis rléunov (za vuko stran) 1.00
49. Zraéna posta:
Navadna in ekspresna pisma, ki se poidiljajo
z zraéno podto, se morajo frankirati z na-
vadno pnslolbmo in Se:
a) za pisma dopisnice in drugo do 15 ¢ 0.50
b) za tiskovine, vzorce in rokopise za 50 ¢ | 0.80
Opozana se, da ekspresna pisma v Turéijo
niso dovollena
Zragna po#ta iz Italije v inozemstvo, za pisma,
dopisnice, obvestila, ratune, posetmce i dr, |
za vsakih 20 gr ali vlomek . 1.20
Za rokopise, tiskovine in vzorce, za vsalnh
50 gr 2,00
Dodatne pnstolbme za poitne poi:hatvc po
zraku in z avtomobili, odposlane iz Italije v Ma-
roko in Irak, so sledece:
Za v Muoko. zraéna sluzba Toulouse-Casa-
blanca:
do 10 gramov . 1.20
nad 10 gramov do 20 2.00
nad 20 gramov do 50 2,50
nad 50 gramov do 100 . . 3.50
nad 100 gramoy za prvih 100 gramov 5.50

ved lir 2— za vsakih nadaljnih 100 gramov ali
presedajoéi odlomek.
za v Irak, zraéna sluiba Kairo-Bagdad: za
vsakih 20 gramov ali odlomek 20 gramov . 2
Po progi Toulouse - Orano se bodo lahko
podiljala pisma tudi v AlZerijo, Pristojbine so
sledeée:
do 10 gramov .
nad 10 gramov do 20
nad 20 gramov do 50 ., ., . . . .
nad 50 gramov do 100 ., . "y
nad 100 gramov za prvih 100 ﬁramov g
veé lir 2.— za vsakih nadaljnih 100 gramov ali
presegajoéi odlomek.

2

AL
28888

Posiljatve, ki naj gredo z avtomobilom, morajo
imeti na vidnem mestu pripombo: Par automobile Jafa-
Bagdad.

Posiljatve, ki naj gredo dalje zraénim potom, pa
pripombo po sluéaju:

Par avion Toulose-Casablanca.

Par avion Toulose-Orano,

Par avion Caire-Bagdad.

50. Po¥tna hranilnica

prevzame vloge v poljubni viSini, Obrestuje pa vloge
le do lir 10.000.—, Obrestna mera znasa nckaj manj ne-
go 3%. Vloine knjizice podtne hranilnice se izdajo na
ime vloZnika, kateri edini razpolaga z vlogami ali pa
se vpife namesto imena vloinika: ta, ki se glasi ral
portatore). V zadnjem sluéaju dvigne oziroma vlozi



denar, kdor prinese knjizico. Omenjeno bodi, da na-
gradi poitna uprava vsako leto nekaj vloZnih knjizic z
dobitki od 100, 500, 1.000, 10.000 in tudi ve& lir, ki se
letno Zrebajo po ¥tevilkah vloZnih kniizic,

51. Poétne vrednostnice (buoni postali fruttiferi).

Take vrednostnice izdajajo vsi podtni uradi v kra-
ljevstvu in kolonijah na ime imejitelja in sicer v zneskih
po lir 100, 500 in 1.000. Teh vrednostnic pa ne mo-
remo odstopiti drugim in to vsled dejstva, ker jih tudi
sodnija ne more zapleniti. V sludaju zgube istih, napravi
uprava duplikate, Te vrednostnice so tudi vsakega se-
danjega in bodofega davka proste ter jih imejitelj
vnovéi o poljubnem é&asu pri poljubnem podtnem uradu,

Obresti teh vrednostnic so postopne in napredne,
tako n. pr. je vrednostnica:

od 100 lir izplaéljiva po 1. letu v znesku lir 105 —
od 100 lir izplagliiva po 5. letih v znesku lir 133.80
od 100 lir izplaéljiva po 10. letih v znesku lir 179.05
od 100 lir izplaéljiva po 15, letih v znesku lir 239.65
od 100 lir izplaéljiva po 20. letih v znesku lir 320,70

Isto sorazmerje velja tudi za vrednostnice po 500
in 1.000 lir,

Sploéne pripombe k pristojbinam.

Pisemske posiljatve kakor pisma, dopisnice, raz-
glednice, posetnice, trgovski raluni in rokopisi, ki so
nezadostno ali neznamkovane, plaajo pri vroéitvi
dvojno pristojbino oziroma dvojni primanijkljaj. lzvzeti
so le dopisi drzavnih uradov na zasebnike in pisma slu-
Ze¢ih vojakov svojcem, ako jih oddajo potom svoje
komande; za taka pisma plagajo naslovljenci navadno
pristojbino.

Vse tiskovine, tudi razglednice s samim podpisom,
ki sploh niso znamkovane, se ne odposljejo.

z inozemstva dosle posiljatve, ki so premalo ali ni&
znamkovane, pla¢ajo dvakratni primanjkljaj, vendar
najmanj 60 stot,

Casopisom in drugim podiljatvam, ki plaéajo niZje
pristojbine, ne smemo prilagati ali pripisati nikakrinih
sporotil, ker se take posiljatve ne dostavijo naslovljen-
cu, ampak finan&ni prokuraturi, ki kaznuje take pre-
stopke z denarnimi globami oziroma zaporom.

Uradno dopisovanje obé&inskih uradov,

Na naslovni strani pisma mora biti &itljiv odtis
uradnega peéata v ovalni obliki s slede&im besedilom:
R. R. Poste — Il Podesta del comune di — (S. Andrea).
V sluéaju, da manjka omenjeni odtis, smatra posta taka

pisma za navadna, drugade pa imajo Zupanstva naslednje
pristojbinske olajsave:

1. podtnine Eroslc so dopisnice ali pisma brez prilog
ga odpria in iz kraja: dopisi na vse driavne urade, ki se

avijo s pladili v ratun erarja (Agenti Imposte Erariali)

kakor: davkarije (agenti tasse del bollo), driavno odvet-
nidtvo (avvocatura erariale), posta, telegraf, telefon, ka-
taster, sodnija (cancellieri giudiziari), hipoteéni zavodi,
ob¢inske kakor tudi druftvene blagajne, inZpektorji in
overovitelji utez in mer, finanéni inpektorji, gozdna
uprava, carinski wradi (vsi Ricevitori), finanéna inten-
danca, komisija priziva davkov in obé&inski uradi, vo-
jatko in oroinisko poveljstvo [Comandanti, Distretti
Militari e Carabinieri), drZavne zakladnice (Dzlegati
Tesoro), prefekti in podprefckti, magistrati (tribunal,
porota, prizivno sodiiée, kasacijsko sodiie, pretura, dr-
zavno pravdnistvo in sodnije), deZelna volilna komisija,
kvestorji (komisarji in vodje uradov javne varnosti),
centralne driavne administracije (ministrstvo), povelj-
stvo vojske in mornarice.

2. po#tnine prosti so tudi dopisi s prilogami v zadevi
osebne dohodarine in hifnega davka poslani odprti pod
ovojem: s pristojnimi uradi, s statisticno glavno direk-
cijo in z Zupanstvi,

3. polovico poitne pristojbine plafajo za vsa zaprta
pisma, ki so naslovljena zgoraj omenjenim uradom iz-
vzemsi centralni driavni administraciji, poveljstvu voj-
ske in mornarice, komisiji priziva davkov, generalni di-
rekeiji  statistike, Zupanstvom, obrinim in trgovskim
zbornicam izven okraja zbornice (za zaprta pisma tem
uradom morajo plaéati navadno poitno pristojbino)).

5. za uradne brzojavke so prosii pristojbine le tedaj,
ako Zupani uradujejo v oblasti javne varnosti v zadevi
varnosti miru in v zdravstvenem pogledu, Vsi drugi
uradni brzojavi plaajo navadne pristojbine, a se podi-
liajo kakor drZavni brzojavi, ki platajo.

4. v zadevi: nabora, statistike, civilnega in anagrai-
skega stanja plaéajo tudi poloviéno pristojbino za po-
giljatve tudi s prilogami, a odpre oziroma pod zavojem
na: poveljstva vojske in mornarice, statistiéno glavno di-
rekcijo in Zupanstva,

Uradno dopisovanje ¥olskih vodstev je omejeno za
brezplaéno dopisovanje vodstev s svojimi didaktiénimi
predstojniki, kateri edini smejo podiljati morebitne do-
pise na Solska vodstva,

MED - 3 VEF]

Kot vsako leto pofilja «Goritka matica» tudi to jesen svojim naro¢nikom pet ob-

veznih knjig in sicer:

1.) Koledar za leto 1934,

2.) France Bevk: Dedic.

3.) Dr. Josip Potrata: Zdravje iz rastlin.
4.) Martina Seljak: Ljubi moj domek.
5.) Nande Vrbanjakov: Prirodni pojavi in ¢loveski izumi.
Te knjige stanejo pri poverjenikih L. 5.— V prosti prodaji L. 8.—
1z8li sta tudi dve neobvezni leposlovni knjigi, ki jih lahko dobi vsak naroér]ik,

ako doplata L. 3.60 za izvod:

~1.). Damir Feigel: Carovnik brez dovoljenja.
2.) France Bevk: Veliki TomaZ.
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Pisatelja sta na8im ¢itateljem Ze znana iz prejSnjih del, zato ju ni treba Se posebej
priporocati. Omenimo le, da BevKkov napovedani roman «Crnofolec» radi nepredvide-
nih zaprek letos Se ni mogel iziti. Naro¢niki ga dobe pozneje. Isto velja za naznanjeno
mladinsko knjigo.

ZA PRIHODNIJE LETO

bo «Gorifka matica» svojim naroénikom nudila obvezno sledede knjige:
I.) Koledar za leto 1935.

Ni nam treba posebej omenjati, da bo ta knjiga, ki ji urednistvo vsako leto posve&a
najve¢ paznje, po svoji leposlovni in poljudno znanstveni vsebini kakor tudi glede ilu-
stracij po moznosti na vrhuncu. Citatelji lahko pritakujejo od bodotega koledarja obilo
zdravega razvedrila, Koristnega pouka ter navodil, ki jih rabijo v vsakdanjem Zivljenju.

2) Gizela Majeva : DuSevna vzgoja otrok.

Pisateljica je Ze znana po svoji «Vzorni gospodinji» in «Novi kuharici». S to knjigo
izpolnjuje svojo obljubo, ki smo jo brali v uvodu njene prej$nje knjige «Telesna vzgoja
oftrok», da poda nasim materam navodila, kako naj se otroci vzgajajo tudi dusevno v
zdrave in Koristne ¢lane ¢loveske druzbe.

3.) Ciril Drekonja: Listi bele marjetice.

Povest! Pisatelj te povesti nafim ¢itateljem ne more biti neznan. Nekateri izmed
njih je morda Ze bral njegovo, po splo&ni sodbi dobro ljudsko povest «Dolg», ki jo je
bila izdala Knjizevna druZina «Lu&». Tudi «Listi bele marjetice» bo ljudska povest,
kazala bo sliko vasi in njenih prebivalcev s solnénih in sen¢nih strani v razgibanem
dejanju ljubezni in sovrastva, malih razprtij in velikih tragedij.

4) Z orodjem v rokah.

Ta knjiga, ki jo je spisal priznan strokovnjak, bo za naSe ¢itatelje pred vsem prak-
titnega pomena. Ima namre¢ namen, podati na lahko razumljiv naéin prakti¢no znanje,
ki je potrebno v higi in izven nje, tako da lahko vsak z lastnim orodjem opravi nepri¢a-
kovane in nujne poprave. Knjiga bo v korist posebno tistim, ki so iz Katerihkoli vzro-
kov prisiljeni — in to se vetkrat dogaja — zgrabiti sami za kako delo, ki ne spada v
njihov poklic.

4.) Nande Vrbanjakov: Pravljice iz tujih logov.

Za leto 1927. smo izdali «Venec domadih pravljic», ki se je tako priljubil, da je na-
klada skoro povsem po$la. Za prihodnje leto nam bo isti sestavljalec zbral Sopek naj-
lepsih pravljic drugih narodov ter ga ponudil v domati obleki nasi mladini, ki se jih
prav gotovo ne bo branila.

NEOBVEZNE KNIJIGE:

France Bevk: Volkovi, roman.

To pot bo pisatelj, ki je v svojih zadnjih dveh romanih opisoval bliZnjo preteklost,
zopet posegel za kakih dve sto let nazaj in nam bo orisal divje medsebojno sovrastvo
dveh vasi, ki jo Korist tretjega podziga v plamenefo in slepo strast; ljudje se spreme-
nijo v volkove, strezne jih Sele zlo¢in.

Roman izide v jeseni. Po moZnosti bomo izdali Se drugo neobvezno knjigo.

Cena se doloti pozneje.

Goriska matica si pridrZuje pravico, da ta nadrt po potrebi izpremeni.
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KNJIZEVNA DRUZINA ,LUC*
1 -

Ob tej priliki naznanjamo svojim naroénikom in poverjenikom, da je «Goriska
matica» z letofnjim letom prevzela tudi izdajanje publikacij KnjiZzevne druZine «Lué».

Prva serija knjig je Ze iz8la ob Kkoncu avgusta in sicer:

1) Zbornik «Lué», deveti zvezek. Pestra in zanimiva vsebina. Knjiga je opremljena
tudi s slikami.

2) Jakub Kolas, Mladi hrast in druge povesti. Prevedel Ivo Dren. Jakub Kolas je
najboljgi sodobni beloruski pisatelj, ki v svojih povestil zelo lepo in poljudno opisuje
zivljenje svojega beloruskega ljudstva.

3) France Bevk, Peovesti o strahovih, Ta knjiga nam podaja osem sirahotnih, nape-
tih zgodb in sicer: Mrtvadka nevesta, Ponoéni obiski, Skopuhova smrt, Kriva prisega,
Crna sopotnica, Procesija duhov, Mrtvaiki dih, NedolZzni otroti¢i. Knjigo Krasijo leso-
rezi domacega umetnika.

Cena vseh treh knjig je L 4.—

KRdor jih Se nima, naj jih naro¢i!

V bodote izidejo publikacije Knjizevne druzine «Lut» — vsakokrat po tri knjige —
vsako leto do dne 1. marca, na kar opozarjamo nase poverjenike in narotnike.

V o letu 1934, bodo izSle sledede knjige:

1) Zbernik Lug, deseti zvezek. Ta zbornik bo nudil Eitateljem obilo pestrega znan-
stvenega gradiva, s katerim bo ustreZeno vsakomur, ki v knjigah ne i&¢e zgolj zabave.
Nekatere ¢lanke bodo pojasnjevale tudi slike.

2) Aleksander Petofi, Krvnikova vry, roman. Prevedel France Bevk. Petofi je naj-
vecji mazarski pesnik pretekle dobe, njegov roman je brez dvoma najbolj napeto in
strastno pisani roman svetovnega slovstva. Kdor ga vzame v roke, ga vel ne odloZi,
dokler ga ne prebere do konca.

3) Ivo Dren, Z enstran greba. Ljudska povest domacega pisatelja. Vsebina — v koli-
kor jo je mogote povedati Ze vnaprej — je sledefa: tezko druZinsko Zivljenje stre go-
spodarja, druzinski ¢lani se po njegovi smrti zavedo, da niso brez krivde. To jih strezne,
da zatno resneje refevati dom propada. Spomin pa rajnega jih podziga in dviga. Tako
vodi rajnki gospodarstvo «z onstran» bolje, nego mu je bilo to dano v Zivljenju.

BIBLIOTEKAR ZA POUK IN ZRERVO.

Tudi «Biblioteka za pouk in zabavo» je to leto presla v zaloZbo «GoriSke matice».
Nekateri izmed nasSih Citateljev je morda Se ne poznajo. To so knjizice v majhni obliki,
ki izhajajo vetkrat na leto. Vsaka knjizica, ki prinasa obilo leposlovnega in poljudno
znanstvenega gradiva s slikami, je zase zakljutena celota in stane L 2.50 za izvod.

Poslednja knjiZica, ki je Ze izsla v naSi zalozbi, nosi naslov:

France Bevk, Ziva groza in drugi spisi,

Ce je nimate, narotite jo!

Prihodnji zvezki Biblioteke za pouk in zabavo — po potrebi jim bomo spremenili
obliko in jim dodajali najnovejfo modno prilogo — bodo urejevani kar najskrbneje,
prinasali bodo izvirno leposloveno gradivo in prevode iz svetovnega slovstva, pesmi,
pouéne ¢lanke s slikami, prakti¢na navodila za dom in gospodinjstvo.

Biblioteka bo iz&la Sest do osemkrat na leto.

Vse poverjenike in naroc¢nike prosimo, da nam ostanejo zvesti Kot doslej, tako bomo
tudi mi storili vse, kar bo v na&i mo¢i, da jim bomo nudili dobrega ¢tiva.

V avgustu 1933.
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KRZALO

Koledarski podatki in meseci Str. 3-27
Tone CemaZar: Stari Primoz . . . . . » 8
France Miluskin: Kraski kriz, pesem . . » 43
France Miluskin: Poletje, pesem . . . . = 43
Ivo Dren: Oée «Besnega Orlanda» . . . » 44
Li-tai-pe: Vranji krik, pesem . . . . . » 45
Grazia Deledda: Njen pravi sovrainik , . » 46
Fran Zgur: Slavéek, pesem . . . . . . » 47

, Zimski dan, pesem . , . S BNE 9 47
Ivan Zalar: Fran Erjavee . . . . . . » 48

Gunnar Berg: Stari kmet . . . . . . » 51

Fran Zgur: Sreéa — ptica, pesem . . . =+ 52
Stanko Mali&, Alojz Gradnik . . . . . = 53
Svet brez premoga . . . . . . . . » 54
Desetnica, narodna pesem . . . . . . & 57
M. Kaéur: Gerhart Hauptmaon . , . . > 59
F. S.: Spomini iz otroske dobe . . . . =» 61
France Miluskin: Boziéna, pesem . . . . » 64
I. D.: Hude borbe pred stoleti . . . . . =» 65

Knjige GoriSske Matice, Knjiz

zevne druZine ,,Lué‘ -i, ,,Biblioteke*

Svatupluk Cech: Odkod je &krjanéek, Sir.

DEBRME .t a4 iin Y en AR B WA 66
Evgen Marothy: Moja ljuba mati . . . = 68
Fr. Gaber: Walter Scott 70
Nenavadne slaséice . , . . . . . . . =» 72
Anatole France: Zgodovina ¢lovestva 74
Miha Luznik. Bjérnstjerne Bjirrson . . » 75
L. K.: Prepozno.: . « « o« o soa & o s ® 77
A. K.: Tehniéne skrivnosti starih narodov , 78
Rafzel Sebenik: Na zare¢em otoku . . » 81
E, Komel: Rihard Wagner . . . . . . =» 83
Koticek za otroke 85— 88
Kmetijstvo . . . . . . . . « +« . . 89 99
Poucni del 100108
Zanimivosti 108—111
Burkasti Jutrovei . . . oia 3w & W 111
O pristojbinah 113117
Med svet 117119

se dobé

tudi v Knjigarni-Papirnici J. Stoka, Trieste - Via Milano 37 - kjer izhaja

G, CARLOTTC;.I

I GORIZIA

Piazza Cavour st. 3
(STOLNI TRG)

ooao
Izbrana zelenjadna in travniska

[ semena. — Zaloga semenskih g
o zit in umetnih gnojil. a
I-N.A DROBNO. NA DEBELO.

" e |

IT)r. AUG. DE FIOR-I-l

specialist za notranje bolezni

GORIZIA - Corso Vittorio Emanuele 6. T.

KABINET ROENTGEN

tudi priljubljeni Zepni koledaréek , Vedez“.

| GOSTILNA PRINCIC _|

GORIIIA Vio Nozorio Souro nq

: (nasproti sodnijski paladi) :
L X X J

Priporoéa domaca vina., —
Domaéa kuhinja. — Sobe
za prenoci§¢e v zvifani in
¢ ¢ ¢ prenovljeni hisi. e e e

KMECKA BANKA

registrovana zadruga z omejéno zavezo

GORIZIA, Piazza E. DE Amicis (prej Koren) 12

Uraduje od 9.-12,
in od 3.-5. ob delavnikih,

Ob nedeljah in praznikih
je urad zaprt.
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becev, veveric, madk, krtoy, divjih in
tudi domadin zajcev i L 4. L € 4.

D. WINDSPACH

TRIESTE
Via €. Bartisti 10, I1. nad,, vraia 16
TELEFON 68-81

GORIZIA
Piazza della Vittoria 5 (Travnik)

[[C= 0

Spreimejo se posiljatve po posii.
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CASSA TRIESTINA DI CREDITO E DEPOSITI

consorzio registrato a garanzia limitata

TRIESTE, ulica Torre bianca stev. 19, I. nadst.

Sprejema navadne hranilne vloge na knjiZice, vloge na
tekoCi rafun in vloge na Cekovni promel ter jih obrestuje
== po 4%, velje in stalne vloge po dogovoru.

Daje posojila na vknjizbe, menice, zastave in osebne
onooo  kredite. Obrestna mera po dogovoru. ooooo

Uradne ure za stranke od 9. do 13, ure in od 16. do 18. ure.
Ob nedeljah, praznikih in ob sobotah popoldne je urad zaprt. = TELEEON stev. 35-89




ZOBNI ZDRAVNIK

OLF#,
Q\Q% & 0((

ZOBOZDRAVNISKI
ATELJE

ustanovljen |, 1892,

Odlikovan z najvidjimi priznanji: London,
Pariz, Dunaj, Gorizia, Udine in St. Louis.

GORIZIA

Piazza della Vittoria 20 (Travnik)
Sprejema od 9—12 in od 2—5,

PODRUZNICA

Caporetio, via Montenero 3t, 135

Josip Slrukeli

Gorizia = Piazza Cristo 1

priporo¢a slavn. obcinstvu
v mestu in na dezeli svojo

Oo0O000000000I0I010000000000
Edina zologs DROBNARNE nm dekelo (£

EUGEN PINCHERLE &

GORIZIA - Piazza della Vittoria 24 - Tel 166

Ustanovllena leta 1853,

Najstarejsa tvrdka v tej stroki |El
Priporoéa se p. n, Lrgoveem, kramarjem in kroénjarjem Ig
Cene zmerne. - Posirezba toina. 8

S ZALOGA
drobnine, iorat, coput itd.

| coniz | | GoRimn |

Uogal: Via Roma in G. Carducel
GIUSEP?E COLOTT () 41

stavbeno - kljucavnicarsko

DELAVNICO

Izvrduje vsa v to stroko spadajoca
dela najsolidneje in po najnizjih
cenah. - Postrezba hitra in tocna.
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- zdravnik

D& Dominco - DR Gregorig

LTI 1 e T O

Zdravnica
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D* DOMINCO

bivia asistentinja kr, klinike za porodnistvo
in 2enske bolezni, Firence

D* GREGORIG

zdravnik za notranje bolezni

GORIZIA

Corso G. Verdi stv. 23 (Pritlicje levo.
Nasproti ljudskemu vriu.)
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Velika zalogu vina, Zoanja In likerjev

JAKOB PERHAUC

TVRDKA USTANOVLIENA LETA 1878
TRIESTE
VIA S. T. XiDIAS 6 - TELEFON 67-23

Vedno v zalogi in po cenah izven vsake kon-
kurence : prislen isirski tropinovec, kraski bri-
njevec in kranjski slivevec, — Lasini izdelki:
Sumeéa vina: sampanjec, Sumeci isirski refosk,
Lacrima Crisli in druga. - Specijaliteta: Jaj&ji
konjak in jajéja Crema Marsala ler razno-
vrsini likerji in sirupi kakor prisini malinovec itd,

Postrezba to&na in solidna.
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(3552 popolare i presif Goriziana

cons, reg. a garanzia lim,

Goriska ljudska posojilnica

vpisana zadruga z omejenim jamsivom

GORIZIA
¥ia 6. Carducei 7,1 - luiliite framvaja, lastno poslopje

Najslarejsi slovenski denarni zavod v mestu
Ustanovljen 31. marca 1883,

Obrestuje navadne hranilne vloge

po 2.759,

Na odpoved vezane vloge od 1. do 3. mesecev

po 2.7%/%. — Od 3. do 6. mescev vezane vloge

po 3.73%. — Od 6. in ve¢ mesecev vezane
vloge po 4 25%,

Davek na vse obresti vlog pluéa zavod sam.
Sprejema vloge na teko&i racun. - Daje
svojim ¢lanom posojila na vknjlzbe, me-
nice in zastave fer jim olvarja pasivni

tekoci racun.
Uraduje od 9.—~12, in 15. - 17. - Ob nedeljah in

praznikih kakor tudi ob soboluh popoldne
je urad zapri.

Zobni zdravnik

U2 IGOR FRANKO

Sprejema vsak dan 9-12, 3-5
Gorizia - Via Arcivescovado 7, |

o

Ob nedeljah pri g. dr. Serjunu
TOLMINO od 9-1

CARLO ANTONIO ROSCONI

GORIZIA - Via Oberdan 9 (blizu nove postne palaé¢e) - GORIZIA

Velika izbera tkanin in blaga.

Zaloga volne: Lana-Polo
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Nove strehe in stare
popravijene pokrite z

Qoo

Pozor !

Y

Vsem posestnikom in kmetom po dezeli, ki imajo svoje
strehe pokrite z ,,Eternit*-om Ze nad 25 ali pa 30 let
se naznanja, da javijo to C¢im prej podpisanemu potom

postne dopisnice.

V. JANACH,

TRIESTE - VIA TRENTO 3t. 16

(blizu glavne postne palaie)

Laloga : skrilj, valovitih ploscic in cevi. — Telefon §t. 30-74

| Kmetovalci

obistite nade skladisle, kjer boste nasli naj-
boljSe poljedelske stroje za vsako va3o rabo.

Osobitlo imamo v zalogi: pluge znamke
«Eber* (merjasec), pluzina felesa (l. j. kozo-
lec z lemezem, desko in oplazom) za lesene
gredje ; okopalnike, pluge za okopavanje,
brane, trdne in verizne (Clenaste), Howard,
slamoreznice in rezila za slamoreznice,
jeklene sesalke za gnojnice, Skropilnike
visokega tlaka za drevesa in navadne, se-
jalne siroje itd. itd, precejalnike in druge
klelarske priprave, potreb3&ine za Cebe-
lorejo, koncentrirano klajo za Zivine.

Inz. EZIO RIGHI

4 Trieste (13) - Piazza Goldoni, 10
M1 —un

ﬁ:' = — —

Zobozdravniski ateljé

R. KOVACIC

sprejema od 9.112 in 15.-19,

=

Trieste - Via Carducci 10

nad kavarno ,Dante”

| ™ |

UAN RERZE, TRIESTE (13)

Piazza §. Giovanni st. 1

Hi%ne potrebiCine: 1. emajliranega zeleza in
aluminija, pribori, nozi, klelke. Posoda iz porce-
lane, ilovice, stekla. Vsakovrsine sveliljke in pred-
meli za darove ild. - Lesna posoda: Cebri, skafi,
brentaci, pipe, sila, zobolrebci, kriaée itd, itd,

Glavna zaloga krogel za igro
NAJUGODNEJSE CENE.

Prodaja na drobno.

Prodaja na debelo
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A‘l“li ““ll . Gorizia - Via Morelli Stv.g7
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ZOBNI ZIDRAVYNIK % Priporota se slavnemu ob&instvu v mestu {,)

Q‘ lobozclravnlsm ambulatorij O

odlikkovan leta 1924 in na deZeli za obilen obisk.

Blago vedno sveZe - PostreZba tofna
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Corso Yii. Eman. I No. 11, 1. nad 9992930907020 201000 2O0RD ROV oo
f') &)
" % ZDRAVNIK by
¢ a3

v
* : Dr. Stanko Sosic
é sprejema od 15 - 16 :;:)

'. 8 Trieste-Roiano, Via Roiano 2, I &
Posiuje od 9. do 12. dopoldne In od |1l g {nad lekarno Sponza) - lelefon 25512 &
O 2.—5. pepoldne. 0 2
0 (: gtannvanjc- Scala Santa 193 §
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: l\SSI(III' azionl Generall

e 1831 In—

“‘.

SIS

Vita - Incendi

Furti - Trasporti

Per informazioni rivolgersi in TRIESTE
all’ Agenzia Generale, Via N. Machiavelli 4
e all’ Agenzla di citta, Via G. Carducci 18
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